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Vysoka umrtnost

James Chase

Prolog

Dale jsemtekl: "Nemohl bys vidét ba ani rybu v celém tom mofi, aniz by sis nejprve pomyslel, Ze by tam mohla byt."
Ja bych se ale nemohl zbavit pfesvédéeni, Ze jsem vidél erny hibet velké ryby, protoze, jako nékdo, kdo byl casto
nucen myslet, vim, Ze jsem nemohl vidét véc, dokud jsem o ni nejprve nepiremyslel.

Norman Maclean,

A River Run Through It

Dvefe jednotky intenzivni péce byly neprodys$né uzavieny. Nebylo mozno jimi pohnout. Nebyla na nich drzadla, za
ktera by se dalo zatahnout, ani zadné kliky, kterymi by se dalo otocit. Byla v nich ale mala okénka, kterymi mohla
zahlédnout zmatek uvnitt. Uzaviend sklenéna krychle na konci jednotky byla mistem hore¢né aktivity. Vypadalo to,
jako by obrovské lidské a technologické zdroje této velké nemocnice byly shromazdény v tomto bod¢€ Zivota a smrti. V
Jjejimzmatku ji ale nenapadlo, ze ne$tastnym stfedem celé této pozornosti mize byt jeji manzel.

Jmenovala se Havlicekova, jako ten basketbalista. Nic to pro ni neznamenalo, kdyz poprvé pfijela do této urné. Sotva
védéla, co je basketbal. Ale kazdy chtél hned védeét, jestli jsou pribuzny. Ze zacatku vzdy fikala, ze ne. Neméla zde v
Americe zadné piibuzné, samoziejm¢ kromé manzela a dcery. Nicméné si ji pamatovali kviili tomu jménu, které jiz znali.
Po néjaké dobe, kdyz se ji na to ptali, ji pfislo snadné&jsi nezachazet do pfili§ velkych detailti. Chtéla se zasmat a trochu
pokr¢ila rameny, kdyZ si tak sama pro sebe premyslela. Jak méla védét, jestli jsou nebo nejsou ptibuzni? Bylo to
neobvyklé jméno. Mozna byla vzdalena ptibuzna. Neni ale potfeba zdlraziiovat tuto vzdalenost.

Potom sni jednali jinak. Schoppich, feznik, byl najednou uctivy. Casto ji obslouzil pfednostné. Nebo ji nechal lepsi
kousek masa. A Simmons, muz, ktery rozvazel topny olej, chtél pokazdé védét, co si mysli o Sancich Celtics v dalSim
utkani. Dtsledkem bylo, Ze obcas neodmitnul malou sazku, zvlasté kdyz mohl zvysit své Sance ziskem ponékud
duvérnych informaci. Ale pani Havlicekova nechtéla byt vtazena do takové hry. Vynadala mu, ze hazard je htich. To by
mel pfece dobfe védét. Simmons se ale zeptal, pro¢ maji tedy jednou tydné Bingo u St. Anthonyho, kdyzZ je to takovy
h¥ich. Chtéla fict, Ze je to néco uplné jiného. Ze to jde na dobro¢innost. A kromé toho moc dobie védéla, Ze to nebyl
otec Murphy, kdo pfijimal Simmonsovy basketbalové sazky. Chtéla prasknout dvetmi, ale pfisti mésic by byl Simmons
zpatky a rad by zase néco veédél o Celtics.

Jeji manzel to celé nejdiive neschvaloval, ale po letech se jeho postoj ponékud zmirnil. Pfece jenom nemohl dokazat,
ze nejsou piibuzni. V pozdéjsich letech, kdyz psali jeho jméno jako John misto Jan, se nezatézoval tim, aby je opravil.
Jednoduse to vypadalo vice americky. Nakonec se rozhodl psat to také tak.

Pani Havlicekovou probudil velmi brzo rano telefon z nemocnice. Sestra fekla, Ze se jejimu manzelovi piitizilo.
Presunuli ho na intenzivni péci. Pry néco se srdcem.

Pani Havlicekova ale protestovala proti tomu, Ze by mél néco se srdcem. To rozum jejiho manzela byl problém, ne jeho
srdce. Snad byla néjaka chyba v identifikaci.

Sestra fekla, Ze pacient se jmenuje John Havlicek. Pani Havlicekova se zeptala, jestli je to ten basketbalista. Sestra si
byla naprosto jista, Ze ten muz zadny basketbalista neni. Pro jistotu ji ale fekla, Ze nemusi mit zadny strach, Ze jde pouze
o malou nepravidelnost srdecniho rytmu. Jsou pry jenom opatrni.

Pani Havlicekova se rozhodla, Ze nebude volat dcefi a jejimu manzelovi. Oba pracuji tak tvrde a potiebuji si
odpocinout. Ostatné, navstivili pfece Jana vcera v noci. Vypadalo to, Ze je nepoznal. Nebyli si jisti, jestli viibec véd¢l,
ze jsou v pokoji. Uz nemohl mluvit. Doktofi nedavali velké nadéje.

Protoze nezavolala dcefi, musela jet pani Havlicekova do nemocnice autobusem. Dva pfestupy v chladném a tenmém
zimnim ranu. Zacalo trochu snézit. Snih vypadal tak Sedivé v prvnich svétlech rozbiesku. Nizké mraky hrozily co chvili
spadnout doll a ponofit mésto zpét do temnoty, ze které se zoufale snazilo dostat. Pfipomnélo ji to jeji diivejsi domov,
ten, ktery opustila s manZelem a dcerou pfed mnoha lety. Ta Sed’ tamale piisla s primyslovou revoluci a nechtéla
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zmizet s vychazejicim sluncem. T¢éhle Sedi se mohli zbavit jediné utékem ze zeme.

Kdyz se pred ni konecn¢ zase objevila v€z starobylé nemocnice z ¢ervenych cihel, jako pokazdé to v ni vyvolalo
stejny pocit strachu. Uplné stejné se citila pred rokem, kdyz stala v PafiZi pred katedralou Notre Dame. Bylo to silné
védomi existence nééeho mnohem vétsiho, nez byla ona sama.

Anna Havlicekova nikdy neméla smysl pro Boha, ktery by komunikoval piimo s ni. Nekdy citila Jeho pfitomnost, ale
nikdy vlastné neslysela Jeho hlas. Hovofila s knézimi; kn¢Zi hovofili s Bohem. Pfijala rady od knézi, kterym zcela
samoziejmé davérovala jako vyslancim Boha.

Anna se citila byt daleko od Boha, jeji odstup od moderni mediciny byl ale mnohem, mnohem vétsi. Alespon jednou
tydné¢ $la na msi. U doktora nebyla od té doby, co se ji narodila dcera. Jeji manzel tam urcité nebyl Castéji, nez bylo
zapotiebi. Takze ted’, kdyz doktofi mluvili, to bylo, jako kdyby pronéseli slovo bozi. Kdo byla ale ona, aby se jich
ptala? Ostatné, vSichni fikali, Ze jsou to nejlepsi doktofi ve mésté. Mozna nejlep$i na sveéte.

Ozval se slaby zvuk a byl citit zavan vzduchu. Najednou se pfed ni oteviely dvefe do JIP a vyvalil se kolem ni proud
lidi. Technici, doktofi, sestry. VSichni vypadali velmi mlad¢ a jako kdyby uplné zapomnéli na tu drobnou bélovlasou
zenu, ktera jim stala v cesté. V jejich hovoru nebyla ani zminka o boji, ktery méli pravé za sebou.

Hned jak Anna vpadla do toho vzduchoprazdna, zmocnila se ji nahle t¢Zko definovatelna predtucha. Vsechny jeji
smysly byly bez vyjimky upfeny na opusténou sklenénou krychli na vzdaleném konci JIP.

"Prominte," ozval se odnékud hlas.

"Prominte!" ozval se hlas znovu. "Mtzu vam né&jak pomoci?" A najednou stala pfed Annou velmi vazna Zena v bilé
uniformé. "Havlicekova," to bylo vS§echno, co Anna fekla, vlastné spise zaSeptala.

"Snazila jsem se vam dovolat, pani Havlicekova. Musela jste byt na cesté do nemocnice."

"Musela jsem jet autobusem," omlouvala se Anna. "Dvakrat jsem piestupovala."”

"Vas§ manzel Sel do V-fib, pani Havlicekova. Nemohli jsme nic délat.”

Anna upfené hledéla na tu vaznou mladou zenu. Kde byla ta V-fib, do které odesel jeji manzel? "Smim ho vidét?"
zeptala se.

"Domluvim se s jeho oSetiujici sestrou." Otoéila se a zmizela v posledni kéji na konci JIP. KdyZ se znovu objevila, Sla
tésné za ni n¢jaka dalsi velmi vazna mlada Zena.

"Ahoj, ja jsem Jennifer," fekla tato sestra. "Pro¢ mi nedate alesponi par minut, abych dala véci do poradku?"

"Och, promiiite," fekla Anna. "Poslednich nékolik tydni jsem po ném doma uklizela. Nemohl uz vitbec nic délat."

Jennifer najednou zmenila vyraz. Zklamané se podivala na druhou sestru. "Pani Havlicekova, asi byste se m¢la
posadit."

Anna prikyvla.

"Pani Havlicekova, vas manzel pfed nékolika minutami zemfel. Je mi to lito. Myslela jsem, Ze to vite." Ann¢ se
podlomila kolena. Myslela si, Ze snad omdli.

"Bylo to kvili srdci, pani Havlicekova. Upadl do ventrikularni fibrilace. Nemohli jsme ho zachranit."

Anna se jeste jednou snazila porozumet té divce. "Ale on nem¢l nic se srdcem," namitla. "Jeho problémem byl jeho
rozum."

JEDNA

"Uz t¢ n¢kdy napadlo,” ptal se hlas z temnoty nahofte, "kolik penéz uz bylo vyhozeno, kolik tisic hodin drahocenné
péce sester a Casu lékait uz bylo promrhano v marné snaze odvratit tuto zenu od postupného sebezniceni?"

Kazdy sval v t¢le Maca McCalla byl najednou napjaty. Reagovali ostatni stejné na tato slova, nebo to byl jenom
Macuv osobni pohled na véc, ktery zptsobil, Ze byl pfilis citlivy?

Prednaska pokracovala bez preruseni.

"Zijeme v dobé presné vymezenych zdroji. Proto neni mozné ospravedlnit utraceni jediné dalsi penny za tuto
pacientku. Mnohem méné schvaluji desitky tisic dolart z vefejnych fondu, které by byly nezbytné k financovani dalsi z
fady nesmyslnych srde¢nich operaci!"

Mac nemusel ani otacet hlavu, aby identifikoval fe¢nika. Poznal ten hlas az moc dobfe. Ale nékdo nezasvéceny, ktery
by slysel tato dogmaticka slova proudici z temnych hoftejsich pater mdle osvétleného amfiteatru, by mohl klidné
predpokladat, ze fecnik, Austin Delacroix, je vyznamny star$i profesor, a ne student ¢tvrtého ro¢niku mediciny stejné
jako Mac.

Pozornost vSech ted’ byla upfena na George Williamse, studenta, ktery prezentoval tento pfipad. Stal na poédiu bez
podpory uéitele, ktery by mu poradil, nebo poznamek, kterymi by si oZivil pamét’.

"Zavér je zcela jasny," fekl George. "Jestlize nebude operovana, zemre."

"Vsichni zemreme," zareagoval Delacroix. "Otazka je jediné kdy a kolik to bude stat."

Po téchto slovech upadl cely amfiteatr do napjatého ticha. Macova mysl chvili nékde bloudila, rozptylena aurou
déjin, kterd vypliiovala tuto mistnost. Nebylo vlibec tézké si predstavit dobu pfed nékolika stoletimi, kdy v tomto
skutecném divadle byla jina skupina studentil, ne pfimo na seminaii etiky, ale tfeba pfi ukazkéach z anatomie.

Drevéné fady sedadel byly sestaveny tak, Ze mistnost byla spiSe vysoka nez dlouhd. Toto uspotfadani bylo pred
stovkami let uzite¢né, protoze sedici posluchaci méli velikou vyhodu pii demonstraci pitvy a pii riznych ukazkach z
anatomie. Ale nyni museli mit studenti, predkladajici n¢jaky piipad, silny dojem, Ze jsou pozorovani témi, kteti kladou
otazky. Mdlé osvétleni pfispivalo k pocitu inkvizice.

Student, ktery nema tak velké sebevédomi nebo tak bystry Gisudek jako George Williams, by se docela dobfe mohl
citit zastragen. Mac piipustil, Ze neni na $kodu, kdyz je George Sest stop a deset palcii vysoky. Rekl mu, Ze se stane
nejvyssim pediatrem na svete.
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Urcité to byla aura dé&jin, ktera pfivedla profesora Arthura Sterlinga Lawa k vybéru tohoto starého amfiteatru jako
mista konani seminafe etiky dvakrat do mesice. Profesor Law Casto poukazoval na "pohyblivé pisky" 1ékaiské etiky.
Srovnaval naptiklad pitvy, které byly v minulosti t¢Zkym zlo¢inem, se sou¢asnymi trendy sméfujicimi k legalizaci
euthanazie.

Byt vybran do profesorova seminafe je velkym vyznamenanim. Kazdy rok jsou zafazeni tfi mladsi a tii star$i studenti
mediciny. Byt vybran jako student tfetiho roc¢niku, a pak se Gcastnit seminafe dva roky, je nejvétsim ocenénim, jakého
miize student dosahnout.

Mac vzdy fikal, ze kdybyste se ho zeptali prvni den jeho studia, ktefi tfi novacci budou vybrani do seminate z jeho
ro¢niku, odpovédel by bez zavahani: Turner Frost, Peter VanSlyke a Austin Delacroix. Kazdy si jich musel v§inmout
hned prvni den. Byli bohati, krasni, skvéli, pochazeli z "nejlepSich" rodin, chodili do nejlepsich Skol. Nem¢li zkratka
chybu, natoz $patné doporuceni.

Kazdy, kdo si toho tria nev§iml prvni den, je nemohl druhy den piehlédnout. Jeden mladsi pracovnik fakulty
biochemie se beznadé&jné utopil v molekularni genetice. Ti tfi mu pomohli snad jesté vice ponizujicim zplisobem, nez by
to udélali mladi profesoii. Docent jimfekl, ze jako budouci 1ékafi by mohli byt trochu vice empaticti. Peter VanSlyke mu
odpovédél, ze by mohl byt trochu Iépe piipraveny.

Dnes n¢li ti tfi na musce George Williamse. Jeho minulost se od té jejich snad ani nemohla vice liSit. Afroamerican
George bojoval s bidou a vSemi ostatnimi strastmi velkomestského ghetta, aby se dostal tam, kde je ted’. M¢l také
sedmiletého syna, kterého vychoval prakticky sdm.

"Takze, doktore Williamsi." Byl to hlas klidného profesora Lawa, ktery schazel dolii z vySin, aby pferusil ticho.
Béhem seminaie Oslovoval studenty jako "doktory". Na 1ékatskych skolach to bylo bézné. "Abych tedy shrnul pfipad,
ktery jste pfedestiel. Pacientkou je pétadvacetileta Zena, ktera si nitroziln¢ aplikuje kokain a heroin. Ped rokem i pfijali
do nemocnice s infekei ve dvou srdecnich chlopnich. Byl to piimy disledek uzivani drog. Vzhledem k nékolikatydenni
lécbé antibiotiky byla nutna operace srdce, pfi které byly nahrazeny jeji srde¢ni chlopné. Nakonec byla zbavena
infekce a v dob¢ rekonvalescence slibila, ze nebude v budoucnu nitroziln€ uzivat drogy. BohuZzel nebyla schopna tento
slib splnit.

Nyni je pacientka op€t v nemocnici. Tentokrat s infekci novych protetickych chlopni. Opét je to ptimy dasledek
nitroZilni aplikace drog. Jeji 1ékati nam sdélili, Ze to nepiezije, pokud nepodstoupi druhou operaci srdce, pii které by ji
odstranili zanicené protetické chlopné. Je toto shrnuti pfesné, doktore Williamsi?"

"Ano, profesore."

"Nyni vas jmenuji jejim lékafem, doktore Williamsi. Co byste doporu¢il?”

"Pro m¢ to neni tézka otdzka. Operace se jasné jevi jako nejvhodnéjsi zptisob 1écby a méla by byt provedena co
nejdiive. Jako lékaf mam povinnost 1éCit svého pacienta. Nemam nejmensi pravo, natoz zavazek, rozhodovat, kdo je
nebo kdo neni hoden mé péce."

"A co kdyz se za rok vrati s dalsi infekci? Doporucite dalsi operaci?"

"Z praktického hlediska, profesore, by bylo srde¢nim chirurglim zcela jasné, ze tfeti operace neni z technickych
dtivodl mozna. To je sporna otazka."

"Doktore VanSlyku, mozna byste nas chtél seznamit s vasim nazoremna piipad."

"Nemyslim si, Ze by kohokoli piekvapilo,' fekl VanSlyke, "Ze s doktorem Williamsem naprosto nesouhlasim."

Amfiteatrem proleté]l naznak nervézniho smichu.

"Vetim," pokracoval VanSlyke, "Ze 1ékafi maji zakladni odpoveédnost rozumné spravovat omezené zdroje, které jsou k
dispozici. Tato pacientka ukazala neschopnost vyvarovat se navykd, které¢ dvakrat zapfiCinily zivot ohrozujici infekci.
VSe nasvédcuje tomu, ze bude v tomto chovani pokracovat. Dalsi operace pouze oddali nevyhnutelné a pro
spolecnost to bude znamenat dal$i finanéni naklady."

"Tak tady to mate;' ozval se z temnoty profesoriiv punti¢kaisky hlas.

"Co vic si milzeme prat, nez tyto dva perfektné formulované a diametralné odlisné pohledy na véc. Doktor Williams
tvrdi, Ze je jeho lékaiska povinnost 1é¢it pacienta bez ohledu na finan¢ni zatizeni spole¢nosti. Doktor VanSlyke
argumentuje tim, Ze nase zdroje jsou omezené a ze lékarf musi Cinit tézka rozhodnuti zvazujici jejich pridéleni. Konstatuji,
Ze toto je zakladni eticka otazka, pted kterou stoji 1ékaiska praxe na prahu nového tisicileti.

Vzpominam si na rané doby ledvinové dialyzy. M¢li jsme k dispozici jenom velmi omezené mnozstvi pfistroji a
transplantace organt jest€ nebyly ve stadiu praxe. Jednoduse fe¢eno, méli jsme mnohem vice pacientu, ktefi
potiebovali dialyzu, nez kolik jsme m¢li k dispozici piistroju. Byly sestaveny komise a u¢inéna rozhodnuti. Nékterym
pacientiim byla poskytnuta Zivotné dulezita dialyza, ostatnim ne.

Mozna bylo omezeni prostfedktl v téchto pfipadech vice samoziejmé. Mate jeden pfistroj a mnoho pacientd, kteti bez
dialyzy zemfou. Tento problém je zcela jasny. Dilema, pted kterym stoji moderni spole¢nost, je naproti tomu hlubsi.
Misto malého mnozstvi pacientll mame na starosti potieby I¢karské péce celého naroda. Ale vychodisko, které mame k
dispozici, to neni jenom jeden nebo dva ledvinové pfistroje, ale spisSe celkovy vykon ekonomiky Spojenych statt
americkych, netku-li naSe schopnost vypijcit si na ukor nes¢islnych budoucich generaci.

Tento jediny tragicky pfipad, ktery dnes prezentoval doktor Williams, je pfihodnou metaforou pro dilema, pted
kterym stoji spolecnost jako celek. Jestlize nejsme schopni se dohodnout na spravnémieseni jednoho piipadu, jak
potommtzeme doufat, ze jsme schopni rozhodovat o mnohem komplexnéjsich problémech, pied kterymi stoji cely
narod?"

Profesor Law ud¢lal pauzu pro efekt, ale studenti dobte védéli, Ze tato posledni otazka je pouze fe¢nicka.

"Cas pokro¢il," fekl doktor Law. "Jestlize nejsou dalsi otazky nebo komentéie, myslim, Ze je nejvy3si ¢as skongit."

"Jeste jednu otazku," ozval se George Williams. "Slysel jsem, Ze pacient, jehoZz piipad tu byl prezentovan minule, muz
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s Alzheimerovou nemoci, neocekavané zemrel. Jsou uz néjaké vysledky autopsie?"

Mac s Georgemuz o tomto pacientovi, Johnu Havlicekovi, dnes jednou mluvili. Jeho nahla smrt Maca piekvapila, ale
na druhé strané, pan Havlicek uz nebyl mladik.

"Celkova prohlidka téla nic neodhalila," referoval Austin Delacroix. "Podrobna prohlidka stale probiha."

Timto setkani skoncilo. Mac slozil sviij notebook a Sel dold na poédium amfiteatru, aby si popovidal s Georgem
Williamsem. Odradily ho ale emoce Citelné v Georgové tvarfi. Kratce se dotkl Georgovy paze a soucitné mu ji stiskl.

George vedl cely seminaf bez preruseni. Mac ho kviili tomu obdivoval, i kdyZ nedokazal pfesné pochopit, co vedlo
Goerge k tomu, aby si vybral k prezentaci tak tézky ptipad.

Mac pozoroval ostatni studenty, ktefi praveé odchazeli z mistnosti. VSichni uz zjevné zapomnéli na opravdové drama,
které se tu odehrélo. Podle toho, co Mac védél, neméli ostatni studenti ani ponéti o tom, Ze pacientka, o které George
Williams mluvil, zena zavisla na heroinu, pravé svadéjici druhou ¢ast boje se zanétem endokardu, Zena, ktera bez druhé
srde¢ni operace velmi brzo zemie, je Georgova manZelka, matka jeho malého syna.

DVE

Po skonéeni seminafe se Mac vratil na jednotku intenzivni péce. Mél pred sebou nékolik hodin prace. Potom teprve
mohl pomyslet na odchod domti. KdyZ se kone¢né dostal zpatky do bytu, unaveny a hladovy, posledni véc na svéte,
kterou mohl potfebovat, bylo najit dalsi obalku zastréenou pode dvefmi. Neoteviel ji. Nebylo tfeba. Obycejna bila
obalka, nezalepend, nadepsana "Byt 205". Jennifer opét nezaplatila najem.

"Jennifer!" Nikdo neodpovedeél.

Sel do loznice. Postel vypadala, jako kdyby z ni pravé vylezla. Dvefe do koupelny byly zaviené. Sprcha byly pusténa.

Uvolni se, Macu. Drz se. M¢l jsi dlouhy a tézky den. Jediné, co pravé ted’ potiebujes, je utiSujici efekt malého
vitaminu B - s ledem.

Hlavnim diivodem, pro¢ doporucit pravé bourbon s ledem, je jeho okanzity uc¢inek. Recept neni slozity - Mac ho
nikdy nespletl - ani nevyzaduje mnoho ¢asu. A napoj ma to, co farmakologové nazyvaji "rychly nastup G¢inku". Jenom
par douskl a Mac zacinal citit, jak se ostré hrany tézkého dne zacinaji otupovat.

Samoziejmé nékteti znali studenti mediciny m¢li pohotové odtivodnéni pro piti alkoholu. Kardiovaskularni podpora.
Prakticky kazda epidemiologicka studie, ktera kdy byla vypracovana, dosla ke stejnému zaveru. Piti dvou az ¢ty unci
alkoholu denn¢ zjevné snizuje riziko onemocnéni véncitych tepen. Pijte méné a zvysite si Sance na srde¢ni zachvat.

A existuji také biochemické udaje, které podporuji klinické studie. Konzumace alkoholu zvysuje mnozstvi HDL,
takzvaného "dobrého" cholesterolu, ktery souvisi s niz§im vyskytem onemocnéni véncitych tepen. Alkohol také
zvysuje hladinu tPA, pfirodni substance rozpoustéjici srazeniny.

Macova tiida se dozvédéla tato interesantni fakta ve druhém rocniku béhem jinak velmi nudného seminafe o
cholesterolovém metabolismu. Profesor Karnof, ktery byl podle vétsiny lidi na nejlepsi cesté ke druhé Nobelové cené,
vzdy prednasel zady ke své tiidé, aby nebyl vyrusovan pii émarani nekone¢nych rovnic na tabuli. Kombinace
profesorova monotonniho vykladu a necitelnych klikyhakti méla na jeho studenty ptedvidatelny sedativni efekt. Kdyz
se nakonec profesor Karnof po padesati minutach piednaseni otocil, nebylo neobvyklé, Ze nasel poslucharnu témet
prazdnou. Otazkou bylo, jestli si toho viibec v§iml.

Vtento zvlastni den se naprosta vétsina poslucharny, presnéji 99,9 procenta, ktera nebyla v Karnofové zorném poli,
zmeénila v konstrukéni dilnu, vyrobnu a zkuSebni drahu pro papirova letadla. Dokonce probihaly odborné diskuse o
pousténi letadel, kdyz se najednou, zcela neocekavang, stala bezprecedentni udalost. Student polozil profesora
Karnofovi otazku. Mistnost nahle ztichla jako veliky opustény hangar.

"Profesore Karnofe, fekl jste, ze piti alkoholu zabraniuje onemocnéni véncitych tepen?"

Profesor byl timto neocekévanym pieruSenim zjevné zaskocen. Misto odpovéedi pouze kyvl hlavou a potom se opét
otocil k tabuli.

Ale studentova touha po védomostech jesté nebyla zcela ukojena. "A ¢im vice pijete, tim mensi je pravdépodobnost
srdecniho zachvatu?"

"Dobfe, vratim se k vasi otazce." Snad poprvé v celé své Ctyficetileté ucitelské kariéte dokazal Karnof upoutat
pozornost celé tiidy medikt. "Zda se," fekl, "ze dv¢ sklenicky denné jsou optimalni. Takové mnozstvi jsem si vyslovné
povolil." Tato odpovéd’ vyvolala kratky smich v publiku.

"Takze," pokracoval student, "bychom m¢li doporucit nasim pacienttim pit?"

"Proboha, to ne!" Karnof byl skoro na mrtvici. "Nemiizete doporucit lidem pit. MoZznost zavislosti je pfilis velika."

Mac s tim nemohl nez souhlasit. "Myslimsi," fekl, "Ze by toto m¢lo byt nasim malym tajemstvim."

Jedinou osobou v mistnosti, ktera se nesmala, byl profesor Karnof. Nebyl znamy tim, ze by m¢l pfili§ vyvinuty smysl
pro ironii.

Mac také vétil, ze utiSujici ti€inky alkoholu nemohou pomoci, ale jsou dobré na srdce. Bylo $tésti, Ze Jennifer byla ve
sprse, kdyz pfiSel domti. Nebyl schopen to na ni okamzit¢ vybalit. Na druhé strané jejich vztah se nikdy nedostal do
krize, dokud Jennifer byla schopna zvladnout svij problém. Byl ochotny udélat cokoli, ¢im by ji mohl pomoci, ale ona
na tommusela mit také svtij podil.

Jediné, co mohli potiebovat, byly problémy s penézi. Pravda, jako vétsina studentt mediciny Zil Mac z pijcek a ze
stipendia. Penéz bylo tak akorat. A nebylo tajemstvim, Ze Jennifer pracovala jako sestra na JIP. Podle Macovych
méfitek byla Jennifer bohatd. Kromé toho, spoleény zivot usetfil mnoho penéz - a to ani nezminuji socialni vyhody.

Dokonce i tento skromny byt byl pro Maca piili§ drahy, nez aby si ho mohl dovolit platit sam. Jennifer musela
prispivat kazdy mésic svoji polovinou najmu. Nemohla zabranit utraceni kazdého desetniku, ktery vydélala, za nové
obleceni a Sperky a pfepychové auto. To nebylo jenom chozeni do prace.

Mac si najednou uvédomil, Ze neslysi sprchu. Jednim lokem dopil bourbon a zamifil do loznice. Zpoza dveii slysel
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hlas Jennifer. Nejdiive byl zmaten; pak si uvédomil, Ze ji sly$i potichu zpivat. Jeji hlas zn€l $tastné, bezstarostné - a
fakt, ze se nezajimala o jejich finan¢ni krizi, roznécoval Maciv vztek.

"Jennifer!" fekl hlasitéji a ostieji, nez m¢l v imyslu.

Zpév utichl.

"Jennifer, musime si promluvit" Mac se musel hodné snazit, aby dostal sviij vztek pod kontrolu. "Nasel jsem dalsi
obalku pode dveimi."

Dvete koupelny se pomalu otevfely a vyvalila se z nich teplad mlha. Stala tam Jenifer, stale jesté mokra, zabalena do
rucniku, zezadu osvétlena svétlem z koupelny. Nevypadala nadsené, Ze musela opustit bezpeci lazn€. Upfené se mu
divala do o¢i, a jak tam tak stala, oci se ji zalily slzami. Ramena se ji zacala trast.

"Ale, Jen ... " Vjeho hlase byly ted'citit naprosto opacné emoce.

Objal ji, pevné ji drzel, a zatimco brecela, hladil ji mokré vlasy. Polibil ji na spanek a pak velmi pomalu na ob¢ o¢i. Kdyz
se jejich usta setkala, posledni zbytky vzteku byly pry¢. Vnimal pouze jeji teplo a vlhkost a viini jejiho mydla a
Samponu.

Jennifer se od né¢ho odtahla a zacala mu rozepinat knofliky u kosile. Pfi tom ji spadl ru¢nik na zem.

Mac se ji snazil nasmérovat na postel, ale Jennifer zavrtéla hlavou. Obéma rukama drzela jeho kosili a vtahla ho
zpatky do koupelny.

"Mam lepsi napad," fekla. Tém¢et se smala.

Socialni vyhody.

TRI

Pacientka byla na pohotovosti uz vice nez hodinu, a stale nikdo nemél ani nejmensi tuseni, o koho jde a pro¢ se
chtéla zabit. Byla v Soku. M¢la vysokou horecku. Byla apaticka a nereagovala. Kdyz byly vyzkouseny bolestivé
stimuly - napiiklad nesnesitelny tlak ostrymi kovovymi pfedméty na kofeny nehtli na ruce -, pacientka zasténala a
pokusila se stdhnou zpét ohrozené koncetiny. Kromé zménéného dusevniho stavu nebyl zaznamenan zadny
neurologicky deficit.

Persondl pohotovosti délal vSe, co mohl, aby stabilizoval jeji stav. Okanvité zacal s nitrozilni resuscitaci, natidil
piislusna rentgenova vysetfeni a krevni testy a zahajil rozsahlou 1écbu antibiotiky. Pak zavolal na JIP. Maciv tym
pievzal péci o pacientku, zatimco byla stale jesté na pohotovosti. Kdyz byla pacientka schopna chiize po schodech,
jeden z 1ékart z JIP ji doprovodil.

Na Macovu praci dohlizela doktorka bydlici v nemocnici, ponékud impulzivni mladé Zena jménem Laura
Rubensteinova. Mac ji zacal fikat Ruby, a toto jméno se v nemocnici rychle uchytilo. Dost diivodi na to, fekla mu, aby
nezvladl praxi na JIP.

Prave ted’ Laura vySetfovala jejich novou pacientku, a vzhledemk tonu, Ze t€lesna vySetfeni nebyla praveé tymovym
sportem, se Mac rozhodl, Ze zkusi zjistit néco vic o minulosti jejich zdhadné pacientky. Pfedchozi zkusenost z
pohotovosti ho naucila, Ze nejlep$im mistem, kde zacit, je Elvira Longova.

Elvira Longova byla sestra, provadéjici prvni oSetfeni pacientti na pohotovosti takovych asi tfi sta let. V§echno
vidéla - vice nez jednou. Kdyz jste se chtéli naucit medicinu, vSe, co jste museli délat, bylo byt zticha a poslouchat
Sestru Longovou. A kdyz si mlady doktor myslel, ze uz zna v§echno, co by mél, Elvira Longova stala opodal a nechala
ho, aby sam piisel na to, jak se myli.

Mac ji naSel v ¢ekarné, jak se dohaduje se skupinou teenagerti, kteii si mysleli, Ze museji byt vySetfeni pfednostné.

"Jo, mami," fekl ten velky vepiedu, "potiebuju si jenom domluvit schtizku kwviili zddosti o praci." Bylo mu tak asi
osmnact; tfi, co stali za nim, byli mladsi. VSichni ¢tyfi méli stejnou uniformu: Cerné teplaky, rozvazané kozené
basketbalové boty, baseballové Eepice ksiltem dozadu.

Na Elviru Longovou to neudélalo zadny dojem.

"Tak za prvé, nejsem tvoje mama. Za druhé, jedina schiizka, kterou si potfebujes domluvit, je ta s tvym kuratorem."

Tti mladsi kluci se zacali chechtat, hned potom ale sklopili o¢i, aby se vyhnuli drsnému pohledu, ktery na né ptes
rameno vrhl jejich vidce.

"Ted vsichni ptijdete a najdete si misto," fekla jim Sestra Longova. "AZ budete na fad¢, ddm vam védét."

Kluci pochopili, ze narazili na zed’ z cihel. Neochotné se doSourali do zmatku ¢ekarny.

Kdyz Mac poprvé uvidél toto misto, m¢l velmi silny pocit, ze uz to nékdy zazil. A pak na to pfiSel. Zastavka autobusu
- v chladné, zasnézené zimni noci. Misto podobné jeskyni. Dfevéné lavice. Spousta ¢ekajicich lidi, n¢kteti netrpélivi, jini
apaticti, nektefi jednoduse hledajici Gto¢isté. Nic povzbudivého. Autobusové nadrazi nikdy nebylo Macovym
oblibenym mistem. Pouze mu né¢kdy poskytovalo domov pii cesté. Budto ¢ekal na autobus nebo stopoval nékde u
silnice.

"Ahoj, Macu. Jak se dafi nasi divce?"

Elvira Longova se otocCila a v§imla si Maca, ktery stal vedle ni a byl pravé myslenkami nékde ve své minulosti.

"M4 rozkolisany krevni tlak. Jinak je na tom stejné jako pted tim. Stale nevime, o co se jedna."

"Septicky Sok." Sestra Longova o tom nepochybovala. N&jaka infekce v téle pacientky se dostala do krve a ohromila
jeji schopnost udrzet krevni tlak.

Mac souhlasné piikyvl. "Ale nemame nejmensi ponéti, kde ta prvotni infekce je." Mozna Ruby néco objevila pfi
télesném vysetteni. Nebo mozna néco ukazi vysledky z laboratote. "M¢la jste pfileZitost s ni mluvit pfed tim, nez se
zhroutila?"

"Ne." Elvira zavrtéla hlavou. "VSimla jsemsi ji, kdyz sem vesla. Dobie oblecena mlada Zena. Ale neméla kabelku, ani
nic jin¢ho - vypadalo to divné. A misto toho, aby pfisla ke stolu a zapsala se, si jenomnasla misto a sedla si. Myslela
jsemsi, ze tieba na nékoho ¢eka, nebo se ztratila, nebo tak néco.
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Zkratka, sed¢la tam mozna deset nebo patnact minut. Potom jsem si v§imla, Ze vstala a §la ke mné. Nase oci se setkaly
a ona se na m¢ mile usmala, vis, jako kdyby mé znala nebo co. Vidé€la jsem, jak je bleda. Myslim, Ze byla bila. Ud€lala
dalsi krok, a potom omdlela."

"Mate predstavu, kdo by to mohl byt?"

"Jak uz jsemftekla, méla jsem pocit, Ze si mysli, ze m¢ zna. Mozna je jenom piatelsky typ. Zkratka, ja ji neznam. A ze
mam zatracené dobrou pamét’ na obliceje. Urcité jsem ji nikdy nepotkala. A nem¢la u sebe nic, podle ¢eho by se dala
identifikovat"

Nakonec to dopadlo tak, ze pozorovaci schopnosti Elviry Longové vice slibovaly, nez objasnovaly. Mac ji podékoval
a vyrazil zpét zkontrolovat svoji pacientku. Laura Rubensteinova v rohu psala piijeti do nemocnice, takze Mac m¢l
pacientku nejméné na nékolik minut pro sebe.

Krevni tlak ji stoupl zpét na normalni hranici. Teplotu méla pod 102 stupiiti. Kdyz ji vySetioval, zdalo se, Ze si
uvédomovala jeho dotyk - naznacovala to mnohem mensi ochablost jejiho centralniho nervového systému, nez jakou
méla sotva pred ptl hodinou.

Mac si prohlédl rentgen hrudniku, ktery provedli na pohotovosti a nékolik malo vysledkt z laboratote, které uz byly
hotové, a potomssi sedl vedle Laury.

"Tak, co mysli§?" zeptala se Laura. Cas zkouseni.

"Nepodaiilo se mi zjistit zadné dalsi informace, takze je to stale velka neznama. Jeji t€lesné vysSetteni neni ni¢im
pozoruhodné krom¢ zndmek Zivota a dusevniho stavu - ktery se, jak se zd4, zlepSuje. Donmivam se, Ze je septickd. Ma
zvysené mnozstvi bilych krvinek. M¢la horecku. Ale nezname piicinu. Rentgen hrudniku je negativni. Neni tam nic, co
by svéd¢ilo o infekci moc¢ovych cest. Jeji bfisni dutina neni ni¢im zajimava."

"A co jeji squash?" Lékarsky nazev pro mozek.

"Krk ma ohebny, ale to nevylucuje meningitidu. Mohla by mit mozkovy absces, ale pfi neurologickém vysetieni
nebylo nic lokalizovano. Mozna bychom méli provést lumbalni punkci.”

"Je to bezpecné?"

Velmi dtlezitd tivaha. Lebka dospélého ¢lovéka je docela pevna. Takzvana mista zabirajici poSkozenti, jako tfeba
mozkovy nador nebo absces, zapfi€inuji narist tlaku uvniti lebky. ProtoZe tam neni za normalnich okolnosti zadny
prostor pro uvolnéni tohoto tlaku, mozek je stlatovan a u pacienta se projevi nejruznéjsi neurologické problémy, a
nakonec koma. Provedeni lumbalni punkce se zvySenym nitrolebnim tlakem miize zapfi¢init pohyb mozku dolti a
stladeni zivotnich center v jeho spoding, coz miize byt osudné.

Takze Mac velmi diikladné zvazil jeji otazku. "Jak jsemfekl, pii neurologickém vysetfeni nebylo nic lokalizovano.
Nebyl tam zadny zdznam o zvy$eném nitrolebnim tlaku. Rekl bych, Ze je to bezpeéné."

"Souhlasim, ale myslim, Ze to mize pockat, az ji dostaneme nahoru. Ty pijdes§ napfed a napiSe§ zdznamy o pfijeti, a az
budes hotov, tak si je projdu.

HRuby?H

HCO?H

"Libi se mi, kdyz mi davas rozkazy."

Ruby se smala.

Za deset minut §li pro svoji pacientku, aby ji vzali nahoru na JIP. M¢la oteviené oci a rozhlizela se kolem sebe. Pevné
seviela Macovu ruku.

"Doktore, budu v potadku?"

"Nahnala jste vS§em pofadny strach, ale v§echno uz ted’ vypada mnohem lépe."

Slab¢ se na n€ho usmala.

"Je nékdo," zeptal se Mac, "koho bychom n¥li informovat, ze jste tady?"

Lehla si zpatky na polstaf a zaviela oci. Velmi slabég, ale jednoznacné zavrtéla hlavou.

CTYRI

Kdyz dorazili zpét na JIP, Mac se poprvé po nékolika hodinach podival na hodinky a fekl Laufe Rubensteinové:
"Myslim, ze musim byt na setkani disciplinarniho vyboru ve ¢tyii hodiny na fakulte."

"Mas néjaké problémy, o kterych bych mohla védét?"

Mac se na ni roz€ilené podival. "Dej mi pokoj, Ruby. Jsemjednimze ¢lenti vyboru."

"Jak dlouho budes pryc?"

Aha! Student mediciny, tento levny a témét nevycerpatelny zdroj prace - odpovéd’ na jeji véénou modlitbu za dalsi
par rukou. Jak dlouho se bude muset Laura obejit bez jeho pomoci? Opravdu sporna otazka.

Mac nasadil vyraz vazného zajmu. "Myslis, Ze bychom mohli mit n¢jaké komplikované piipady, pii kterych bys
potiebovala moji pomoc?"

"Tviij ndzor ja nepotiebuji, McCalle."

Mac se uskubl, bolestivé zasazen jeji lhostejnou poznamkou. "Och, Ruby, fekni, ze to tak neni." Odchazel z JIP a
ohromené¢ kroutil hlavou.

"Nemiizu fct, Ze mé milj otec nevaroval. Rekl mi, Ze vy Zeny jste viechny jenom pfes jednu véc."

Mac se na Lauru jesté jednou podival, kdyz oteviral dvete JIP, a uvidé€l, jak se za¢ina smat.

Mac dosedl, pravé kdyz doktor Law svolaval ¢leny disciplinarniho vyboru. Vazné tvate shromazdénych okolo stolu v
zasedaci mistnosti svédcily o vaznosti této chvile. Student byl obvinén z podvodu béhem zkousky. Pokud vybor
rozhodne, Ze je obvinéni pravdivé, mize byt potrestan okamzitym vylouc¢enim ze skoly.

Profesor Law piedsedal vyboru od nepaméti. Byl pozoruhodnym mistrem ve vedeni téchto velmi obtiznych jednani
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spravedlivym a vécnym zptisobem. Jednani vedl tak, ze kombinoval schopnost milujiciho dédecka vcitit se do druhého
s moudrosti Salamouna.

Law byl muz tak kolem Sedesatky. Linie jeho vlast lehce ustupovala, ale i pfes sviij vék mél stale zdravé vypadajici
kstici bilych, zvinénych vlasi. Kdysi byl docela vysoky, ale ted’ mél lehce ohnuta zada a vazil nékolik liber navic. Byl
velmi vybiravy v oblékani a - podle toho, co Mac véd¢l - nikdy nebyl spatien bez znackové vazanky. Nehty mél vzdy
dokonale upravené. Na levé nice nosil snubni prsten, bolestivou piipominku strasného smutku, ktery prostoupil jeho
soukromy zivot.

"Turner Frost, ¢tvrtym rokem student mediciny, vznesl stiznost," fekl doktor Law, "a my si nejprve poslechneme jeho
sveédectvi." Kdyz domluvil, jeho o¢i pozorn¢ ptehlédly mistnost, aby si tak fekly o pozornost vSech piitomnych Byly to
oc¢i duhové modré, vytvofené z nejlepsiho kiist'alu. Nebyly pouze inteligentni. Byly v§evédouci.

Frost kyvl hlavou na profesora Lawa, kdyZ si misto né¢ho sedal do ¢ela stolu. Letmo se podival na Austina Delacroix,
¢lena vyboru, ktery sedél vedle Maca. Vysoky, sebejisty Frost si na setkani vybral oblek z §edého flanelu. Mac si byl
naprosto jisty, ze by mohl klidné Zit vétSinu roku z penéz, které Frost utratil za tento oblek.

Sonorni hlas Turnera Frosta nesl stopy pfizvuku, ktery Macovym usim nejprve znél trochu britsky. Ale zptisob
mluvy Austina Delacroix a Petera VanSlyka byl téméf identicky s Frostovym, a Mac pochopil, ze mluvi jenom
patricijskym dialektem, ktery - stejné jako jejich obleceni - slouZzi k tomu, aby se odliSili od ostatnich studentii. Klidné
by mohli nosit kralovské koruny.

"Tato obvinéni se mi nefikaji lehko," zacal Frost. "Ujist'uji vas, ze jsem si pIn€ védom jejich vaznosti, ale jsem také
dbaly svych povinnosti, které spadaji pod studentsky zakonik cti, stejné jako odpovédnosti 1ékate, kterym brzy budu.
Spole¢nost musi byt schopna véfit v Cestnost 1ékait, a Iékarska komunita musi byt ochotna odstranit ze svych fad ty,
ktefi by zneuzivali divéru vefejnosti. Nemiizeme ocekavat, ze se z nepoctivého studenta mediciny stane spolehlivy
1ékat.

Dvacatého sedmého unora tohoto roku, podle mych informaci, tfida druhého ro¢niku psala test z mikrobiologie. Proto
jsem byl piekvapen, kdyz jsemuvidél studenta z této tfidy - béhem téZze hodiny, ktera byla urcena pro tento test -
telefonovat na druhém konci 1ékatské fakulty. Kdyz jsem se pfiblizil, i kdyz byl ke mn¢ zady, slySel jsem ho zcela
zietelné hovofit o tématech z mikrobiologie. Tento student se jmenuje Diego Vena ... Vala ... Velanu ... "

"Valenzuela! Diego Valenzuela!" Hlas obvinéného studenta se tfasl vztekem. Potom dodal hlasem plnym sarkasmu:
"Pfesné jako ta zemg."

Studenti a ¢lenové fakulty okolo stolu se snazili potlacit smich, Karen Andersonova, studentka tfetiho ro¢niku, sedici
piimo naproti Macovi, si zakryla usta rukou. Letmo si vymenili pohledy, ale Mac se musel pfinutit divat jinam, aby se
vyhnul hlasitému smichu.

Profesor Law se k problému postavil ¢elem. "Zasah, pane Valenzuelo." "Omlouvam se panu Valenzuelovi," fekl Frost,
"ale moje problémy pii vyslovovani jeho jména nezmirfiuji zdvaznost jeho skutk."

"Mohl byste piesnéji specifikovat," zeptal se profesor Law, "co jste zaslechl?"

"Hovofil o bakterii, ktera zptisobuje pneumonii, faryngitidu a meningitidu - a o tom, ktera antibiotika jsou proti ni
ucinna. Nasledné jsem zjistil, Ze tyto otazky tvotily hlavni ¢ast zkousky, ktera méla probihat pfesné v dobé, kdy jsem ho
zaslechl telefonovat."

Nekteti ¢lenové vyboru meli dopliujici otazky, ale nedoséhlo se niceho opravdu duilezitého. Potom byl Diego
Valenzuela pozadan, aby si sednul do Cela stolu a vyjadril se k obvinénim. Byl malého vzrastu a velmi Stihly. Mél cerné
vlasy a zlost v ¢ernych ocich. Kdyz mluvil, jeho hlas se tiésl.

"Nepochybuji o tom- , " zde ude€lal pauzu, aby se n¢kolikrat zhluboka nadechl a dostal tak pod kontrolu sviij
vzristajici hnév a rozhoiceni. "Naprosto nepochybuji o tom, ze tato obvinéni jsou motivovana rasismem, ktery zamofil
kazdy kout této instituce. Kdybych byl béloch, nebyl bych dnes tady." Opét se na chvili odmicel.

"Nepodvadél jsem pfi této zkousce, ani pti zaddném jiném testu."

"Takze, abychom si to vyjasnili," fekl klidn¢ profesor Law, "fikate, Ze to, co nam zde ekl pan Frost, neni presné?
Rikiéte, Ze jste netelefonoval nebo Ze jste nefikal véci, o kterych tvrdi, Ze je slysel?"

Mac poznal, ze Diego opét bojuje s navalem emoci, které se v ném hromadily. Bylo té€zké si pfedstavit ponizeni, které
nmusel citit tlak, pod kterym se musel nachazet. Diego Valenzuela byl ve svém osmnactém roce formalniho vzdélavani -
Sest let po stfedni Skole. Mél k dispozici uz jenom dalsich pét let, pocitaje v to minimum tfiletého studijniho pobytu.
Pokud by byl shledan vinnym, v§echno by bylo ztraceno.

Mac se snazil vzit do Diegovy situace. Nejprve premyslel o tom, jestli by to byl schopen fict rodi¢um. Jak by pred né
mohl predstoupit po vsech jejich obétech, kdyby byl vylouéen z 1ékaiské skoly kvtli podvadéni?

"Rikam jenom to, doktore Lawe, Ze jsem nepodvadél pii zkousce. Kromé toho vé&fim, Ze - stejné jako studenti této
lékatské skoly - mam pravo na soukromi. Kdyz telefonuji, ocekavam, ze mij hovor je soukromy. Nem¢l bych se dostat
do nebezpeci, Ze to, co fikdm, bude pfekrouceno a pouzito proti mné k rasistickym atoktm."

Profesor Law nyni sam ztézka dychal a snazil se pfimét studenta, aby mluvil k véci. "Jsem i jist, ze mohu hovoiit za
vybor, kdyz fikdm, Ze jsme kdykoli plné pfipraveni posoudit vSechna obvinéni, o kterych se domnivate, ze souviseji s
vaSimi pravy studenta. AvSak nyni vas musim pozadat, abyste hovofil pfimo k obvinénim proti vam. Pokud mate
né&jakou obhajobu, prosim, pfedneste ji pfed vyborem. Jedinym nasim zajmem je plné posoudit obvinéni. Ujist'uji vas,
ze zde plati presumpce neviny, ale nemiizete doufat, Ze budete zprostén obvinéni, pokud ndm nepomiizete porozumet
tomu, co se piesn¢ stalo a proc."

Potom udélal Diego Valenzuela to, o ¢emsi Mac pied chvili myslel, Ze nemiize udélat. Rekl, e je mozné, Ze viechno,
co ekl vyboru, je pravda, a ze vSechno, co fekl Turner Frost, je také pravda.

"Mam dvé déti," zacal Valenzuela. "V noci pred zkouskou z mikrobiologie zacalo mého nejmladsiho bolet ucho. Moje
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zena a ja jsme byli celou noc u ditéte. Ten den bych viibec nesel do Skoly, kdyby nebyla ta zkouska. V poloving testu
jsemvolal své Zen€, abych véd¢l, jak se dafi ditéti Probirali jsme mozné komplikace a antibiotika, kterd bychom mohli
pouzit." Potom jen tak mimochodem dodal: "Moje Zena je zdravotni sestra." Kdyz domluvil, sedl si zpét na zidli a paze
vyzyvave prekiizil na prsou. V mistnosti bylo ticho.

Nakonec promluvil doktor Law. "Ujist'uji vas, pane Valenzuelo, ze jsme vSichni opravdu potéseni, Ze slySime tak
upiimné a logické vysvétleni pro to, co az doposud vypadalo jako neradostna epizoda. Myslim si, Ze vybor nyni
potfebuje nékolik svédeckych vypovedi - 1ékar, ktery 1é€il vase dité, by mozna mohl napsat dopis ... "

Valenzuela ho pferusil, nepochybné velmi urazen Lawovou zadosti o diikaz. "Dit¢ jsme zacali [é€it antibiotiky, které
mame doma, a odpoledne se jeho stav zlepsil. Dospéli jsme k nazoru, Ze neni potieba jit k doktorovi."

"Mozna by se mohla vaSe Zena alespoii dostavit pfed vybor." Bylo zfejmé, Ze se Law snazi byt smiflivy, ale Diego s
tim nechtél mit nic spole¢ného.

Valenzuela se rychle postavil, sebral veskerou distojnost, kterou mél, a fekl: "Nedovolim, aby moje Zena byla
ponizovana pied timto vyborem stejnym zptisobem, jako jsem byl poniZzovan ja. Pokud jste dospéli k nazoru, Ze je na
této Skole pfilis mnoho hispanskych studenti, nevim, co bych s tim mohl udélat - kromé zazalovani skoly a jednotlivet,
ktefi slouzi tomuto vyboru."

A s tim opustil mistnost.

PET

Nahly odchod Diega Valenzuely byl pfi¢inou toho, Ze setkani disciplinarniho vyboru rychlil skon¢ilo. Bylo
rozhodnuto, ze se vybor béhem nékolika dni znovu sejde a as mezi tim bude vyuzit k ovéfent, jestli jsou k dispozici
néjaka dalsi fakta.

KdyzZ se Mac dostal na JIP, Jennifer byla u hlavniho stolu a pfipravovala se k odchodu.

"Jak je nasi nové pacientce?"

Jennifer vyvalila o¢i. "Doktor Jordan fik4, ze bude schopna opustit JIP rano - pokud potiebujeme postel, tak diive."
Al Jordan, oSetiujici 1ékat, byl ¢lenem fakulty, ktery nesl hlavni odpovédnost za vSechny pacienty na jednotce stejné
jako za dohliZeni na personal a studenty.

Vyraz Jennifer ale naznacoval, Ze se déje néco neobvyklého. "Co se déje, Jen?"

"Podivej se sam. Ale varuji t&, mozna budes potiebovat povoleni."

"Ona m¢la néjaké navstévy?" Byla to stejna zena, ktera nechtéla, aby nékoho informovali o tom, Ze je v nemocnici?

"To mohu potvrdit."

"Uz ma jméno?"

"Sharon Baileyova."

Jennifer si navlékla kabat, zavrtéla hlavou, a predtim, nez odesla, se na Maca trochu usmala. "Uvidime se pozdéji."

Mac pokazdé citil, ze by mel Jennifer polibit, kdyz se loucili, impuls, ktery musel byt pfitomen na JIP. Misto toho se
jenom usmal a $el se podivat na svoji pacientku. Zadna jeho pedchozi zkugenost ho nemohla piipravit na to, co uvidél.

Sharon Baileyova sed¢la, smila se a Zivé konverzovala po telefonu. Obli¢ej méla naliceny. M¢la na sobé néco, co by
Mac popsal jako neglizé - urcité to nebylo obycejné nemocni¢ni obleceni, které nosila vétsina pacientti na JIP. V pokoji
byli dalsi dva lidé: Zena zhruba stejného véku jako pacientka a malé dévce, asi pétileté nebo Sestileté.

Kdyz Mac vesel do mistnosti, Sharon Baileyova polozila telefonni sluchatko na postel a zeptala se s velkou davkou
netrpélivého entuziasmu: "Vy jste doktor McCall?"

Mac se usmala podal ji ruku. "Vlastné ..., " zacal.

"Hej, vSichni! Tohle je doktor McCall, nuz, ktery mi zachranil Zivot!" Ob&ma rukama mu pevné seviela ruku.

"Vlastné," zacal opét Mac, "jsem jenom student ctvrtého ro¢niku mediciny, a opravdu nemam moc co do ¢inéni s péci
o vas."

"Jste zbyte¢né skromny. Kazdy tika, Ze jste nejvetsi fesak v celé nemocnici"

Mac si nedokazal predstavit, jak by nékdo mohl byt "kazdy".

"Kazdopadne," fekl, "jmenuji se Mac McCall, a jsem velmi potésen, kdyz vidim, jak dobfe se vam dafi." Pfitom se
usmival a snazil se jemn¢ vyprostit z jejiho sevfeni.

Sharon Baileyova rozmarné piedstavila ostatni v mistnosti. "Tahle pfekrasnd mala panenka je moje dcera Tiffany, a
tohle je Jill, moje nejlepsi piitelkyné."

Mac se stale usmival, kdyz se zdravil s ostatnimi v pokoji, ale jeho obli¢ejové svaly za¢inaly byt unavené.

"Bylo by mozné, abych si s vami promluvil chvili o samoté, pani Baileyova? Kdyz jsem vas vidél na pohotovosti,
nebyla jste schopna mi poskytnout pfili§ mnoho informaci."

I kdyz byla Sharon Baileyova nedockava, aby mohla zodpovédét jeho otazky, zadna z informaci, které uvedla,
neposunula Maca blize k diagnéze. Nékolik tydnti byla unavena a neméla chut’ k jidlu. Dnes rano se ji udélalo Spatné
od zaludku a zvracela, a potom m¢la ostrou, busici bolest hlavy. Zacala byt zeslabla. Protoze nem4 zadného osobniho
I¢kare, prisla na pohotovost na prohlidku. Zbytek je, jak se fika, historie.

Naposledy byla hospitalizovana v dob¢, kdy se narodila Tiffany. Porod nebyl komplikovany. Sharon Baileyova
prodélala bézné détské nemoci, ale jinak se téSila dobrému zdravi. Nebyla nikdy operovana, nem¢la zadné znamé alergie
aneuzivala zadné 1éky, krome piilezitostného aspirinu.

Pii t€lesném vysetieni bylo zjisténo asi patnact liber nadvahy. Vysetfeni bfi$ni dutiny ukazalo néjaka neurcita mekka
mista - nejasného vyznamu. Ostatni télesna vysetfeni nic neobjevila.

Mac nemél tuseni, o co by mohlo jit, a fekl to své pacientce. "Pial bych si slyset, co fekne doktorka Rubensteinova.
Mozna ma n¢jakou jasnou piedstavu."”

"Pochybuji" Veselé chovani Sharon Baileyové bylo najednou pry¢. "Nejsemssi jista, Ze se zajima o to, co se mi stalo,
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at’ tak ¢i onak."

"Pro€ si to myslite?"

"Nevim. Vypadala, jako Ze se ji to netyka. Nevysetfila mé tak dikladné jako vy."

"Dobte, jen tak pro uplnost," fekl Mac, "je to velice starostliva 1ékarka. Byl bych §t'astny, kdyby byla moji 1ékatkou.
Myslim, Ze to bylo tak, ze vas vySetfovala velmi pe¢livé na pohotovosti, kdyz jste si neuvédomovala, co se déje.
Potom, kdyZ vas znova vySetfovala zde nahote, §lo uz jenom o dopliujici presetieni, které nemuselo byt tak dukladné.”

"Mozna," fekla Sharon Baileyova schvalné stroze. Bylo jasné, Ze ji moc nepiesvedcil, a Mac tusil, Ze se muselo stat
jesté néco jiného. Z néjakého diivodu se ona a Ruby v né¢em neshodly.

Mac nasel Lauru Rubensteinovou, jak piSe v kouté¢ poznamky o zlepseni stavu do slozky dalSiho pacienta.

"Co si mysli§, Ze je se Sharon Baileyovou?" zeptal se ji.

"Tézko fict" Podepsala svoje poznamky, a potom se podivala na Maca. "Myslim, Ze byla septicka, kdyz sem piisla.
Nevim, jak se ji to podafilo, ale ma velmi prudkou reakci na antibiotika. Je tézké si to dat dohromady."

"Jeji bfisni dutina je stale trochu citliva. Mozna se ji dostala do krve néjaka bakterie vnitrobtisniho ptivodu."”

"To je mozné. Myslim, Ze musime prohlédnout jeji stfeva a mozna provést CT vySetieni."

Ruby navrhovala sérii radiologickych vysetieni, které by mohly objevit néjaky druh vnitrobiisni patologie, jako tfeba
nador nebo absces. Dalsim moznym zdrojem infekce byla oblast panve.

"Provedla jsi vySeteni panve?"

"Ne tak, jak jsem chtéla," fekla Ruby. "VySetiila jsem ji, jak nejlépe jsem mohla, kdyz byla na pohotovosti. Kdyz jsem
jitekla, ze bych rada provedla dalsi vySetieni zde nahofe, odmitla to.

"Mam dojem, Ze je mezi vami néjaké napéti."

Ruby pokréila rameny. "Réano bude mimo dosah nasi péée a mimo prostor naSeho oddé¢leni. Navrhnu, aby tym, ktery
jiptivedl sem, ji poslal na formalni vysetfeni panve. Bude to pro né vyzva."

Mac mél ne¢kolik hodin prace, béhem nichz musi prohlédnout dalsi svoje pacienty, nez bude moct jit domt. Bylo po
devaté hoding, kdyz kone¢n¢ mohl opustit JIP. Kdyz Sel ptes ¢ekarnu, v§iml si malého dévcete, které sedélo samo v
rohu, a upfené se divalo z okna do tmy. Mala Tiffany Baileyova. Po tvéafich ji stékaly slzy.

"Ahoj, srdicko. Ty jsi tu sama?"

Rukou si utiela slzy. "Jill si $la koupit kafe. Za chvili se vrati." Stale se divala z okna.

"Chces si promluvit?"

"Nechei."

"Pomaham tvoji mamince, a rad bych pomohl i tobé, jestli chces."

Tiffany se podivala Macovi do o¢i a vytryskl ji dalsi proud slz. "Umfe moje maminka?"

Mac ji objal. "Ted’ je ji mnohem Iépe? Proc¢ si myslis, ze by méla umiit?"

Malé dévce se otocilo zady k oknu a promluvilo tak potichu, Ze si Mac nebyl jisty, jestli ji dobie rozumi.

_ "Maminka ma rakovinu," fekla Tiffany, "ale neradi bychom to nékomu fikali."
SEST

KdyzZ druhy den rano Mac pfiSel na JIP, zjistil, Ze Sharon Baileyova byla v noci pfemisténa. Ltizka na JIP byly vzdy
velmi draha a spoleéenska hierarchie musela byt denné prosazovana. Na JIP bylo dvanact lizek, obsazenych dvanacti
pacienty, u kterych bylo rozhodnuto, Ze vice potfebuji vyhody pobytu na JIP. Pokud byl nové pfijaty pacient nebo
pacient, ktery uz byl v nemocnici, velmi nemocny - a JIP byla plna - muselo byt pfijato rozhodnuti, ktery pacient z JIP
bude "vystrnadén", aby lizko bylo k dispozici novéjsimu, nemocnéjsimu pacientovi. Nékdy bylo toto rozhodnuti velmi
tézké. V ptipad¢ Sharon Baileyové se zdalo jasné, Ze uz nepotiebuje intenzivni péci.

Nékolik dalSich dni se proto o Sharon Baileyové dozvidal pouze z doslechu. Dozveédél se, ze ziistava diagnostickou
hadankou. Nikdo nemohl pfijit na to, jak mala Tiffany dospé€la k nazoru, Ze jeji matka ma rakovinu, ale Sharon se
rozhodla, Ze bude lepsi, kdyz ji po néjakou dobu nebude Tiffany navstévovat.

Kdy?z se sesel disciplinarni vybor, aby rozhodl o osudu Diega Valenzuely, on sam tam nebyl, aby se mohl obhajovat.

"Bohuzel vam musim oznamit," fekl doktor Law vyboru, "Ze pan Valenzuela se odmita dale podilet na tomto
vySetfovani. Uvedl, Ze neuznava pravo tohoto vyboru rozhodovat o jeho budoucnosti.

Takeé jsem obdrzel dopis od Valenzuelova pravniho zastupce, ktery by rad informoval tento vybor, Ze je velké
pravdépodobnost, Ze jeho klient podé Zalobu, bez ohledu na vysledek vaSe rokovani. Prohlasuje, Ze byly poruSeny
federalni antidiskriminaéni zakony."

Clenové vyboru vyslechli fe¢ doktora Lawa v tichosti a bez ziejmych reakei. Nikdo z nich nebyl ni¢im z toho, co bylo
feceno, piekvapen. Pry¢ byly dny, kdy mohl autokraticky dékan podle nalady pfijimat a vylucovat studenty.
Disciplinarni vybor vlastné existoval proto, aby dal najevo, Ze tyto zptisoby uz nejsou zadouci. Nicméné, v této
spole¢nosti plné spord, kdykoli vybor o né€em rozhodoval, byly vysledkem soudni pfe. Stejné jako noc stiida den.

"Doufam," pokracoval Law, "Ze skute¢nost, Ze pan Valenzuela odmitl dalsi ucast, vezmeme na védomi pii dnesnim
zaveérecném hlasovani. Rad bych opét pozadal Turnera Frosta, aby zodpovédél nékteré otazky, které mu chce vybor
polozit, a pan George Williams z&dal o moznost pronést stru¢né prohlaseni na podporu pana Valenzuely. Souhlasi s tim
vSichni?"

Vsichni okolo stolu pfikyvli. VSeobecné byli ¢lenové vyboru ochotni jit kamkoli, kam je Law vedl, zatimco on zlstaval
otevieny a ¢estny v plnéni svych povinnosti - pii kterych byl neomylny.

Mac nebyl prekvapeny, kdyz slysel, Ze George Williams chce promluvit pfed vyborem. George se angazoval ve
zvy$ovani poétu piijatych mensinovych studenti na lékaiskou Skolu. Uzce spolupracoval s vyborem pro piijiméni a
aktivng se podilel na ziskavani menSinovych studentti. Mac védél, ze George byl obzvlast hrdy na svoji tilohu, kterou
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sehral pii piijeti Diega Valenzuely na Skolu a na Diegovy uspéchy za posledni rok a pal.

Do mistnosti vstoupil Turner Frost, sebejisty a elegantni jako vzdy. Usmal se na nékteré ¢leny fakulty a na Austina
podival na profesora Lawa. "Mam pouze jednu otazku," fekl doktor Law, "potom se mozna ostatni budou chtit na néco
zeptat." Na okanvik udélal pauzu, mozna aby si srovnal myslenky, mozna kvuli dirazu. "Slyseli jsme vas popis, pane
Froste, toho, co jste slySel. Také jsme slyseli, jak pan Valenzuela vysvétlil, co se stalo. Moje otazka je jednoducha, je
néco, co jste slySel nebo vidél, v rozporu s vypovédi pana Valenzuely? Jednoduse fe¢eno, napada vas néjaky davod,
pro¢ by vybor nen¥l uéinit zavér, Ze oba fikate pravdu?"

Law takto rychle shrnul problém v jeho nejzékladnéjsi podobé. Zasedaci mistnost s dievénym oblozenim a koberci se
najednou ponofila do naprostého ticha. Uslyseli byste pirko spadnout na koberec.

Turner Frost tuto otazku peclivé zvazil. Dvakrat se podival, jako by uz chtél promluvit, potom se znovu zamyslel.
Nakonec fekl jednoduse: "Z toho, co jsem slySel nebo vidé€l, neni nic, co by bylo v rozporu s vypovédi Diega
Valenzuely."

Napéti, které panovalo v mistnosti, okamzité zmizelo. Frost byl propustén a George Williams byl uveden dovnitf.

Mac si nikdy neuvédomil Georgovu nesmirnou velikost. Mozna to bylo malymi rozméry mistnosti. George mél ale
také na sob¢ bily nemocnicni plast’, s prili§ kratkymi rukévy, ponékud tésny pies prsa. Mac si vzpomné¢l na to, kdy
poprvé uvidél George v pokoji pro novorozence -jak drzi malické, nedonosené dité. Tento vysoky muz jemné chovajici
kiehky maly zivot ve svych pazich.

"Pan Williams chce, aby vybor véd¢l," fekl doktor Law, "Ze pfisel sdm za sebe, bez toho, ze by ho o to pan Valenzuela
pozadal - nebo o tom védél. Nema informace, které by souvisely s fakty tohoto piipadu, ale spiSe by si pfal u¢init
prohlaseni, které se tyka charakteru pana Valenzuely. Mazete pokracovat, pane Williamsi."

"Dékuji vam, doktore Lawe, ¢lentim vyboru. Pouze bych chtél zdiiraznit to, co jste prave slyseli. Nejsem zde na néci
zadost. Podle toho, co vim, Diego dokonce ani nevi, Ze jsem vas zadal o moznost zde promluvit. Jsem tady proto,
protoze si myslim, ze Diego Valenzuela neni schopen toho, co zde bylo naznaceno.

Napiiklad vim, Ze Diego ma dité, které trpi Castymi zanéty usi a krku. Diego zameskal vyuku, protoze se ditéti vratily
obtize - zistal doma, aby jeho Zena mohla jit do prace. Neni zadny dtivod nevéfit tomu, co vamfekl. Ale co je
nejdulezitéjsi, jeho charakter by mu nikdy nedovolil podvadét pii zkousce. Dvé véci, které jsou mu nejdrazsi, jsou jeho
rodina a jeho dobré jméno. Nikdy by neudélal nic, co by ohrozilo oboji.

"Nic to neukaze jasnéji nez piihoda, ktera se stala, kdyz byl Diego adeptem na piijeti. Tuto piithodu mi vypraveél
profesor ktery se ziCastnil toho incidentu. Snazil jsem se pfemluvit Diega, aby se zapsal na tuto lékatskou skolu, a
profesor si myslel, ze je to dulezité.

Diegiliv otec zemrel pred n€kolika lety, a kdyz byl Diego adeptem, jeho matka téZce onemocnéla. Nésledné potom
zemrela. Béhem jeji nemoci byl Diego vétsinou zcela zaméstnan péci o ni. To mu Casto kolidovalo s vyukou a studiem.
Stalo se to béhem hodiny matematiky. V den, kdy Diego nemohl pfijit na hodinu, profesor zadéval test.

Brzy potom, co byl test rozdan, pfitel fekl Diegovi, Ze to nestihl, a Diego pfiSel za profesorem, aby se domluvil na
nahradnim testu. Profesor fekl, ze by mél test napsat ihned. Diego fekl, Ze neni pfipraveny, ze nemél pies tyden Cas na
uceni, Ze nemohl piijit na hodinu. Profesor to sice chapal, ale fekl, Ze to je srovnavaci test a ze by vici ostatnim
studentim nebylo spravedlivé, kdyby dostal dodatecny ¢as na piipravu. Diego mu dal za pravdu, Ze je to pravda, a
rozhodl se, Ze zkusi ten test napsat - nic nemohlo byt horsi nez nula, kterou by dostal, pokud by se o ten test alespon
nepokusil.

Profesor nejprve sebral testy a nechal Diega, aby si napsal test tiplné€ sdm. Diego se podival na hodinky a povolil si
jenom jednu hodinu. Byla to otazka cti, ze nepfijal zadnou pomoc béhem testu. Kdyz byl hotov, nechal sviij papir na
profesorové stole.

Kdyz se profesor vratil do tfidy, naSel na svém stole papir s Diegovym testem, ale také zjistil, Ze on - profesor -
omylem zapomnél na stole uéebnici, ktera byla dobie viditelna. Kniha byla neoteviena a byla na uplné stejném mist¢,
na kterém ji zanechal. Protoze se test tykal pravé textu v této ucebnici, Diego mohl klidn¢ podvadét, kdyby chtél, ale on
to neud¢lal."

Austin Delacroix uz nemohl déle mi¢et. "To absolutné nic neznamena. Valenzuela mohl knihu dat pfesné tak, jak ji
nasel. Krome toho je zde tucet dalSich moznosti, jak by mohl podvadét. Nékdo mu mohl fict otazky z testu pedtim, nez
Sel za profesorem. Mohl mit k dispozici vlastni kopii testu. Podle toho, co jste nam fekl, mohl mit né¢koho dalsiho, ktery
za n¢j napsal test, zatimco byl profesor mimo mistnost. Takze jak miZete piijit sem s timhle neautentickym ptibéhem a
tvrdit, ze Valenzuela nepodvadél?”

Navzdory této tirad¢ zistal George Williams zcela klidny. "Jak mizu védét, Ze nepodvadel?” zeptal se George. "Vim,
ze nepodvadél, protoze pii zkousce neuspél. Profesor fekl, Ze stézi jednu otazku mél celou spravné."

Po téchto slovech uz nebylo potieba dale diskutovat. George Williams byl propustén. Vybor se vSeobecné shodl na
tom, Ze Diego Valenzuela prokazal svou nevinu. Jediny Austin Delacroix s tim naprosto nesouhlasil.

Delacroix byl bledy vzteky. "Ten muz byl piistizen pfi ¢inu. Poté, co uslySel obvinéni, si jednoduse vymyslel pfibéh,
ktery by ho ocistil. Potom piisel jeho pfitel s pfibéhem, ktery je pfinejmensim irelevantni - a pravdépodobné
nepravdivy. Neni absolutné nic, ¢im by si mohl vybor ovéfit byt i jediné slovo z toho, co fekl Diego Valenzuela nebo
George Williams. Pokud ma v§eobecné platit urcity mravni kodex, musime mit odvahu potrestat toho, kdo ho porusil. A
co takovy Turner Frost nebo dalsi student, ktery vidél Valenzuelu podvadét? Pokud je nepodpoiime, nikdo dalsi se
neodvazi predstoupit pred ... "

"Dékuji za vase nazory, pane Delacroix." Byl to profesor Law, ktery ho nakonec pferusil. "Myslim si, ptestoze slySim
namitku," - v t€ chvili se podival na Austina Delacroix tak, ze bylo zcela jasné, Ze uz od né€j nechce nic dalsiho slyset -,
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"prestoze slySim namitku, citim, ze formalni hlasovani je pravdépodobné zbyte¢né. Pan Valenzuela podal dostacujici
vysvétleni incidentu, a pan Frost to nepopfel." Profesor Law piehlédl mistnost, aby zjistil pfipadny nesouhlas.
"Protoze nesly$im zadné namitky, toto setkani mize skoncit."

V piedsali cekal George Williams na rozhodnuti. Mac se na n€j usmal tak, Ze nebylo tfeba dal§iho komentare, a v
duchu dal Georgovi velkou jedni¢ku. Vlastné ta jedni¢ka byla pro Maca vétsi nez pro George. Nebyla mala, spise tak
stfedni.

Turner Frost ¢ekal na Austina Delacroix. Jejich setkani bylo ponékud méné vitézoslavné. Delacroix mluvil tak, aby
George zaslechl jeho slova. "Ti dva ptivandrovalci se dali dohromady."

Mac slySel ta slova také a hned se podival na George, a doufal, ze se nenechd vyprovokovat. Kdyz se Mac podival
do Georgovych o¢i, uvidél chladny vztek.

Bylo to jenom o chvili pozdéji, kdyz se Mac sam sebe ptal, jestli to byl okanmzik, kdy bylo zasazeno prvni seminko
vrazdy.

SEDM

"Mam pro tebe nového pacienta, Macu - opravdu velky piipad," fekla Ruby vic nez sarkastickym tonem.

Mac se nenapadné podival na nejblizsi hodiny. Bylo stéle jesté n¢kolik minut pred patou. Jenom o par minut vic a za
pacienta by odpovidal n¢kdo jiny.

"O koho jde, Ruby?"

"Muz jménem Benny ,Beano' Smith. Je radsi, kdyz se mu fik4 Beano - véfil bys tomu?"

Mac se usklibl, Pfezdivka ma familiarni nadech. "Je to narkoman?"

"Narkoman, dealer, pasak - celkem hezky chlap. Ttiatiicetilety béloch. Mnohokrat byl hospitalizovan, nejéastéji kvili
piedavkovani. Casto odesel i pies doporuéeni 1ékat, hned jak akutni problémy ustoupily."

"Rekni mi, jestli nema hore¢ku, Ruby."

"Podivame se." Ruby zacala prohlizet papiry, které pfisly z pohotovosti spole¢n¢ s pacientem. Mac mohl fict, Ze si to
opravdu vychutnavala.

"Ruby?" VySetfeni nového pacienta mohlo Maca zdrzet v nemocnici piinejmensim n€kolik hodin. Chtéli byt s
Jennifer ten vecer spolu. Mac by se opozdil a Jennifer by tim nebyla pravé nadSena.

"Vypada to, ze ho pfinesli k hlavnim dvetim nemocnice," fekla Ruby, "néjaci ,kamaradi , kteti okamzité zmizeli. Beano
byl GpIné€ otupély. Zornice mél jako Spendlikové hlavicky. Paze mél pIné vpicht od jehel. Lidé z pohotovosti, ktefi jsou
vétSinou cynického zalozeni, se domnivaji, ze Beano si opét jednou dal prili§ mnoho své oblibené rekreacni drogy, a
dali nu davku Narcanu - po které se Beano znovu zapojil do normalnich lidskych aktivit, jako je tieba dychani nebo
otevirani o¢i."

"Ruby," zeptal se Mac, "mohl by nu nékdo jiny zméfit teplotu?"

"Jasng, tady to je. 102,4."

"Jsi prima, Ruby."

Mac se podival do slozky Bennyho Smithe a nasel ¢tyfi zaznamy o pfijeti v poslednich deseti mésicich, kdy se dostal
do nemocnice v podobném stavu. Pokazdé odesel z nemocnice po nékolika dnech.

Mac se snazil, jak nejlépe mohl, aby nebyl zaujaty, aby pfistupoval ke kazdému pacientovi s otevienou mysli, aby se
kazdému z jeho pacientd dostalo stejn¢ kvalitni péce. I kdyby to byli lidé, ktefi se zivi prodejem zakazanych drog détem.
Zhluboka dychal, kdyz se blizil k ltizku Bennyho Smithe.

"Pane Smithi?"

Smith trochu,pooteviel vicka, aby Maca rychle zhodnotil kritickym pohledem. "Beano," fekl, potom zaviel oci.

"Jmenuji se Mac McCall. Jsem student ¢tvrtého rocniku mediciny a budu pomahat s péci o vas po dobu, co budete
zde."

Smithe tato informace o¢ividné nezajimala. Jeho o¢i ziistaly zaviené, paze mél prelozené na prsou. Mac si v§iml
obrovského predlokti. Mohutné svaly. A masivni krk. Bylo jasné, ze Beano chodi do posilovny. Mozna bral steroidy,
stejné jako drogy.

"Potiebuji se vas zeptat na par otazek a pak vas vysetiit," fekl Mac.

To upoutalo Smithovu pozornost. "Byl jsem vysetien dostatecné. VSechno, co potebujete védét, je v mé slozce."

"Mate horecku. Muze to byt vazné. Musim zjistit pficinu. Musime provést néjaké dalsi krevni testy."

"Z4dné dalii jehly." Beano se otogil, aby to zdiiraznil a ukézal Macovi zadni ¢ast hlavy, kde byly jeho $pinavé
blondaté vlasy stazené do konského ohonu.

Je to paradox, kterého si Mac v§iml uz mnohokrat predtim. Mohutny, svalnaty muz jako Beano, nitrozilné si aplikujici
drogy, které si kazdy den svého zivota pichd sam Spinavymi jehlami, ma vyvinutou silnou averzi k jehlam, kdyz je v
nemocnici.

Jakym peklem, pfemyslel Mac, bude muset projit ta koule z vosku. "Kdyz vas pfinesli na pohotovost, tak jste viibec
nereagoval. Vzhledem k tomu, Ze jste mél zvysenou teplotu v kombinaci se stavem bezvédomi, bychom radi provedli
lumbalni punkci, abychom se ujistili, ze nedoslo ke zméndm v centralnim nervovém systému."

"Ani ndhodou," ekl Beano. Vypadalo to, Ze tohle vySetfeni bude velmi kratké.

"Tak m¢ alespon nechte, abych si poslechl vase srdce," fekl Mac. ZkusSenost ho naucila, ze mohl vétSinou provést
docela dobré vySetteni tak, ze se vzdy zaméfil pouze na jeden organ, jako kdyby to bylo to jediné, co se chysta ud¢lat.
Beano ho nechal provést zbézné vySetieni, ale stale nebyl pfili§ vstiicny, co se ty¢e chorobopisu.

Ale jakmile Mac dokoncoval vysetieni, Beano byl stale vice nervozni. Jeho tepova frekvence stoupala, a zadinal se
potit. Naskocila mu husi kiize, a jeho svaly sebou zacaly kiecovité Skubat.

"To je ten zatracenej Narcan," fekl Smith. "Dali mi toho moc. Potfebuju Demerol, aby m¢ to pieslo."
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Mac zavrtél hlavou. "To je jenom maximalni u€inek Narcanu, ktery ale rychle odezni. Kdyz se to stane, heroin nebo
cokoli, co jste si vzal, mize opét zacit i¢inkovat. MiiZete se zase dostat do komatu a my vam budeme muset dat vic
Narcanu. Je to jemna rovnovaha. Proto jste na JIP. Mizeme vas tady dikladnéji sledovat."

"Heled'te," tekl Beano, "jenom mi dejte Demerol a pak si miizete odebrat krve kolik cheete. Sakra, klidné mi miZete
udélat i lumbalni punkei."

"Z4dné smlouvani, Beano. Kdyz nechcete, abych vamzmefil teplotu, je to na vas, ale ted’ zadna narkotika
nedostanete."

Smith se zvednut na loktech. "Jestli nechcete mit problémy," fekl Macovi, "tak mi date Demerol."

Mac se mu podival rovnou do o¢i. "Pokud mi budete jesté jednou vyhrozovat, dokoncite sviij pobyt ve vézeiiském
odd¢leni. Jenom to zkuste."

OSM

Kdyz Mac oteviel dvete od bytu, védél, co bude nasledovat, a nebyl zklamany. Pfisel pozd¢, a tak za to musel platit.

"Jde§ pozdd." Jennifer sedéla na Zidli, jednu nohu pies druhou, ruce piekiizené, mracila se. Zidle byla delem ke dvefim
tak, aby ho mohla piivitat, hned jak pfijde. "Pro¢ mi tohle porad delas?"

"Promin." Nebyla to Macova chyba, ale omluvil se. "Vizita byla delsi nez obvykle, a ja jsemmusel vySetfit nového
pacienta."

"Tenhle vecirek je diilezity, Macu."

Mac nevyrazn€ pokréil rameny. Bylo pro ného nepochopitelné, pro¢ nékdo povazuje tento vecirek, jakykoli vecirek,
za dulezity. Krome toho, kdyby to nebylo kviili Macovi, Jennifer by na ten vecirek ani nesla.

Samoziejmé kdyby to nebylo kvili Jennifer, Mac by nesel taky.

Pozvani od doktora Lawa bylo adresovano Macovi McCallovi a hostovi. Macova prvni myslenka byla, jak by tam
mohl nejit. Bylo velmi snadné najit né¢jaky vazny diivod. Jennifer ale byla nadSend myslenkou, ze ptijdou na velky
mejdan do Lawovy rezidence. Sla ven a koupila si nové psaci potfeby jenom proto, aby odepsala, Ze pozvani piijimame
- a prosla tén¥¢ft celou krabici, nez si vybrala jednu odpovéd,, se kterou byla spokojena.

"Slysela jsi o krevnich kulturach Sharon Baileyové?" snazil se Mac zavést konverzaci na neutralni padu.

Jennifer neodpovédéla. Jeji vyraz se nezmeénil. Ani jediny sval v téle se ji nehnul.

"Vypada to, jako by tam byl anaerob a mozna jeden dalsi virus - mozna pomalu nastupujici streptokok." Kdyz byla
Sharon Baileyova na pohotovosti, odebrali ji krev, aby zjistili, jaké v ni ma kultury. Nyni, o tfi dny pozdéji, se ji
vyvinula v krvi bakterie. To potvrdilo, Ze byla v dobé¢ pfijeti "septicka". Objevené druhy bakterii ukazaly, ktera ¢ast
jejiho téla je nakazena.

Na Jennifer to neudé¢lalo zadny dojem. "To je pro ni dobré," fekla.

"Myslim, Ze ma asi néco v bfi$ni dutiné. Mozna ma mén¢ akutni zanét slepého streva."

"To ndmmoc nepomiize," fekla Jennifer. "J4 jsem uz vic nez hodinu piipravena."

Takze Mac, chté nechté, fekl to, co si fikal jen tak sam pro sebe ve chvili, kdyz vchazel do pokoje, a co plivodné
vubec nechtél fict: "To jsou nové Saty?"

"Nezacinej, Macu. Nemam na to naladu."

Asi uz nemélo smysl ji pochvalit nové boty a nausnice.

"Osprchuji se a jsem piipraven." Na cesté do loznice ho néco napadlo. "Cestou zastavime u pumpy a vezmeme
benzin. Uz mi skoro dosel.”

"Nemiizeme pfijet pied dim doktora Lawa ve tvém auté. Pojedeme mym. Nadrz mam plnou."

Samoziejmé nemohli ji prece vidét v jeho auté. O Cem Ze to premyslel?

Mac se osprchoval a oblékl, jak jen nejrychleji mohl. Jediné slusna koSile do obleku, kterou m¢l, byla ta, do které byly
potieba manZetové knoflicky - byl to darek od Jennifer. Pro¢ musel zaZivat peklo s manzetovymi knoflicky?

"Jen? Nevidéla jsi moje manzetové knoflicky?"

Z4dna odpovéd’. Vypada to na dlouhy veder.

Mac obratil loznici vzhlru nohama. Manzetové knoflicky nebyly k nalezeni. Mohl by vyzkouset zaviraci $pendliky,
ale Jennifer by byla nepficetna - mozna by odmitla jit na ve¢irek. Mac si byl naprosto jisty, ze by m¢l ukoncit jejich
vztah jednou provzdy. Mozna to neni tak Spatny napad.

Moment! Ur¢ité budou vzadu v zasuvce. Najednou si vzpomnél, Ze je tam hodil. Musely tam byt.

Ale vzadu v zasuvce bylo jest¢ néco jin¢ho. Obalka. Z telefonni spolecnosti. Uket za posledni mésic. Nezaplaceny.
DEVET

Jeli v tichosti do Lawova domu, a v dob¢, kdy piijeli, byla uz dlouha, zahnuta piijezdova cesta ucpana zaparkovanymi
auty. Pokud nechtéli parkovat na ulici, mohli bud’ zablokovat jiné auto, nebo zaparkovat dvéma koly na zeleném
golfovém travniku profesora Lawa - a ani jedno z toho nechtél Mac udélat.

Jennifer nezapomnéla poznamenat, Ze je to kvuli tomu, ze Mac pfiSel pozd€ a Ze jsou ted’ nuceni nechat auto na ulici.
Jennifer fekla, ze je to, jako kdyby ho nékomu ptjcili. Byla nepricetna.

Jennifer ale byla schopna sviij vztek vzapéti kontrolovat. Kdyz profesor Law pfiSel otevtit, Jennifer byla najednou
spolecenskd. Byla vyfecna. Byla servilni. Mac byl v rozpacich.

"To je nejvétsi dum, jaky jsem kdy vidéla, doktore Lawe!"

Mac si to myslel také, ale nikdy by ho nenapadlo se o tom zminit.

"Dobry vecer, doktore Lawe," fekl Mac. "D¢&kuji, ze jste nds pozval."

"Je potéSeni mit vas zde, Macu, Jennifer. Prosim, nechte své kabaty u Mary." Ale dfive nez je zaCal provadet,
zazvonil domovni zvonek. Dalsi pozdni pfichozi. "Obavam se, ze vas musim nechat, abyste si cestu do obyvaciho
pokoje nasli sami," omlouval se doktor Law. "Tudy vpravo."
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Mac pomohl Jennifer z kabatu, potom ho podal Mary, zené sttedniho véku, obleCené v Cernobilé uniformeé. Mac se
pfredtim nikdy nesetkal se sluzkou v soukromém dome. Necitil se ve své kizi. Jennifer se hihnala, kdyz ji sundaval
kabat, potom byla najednou pry¢.

"Dékuji, pane," to bylo vse, co Mary fekla, jeji hlas byl bez emoci. Ona a kabaty rychle zamitily k Sirokému,
kruhovému schodisti, které dominovalo vstupni hale. Asi v poloviné schodisté minula obzvlast’ nevrle vypadajiciho
Austina Delacroix, ktery byl na cesté dolt. Ani jeden z nich nezaznamenal piitomnost toho druhého.

Macovi piipadal "obyvaci pokoj" spiSe jako hotelovy tanecni sal. Ale pfesto, jak byl velky, byl pokoj preplnén lidmi.
Mac poznal mnoho ¢lenti fakulty a n¢kolik znamych 1ékait ze spolecenstvi. Bylo tam jenom nékolik studentd mediciny
rizné roztrouSenych po mistnosti, mladsi i starsi, n€kolik nejlepsich studentt z kazdé tiidy.

Byly zde nejméné dva bary. Cignici chodili mezi hosty s podnosy, na kterych méli hors d'oeuvres a do ubrousku
zabalené lahve Sampaniského. Na vzdaleném konci byl vehod do knihovny nebo studovny. Tam se shromazdili kuaci,
a vypadalo to, jako by systémklimatizace v dom¢ byl vymyslen tak, aby zabranoval koufi plynout zpét do obyvaciho
pokoje.

Pravé u vehodu do studovny mohl Mac zahlédnout Turnera Frosta a Petera VanSlyka, jak kouii dlouhé doutniky a
upijeji ze sklenky brandy. Mac slySel o Lawové zalibé v doutnicich. Rodinné $tésti pry mélo sviij ptivod v tabaku.
Nicméné, vypadalo to absurdné, ta zaliba muzi mediciny pro kvalitni doutniky.

Jak je tak pozoroval, do zorného pole nmu vstoupila Jennifer, ktera se pravé seznamovala s Austinem Delacroix a s
Turnerem Frostem. Neztracela ¢as, aby se k nim dostala. Mac pfemyslel, jestli je to jejich majetek nebo jednoduse jejich
vrozena muznost, co ji tak pritahovalo. Mozna nebyl spravedlivy. Jennifer tady znala jenom par lidi, a pfirozené se 1épe
citila se studenty nez se ¢leny fakulty.

Mohlo to byt jesté horsi, premyslel Mac. On a Jennifer mohli byt manzelé. Ale Jennifer nemluvila v té dobé o svatbé.
Jisté to nebyla ndhoda.

"Potiebujes spole¢nost, namoiniku?"

Mac se otocil a uvidél Karen Andersonovou, jak se na ného diva ze zidle potazené latkou. Smala se. "Myslim, Ze jsem
opustény."

"Ona §la tdmhle," fekla Karem ukazujic svoji sklenici ke studovné. Zacala se zvedat, pficemz se snazila nerozlit svoje
piti. Mac ji nabidl ruku, aby ji pomohl. "Tahle Zidle je jako obrovsky polstat," fekla. "Kdybys nesel kolem, asi bych
nikdy nevstala."

"Vi§ urcité, Ze to neni alkoholem?" dobiral si ji.

"Ani ndhodou." Zavrtéla hlavou. "Ten drink je jenomrekvizita. Stézi se toho dotknu. Taky si néco dej."

"Zatimne. Asi dvanact hodin jsemnic nejedl. Kdybych si dal drink, urcité bych provedl néco, o cem by se pak
dlouho mluvilo."

"Dej si, Macu. Maly tanec na stole je piesné to, co tahle party potfebuje. Vétsina lidi tady okolo se bere piili§ vazné."

"To by mné urcité zaru€ilo vyhnanstvi v Tierra del Fuego, jestli se nemylim." Mac se rozesmal. "Ale byl bych
$t'astny, kdybych ti mohl pomoct na stal."

Mac se opét podival smérem ke studovné praveé ve chvili, kdyz Peter VanSlyke uéil Jennifer, jak se ufezava konec
doutniku. Prave se chystala si zapalit.

"Karen, jak se mas?" Hlas patiil drobnému, asi padesatiletému muzi. Byl pleSaty, ale mél pec¢livé upravené Sedobilé
vousy, dikaz, ze by si mohl stale nechat nartst vlasy.

"Ahoj, doktore Carvere. Mam se dobie, dékuji." Karen piedstavila Maca a vysvétlila mu, Ze doktor Carver je
specialista na infek¢éni nemoci a Ze ho potkala, kdyZz byla na stazi v jiné nemocnici.

Vedli néjakeé feci o pocasi, kdyz Mac najednou fekl: "Mame ted’ jedno zajimavé infekéni onemocnéni. Mlada zena byla
septicka a m¢la pozitivni test na krevni kultury, ale jeji stav se velmi rychle zlepsil a my stale nevime, co bylo pfi¢inou
infekce."

Carver prikyvl. "SlySel jsem o tom piipadu. Méla v krvi néjaké anaerobni bakterie?"

"Ano, a streptokoky. Podle toho, co jsem slySel naposledy, se v laboratofi stale snazi zjistit jejich druh. A zatimje
pacientka témei schopna jit domd."

Carver byl v rozpacich. "Jak dlouho byla v nemocnici?"

"Jenom par dni."

"Aha," fekl Carver, "zfejmé jsem myslel jiny pfipad. Nepamatuji se pfesné, ale je to asi mésic nebo Sest tydnti, co se
meé nékdo ptal na tuhle druhou pacientku. Je legra¢ni, jak se ty ptipady nakupily. Vzpominam si na jeden tyden, ve
kterém m¢ zavolali ke tfem pacientim s mozkovymi abscesy. Je to vic, nez obvykle vidimza cely rok."

"Jaky by mohl byt zdroj bakterii, doktore Carvere, u pacientky, o které jste slysel?"

Carver se zasmal. "Nikdy nemam k dispozici zadna dalsi vySetteni. Je to jeden z velkych problému pfi provozovani
konzulta¢ni praxe, kterou délam. Lidé vas zastavi na chodbé¢ a ptaji se vas na nejriznéjsi terapeutické a diagnostické
problémy, a vy se jim snazite poradit, jak nejlépe umite - ale nikdo vam nikdy nepovi, jak to dopadlo."

Carver a Karen Andersonova se zacali bavit o riiznych lidech, které znali z nemocnice, Mac se omluvil a zacal
prochazet mezi ostatnimi hosty. Jak se vecer vlekl, zacal pfemyslet o tom, jak by vytahl Jennifer z kutfdckého salonu.
Pokazdé kdyz se podival tim smérem, uvidél Jennifer, jak se bavi stale se stejnou skupinkou studentti. Na cti ji neubralo
ani to, ze odlozila doutnik jenom po nékolika tazich.

Mac védél, ze kdyz ji zde necha samotnou, Jennifer bude posledni host, ktery odejde. Rozhodl se, Ze ji jenom pfinese
kabat a postavi ji pfed fakt, ze je Cas jit. Samoziejme Ze si vyslechne, Ze je jesté brzy, ale byl to jediny zptisob, jak ji
dostat z domu pied tim, nez zhasnou svétla.

Mac zahlédl Mary, jak jde nahoru po schodisti s jejich kabaty. Neexistoval zpiisob, kterym by se pfinutil poslat ji
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zpatky, aby je pfinesla. Pfemyslel o to, Ze to zvladne sdm. Ale jakmile zacal stoupat po schodech, uz si nebyl sam sebou
tolik jisty. Nahle si totiz vSiml, Ze prvni patro Lawova domu je stejné velké jako prizemi. Stal pted labyrintem dlouhych
chodeb a zavienych dvefi.

Rozhodl se, Ze vyzkousi nékteré z nich. Objevil nékolik toalet, koupelen, obfi obyvaci pokoj, dva pokoje, které byly
tmavé jako asfalt, a proto doSel k zavéru, Ze hleda Spatné. Ocekaval, Ze najde loznici s n€kolika postelemi, na kterych
budou navrseny kabaty. Nakonec objevil v zadni ¢asti domu pokoj, ktery vedl do loznice. V této obrovskeé loznici byl
vyklenek s jedinou posteli, a Mac uz byl v druhém pokoji, kdyz si v§iml, Ze neni sam.

Mac se objevil v jejim zorném poli, ale vypadalo to, Ze si ho nevSimla. "Velmi se omlouvam," fekl. "Jenom hledam sviij
kabat."

Neodpovédéla. Ani se nepohnula - jenom se ji zachvéla vicka - jenom tam tak lezela na posteli. Byla vzorn€ pfikryta.
Vlasy méla peclivé uéesané. Byla perfektné naliena.

Byla stejné mlada a krasna, jak vsichni fikali.

Kdyby se ji ob¢as jemné nepohnula vicka, Mac by se nemohl zbavit désivého dojmu, Ze to télo zde lezelo vystavené
pred pohibem.

"Pral jste si mluvit s pani Lawovou?"

Mac byl vylekan jeste jednou, tentokrat zvukem zenského hlasu. Otocil se a vedle néj stala lehce prosedivéla, ale
statnd Zena stfedniho véku v uniform¢ zdravotni sestry.

"Mizete mluvit s pani Lawovou, jestli chcete. Ukazu vamjak." Vypadalo to, ze se nemize dockat, az bude moci
né¢komu poskytnout pomoc.

"Omlouvam se. Vesel jsem sem omylem, hledam sviij kabat." Mac se nejprve otocil k sestie, potom zpatky k pani
Lawové, protoze si nebyl jisty, ke komu ma mluvit a jak. "Pani Lawova m¢ nezna. Nikdy jsme se nesetkali. Promiiite, Ze
jsem obtézoval."

Byla to neuve¢fitelné trapna situace. Mac nechtél projevit nechut’ mluvit s pani Lawovou. Na druhé strané nepfisel na
jediny diivod, pro¢ by se mél domnivat, ze ona bude povazovat jeho pfitomnost za néco jiné¢ho nez za naprosto
bezdtivodné naruseni jejiho soukromi.

"Kdybyste mi jenom mohla fict, kde bych nasel kabat," fekl sestte.

"Satna je na vzdaleném konci haly vpravo. Je to mistnost se dveimi rozdélenymi na dvé &asti tak, Ze se horni polovina
da oteviit zvlast’."

Samoziejmé pomyslel si Mac, Satna. M¢lo ho to napadnout.

Predtim, nez odesel, se Mac jesté jednou omluvil pani Lawové.

"Prominite, ze jsem vas vyrus$il." Ani se nepohnula, krom¢ nepatrného zachvéni o¢nich vicek. Neveédél, jestli ho viibec
slysela.

DESET

Mac slySel zvesti o tom, Ze se zena profesora Lawa stala v ur¢itém smyslu "nemohouci". Nikdy se piesné nezjistilo,
jestli jde o nemohoucnost dusevni nebo télesnou - nebo oboji. Nékdo fikal, ze méla mrtvici. Nékdo jiny byl presveédcen,
ze se u ni vyvinul néjaky druh katatonické schizofrenie. At tak ¢i tak, byla to velika tragédie.

Podle vypravéni byl profesor Law do svych Ctyficeti, nez potkal budouci pani Lawovou, zatvrzely stary mladenec.
Byla o hodné mladsi nez on, ale stacila si uz ziskat renomé na univerzitni katedrte filozofie.

Byly to bleskové namluvy a svatba, kterou vétsSina ¢lenti Lawovy rodiny pokladala za ukvapenou, ale to bylo pred
nekolika lety. Oba dva se zajimali o etiku, a jest¢ pomeérné€ nedavno se pani Lawova i€astnila manzelovych seminait
lékaiské etiky jako konzultantka pies filozofii.

Kdyz se opét ponofil do nikdy nekonciciho dramatu JIP, nahodné setkani z pfedchoziho vecera bylo rychle vypuzeno
nékam na okraj Macova podvédomi. Musel konstatovat, Ze, bohuzel, zativa budoucnost pani Lawové je navzdy pry¢.
Ale v tuto chvili mél Mac jiné starosti.

Annie Williamsova, Georgova Zena, byla nékdy béhemnoci pievezena na JIP. Neustale ji selhavalo srdce, kvili
poskozeni, které bylo zptisobeno opakovanou infekei srde¢nich chlopni. Srdce neni nakonec nic vic nez slozita pumpa,
a nemizeme ocekavat, ze bude dobfe fungovat bez funkénich chlopni. Kdyz pumpa selze, tekutina, kterou me¢la
nasavat, se hromadi jinde. Vjejim ptipad¢ se tekutina hromadila v plicich. Méla velké potize s dychanim. Bez velmi
razantniho zasahu na JIP by tu noc nepfezila.

Ale jeji srdce, ackoli bylo vazné poskozeno, bylo stale mladé a pozoruhodnym zptisobem se mu vracela sila. V
poledne, po odstranéni litr tekutin z jejiho téla za pomoci diuretik, se jeji stav zlepsil. Pozdé odpoledne se jeji stav
stabilizoval: v klidu spala, ale méla velmi omezenou schopnost pohybu. Citila se docela dobfe - i kdyZ jeji aktivity byly
omezené na lezeni v posteli nebo na sezeni na zidli.

Brzy odpoledne zde doslo k velmi nepifjemmému incidentu. Mac piistihl Beana Smithe v pokoji Annie. Beano se
rychle vzpamatoval z pfedavkovani. Rano byl propustén z JIP a byl poslan na bézné odd¢leni. Na JIP uz nemél co
pohledévat. Jediné, co mohla Annie potfebovat, byla pfitomnost dealera drog Beana piimo ve svém pokoji.

Protoze bylo potieba Annie umyt, poslal Mac dovnitf sestru, aby dostala Beana pry¢. Kdyz Mac Beana po chvili
potkal na chodbé, Sel ihned k véci.

"Drz se dal od pokoje Annie Williamsové, Beano. Myslim to vazné."

"Mam pravo ji navstivit, tak jako kdokoli jiny." Kriminalnici byli pokazdé velkymi experty pies svoje prava.

Mac udg¢lal krok, aby se co nejvice piiblizil k jeho obli¢eji. "Hele, ty kreténe, Annie Williamsova je velmi nemocna
dama. Musi jit na operaci. Jestli ted’ zacne brat drogy, doktofi s ni nebudou chtit mit cokoli spole¢ného. Jednoduse
feCeno, zemre."
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Beantiv pohled byl plny zloby a nenavisti. "Ja jsem ji nic neprodal. Ta dévka mi dluzi prachy. Jenom jsem je chtél
dostat zpatky." Potom se proplizil kolem Maca a potuloval se po chodbég, aby ukézal Macovi $irokéd ramena a konsky
ohon.

"Drz se odsud dal," zafval za nim Mac. Beano na to nereagoval.

George Williams trpélive ¢ekal na Maca, az dotelefonuje. Byl ke své zen¢ velmi pozorny béhem doby, kdy na tom byla
behem dne velmi Spatné, ale ted’, protoZe byl jeji stav stabilizovany, si George udrzoval opatrny odstup. Netekl to tolika
slovy, ale Mac pochopil, ze George potfebuje spolecnost, kdyz Sel do pokoje své zeny vyzvednout syna.

"Myslel jsem, Ze bychom si mohli jit trochu zastfilet na kos," fekl George. "Ty a George mladsi proti mné."

"Z4dné zranéni, zadny faul?"

George piikyvl. Zadné zranéni, zadny faul, zptisob, kterym hrali, znamenal, Ze Mac mél dovoleno branit Georgovi ve
hte, a tim udélat Georgovi mladsimu volnou cestu ke kosi. A kdyz Sel George starsi na kos§, Mac m¢l dovoleno ho sekat
pfes ruce, zatimco George mladsi mu objal jednu nohu jako medveéd. Vzdyt’ George m¢l pies dva metry.

Kdyz Mac kone¢n¢ dotelefonoval, m¢l pro dnesek praci hotovou - pokud ovsem nepfijde nékdo z pohotovosti s
nekterym z jeho pacientl pfedtim, nez se odsud dostane. A kdyz Sel s Georgem do pokoje Annie, byl naprosto
piesvédcen, Ze tentokrat opravdu odejde z JIP v pfijatelnou hodinu. Ale vSechno bylo jinak.

"Ahoj, Macu!" George mladsi ho zdravil s rukou pfipravenou nad hlavou, Ze si pldcnou. Mac mu to chtél ztizit, proto
zvednul pravou ruku vysoko nad hlavu, takze maly George musel pofadné vyskocit, aby to dokazal.

"Vidél jsem, ze nékdo ma néjaké nové obleceni," to bylo vSechno, co fekl jeho otec.

George mladsi trochu sklopil hlavu a nic nefikal. M€l na sobé lesklé Cerné teplaky a rozvazané, kotnickové
basketbalové boty. M¢l ¢ernou baseballovou ¢epici, nasazenou ksiltem dozadu.

"Pojd’ sem, dité," fekla jeho matka.

Chlapec si stoupnul vedle cela jeji postele, a ona ho objala ochrannou rukou.

Annie Williamsova vypadala slaba a kiehka, jak tam tak leZela v nemocni¢nim obleceni podepfena tfemi polstafi.
Vypadala asi o deset let starsi nez jeji manzel. Ve skutecnosti byla o dva roky mladsi. M¢la velké cervené ndusnice z
umélé hmoty. Jeji lak na nehty m€l stejnou barvu, ale byl popraskany a stary.

"Ten kluk chce vypadat jako nasi, fekla, "ne jako n&jaky béloch. Neni to tak, Shootere?"

George mladsi mél hlavu potad svésenou.

"Shooter?" V hlase jeho otce byl citit vztek.

"Li'l Shooter," fekl jeho syn, aniz by se na néj podival. "Protoze hraju basketbal."

V pokoji bylo naprosté ticho. Annie Williamsova se vyzyvavé divala na manzela. Svaly v Georgové tvafi se stfidaveé
napinaly a uvoliiovaly. Postupné zatnul obé ruce v pést. Mac nevedé€l, jestli se snazi jenomuvolnit napéti nebo jestli
chce né¢koho prastit.

"To je napad tvého nového pfitele, sehnat mému synovi néjaké nové kamarady, znicit mu zivot?"

"Neni nic hors§iho neZ dopustit, aby si ho namazali na chleba jako tebe."

"Macu, odved syna do ¢ekarny. Budu tam hned."

Mac nevédél, jestli vic pomiize tim, kdyz chlapce odvede pry¢ z hadky jeho rodi¢d nebo kdyz odejde z pokoje sam.
Jeho pomoc m¢la ale velmi kratké trvani. Kdyz udélal krok vpied, Annie fekla s nejvétsi nenavisti, jakou kdy Mac
slysel.

"At t¢ ani nenapadne se dotknout mého ditéte." Jeji hlas se zmeénil v témet neslysitelny sykot.

Mac se zastavil v puli kroku.

Georgtv hlas byl nelitostny, ale klidny. "To se nestane. Nestdhne§ mého syna s sebou dolii. Rekl jsem ti piedem, Ze
udélam cokoli, abych tomu zabranil. Cokoli." George prestal mluvit, dychal ztézka, snazil se uklidnit. "Vi$ dobfe, Ze pro
meé neni zadny problém se s tebou soudit, aby ho svéfili jenom do mé péce. Nesméla by ses s nim vidat." George se
podival na syna, jako by se mu témét omlouval.

"Jsi jeho matka. On t€ miluje. Ale tak mi pomoz, nedopustim, abys mu tohle provedla. Nedopustim, abys mu provedla
to, co jsi provedla sama sob¢."

Pritom George popadnul syna a odesel z pokoje. Nechal tam Maca samotného s Annie. Pro Maca to byla
nesnesitelné trapna chvile - kterou Annie celkem rychle vyfesila.

"Bez pryc," fekla. A kdyz Mac chvili vahal, protoZe se snazil vymyslel néco smiilivého, co by mohl fict, zaivala
hlasem, ktery musel byt slySet po celé JIP: "Béz pryc!"

JEDENACT

Mac vysel z pokoje Annie Williamsové, v usich mu zvonilo a v§echny o¢i na JIP byly upfeny na né;.

"S tim, jak to umis s pacienty," fekla Laura Rubensteinova, "by ses mohl docela dobie rozhodnout pro kariéru na
patologii nebo ve vyzkumu." Potom dodala: "Nerada ti to fikam, protoZe jsi m¢l dnesni den docela bez problémi, ale
pravé jsemngla telefon. Stav Sharon Baileyové se opét zhorSuje. Vypada to, jako by se znovu dostavala do septického
Soku."

A tim byl pfinucen pfestat myslet, alespoii pro tuto chvili, na své obavy o rodinu Williamsovych. Nadé&je, Ze by
nékdy opustil JIP v pfijatelnou hodinu, byla nenavratné pryc.

Scéna, ktera nasledovala, byla jedna z téch, které byly na jednotce intenzivni péée na dennim poradku.
Nezasvécenému ¢loveku by to ptipadalo jako néco mezi kontrolovanym zmatkem a totalnim chaosem.

Sharon Baileyovou pfivezli na pojizdném lazku, které jedna sestra tlacila a druhd ho tahla. Asi metr nad lizkem byla
kovova ty¢ s hrazdou, a nékolik plastikovych sackt naplnénych rliznymi nitrozilnimi tekutinami se rozhoupalo pfi
kazdém pohybu lizka. Za vozikem §la skupinka slozend z 1ékaiti, studentl mediciny a rizného nemocni¢niho
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personalu, ktery o ni pe€oval na bézném oddéleni. Vedle liizka klusal terapeut s dychacim pfistrojem. M¢l za ukol
kazdych par vtefin nasadit Cerny gumovy dychaci pfistroj dodavajici kyslik pfes trubici v Sharoniné hrdle, ktera ted’
spojovala jeji plice s okolnim svétem.

Jakmile Sharon dorazila na JIP, vrhla se na ni dals$i lavina peovatelt o jeji zdravi. Byl to tym Iékait, ktery o ni bude
pecovat na jednotce.

Srdecni tep méla 140; tlak krve nebyl zjistitelny; teplotu meéla 96 stupiiti. Bez podpory dychaciho pfistroje méla jenom
velmi slaby a kieCovity dech, ktery nemohl dodat dostatek vzduchu do plic a nemohl tedy zajistit nezbytny, Zivotné
dulezity kyslik, ktery jeji t€lo potfebovalo. Proto byla napojena na dychaci pfistroj.

Zatimco Ruby zajist'ovala véci nutné pro pieziti Sharon Baileyové - dostate¢né okysli¢eni, posileni krevniho tlaku a
nejruzngjsi antibiotika - , Mac se snazil pfijit na to, proc se jeji stav tak nahle zhorsil.

"M¢la byt zitra propusténa!" Tom Shoemaker, 1ékaf, ktery na ni dohliZel na bézném odd¢€leni, nemél nejmensi ponéti,
proc¢ se ji tak rychle pfitizilo. "Mluvil jsem s ni pfed n€kolika hodinami. Vypadala dobie - mozna byla trochu nejista, ze
pujde domi, aniz bychom zjistili pti¢inu jejich problémil, ale byla v pofadku. Jeji mala dcera byla s ni, byla nadSena, ze
jeji maminka ptijde domd."

"A co vysledky z laboratofe?" zeptal se Mac.

"VSechny byly v norm¢. VSechno bylo naprosto v potadku. Vysetfili jsme ji tenké a tlusté stievo, provedli jsme CT
vySetfeni biicha - v§echno bez problémil. Vysetteni na krevni kultury bylo negativni. Télesné vySetfeni bylo v
podstaté normalni. Stale méla nedefinovatelnou bolest v bfisni duting, ale vySeteni neukazalo naprosto nic.

Potom, asi pted pil hodinou, ji nasla sestra v posteli v bezvédomi. Jeji stav se neustale zhorSoval." Tom na chvili
prestal mluvit a potom se zeptal: "Budes$ v noci na telefonu?"

Mac prikyvl.

"Omlouvam se za to," fekl Tom.

Sharon Baileyova prodélala to, cemu se fika "rychly navrat". Mactiv tym o ni pecoval, kdyz byla na JIP, a proto péci
pievzal i ted’, kdyz se opét na JIP vratila. Mélo to smysl kviili navaznosti péce, ale Macovu tymu uz koncila sluzba,
ktera zagala véera v osm hodin rano. Rikali tomu étyfiadvacetihodinova sluzba, ale nyni slouzil jiz skoro tiicet Sest
hodin. A ted’ je klidn€ mozné, Ze bude trvat n€kolik dalsich hodin, nez bude Sharon Baileyova zase v poradku.

Ale v devét hodin se mohli pfesvédcit o tom, Ze se jeji stav zac¢ina zlepSovat. Krevni tlak ji stoupl na devadesat pét,
byl systolicky. Teplota se ji zvySila na devadesat devét. Takze méli divod doufat, Ze se z toho opét dostane.

Mac a Ruby stali u jeji postele a citili opatrny optimismus, kdyZ najednou do pokoje piisla sestra. "V ¢ekarné je
n¢jaké malé dévce," fekla sestra, "které chee védét, jak se dafi jeji mamince."

"Ona je sama?" Mac tomu nemohl uvéfit.

"Da se to tak fict."

Mac ji nasSel stejné jako predtim, jak upfené hledi z okna. Pomyslel si, ze tam pfece nemiize nic vidét.

"Ahoj, Tiffany. Pamatujes si na mg?"

Prikyvla a po tvafich ji stékaly slzy.

"Tvoji mamince je uz Iépe."

"Mizu ji vidét?"

"Radéji ne. Jeste ne. Mozna za chvili." ZlepSeni zaznamenané u Sharon Baileyové bylo z téch, které se do urcité miry
daly uréit podle hodnot z laboratofe a podle znamek zivota. Mac byl pesvédcen, ze mala Tiffany nebude tak statecna,
aby vidéla svoji matku duchem nepfitomnou a napojenou na dychaci pfistroj.

"To neni moje chyba," fekla.

Macovi se sevielo srdce. "Samoziejmeé Ze to neni tvoje chyba. Jak by to mohla byt tvoje chyba?"

"Maminka fekla" - pfi téchto slovech zacgala plakat - "maminka fekla, ze kdyZ budu hodn4, tak Ze si ji mozna Buih
nevezme pryc." Mezi jednotlivymi vzlyky jeste stacila dodat: "Ja jsemse tolik snazila."

Mac ji zvednul ze zidle a pritiskl ji k sobé. Byla jako drobna véc v jeho naruci. Tak drobounkd. Vypadalo to, jako
kdyby nic nevazila.

Trvalo velmi dlouho, nez ji Mac utisil. Citil se v rozpacich, s timhle malym vzlykajicim dévcetem v naruci. A kdyby
nebyl tak vyrovnany a snadnéji by podléhal emocim, asi by se na tu sotva zijici zenu ve vedlej$im pokoji rozzlobil. Jak
miize matka svému ditéti fict tak krutou véc? Jak mize nékdo byt tak zly?

Mac se musel vratit zpét, aby pomohl s pé¢i o Tiffaninu matku, ale nejprve se ujistil, Ze Tiffany samotna je uz v
potadku.

V tuto chvili byl schopny fici ¢lentim personalu JIP, aby se u t¢ malé divky poctivé stiidali, kdyz budou mit
prestavku. Mezitim se horlivé snazili sehnat néjakého ptibuzného nebo rodinného pfitele, aby za ni prisel.

Zdalo se, ze stav Sharon Baileyové je stabilizovany. Alespon pfes noc by mela zlistat napojena na dychaci pfistroj,
ale jinak se rychle zlepSovala ve vétSing sledovanych parametra.

"Vsadila bych cokoli," fekla Ruby, "Ze zitra touhle dobou bude v potaddku, a my stale nebudeme mit nejmensi tuseni,
co je pfi¢inou infekce."

Mac sel do rohu pokoje a zvedl hnédy papirovy sacek, ktery pfinesli z oddéleni, kde predtim lezela Sharon Baileyova.

"Jedna véc, o které jsem premyslel," fekl Mac, "je, Ze bychom m¢li pozadat sestry, aby velmi peclive pofidily seznam
jejich véci - jenom, abychom n¢li jistotu, Ze se nic neztrati." Na chvili se zarazil a potom dodal: "A samoziejm¢ bychom
nechtéli, aby se ztratil jakykoli I¢katsky material."

vvvvvv

Page 16


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Najednou to v§echno dava smysl, Ze ano, Macu? Mozna bys pfece jenom mohl svoji staz na JIP uspéSné
zvladnout."

Ale prohlidka nepfinesla zadny vysledek.

"Nicméng¢", fekla Ruby, "to nebyl $patny népad."

"Mam jesté jeden napad," fekl Mac.

"Jak}"?"

"Odd¢leni, na kterém byla predtim."

"Hledam pokoj Sharon Baileyové," fekl Mac recep¢ni.

"Pfevezli ji na JIP," odpovédéla recepcni. Ani se na n¢ho nepodivala.

"V jakém pokoji byla piedtim, nez ji piesunuli?"

Az ted’ na ného teprve vzhlédla od stolu. "Vy jste novy vratny?"

"Jsemjeji zmocnénec," odpoveédél Mac.

"M¢l by to byt pokoj 542," fekla recepéni se zdvoiilym Gsmévem.

Pokoj byl prazdny. Matrace byla svlecena. Nic pod ni nebylo. Pod posteli také nic. Matrace i polstar byly
neprodysné uzaviené. Nikdo do nich nemohl nic schovat.

Byla tam také mala skiin a nékolik zasuvek. VSechny byly prazdné. Mac zasuvky vytahl a oto€il je. Nic. Prohlédl
skifiiku za zdsuvkami. Nic. Potom se podival pod umyvadlo.

Zasah.

DVANACT

Mac se obaval, Ze az na néj piijde fada, nebude schopen pfijit s vhodnym piipadem, ktery by prezentoval na seminafi
etiky. Sharon Baileyova za n¢j tento problém nepochybné vyfesila.

Jak postupné vychazely najevo dalsi skutecnosti a kdyz ji byla sdélena vSechna fakta, ktera Mac pilné nashromazdil,
koneéné priznala, jakou roli sehrala ve své nemoci. Jeji pfiznani bylo velmi dilezitym prvnim krokem k uzdraventi, ale,
bohuzel, progndza zlistavala velmi vazZna.

Mac si nemohl pomoci, ale mél velké starosti o dceru Sharon Baileyové. Bez ohledu na budouci prub&h nemoci jeji
matky byly psychické poruchy malé Tiffany pravdépodobné t€zké a dlouhodobé.

Stat na pddiu amfiteatru a prezentovat néjaky ptipad bylo uplné néco jiného nez pohodiné lenoseni tam nahotfe v
temnoté. Mac védél, ze doktor Law je nékde nahote. Tam nékde také spocivala Nesvata trojice: Frost, Delacroix a
VanSlyke. Mac si mohl jenom ptedstavovat, co v§echno se na n¢ho chystaji spustit.

Ale kdyz Mac zacal mluvit, citil, jak napéti opousti jeho t¢lo. Byl pfipraveny. Znal svoje téma. Chéapal svoji pacientku
- alesponl v mezich, ve kterych bylo chapani mozné.

"Pacientka je Ctyfiatficetileta Zena, ktera pfiSla na pohotovost v septickém Soku."

Mac dale popsal prabeh 1écby, fakt, ze v jeji krvi se objevily bakterie n€kolika riznych druhti, a podezieni mezi jejimi
1ékafi, ze jeji infekce musi mit ptivod nékde v bfisni dutin€. Laboratorni vysetieni vSak bylo negativni.

"Mezitim se stav pacientky zacal vracet do normalu, a bylo rozhodnuto, ze by bylo rozumné pokrac¢ovat v dalSich
vySetfenich ambulantné. Pacientka sama byla netrpéliva, aby se mohla vratit domil a mohla pokracovat v péci o svoji
dceru.

Presto se vecer pred propusténimz nemocnice dostala pacientka do Soku, ktery byl mnohem prudsi nez ten prvni.
Stejné jako predtim kladné zareagovala na aktivni podporu krevniho tlaku a na 1é¢bu antibiotiky. Laboratorni testy a
télesna vysetieni opét neodhalila Zadnou pii¢inu opakujici se otravy krve.

Prave kviili opakované nevysvétlené otravé krve bylo podezfeni na Miinchauseniv syndrom. Byly prohlédnuty véci
pacientky i jeji pokoj, pficemz byla objevena injekéni stitkacka pfilepena paskou pod umyvadlem. Laboratorni test latek
ze stifkaCky objevil naprosto stejné organismy, jaké byly pfedtim - i nasledné - zjistény v jeji krvi.

Kdyz se stav pacientky zlepsil, byla konfrontovana s fakty. Nejprve byla rozzlobena a pozadovala propusténi z
nemocnice. Vyhrozovala, ze se bude soudit s nemocnici a se vSemi jejimi Iékati. Bylo ji oznameno, Ze bude muset
podstoupit psychiatrické vysetfeni, které by urcilo, jestli je nebo neni dusevné zptisobila, a jak velké nebezpeci
piedstavuje pro sebe a ostatni.

Béhem tohoto vySetfeni nakonec piiznala, Ze si vpichla do zil sliny, aby si pfivodila otravu krve. Nasledné bylo
zjisténo, ze byla béhem poslednich dvou let Sestkrat pfijata do jinych nemocnic, pokazdé kvuli Ié€bé otravy krve,
kterou si sama zptisobila. Rekla své dcefi a piateliim, Ze jeji infekce souvisi s rakovinou vajeénikil. Své deefi tvrdila, Ze
si Buth vezme jeji matku, protoZe ona, jeji dcera, byla malé zlobivé dévce. Jeji dcefi neni jesté ani pét let."

Mac potom popsal, co je znamé o poruse, kterou trpi Sharon Baileyova. Rekl jim, Ze Miinchausentiv syndrom dostal
Jméno po némeckém slechtici z osmnactého stoleti baronovi von Miinchausen, ktery mél pozoruhodny talent na
vymyslené pfibchy. Pacienti s Miinchausenovym syndromem nejsou hypochondfi. To znamena, Ze to nejsou pacienti,
ktefi véfi, ze jsou nemocni, ale ktefi jsou opravdu nemocni. Naopak pacienti s touto poruchou délaji véci, které bud’
zpuisobi nemoc, nebo zpilisobi, Ze pacienti vypadaji jako nemocni.
zily - jako Sharon Baileyova - nebo do nékteré ¢asti téla, ¢imz si zpisobi lokalni infekci. Pacienti si také vpichuji do Zil
obilny skrob, ¢imz vzniknou piiznaky jako pii zapalu plic nebo pfi plicni embolii.

Jini pacienti si vpichuji inzulin, coz m4 za nasledek nebezpec¢né nizkou hladinu cukru v krvi.

Lékati potom piedpokladaji, Ze jde o nador, ktery zadrzuje inzulin.

4

znamena, ze pacient zptisobi nemoc druhé osobé¢ - obvykle velmi mladénmu ditéti. Détem, Casto kojenctim, jsou
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vstiikovany nejriznéjsi infekeni Cinitelé véetné HIV.

Pfi¢ina syndromu neni plné€ objasnéna. Nékteti maji zato, Ze tito pacienti trpi kvtli osobnimu pocitu opusténi, obvykle
rodiéi, a snazi se vztah, ktery si mysli, Ze ztratili, nahradit vztahem s 1ékafem. Tito pacienti dobie spolupracuji s
1ékaiskym personalem, dokud neni objevena prava pfi¢ina jejich nemoci.

Lécba Miinchausenova syndromu neni piili§ Gspésna. Tito pacienti chtéji byt nemocni, a psychologické kofeny
jejich problému jsou pfili§ hluboké. Tato porucha byva chronicka, a nakonec miize byt smrtelna.

"Vybral jsem si k prezentaci tento pfipad, ekl Mac, "protoze vyvolava ziejmé otazky pfi diagnoze a 1écbé. Mame pred
sebou pacientku, kterd je ve vazném nebezpeci, Ze si zptisobi zdvazné poskozeni. Kromé toho naklady na jeji 1é¢bu jsou
enormni, pfesahujici sto tisic dolarti za posledni dva roky - cena podobna té za provedeni transplantace kostni diené.
Krome toho je tézké vycislit citové poruchy, které zptisobila své dcefi."

A tim se otevielo pole pro diskusi.

"Kdo ti dal pravo," chtél védét student tietiho roéniku, "prohlizet jeji véci?"

Mac o té otazce chvili ptemyslel a potomfekl: "Opravdu nevim, co by fekl pravnik. V&fim, Ze z moralniho hlediska
jsme udélali spravnou véc. Jedinym nasim motivem bylo pomoct pacientce. Ve skutecnosti se nase domnénka potvrdila
a mohli jsme stanovit diagnézu, coz by se nam jinak nepodafilo. Pomohlo nam to 1épe zvladnout jeji posledni otravu
krve. UmoZznilo ndm to neprovést drahd, zbyte¢na a mozna i potencialné nebezpecna diagnosticka vysetfeni, kterd by
jinak pacientka musela podstoupit. A nakonec, ted’, kdyz mame diagnézu, se miizeme pokusit 1é€it jeji prvotni
poruchu."

"A co vas nyngjsi plan 1écby?" zeptal se dalsi student. "Jak ji chcete pomoci?”

"Z 1¢katského hlediska je nyni Gplné€ v potadku a byla pfemisténa na uzaviené oddéleni psychiatrické 1é¢ebny. Ma se
ucastnit dlouhodobé skupinové terapie, ale co se tyce jeji budoucnosti, jsou velmi pesimisticti."

"Co se stane pak? Bude propusténa a potom piijde zpatky - nebo do néjaké jiné nemocnice - a udéla to celé znova?"

"To je dilema, ze?" fekl Mac. "Tito pacienti chodi z nemocnice do nemocnice, nékdy cestuji do riznych mest, a
dokonce i do riznych stat. Pokud nebude vyfesen jejich prvotni psychiatricky problém, budou pokracovat v
sebeposkozovani a bude to stat astronomické ¢astky. Jedinym feSenim by mohla byt nedobrovolna hospitalizace v
psychiatrické 1é€ebné, ale i v takovém typu Iékaiského zatizeni mohou pacienti pokracovat v sebeposkozovani."

Dalsi student chtél védét, jestli by mohlo byt néco objeveno v minulosti Sharon Baileyové, co by mohlo vysvétlit jeji
chovani.

Peter VanSlyke se rozhodl sdélit toto. "Prili§ Casu bylo promrhano tim, Ze se snazite slozit¢ pfijit na to, pro¢ silena
osoba déla néco Sileného. Jaky ma vyznam skutecnost, Ze spadla na hlavu, kdyz byla dit¢, nebo Ze se jeji rodice
rozvedli, kdyz ji bylo Sest? Ona je absolutné nefunk¢ni lidska bytost. Celé psychologické zvatlani na svété nezmeni ani
trochu klinické zavery. Jedina véc, ktera ji ochrani pred sebeposkozovanim, je svéraci kazajka."

Mac fekl Peterovi: "Predpokladam, ze mas bohaté zkuSenosti s takovym pobytem na psychiatrii." To vyvolalo
vSeobecny smich.

Hlavni zasada seminate doktora Lawa byla, Ze nic, co bylo fe¢eno, nesmélo byt zopakovano mimo tuto skupinu. To
melo studentliim umoznit snadnéji zaujimat stanoviska, zvlasteé takova, ktera nebyla popularni nebo politicky korektni.
Mac si myslel, Ze tato zasada dava prostor nékterym dosti bezohlednym prohlasenim.

Seminaf koncil tim, Ze se doktor Law ptal riznych studentti na dalsi informace o dfive prezentovanych pacientech.

"Doktore Williamsi, mohl byste nam, prosim, fict, co se stalo s vasim pacientem, ktery m¢l endokarditidu? Myslim, Ze
se nekdo ptal, jestli byla provedena operace."”

"Selhani jejiho srdce zptisobené ucpanim se pies minuly tyden zhorsilo, ale nyni bylo opét stabilizovano. Operace je
naplanovana na druhou polovinu tohoto tydne."

"Doktore Delacroix," zeptal se doktor Law, "mate zavére¢nou zpravu z pitvy vaseho pacienta?" Nikdo neodpoveédél.
"Doktore Delacroix?"

Nakonec odpovédél Turner Frost. "Domnivam se, ze Austin nebyl schopen to na dnes pfipravit. Podle toho, co vim,
byly zavére¢né mikroskopické testy negativni."

"Takze diagn6za Alzheimerovy nemoci se nepotvrdila?"

"Ne. Myslim, Ze ted’ panuje presvédcent, ze pacient m¢l zachvat subakutni deprese. Mtize byt velmi tézké to odlisit od
Alzheimerovy nemoci jenom na zéklad€ prvnich objektivnich pfiznakt."

Delacroix prezentoval na seminafi ptipad Havlicek jako piiklad nekontrolovanych 1ékatskych vydaji. Byl zde muz se
ziegjmou Alzheimerovou nemoci, ktery podstoupil nesmirn€¢ nakladné diagnostické vysetieni. Ale k c¢emu? Jak mame
ziskat kontrolu nad vydaji za Iékaiskou pééi, st€zoval si Delacroix, kdyz je plytvano penézi na piipadech, jako je tento?
spravné diagno6zy. Deprese jsou Casto zcela vylécitelné. Nékdy jsou potize prechodné a pacienti se uzdravi bez jakékoli
zvlastni terapie. Nebylo piekvapenim, Ze se Austin Delacroix rozhodl nepfijit na dnesni seminaf.

Ale asi 0 hodinu pozdéji, kdyz Mac oteviel dvefe svého bytu a naSel Austina Delacroix sedét s Jennifer na gauci, ho
rychle napadl jiny diivod, pro¢ si Delacroix nechal ujit dne$ni seminar.

TRINACT

In flagrante delicto. Termin, ktery Austin Delacroix pouzil pii charakteristice obvinéni proti Diegovi Valenzuelovi.
Pristizen pfi Cinu.

Tato pravnicka fraze Macovi probéhla mysli, pravé kdyz oteviel dvefe svého bytu. Jak pateticky vystizné.

Delacroix byl okanité na nohou. Zrudnul. Nebyl ve své kuzi.

"Ahoj, Macu," ozval se nervozné. "Cekam tu na tebe, abych si s tebou promluvil."
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"Opravdu."

"Jsi doma dfiv, nez jsem ocekavala," fekla Jennifer.

Mac byl pevné piesvédéen, Ze pravdiveéjsi slova nikdy nemohla byt fecena.

Mac stal ve dvefich, stale ve svémzimniku, a nic nefikal. Jennifer zistala sedét na gauci, vypadala nerozhodné, jako
by si nedokézala pfedstavit, s cimma Mac problém. A Austin Delacroix tam jenom tak stal ve svém modrém
studentském sacku a lesklych mokasinech a klepal se. Klepal se! Naprosto zfetelné.

"Takze, Austine," fekl Mac, "co tvoje triky?"

Delacroix jenom pokr¢il rameny a podival se na Jennifer, aby mu pomohla. Mac si nemohl pomoci, ale pochyboval, ze
by byl Delacroix prekvapen jejimi nasledujicimi slovy tak jako on.

"Musim jesté néco nakoupit," fekl Jennifer. "Nechdm vés tady, kluci, abyste si mohli popovidat."

Mac se na ni nevéticné podival.

"Austin ma néco, o ¢em by s tebou chtél mluvit," vysvétlila Jennifer.

Navlékla si kabat a vyrazila ke dvetim. Kdyz ho mijela, citil Mac z jejiho dechu alkohol. Letmo se podival smérem do
kuchyné a uvidél tam vedle dfezu stat dvé prazdné sklenice od vina.

"Das si jeste néco k piti, Austine?" Mac si nebyl jisty, jestli Jennifer slySela jeho slova ptedtim, nez se za ni zaviely
dvefte.

Austin zavrtél hlavou.

Ale Macovi piipadalo jako velmi dobry napad, dat si néco k piti. Nalil si do sklenice trochu bourbonu a pfihodil tam
kostku ledu. Poradné si loknul, pak Sel pres pokoj a sednul si na Zidli proti gauci, stale jesté v kabaté, a sklenici s pitim
si polozil na koleno.

"Tak o ¢emjsi to chtél se mnou mluvit?" Mac si myslel, ze ho Delacroix pozada o souhlas chodit s Jennifer. Mozna
chce vybojovat duel.

Delacroix se snazil si sednout na pohovku, ale hned zase vstal. Chodil po pokoji, dival se z okna, daval si ruce do
kapes, potom je rychle vyndal, jako by tam bylo néco, ¢eho se bal dotknout.

Austin Delacroix byl hubeny a nosil bryle s zthanymi obrouckami. Vzdy se snazil, aby vypadal tak néjak profesorsky.
Jako bohaty profesor. Prave ted’ vypadal jako vydéSeny profesor.

"Mozna to nebyl zase tak dobry napad," fekl nakonec Delacroix.

"Asi ne," odpovédél Mac.

"Ve skutecnosti t&¢ moc dobfe neznam."

Vypadalo to, jako by Delacroix tuto pauzu uvital. Mac si dolil piti, a Delacroix stale nic nefikal.

"O ¢em premyslis, Austine?" Zlost, kterd poznamenala Macova piedesla slova, byla pry¢. Zistala jenom nuda.

"Nevim, jestli t€ znam tak dobfe, abych o tommohl s tebou mluvit."

Macovy nedivéiivé myslenky ohledné Jennifer se zacaly vytracet. Zacinal mit pocit, Ze jde o néco jiného.
Homosexualni zmatek tfeba. Vypadalo to, jako by mél Austin Delacroix vyskocit z kiize piimo pifed Macovyma o¢ima.

"At je to cokoli, miize$ mi to fict, Austine. Neopusti to tento pokoj."

Pohled na Austintiv obliej prozrazoval, Ze stale jesté nebyl presvédceny. Nakonec fekl: "Kazdy si mysli, Ze jsem
bohaty, ale ve skute¢nosti jsem docela chudy."

D¢la si ze mne blazny, pomyslel si Mac.

"Jako ty," dodal Delacroix.

Hezké, Ze na mé nezapomnél, pomyslel si Mac.

"Samozfejmé moje Zena ma miliony. Nebudu trpét hladem, ale bez ni bych zil jako ty." Rukou udélal gesto, aby ukézal
jejich byt.

Ouvej.

"Jenom abys tomu rozum¢l," fekl Mac, "nemohl bych bydlet v cemkoli, jako je tohle, kdyby Jennifer neméla staly
plat."

"Tvoji rodi€e jsou pofad nazivu?" zeptal se Delacroix.

Mac piikyvl.

"Moji uz ne. Vrazda-sebevrazda, fika policie. Ja si myslim, Ze to byla pravdépodobné vrazda-vrazda, ale co se tim
zméni? VSechno, co po nich zbylo, je jenom spousta dluhti. Mdj otec zdédil miliony a vSechny je rozhazel.

Nastésti jsem uz byl zasnoubeny. Rodi¢e mé Zeny chtéli, aby jejich draha dcera celou tu véc odvolala, ale ona to
neudélala. Myslim, Ze si nejspis myslela, Ze odvolani je trapnéjsi nez skandalni svatba. Zkratka a dobfe, ona m¢ ted’
podporuje zpisobem, na ktery jsem si zvykl.

"Bez ni." Jeho o¢i si prohlizely mistnost pohledem naznacujicim hlubinu, do které by se mohl ponofit, kdyby nebyl
podporovan svoji Zenou. Bezvyznamna kontemplace o omezené moznosti tiniku z agonie chudoby vypadala, ze ho
uvrhne do jesté hlubsiho zoufalstvi.

"Myslim, ze by ses m¢€l asi jesté napit, Austine." Mac vstal, aby se Sel podivat, jestli zbylo jesté néjaké vino. Slysel,
jak se mu za zady oteviely dvefe. Dobfe. Mozna Jennifer by mohla pomoct to vyfesit.

"Jennifer?" Zadna odpovéd.

Potom Mac uslysel, jak se zaviely dvefe.

"Austine?" Nic.

Kdyz Jennifer konecné pfisla domi, tvafila se, jako by se nic neobvyklého nestalo.
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"Co to vSechno m¢lo znamenat?" zeptal se ji Mac.

"Co co vSechno m¢lo znamenat?"

"Delacroix."

"On ti to nefekl?"

"Hned jak jsem se k nému oto¢il zady, utekl pry¢."

"Mné fekl jenomto, Ze chce mluvit s tebou."

Pro¢ ji Mac v posledni dobé mohl tak tézko vefit?

"Netekl ti viibec nic?" zeptal se Mac.

"Viibec nic."

"O ¢em jste mluvili?"

Jennifer pokr¢ila rameny. "Vét$inou o tom, kdy piijdes dom."

Jennifer zamitila do loznice a ukoncila tak jejich rozhovor.

"Jennifer?"

Asi ho neslySela. Mac zaslechl, jak se zaviely dvefe do koupelny.

Snazil se dat to vSechno dohromady. Chtél véfit Jennifer. Pfece jenom, nevidél, Ze by se néco stalo. Mac pfisel domil
a nasel Jennifer a Austina Delacroix spolu na gaugi. To bylo viechno. Nelibali se nebo tak néco. Byli obleeni. Saty
nevypadaly zmackané. Delacroix byl rozruseny. Jennifer byla lhostejna. I kdyz Jennifer vypadala lhostejn¢ skoro porad.

Tak pro¢ ji Mac nevéfi?

Prosté nejpochopitelnéjsim vysvétlenim toho, co vidél, bylo, Ze se mezi nimi néco stalo.

Maca velmi trapilo, Ze byl vii¢i Jennifer tak snadno podeziivavy. Co to je za vztah?

Vzdy to ale takhle nebylo. Kdyz jejich vztah zacinal, Mac si myslel, Ze Jennifer by mohla byt kone¢né ta jedina - Zena,
se kterou by stravil zbytek zivota. Vypadalo to, Ze maji tolik spole¢ného, Ze si toho mohou tolik navzajem dat. A na
Maca udé¢lalo velky dojem, jaka je to inteligentni, starostliva zdravotni sestra.

Nyni se zdalo, jako by Jennifer byla uplné jina osoba. Vypadalo to, Ze uz spolu nemaji nic spole¢ného. Vypadalo to,
ze uz si nikdy nenajdou Cas, aby d¢lali néco spolecné. A Jennifer nevypadala, ze by se vliibec o néco starala - kromé
penéz.

Byla to nova Jennifer, nebo byla stara Jennifer jenom néjaka iluze,vyplod Macovy fantazie?

A co by to bylo za vztah, kdyby se Mac bal, Ze pfijde domt a najde Jennifer na gauc¢i s Austinem Delacroix?
CTRNACT

Kardiologicky tym mél poradu v zasedaci mistnosti v oddéleni ¢islo 10, na onkologii, protoze misto pravidelnych
schtlizek mu zabrali srdecni chirurgové. Kdyz je konecné nasel, kardiologové prave koncili diskusi o pfipadu, o kterém
chtél Mac slyset - jeden z jeho nékdejsich pacientil na JIP -, takZe se rovnou oto€il a zamifil zpét na JIP. Jeho mysl
bloudila nékdy milion mil odsud, a scénu, kterou zahlédl jenom rizkem oka, okanvité nezaregistroval. Takze se vratil,
aby se znova podival.

Uvidél tam Beana Smithe, jak sedi na zidli u postele starsi pacientky s rakovinou. Oba, pacientka i Beano, méli zaviené
o¢i, jako by se modlili nebo meditovali. Mac zac¢al pfemyslet, co neni v pofadku na tomto vyjevu.

Mac nevédél, na jaké oddéleni byl Beano pfemistén, kdyZz ho propustili z JIP. Za normalnich okolnosti by to nebylo
onkologické oddéleni, ale pokud mélo v§eobecné oddéleni nedostatek 1dzek, mohli rozmistit své pacienty kdekoli po
celé nemocnici. Ale i kdyby byl Beano pacientem oddéleni ¢islo 10, bylo tézkeé si piedstavit, ze by provadeél
spolecenské navstévy, aby duchovné obohatil zivoty pacientd s pokrocilym stadiem rakoviny.

Mac se vratil na sesternu, aby se poohlédl po Smithové karté, ale nemohl ji najit.

"Mohl bych se podivat na kartu Beana Smithe?" zeptal se vrchni sestry tohoto oddéleni.

"Nikdo s timto jménem zde neni."

"A co tieba Benny Smith?"

Zavrtéla hlavou.

Mac nasel kartu pacientky z pokoje Cislo 1032. Piesné jak predpokladal, trpéla tato pacientka ni¢ivymi u€inky velmi
rozvinuté rakoviny. Bylo tézké uvéfit, ze dokonce i Beano by se mohl k né¢emu tak nizkému sniZit.

Kdyz se sestra vratila do sesterny, Mac mél na ni pouze jednu otdzku. "Je pani Sorensonova, pacientka z ¢isla 1032,
na PCA?"

Sestra piikyvla.

PCA, pacientem kontrolovana analgezie, se stale vice pouZiva v nemocnicich, aby umoznila pacientim piizptsobit
miru bolesti zptisobenou 1é¢enim. Pouze stisknou tlacitko a pfistroj vedle postele poskytne pfedem uréené mnozstvi
uzivat méné utisujicich narkotik prostfednictvim tohoto piistroje, nez kdyz musi pfivolat sestru kvtli injekci.
Spokojenost pacienta je také vyssi - protoze uz nemusi ¢ekat na sestru. Zptisob ovladani je jednoduchy. Mozna az
prilis.

"Pokud mate chvilku," fekl Mac sestie, "na pokoji pani Sorensonové se déje néco, co byste, myslim, m¢la vidét."

Kdyz vesli do dveri, vSechno bylo jako pfedtim. Pani Sorensonova a Beano méli oba zaviené oci. Oba mohli klidné
spat. Sestra pokréila rameny. V ¢em je problém?

"Vsadim se, Ze pani Sorensonova nikdy v zivoté nevidéla tohoto muze. Mozna ani dokonce nevi, Ze je v pokoji," fekl
Mac. A potomdodal: "Je zavisly na drogach."

Sestie trvalo jenom okamzik, nez si to vSechno dala do souvislosti; potom zacala ztézka dychat. Chtéla vejit do
pokoje, ale Mac ji pohybem naznacil, aby zUstala stat. "Nechte m¢ udé¢lat, co je tieba," fekl.

Potichu vklouzl do pokoje, aby se na to mohl Iépe podivat. Beano jednoduse vyndal transfizni hadicku z paze pani
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Sorensonové a pouzil jinou jehlu, aby medikamenty proudily do jeho paze. Mac premyslel, jestli nize byt néco
odporngéjsiho, nez kdyz n¢kdo ukradne staré pacientce s rakovinou utisujici léky, ale v tuto chvili ho nic nenapadlo.

Jednim pohybem Mac vySkubnut jehlu a zapasnickym chvatem zkroutil Beanovi ruku za zady. Pak ho vsi silou
zvednul a Beano spadnut ze zidle. Jenom ostfe zakficel bolesti, a nic vic.

Protoze to vypadalo jako dobry napad, Mac druhou rukou chytnul Beana za jeho koiisky ohon a beze slova
vysvétleni ho strkal z pokoje a potom dal po chodbé - k Gizasu nékolika pacientil a personalu, ktefi se stali svédky této
akce. Z Beanova obliceje bylo patrné jenom piekvapeni.

Na konci chodby byly tinikové dverte, které vedly do schodistové Sachty. Mac stré¢il Beana smérem ke dvefim, a tim
je oteviel. Potom nasméroval Beana na pfistani a zaviel za nim dvefe. VSechny tyto dvefe byly na stran¢ schodiste
zam¢ené. Jediné odemknuté dvete byly dole v hale. Mozna Ze se po sejiti deseti pater Beano rozhodne jednou provzdy
opustit nemocnici.

"Zavolam bezpecnostni sluzbu," ujistila sestra Maca.

"Rozhodnéte se sama, ale ja myslim, Ze vyhozeni Beana z tohoto odd¢leni je nejvétsim zadostiu¢inénim, jaké jsme v
tomto piipadé mohli dostat. Nevim, z ¢eho by ho mohla nemocnice obvinit, ale at’ uz pfijdou s ¢imkoli, bude platit
vysokou pokutu. Nejlepsi, v co mizeme doufat, je to, Ze ho prohlasi za nezadouci osobu pro tuto nemocnici - a timmu
zabrani néco takového znova udé€lat. Pii troSe $tésti odtud pravdépodobné velmi rychle zmizi."

Mac si trochu protahl ramena a krk, aby uvolnil jejich napéti. Potom se zacal smat. "Vite co?" fekl. "Byla to pckna
dfina."

PATNACT

Tu noc, kdy zemiela Annie Williamsova, byl na JIP typicky zmatek. Pfili§ mnoho pacientd a vSichni se snazili zemfit
ve stejnou chvili.

Mac védél, Ze se v koji Annie Williamsové déje néco zavazného, ale sotva mél cas, aby o tom premyslel. Macovo
usili bylo zaméteno na jiného pacienta v kritickém stavu, a krome toho byl az po kolena v chirurgii. Ne, byl az po usi v
chirurgii.

"Budes tam jenom tak stat, nebo zavede$ novou hlavni hadi¢ku?" Hlas oSetfujiciho chirurga povzbuzujici opera¢niho
asistenta, aby to udé¢lal, jak nejlépe umi.

"Kdyby sis pospisil a zavedl hadi¢ku do tepny, nemusel bych obsah plynid v krvi pacienta odhadovat." Asistent
poucuje internistu o lep§im provedeni operaéni techniky.

"Kde jsou ksakru ty vysledky z laboratorte, o které jsem t¢ zadal pfed deseti minutami?" Internista se trpélivé pta
svych studentu.

"Macu, pfines ty vysledky." Dva studenti, Peter VanSlyke a Turner Frost, napodobuji chovani chirurgt.

"Polibte mi néco." Mac se snazil, jak nejlépe mohl, aby prispél k moralce kolektivu.

Pacient se jmenoval Ivar Bergstrom. Pfisel na pohotovost kviili bolestem nohy a jeho stav se neustale zhorSoval. Byl
to muz kolem Sedesatky, ktery v minulosti trpél poruchami srdce. Barevné skvrny na jeho noze napovidaly, Ze ma néco
s cévami, asi néjaky druh okluze.

V dob¢, kdy pan Bergstrom pfisel na JIP, byla zfejmé postizena i druhd noha. Zacalo se mluvit o okluzi na urovni
biisni aorty.

"Teplotu ma ale 104 a mnozstvi bilych krvinek je tficet tisic," upozornil Mac. Tim si zaslouzil shovivavy smich Petera
VanSlyka. Mac se divil, Ze mu Peter rovnou nezat'ukal na hlavu.

Kdyz byla Bergstromova leva paze zasazena stejnym procesem, fekl Mac Peterovi, ze okluze se musi posunout do
Bergstromova srdce. Mezitim kazdy pochopil, Ze maji co do €inéni s rychle postupujici gangrénou - urcity druh toho,
¢emu v populdrnim tisku fikaji "maso pozirajici baktérie".

"Myslim, ze bychom asi méli zavolat "infekéni" tym," navrhnul Mac.

"To by nam jesté tak schazelo, n€kolik dalsich blech poskakujicich kolem pacienta," odpovédél asistent.

Mac nikdy piesné nepochopil, pro¢ chirurgové mluvi o internistech jako o blechach. Mozna to bylo kvuli pfedstaveé,
ze internisté maji sklon provadét piili§ mnoho krevnich testd (flebotomie - chirurgové nebyli mistry svéta ve
vyslovnosti). Nebo si mozna chirurgové jenom vsimali toho, Ze internisti je pfili§ mnoho, nebo jimjenom lezli na nervy.
At je to, jak chce, toto oznaceni se vSeobecné pouzivalo, aniz vyvolavalo napéti nebo narusovalo piatelskou
atmosféru.

"Ten muz musi jit hned na operacni sal," ekl hlavni Iékaf.

Koloto¢ se rozb&hl. Zavolali na sal, byla naplanovana operace. Zac¢alo se s podavanim antibiotik. VSechny piislusné
nitrozilni a nitrotepenné transfuze byly zapojeny. Ivar Bergstrom byl sotva pry¢, kdyz se asistent vratil z rozhovoru s
Bergstromovou rodinou.

"Hovofil jsem s nimi o tom, Ze mu pravdépodobné budeme muset amputovat koncetiny, a taky ze vyhlidky jsou velmi,
velmi $patné. Mysleli si, Ze kdyby byl pan Bergstrom schopen se sam rozhodnout, nevybral by si takovy druh
operacniho zakroku. I kdyby zlstal nazivu, nechtél by takovy zivot, ktery by po zakroku nasledoval. Nemiizu fict, ze s
nim nesouhlasim.”

Pravdépodobnost pieziti bez operace byla absolutné nulova. Pfes vSechny pokroky moderni mediciny, pfes velkou
ucinnost nejnovejsich antibiotik, operace ztistava zakladnim kamenem pii 16¢bé gangrény. Zasazena tkan musi byt
odstranéna. Ale rozsah operace, ktera je nutna v piipad¢ pana Bergstroma, je idésny.

Trvalo dlouho, nez pacient upadl do bezvédomi. Narkotika by méla zarucit, Ze pacient nebude citit Zadnou bolest pii
postupu infekce nevyhnutelnym smérem. Ted’ uz je to jen otazka Casu.

V kéji zavladlo ticho, ruSené jenom pravidelnym pipanim monitoru, ktery sleduje ¢innost srdce, a ob¢asnymi kroky
truchlicich poztstalych. Slaba, ale typicka viin€ penicilinu se drzela ve vzduchu jako mi¢ici svédectvi ¢asté netic¢innosti
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moderni mediciny.

Poprvé po vice nez dvou hodinach si Mac mohl dovolit pfestat myslet na Ivara Bergstroma. Jeho pohled sméfoval k
lizku Annie Williamsové a pak se najednou zastavil. Jeji koje jiz nebyla mistem zbésilé aktivity. Kdje byla ticha jako
smt.

"Co se stalo?" zeptal se Mac.

Jennifer zavrtéla hlavou. Cely vecer se starala o Annie Williamsovou. "Nasli jsme ji v posteli, nereagovala na
podnéty, zornicky méla zizené - zcela urcité si nékde sehnala davku narkotik. Dali jsme ji Narcan, vypadalo to, Ze
reakce byla dobra. Potom, z ni¢ehonic, za¢ala znovu odchazet.

Objevila se u ni cela fada arytmii. Mysleli jsme, ze ma néjaky druh supraventrikularni tachykardie - mozna $lo o néjaky
embolus. Potom se ji zablokovalo vedeni tekutin. Méla nepochybné ventrikularni tachykardii a nakonec V-fib. Na nic
nereagovala."

"Byl tady George, kdyz zemrela?"

"Pied chvili odesel. Rekl, Ze to jde oznamit synovi a zbytku rodiny."

Mac Annie Williamsovou téméf neznal, takze pfirozené vice ptemyslel o Georgovi a jeho synovi. Pfes vSechny
rodinné problémy byla jeji smrt pocitovana jako velka ztrata.

Prece jenom Annie Williamsova protrpéla dlouhou a tézkou nemoc. Jeji smrt nebyla neo¢ekavanou udalosti. A bylo
to pravdépodobné kvuli tomu, ze si v prvnich nékolika hodinach a dnech, které nasledovaly po jeji smrti, Mac
neuvédomil, Ze byla zavrazdéna.

SESTNACT

Druhy den rano byl Mac nejdfive v mikrobiologické laboratofi, aby ziskal vysledek testu na zjisténi kultur v téle Ivara
Bergstroma. Taky se chtél podivat na diapozitivy z mikroskopu, které byly mezitim pofizeny. Za normalnich okolnosti
by Sel Mac dolt do laboratofe uprostied noci, aby si prohlédl diapozitivy, ale kdyz jeho pacient zemfel, pfezkoumani
dat uz nebylo tak urgentni.

"Tak co vidi§?" zeptal se Jake.

"Zatim nic," odpovédél Mac.

"Podivej se pofadné."

Jake, hlavni technik v mikrolaboratofii, byl zvykly na to, Ze Mac chodil pfezkoumavat diapozitivy.

Mac se musel podivat na tiicet policek piedtim, nez konecné néco objevil. "Zasah."

"Co?"

"Kryté nakladni vagony."

"Dobré prace, Macu. Technik, ktery m¢l sluzbu minulou noc, je nenasel. Kdyz dnes rano krevni kultury vypadaly
pozitivn€, sdm jsem ten diapozitiv prezkoumal."

Organizmy na snimku byly velmi malé a daleko od sebe, ale byly tam. Modré, obdélnikové bakterie. Pod mikroskopem
vypadaly jako kryté Zelezni¢ni nakladni vagony. Vzhledem k tomu, Ze se vyskytly v klinickém prostiedi, nebylo mozno
pochybovat, Ze jde o n¢jaky druh klostridie, coz je klasicky pfipad plynaténi odumrelé tkané.

"Co ukazaly krevni kultury?"

"Snimky byly negativni," fekl Jake, "ale byla zaznamenana ptesné ohrani¢ena velikost. Chtél bych zalozit farmu, na
které by v krevnich kulturach rostla klostridie."

"Ja taky."

Laboratorni nalezy nebyly opravdovym piekvapenim. Vlastné znamenaly ur¢itou tlevu. Vzhledemk rychlému
postupu infekce v téle pana Bergstroma by jedinou moznou efektivni terapii byla zmrzacujici operace - ptinejmensim
amputace paze a obou nohou -, a ani to by mu pravdépodobné nezachranilo zivot. Jedinou otazkou ziistava zdroj této
infekce. Pokazdé kdyz chtéli dostat odpovéd’, museli pockat na vysledky pitvy.

Byl to pozoruhodné klidny den na JIP - povéstny klid nasledujici po bouti. Zadna nova piijeti. Polovina ltizek byla
prazdna. Bergstroma Annie Williamsova zemieli a nékolik pacientti bylo pfemisténo na vSeobecné oddéleni. Mac
pfemyslel, ze by snad konecn€ mél Cas vytratit se do knihovny a pfecist si 1ékatské Casopisy - néco vyjime¢ného
béhemdne.

Sed¢l na sesterné, procital si papir s laboratornimi daty, ktera pocita¢ chrlil na stil, kdyz mu najednou poskocilo
srdce.

Annie Williamsova nepatfila mezi Macovy pacienty. Normalné by se nedival na jeji laboratorni data. Nebyla to jeho
véc - ale udaje o ni byly zahrnuty mezi ostatni data, a tento udaj se vyjimal, protoze byl pfili§ vzdaleny béznému
lékaiskému postupu. Nikdo si toho nevsiml

A Macovy myslenky, které jiz byly s Georgem Williamsem a jeho synem, byly najednou temnéjsi nez kdy predtim. Co
by George udé¢lal, kdyby uslysel - jak by to viitbec mohl fict svému synovi - , ze Annie Williamsova zemiela v disledku
zanedbani Iékaiské péce? Piinejmensim neomluvitelna nedbalost. Jaky na to byl pravnicky vyraz? Res ipso loquitur.
Véci mluvi samy za sebe. Mac listoval jejimi dal$imi udaji a snazil se zjistit, jestli by mohl najit néjaké vysvétleni,
néjakou omluvu, ktera by mohla zmirnit tak strasny omyl. Zjistil jediné to, ze Annie Williamsova byla pozitivné
testovana na opiaty - coz znamena, ze se ji né¢jakym zptisobem dostala do rukou narkotika. Nakonec nebylo viibec
tézkeé si predstavit, od koho drogy pochazeji - od Beana Smithe.

"O co jde?" zeptala se Kathy Blakeova, oSetfujici sestra. Z Macova vyrazu muselo byt jasné, co se mu honi hlavou.
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"Jenom né&jaké pochybnosti ohledné smrti Annie Williamsové," fekl. "Toxicita digoxinu."

Digoxin je jedna z nejstarSich a nejuzitecnéjsich drog, kterd se pouziva pfi selhani srdce, ale ddvky musi byt peclivé
sledovany. Piili§ vysoka hladina digoxinu v krvi miize byt pfi¢inou nejriznéjsich problémi, zahrnujicich velké
nepravidelnosti srde¢niho tepu - a smrt.

"Ona piece nezemiela na toxicitu, Macu."

Podal Kathy laboratorni vysledky, které¢ udavaly hladinu digoxinu deset - mnozstvi témef jisté zptisobujici smrt.

"To je chyba," fekla Kathy.

"Proc jsi si tim tak jista?"

Zacala se smat. "Annie Williamsova nebyla na digoxinu. Byla na nové experimentalni droze, a administrativni
protokol vyslovné zakazuje uziti digoxinu."

"Jak si tedy vysvétlujes vysledky z laboratote?"

"Nejspis je to jenom omyl. Stavaji se neustale - jak sam dobie vis."

"Je tady jesté jeji karta?"

Kathy ukazala na velky Stos karet na vedlej$im stole. "Najdi si ji sam."

Kdyz o tom Mac premyslel, byl schopen pfijit s naprosto logickym vysvétlenim této epizody. Kdyz se stav Annie
Williamsové zhorsil, bylo rozhodnuto, ze by m¢la dostat digoxin - aby bud’ pomohl jejimu srdci efektivnéji pracovat
nebo aby snizil jeji abnormalni srdecni rytmus. Na pohotovosti ignoruji protokol o experimentalnich drogach, ktery
zakazuje uziti digoxinu.

To vysvétluje, pro¢ byla na digoxinu a pro¢ o tom Kathy neslysela. Ale pro¢ byla hladina digoxinu tak vysoka? To je
jednoduché. Byl podavan nitroziln€ a krev byla vedena stejnou hadi¢kou nebo sousedni "dolni" hadickou. To by
mohlo zpuisobit tak chybny vysledek. Ptipad je uzavien.

Jedinym problémem bylo, Ze jak se Mac probiral vysledky z pfedeslé noci, nemohl najit zadny zdznam o tom, Ze byl
podan digoxin nebo jakym zplisobem pak stoupla jeho hladina. Nebylo to ale nic neobvyklého. Vzhledemk tomu, co se
delo s Annie Williamsovou a celkové na JIP minulou noc, nebylo zas az tak prekvapujici, ze nékteré véci, dokonce
dulezité véci, nebyly zaznamenany. Pii péci o pacienta na pohotovosti jsou jiné priority nez provadéni zaznami. Az o
néco pozdéji se zacali pravnici zabyvat pfipady, kdy lidé zjistili, ze ur¢ité detaily nebyly zaznamenény.

Nastésti mél Mac eso v rukavu. Divérné znal sestru, ktera oSetfovala Annie Williamsovou minulou noc.

"Jennifer?"

"Kdo je to?"

"Mac."

"Mac?"

Jennifer vypadala hodn€ rozespale.

"Vstavej, Jennifer. Je to dilezité."

Kone¢né se vzpamatovala, ale Mac si stale nebyl jisty, jestli je schopna plné pochopit dilezZitost jeho otazek.

"Meéfila jsi hladinu digoxinu, Jennifer?"

"Ano'll

"A pozadal t€ o to Austin Delacroix."

"George m¢ pozadal, myslela jsem, Ze jsi o tom védel!"

"Ale Austin se nepodilel na péci o Annie Williamsovou."

"Ttikrat se zastavila, Macu. Neustale tam byla piilka nemocnice. Doktofi a studenti radili, co by se mélo udélat.
Vzdycky je to tak."

"Ale podle toho, co vis, Annie Williamsova nebyla na digoxinu?"

"Ne. Byla na experimentalni droze. Myslela jsem, Ze mozna chtéji jenom hladinu digoxinu, aby ukazali, Ze nebyla na
digoxinu. Aby ukazali, Ze protokol nebyl porusen."”

Kdyz zavésil telefon, nebyl si Mac jisty, Ze by byl o néco bliz k pochopeni toho, co se stalo. Alespon ted’ védél, ze
hladina digoxinu byla Annie Williamsové zamérné zvysena. Nebylo ale jasné pro¢. Ale byla udavana hodnota ptesna,
nebo se stala chyba v laboratofi nebo nékde jinde po ceste?

vvvvvv

nemozné.

Bylo néco po paté hodin€ a Mac, potom co vyiidil telefon, odchazel z nemocnice. Venku bylo chladno a prselo. Mac
fidil auto jednou rukou a druhou se snazil utfit zamlzené pfedni sklo. Odmrazovac byl zase rozbity. M¢l stazena okna ve
dvefich a chladny vitr zpGsobil, Ze v auté byla vétsi zima nez venku. Kdyby to nebylo tak daleko, radéji by sel pésky.
Mac nemohl uvéfit tomu, jakou vzdalenost musel ujet. Nikdo nemél tuseni, kde by mohl Austin Delacroix byt. V
nemocnici se dnes vitbec neukdzal. Nezavolal, aby fekl pro¢. Mac k nému n¢kolikrat volal domii - pokazdé bylo
obsazeno. Takze ted’ Mac vyrazil, aby naSel Austina Delacroix, véd¢l, Ze si neodpocine, dokud piesné nezjisti, co se
stalo Annie Williamsové. Ukazalo se, ze Delacroix bydli v ¢asti mésta, ve které by si vétSina clent fakulty, natoz
studentt, nemohla dovolit Zit.

Koneéné to Mac nasel, stary cihlovy méstsky dum, ktery byl nac¢ichly bohatstvim. Byl asi tfipatrovy a m¢l bila
udrzovana okna a tmavé zelené okenice. Vchodové dvefte byly natfené stejnou tmavé zelenou barvou a ozdobené
umélecky zpracovanou mosazi. Obrovské svitilny visely na kazdé stran¢ dvefi.

Mac se rozhodl, ze nepouzije tézké mosazné klepadlo. Pouziti klepadla by zpisobilo silné otfesy ptidy v celém okoli.
Zmé&knul zvonek, ale nebylo nic slyset. Cekal. Zmacknul ho znova.

Skoro uz Cht¢l risknout pouziti klepadla, kdyz zaslechl zvuk klice. Dvefe se trochu pooteviely: Najednou pfed nim
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stala drobna blond’atd Zena asi v jeho véku. M¢la hezky oblicej a nosanek k nakousnuti. Méla v o€ich slzy a celé se
tfasla. Mac okanvité litoval, ze obtézuje.

"Promiite, ze vas rusim," fekl Mac. "Jsem Mac McCall. Jsem Austintv spoluzak. Dnes se neukazal v nemocnici, tak
jsemmél o ného strach. Zkousel jsem volat, ale nikdo to nezvedal." Samoziejmé Mac si trochu upravil pravdu vzhledem
k okolnostem. Zdalo se, ze udélal dobre.

Nejdfive to vypadalo, Ze ho vliibec neslysi. Jenom tam tak stala a divala se nepfitomné. Potom se zacala tiast jeste vic.
Zacala vzlykat.

"Austin je mrtvy," fekla. "Spachal sebevrazdu."

Pii téchto slovech zavfela dvefe a nechala Maca stat samotného v ledovém desti.

SEDMNACT

Mac nechapavé kroutil hlavou. "Ni¢emu z toho nerozumim."

"Jako ¢emu?" zeptala se Jennifer.

"Ni¢emu z toho."

Sedéli ve svém byté a Mac se snazil dat dohromady vSechno, co se dozvédél za poslednich ctyfiadvacet hodin.

"Takze," tekl, "pro¢ zn¥fil hladinu digoxinu pacientce, u které nepiedpokladal, ze je na digoxinu?"

"To neni tak tézké vysvétlit, Macu. Byla vyslana zprava. Pfisli doktofi a studenti mediciny z celé nemocnice. Myslim,
ze muize§ potvrdit, ze srdecni rytmus Annie Williamsové nepochybné odpovidal toxicit¢ digoxinu. Delacroix je
inteligentni muz. Pravdépodobné si vSiml toho rytmu a predpokléadal, Ze ji selhalo srdce, protoze byla na digoxinu."

’lBy].H

HCO?N

"Delacroix byl inteligentni muz."

To na chvili pferusilo konverzaci.

"Ale kdyz bylo zméteni hladiny digoxinu tak velkou chybou, jak to, Ze nebylo pozitivni?" To nebylo Macovi stale
jasné. "Kdo ji dal digoxin?"

"Mohla se stat chyba v laboratofi. Mohlo jit o jin¢ho pacienta."

"Ale jak jsi fekla, Jennifer, srde¢ni rytmus Annie Williamsové pfesné odpovidal toxicits."

"Mozna ji nékdo podal digoxin, a nebylo to zaznamenano."

"Mozna."

"Na co myslis, Macu?"

"Ja ani nechci védeét, na co myslim."

"Ven s tim."

"Ze Annie Williamsova moZna byla zavrazdéna."

"Zavrazdéna? Mohlo jit o nedbalost, ale zavrazdéna? Vitbec tomu nerozumim. Kdo by cht¢l zabit Annie
Williamsovou?"

"Mozna ten samy muz, ktery ji dal heroin."

Ozval se bzuéak. Nékdo byl pred vechodovymi dvefmi do domu.

"Mas podezfeni, kdo by to mohl byt?" Hned jak to fekl, si Mac uvédomil, Ze ton jeho hlasu byl obvinujici, aniz by k
tomu byl néjaky divod. "Promin," fekl.

Mac $el k domacimu telefonu. "Ano?"

Byli to policejni distojnici. Chtéji mluvit s Macem a Jennifer o smrti Austina Delacroix.

Mac jim zabzucel, potom ¢ekal pred dveimi tak, aby si je mohl dobfe prohlédnout, jesté nez se piiblizi k bytu. Kdokoli
mohl fict, Ze je policejni distojnik. Mac premyslel, jestli nezac¢ina byt trochu paranoidni.

KdyzZ se objevili, oba vypadali jako pravi policisté.

Ukazali svoje odznaky. "Jsem detektiv Mallory," fekl ten vysoky, hubeny, "a tohle je serzant Polanski."

Kazdy z nich byl tipIné jiny. Mallory mél dlouhé vlasy sC¢esané dozadu, néco na zpisob Gordona Gecka z Wall
Streetu. Mél na sob¢ oblek, ktery vypadal jako od Armaniho. Mél jemné, Stihlé ruce s peclivé upravenymi nehty. Byl
nacichly kolinskou. Oproti tomu Polanski nakupoval v Kmartu. Vypadal jako déInik - a byl na to hrdy.

Mallory vypadal jako ten, ktery to vSechno fidi.

"Obéma se vam omlouvam," fekl, "ale vySetiujeme snrt studenta mediciny jménem Austin Delacroix. Vime, Ze jste
byli jeho pratelé."

"Ne tak docela," fekl Mac. "Byl to milj spoluzak. Znal jsem ho, ale nebyli jsme si blizci."

"Jeho manzelka fekla, Ze jste dnes pfisel k nim domd."

"Austin se dnes neukazal v nemocnici. Volal jsemmu dom, ale neustale bylo obsazeno, takze jsem se rozhodl tam
zajet."

Polanski vzhlédl od svého zapisniku. "Nebyli jste si blizci, ale kdyZ se neukéazal v nemocnici, nékolikrat jste mu volal a
potomjste jel pfes mésto jenom proto, abyste se na néj podival?"

Polanského hlas byl obvinujici. Mac se zacinal citit vinny. "Potfeboval jsem informaci o 1écbé jedné pacientky a
vypadalo to, Ze nikdo jiny mi ji nemiize poskytnout." Mac nechtél zabihat do pfilis velkych detailti ohledné Annie
Williamsové. Nechtélo se mu otevirat tenhle slozity problém pted témito muzi.

Jennifer viibec nechapala stanovisko Polanského. "Austinova zena fekla Macovi, Ze spachal sebevrazdu."

"To je zplsob nasi prace," odpovédél Mallory. "Mate n¢jaky divod se domnivat, Zze m¢l deprese nebo ze mél z
néceho velky strach?"

Mac nemohl uvéfit, ze Austin Delacroix by mohl mit z né¢eho strach. "Podle toho, co vim, mél mnohem méné starosti,
nez vétsina starSich student mediciny. Byl bohaty, horni spolecenska vrstva."
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"Nem¢l néjaké problémy pfi praxi v nemocnici?" chtél védét Mallory.

Mac a Jennifer se na sebe podivali. Jennifer pokr¢ila rameny a Mac zakroutil hlavou.

"Nevim, pro¢ by mél mit problémy pfi praxi v nemocnici," fekl Mac.

"Kdy jste naposled mluvil s Austinem Delacroix, pane McCalle?" zeptal se Polanski.

"Stavil se u nas pred nékolika dny. Rekl, Ze chce se mnou o né¢em mluvit."

"Co to bylo?"

"Myslim, Ze uz to nikdy nezjistim. Byl velmi nervozni, potomfekl, Ze to asi byla chyba stavit se za mnou."

"Pro¢ by se vammél chtit svéfit? Rekl jste, Ze jste si nebyli blizci."

Vypadalo to, Ze se Polanski snazi z toho udélat federalni ptipad na zakladé faktu, ze Delacroix a Mac nebyli dobii
pratelé.

"Tak jesté jednou, nemam nejmensi tuseni, pro¢ se mnou chtél mluvit," fekl Mac. "Nikdy pfedtim nebyl v mém byté.
Nikdy jsme ho nepozvali, ani tentokrat."

Chvili o tom pfemysleli, potom Mallory oteviel obalku z manilového papiru, kterou drzel v ruce. Vytahl kousek papiru
zabaleny v plastikovém sacku.

"Toto bylo nalezeno ve $kole." Podal ten kousek papiru v sacku Macovi.

Na papife byla stru¢nd, na stroji psana zprava:

Nikdy nedostanu misto, jaké bych chtél.
Naprosto jsem zklamal.
Austin Delacroix

Nebyl tam zadny podpis. Jméno bylo napsané na stroji.

"Za prvé," fekl Mac, "nedovedu si pfedstavit, Ze by Austin Delacroix nedostal misto, které by chtél. Za druhé, kdo
ksakru pise sebevrazedné dopisy na stroji?"

Mallory pokréil rameny. "Jeho Zena iké, Ze psal na stroji iplné viechno. Rekla, Ze psal na stroji i milostné dopisy,
které ji posilal."

Protoze védél, jaky byl Delacroix suchar, Mac klidné v¢fil tomu, Ze je to pravda. Potom se zeptal: "Ovéfili jste to? Byla
tato zprdva napsand na Austinove stroji?"

. Polanski zakroutil hlavou. "Druh pisma nesouhlasi. Predpokladame, Ze to napsal na n&jakém piiru¢nim stroji ve
Skole. Stale to provéfujeme."

Mac podal zpravu Jennifer. Podivala se na ni a slySitelné zalapala po dechu. VSechny oc¢i byly najednou upfené na ni.

Vypadala, ze je v rozpacich. "Prominte. Ja jenom, Ze studenti mediciny jsou tak nepochopitelni. Pro¢ se na svété
nékdo mtize zabit kvili mistu?"

Policisté vypadali, ze v&ii tomu, Ze zjistili vSechno, co chtéli zjistit.

"Pokud vas napadne jesté néco dalsiho," fekl Mallory, "tak mi zavolejte." Podal Macovi svoji vizitku.

Kdyz byli opét sami, Mac tekl Jennifer: "M¢l jsem se zeptal, pro¢ predpokladaji, ze Delacroix spachal sebevrazdu."

"Co tim myslis?"

Mac ji hned neodpoveédel.

"Macu?"

"Myslimtimto, Ze Austin Delacroix byl mozna zavrazdén."

Z nicehonic se Jennifer najednou rozzlobila. "Netikej takové nesmysly, Macu."

OSMNACT

Kdyz o tom Mac ptemyslel, pokazdé ho napadla jina teorie. Byla jenom jedna véc, kterou si mohl byt naprosto jisty.
Annie Williamsové se dostalo do krevniho obé&hu pfili§ mnoho digoxinu, a to ji zabilo. Alespoii to malo bylo
jednoznaéné.

Dobte, rozhodné to bylo piinejmensim pravdépodobné.

Dobra, mozna se to stalo prave takhle.

Samoziejmeé pokud cela ta véc nebyla jenom laboratorni omyl.

Annie Williamsova m¢la narkotika v krvi, kdyz zemrela, ale vypadalo to, Ze je to ndhoda. Byla ale zavisla na nitrozilni
aplikaci drog. V minulosti brala narkotika z vlastniho svobodného rozhodnuti. Neexistoval vSak zadny zaznam o tom, ze
by akutni drogova zévislost zpisobila jeji smrt.

Sebevrazda vypadala nepravdépodobné, ale stale zde byla moznost, Ze Annie zenela svoji vlastni rukou -
netmyslné. Je mozné, Ze si vzala injekéni stitkacku v domnéni, Ze je v ni néco jiného - morfium, Demerol - a omylem si
vstiikla osudnou davku digoxinu.

Dalsi moznosti byla nedbalost. Nékdo - nemusel to byt doktor, tfeba sestra nebo student mediciny - nékdo ji omylem
podal vysokou davku digoxinu a potom to nikde neuvedl, aby to nevyslo najevo. Zadny zaznam v karté. Nic, co by
odhalilo vinika. Touto osobou mohl byt tieba Austin Delacroix.

Ale kdyby Delacroix ud€lal chybu, pro¢ by se potom vracel zpatky a zjistoval by hladinu digoxinu?

Jednu véc by Mac mohl pochopit, kdyz nékdo udéla chybu, jako je tato - chybu, kterd znamena smrt pacienta -, nize
kvili tomu spachat sebevrazdu. V piipadé Austina Delacroix nebyly sebevrazedné myslenky zptsobené néjakym
vciténim se do pacienta, ale spis sociadlnim stigmatem a osobni hanbou, které by byly dusledkem tak strasného omylu.

Prvni, co Mac druhy den rano udélal, bylo, Ze $el jesté jednou do suterénu nemocnice, tentokrat do chemické
laboratofe.

"Ahoj, Harve!"
"Ahoj, Macu!"
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Harvey Jessup byl jednimz téch, ktefi s Macem hrali basketbal. Harvey byl hvézdou na stfedni Skole, potom odesel
na univerzitu, kde ziskal stipendium za basketbal. Na univerzité mu to ale néjak neslo, a tak nikdy neziskal akademicky
titul, ud¢lal si ale certifikat z 1ékaiské technologie, a nakonec si praci v laboratofi zamiloval.

"Pjdeme si vecer trochu zahrat, Macu?"

"Ja nemizu. Jestli se dostanu z JIP v rozumnou hodinu, musimjit na chvili do studovny." Hned, jak Mac vypustil
tato slova z Ust, trochu zavahal. Podle vseho si potieboval trochu zasportovat. Ale na chvili se zarazil. Kdyz nepijde
studovat, bude mit po zbytek Zivota ¢as, na co bude chtit. "Myslim, Ze se stala néjaka chyba v laboratornich datech
jedné pacientky, Harve. Mozna byly zaménény vzorky, nebo tak néco."

"Nékdo tady néco spletl?"

"Nevim. Jenom si to myslim. Kdybych se mohl podivat na originalni zddanky, mohl bych to zjistit."

Dokonce i v dobé pocitaci, kdyZ je pozadovan laboratorni test, se musi Zzadanky vypliiovat ru¢né. Bez takového
kousku papiru by nemohla byt provedena zadna prace v laboratofi. Pam Wangova, doktorka, ktera vede laboratof, to
rada vysvétlovala timto zptisobem: "Zadny listek, zadna prace." Pokazdé, kdyz to fikala, spojila ruce k sobé a trochu se
uklonila. A smala se.

"Pokud to bylo béhem poslednich tii dni, originaly by m¢ly byt tdmhle v té kartotéce." Harvey ukéazal na skifi, ktera
byla kousek od mista, kde pracoval.

Mac rychle naSel zddanky, pfesn¢ tam, kde predpokladal, Ze budou. Hned poznal ten rukopis - rukopis Jennifer. V
misté, kde se ma vyplnit jméno lékafte, ktery zada provedeni testu, Jennifer napsala "Delacroix".

"Nasel jsi, co jsi potieboval?" zeptal se Jessup.

"Jo, ale nejsem si jisty, jestli mi to bude néco platné."”

"V ¢em je problém?"

Mac vahal, jestli to ma Harveymu fict. Nebyl divod ho zatahovat do Macovy paranoie. Podrobnosti omezil na
mininum.

"Znas Austina Delacroix?"

Harvey prikyvl.

"Objednal si zjisténi hladiny digoxinu u téhle pacientky. Nebyla to jeho pacientka. Nikdo neptfedpokladal, ze by mohla
byt na digoxinu. Pfesto se zjistilo, Ze hladina dosahla astronomické vysky. Nic z toho nedava smysl."

"O co tu sakra jde - Delacroix a hladiny digoxinu?"

"Co timmyslis?"

"Byl tady asi pfed tydnema chté&l, abychom zméfili hladinu digoxinu u n&jakého pacienta, ktery zemfel. Rekl jsem mu,
7e nemame sérum navic, abychommohli provést test. Velmi ho to rozzlobilo. Rekl jsemmu, aby zasel za doktorkou
Wangovou, jestli s timma néjaky problém. Je to blazen."

"Pamatujes si jméno toho pacienta?"

Harvey pfikyvl. Potomiekl: "Pamatuji se, Ze to bylo néjaké zndmé jméno."

"Havlicek?"

"To je ono."

To byla kone¢né zajimava informace.

"Mozna neni zase tak Spatny napad," fekl Mac, "podivat se, jestli tu neni n¢jaké piebytecné sérum pro tuto
pacientku, abychom znova zméfili hladinu digoxinu."

"Jak se jmenuje?"

"Annie Williamsova."

"Ta zévisla na drogach?"

Mac piikyvl.

"Na to zapomen. Pokazdé, kdyz nam poslali jeji krev, museli jsme jim volat, aby nam poslali vic. Vzdycky chtéli vic
testd, nez nam poslali krve - m¢la totiz velmi Spatné zily. Mohu t¢ ujistit, Ze s takovou krvi, jako byla ta jeji, jsme tu jesté
nepracovali."

To byl bézny problém. Narkomani mivaji zily ve velmi Spatném stavu. Je u nich velmi obtizné najit misto pro vpich
jehly. Nékdy je nutné projit doslova vSechny zily, aby se zjistilo, které je mozné pouzit. V nemocnici to mize znamenat
omezené mnozstvi testl, které je mozné naridit.

Takze neexistovala moznost, jak by mohli znova zjistit, jestli Annie Williamsova m¢la opravdu hladinu digoxinu deset.
Mohla se stat chyba v laboratofi. Mohlo jit o krev jiného pacienta. Nikdo uz to pfesné nezjisti.

Mac se proto rozhodl pokra¢ovat ve svém novém piipadu. V piipadu Havlicek.

Mac se velmi snazil, aby nepovazoval lidi s Iékafskym statutem za nepfatele. Drzet krok s tou nemocnicni honickou za
papiry bylo témei nemozné, a celkové si dali velmi zaleZet na tom, aby si vSechno nejprve rozmysleli.

"Réd bych vid¢l kartu Johna Havliceka, prosim.”

"Je pacientem této nemocnice?"

Mac m¢l co délat, aby se ovladl. Kdyby Havlicek nebyl pacientem, pro¢ by proboha byl Mac tady dole a chtél vidét
jeho kartu?

Nehodlal spadnout do staré znamé pasti tim, Ze by ji fekl, Ze tento pacient zemrel. Udélal by to a ona by ho poslala
rovnou na patologii. Mac meél zkusenost, Ze na patologii vétsinou zadné karty nemaji.

Mac se usmal a jednoduse odpovédél: "Ano."

"Nemocnicni ¢islo," fekla.

Mac teatralné probiral haldu karet. "Bojim se, Ze jsem to néjak zalozil."
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Ta Zena se pohnula ke svému pocitaci a Macovi pfi tomzacal béhat mraz po zadech. Nyni by nusela zadat jméno
Havlicek.

Mac tusil dalsi problém. "H-A-V-L-I-C-E-K," hlaskoval Mac to jméno.

Zena si prohlizela Gidaje na obrazovce po¢itade. "Kiestni jméno."

"J-O-H-N nebo J-A-N."

"Které?"

"Oboji." Bylo to podobné jako trhani zubu.

"Nékdo si ji vyzadal."

"Kdo to byl?"

"Delacroix."

Podezielejsi uz to byt nemohlo. "Dékuji vam," fekl.

Pr1i trose $tésti by mohl Mac rychle najit tu kartu. Kdyz si 1ékaii vyzadaji karty, bez dal§iho upfesnéni, vétsinou
ziistanou na polici na oddé€leni, kde byly umistény chorobopisy. Regaly s policemi byly sefazeny podle abecedy, karty
byly vedené pod pifjmenim lékare. Studenti mediciny méli niZsi status. Byla tam jedina tizka univerzalni police s
oznac¢enim STUDENTI MEDICINY.

Karta Johna Havliceka byla piesné tam, kde pfedpokladal.

"Az skonéite, dejte tuto kartu na misto, kde jste ji nasel!" Zena za po¢itatemsi ho peélivé prohlizela.

"Ano," fekl Mac, "d¢kuji za upozornéni." Obdivoval svoje sebeovladani. Jsi svaty, Macu. Odména té c¢eka v nebi.

Mac rychle nasel to, co hledal, Havlicekovo EKGa zaznamy jeho srde¢niho rytmu. EKG, provedené pfi piijeti pana
Havliceka do nemocnice, bylo vzhledemk jeho véku v podstaté normalni. Ale to, které bylo provedeno na JIP, bylo
vsechno, jen ne normalni. Grafy naprosto odpovidaly otravé digoxinem.

Koneckoncti, Mac byl podeziravy.

Ale ted’ védél, Ze jeho podezfeni budou muset chvili pockat. Zavolal na JIP a mluvil s Laurou Rubensteinovou.

"Kde k Certu vézis, Macu?"

"Jsem v kancelfi d&kana. Chce, abych piisti rok vynechal praxi a rovnou vstoupil mezi &leny fakulty. Rika, Ze uZ neni
nic, co by mé mohli naucit."

"Potiebuji t&, McCalle."

"Je hezké slyset, Ze jsi to kone¢né uznala."

"Sharon Baileyova je na cesté zpatky na JIP. Vypada to, Ze je zase septicka."

DEVATENACT

"Opravdu jsi to udélala, Sharon Baileyova," fekl Mac.

Neslysela ho. Byla n¢kde jinde. Riizni technici, doktofi a sestry byli namackani okolo jeji postele a prikyvovali na
znameni souhlasu.

Tentokrat uz mohlo byt piili§ pozdé.

Byla v bezvédomi a nereagovala na bolestivé podnéty. Jeji dychani bylo mélké jako v agdnii. Rozhodovali se, ze ji
piipoji na respirator. Pfestaly ji fungovat ledviny. A samoziejm¢ neméla zadny zjistitelny tlak krve.

Tentokrat to opravdu ud¢lala.

A bylo tam jesté néco dal§iho. Mac byl prvni, kdo si toho v§iml. Nejprve to vypadalo bezvyznamné. Jenom malé
cervené znaménko na jeji levé ruce. Ale zvétSené pod lupou vypadalo hrozivé. Navic méla jeste poSkozenou kizi na
pravé noze. Opét to nejprve vypadalo docela neskodné, ale stale rychleji to postupovalo.

Zjistili, ze po hodiné se malé cervené odérky zmenily ve velké nachové skvrny, potom v puchyte. Bylo jasné, Ze jsou
postupné poskozovany hlubsi a dilezitejsi tkané. Bylo to opét deja vu. Zacinala vypadat jako Ivar Bergstrom, pacient,
ktery zemrel na gangrénu.

Infekce byla zdrcujici. Nic nepoméahalo. Byli zavolani chirurgové, ale nemohli uz pomoci. Sest hodin potom, co byla
pievezena na JIP, Sharon Baileyova zemrela.

Psychiatrie, kde byla hospitalizovana Sharon Baileyova, byla takzvané uzaviené oddéleni. Kazdy, kdo vchazel do
oddéleni, nebo ho opoustel, musel pozadat o svoleni toho, kdo mél sluzbu a klice na starosti. Vzdycky to Maca trochu
znervoziovalo, kdyz slysel, jak za nim nékdo zamyka.

"Ahoj, Lois. Doufal jsem, ze t¢ tady najdu."

Lois Brownova, psychiatricko-socialni pracovnice, sed¢la za psacim stolem a sklanéla se nad svoji kartotékou.
Usmala se na Maca. "Jak se dafi Sharon?"

Mac zakroutil hlavou. "Kone¢né ma, co chtéla."

"Ale ne. Ona umrela?"

Mac ptikyvl. "Nijak jsme ji nemohli pomoct.”

"Ty vi§, Ze to nebylo to, co chtéla," fekla Lois. "Ona nechtéla zemfit. Ona jenom chtéla, aby si ji nékdo vSimal."

"Samozrejme. Pekné nebezpecny zpisob jak ziskat néci pozornost."

Mac si povzdechl. "Jediny, kdo ted’ potfebuje pozornost, je Tiffany."

Prvni, co Maca napadlo po smrti Sharon Baileyové, bylo, jak velmi tézké to musi byt pro jeji malou dceru: Nejenom
kvili ztrat¢ matky, ale hlavné kvuli intenzivnimu pocitu viny, ktery ji vstipila.

Mac nejprve prohlédl ¢ekarnu pred vehodem do JIP, aby se presvédéil, ze tam nesedi sama. Nebyla tam: Potom zamitil
na psychiatrické oddéleni, doufal, Ze zaskoci k Lois Brownové, protoze védél, ze mala Tiffany bude vyzadovat velkou
podporu po velmi dlouhou dobu.

"Byla tady dneska Tiffany?"
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"Ne," fekla Lois, "myslim, Ze je ve Skole:' Chvili pfemyslela. "Zjistim, kdo se o ni bude ted’ starat, a za¢nu pfemyslet,
jak ji tu zpravu fekneme. Nebude to jednoduché."

"Jesté néco," fekl Mac, "mohl bych vidét pokoj Sharon Baileyové?"

Lois musela najit klice. Nejenom hlavni vchod, ale i mnoho pokoji bylo zamknuto. V piipadé Sharon Baileyové to
bylo kvili jeji vlastni ochrané.

Prohlidka malého pokoje netrvala dlouho. Mac se nejprve podival pod umyvadlo. Stejné jako predtim nasel injek¢ni
stiikacku.

"Jak myslis, Ze se sem dostala?" zeptal se. Lois pokrcila rameny. "Zdalo se, Ze se ji dafi dobfe. Nechali jsme ji jit na
prochazku. Predpokléadali jsme, Ze na ni dohlédnou jeji pratelé, ale kdyz ma né€kdo sklon k sebeposkozovani, moc toho
udélat nemiizes - pokud je nepfipoutas k posteli a nepostavis k nim hlidace. Timto zpiisobem jsme to ale nikdy
nedélali.”

Mac ji podékoval za pomoc a nechal ji napospas t&zké praci provést Tiffany Baileyovou hrozici psychickou krizi.
Mac, s injekeni stiikackou v ruce, zamifil do mikrobiologické laboratote.

Jake, vedouci mikrobiolog, vypadal, jako kdyZ je na odchodu.

"Me¢l bych tady pro tebe néco zajimavého, Jaku." Mac mu sdélil néco o minulosti Sharon Baileyové.

"Zase hledas klostridii?"

Mac prikyvl.

"Blesk neuhodi dvakrat v jednom tydnu, Macu."

Ale Jake uz se chytil. Dal zbytky latky ze stiikacky pod mikroskop a za¢al pozorovat prislusné kultury, aby zjistil,
ktera bakterie tam mohla vzniknout.

Stravil za mikroskopem jenom nékolik vtefin, nez fekl: "Tuhle ur¢ité pojmenujes, Macu." Ud¢lal Macovi misto, aby se
mohl podivat.

Pole pod mikroskopem bylo plné malych modrych obdélniki. Nikdy si nebudete jisti, dokud kultura nebude
vyhodnocena, ale tato bakterie urcité vypada jako klostridie.

"Je velmi zajimavé," ekl Jake, "Ze to vypada jako Cista kultura. Jak se k tomu mohla dostat?"

Mac neznal vysvétleni. "Nevloupal se sem nékdo? Nepotloukal se nékdo cizi kolem?"

"Nic, o ¢em bych védél."

Vsechno to bylo podivné - a pisobilo mu to starosti. "Dostal jsi zavére¢nou zpravu o Bergstromové klostridii?"

"Jenom to, co jsme predpokladali. Byla to C. septikum."

Pri pitve zjistili, Ze pan Bergstrom mél rakovinu tlustého stfeva. Kdyz to slySeli, Mac a Jake si byli schopni domyslet,
které druhy klostridie zptisobily jeho smrt - Klostridia septikum - organismus se zvlastni schopnosti zptisobit vaznou
infekei v téle pacientt, kteti maji nadory.

"Uz si n¢kdy slySel o pacientovi s Miinchausenovym syndromem, ktery by m¢l klostridialni otravu krve?" zeptal se
Mac.

"Jesté ne," odpovedél Jake.

"Je to vSechno velmi zv1astni," fekl Mac.

Podekoval Jakovi za pomoc a potom zamitil zpatky na JIP. V tu dobu Maca nenapadlo, Ze by mohl byt dobry napad
nechat pfezkoumat otisky prstl na injekéni stiikacce.

DVACET

Ridila auto Jennifer, samoziejmé. V zadném piipadé nebylo mozné, aby se nechali vidét pii n&jaké udalosti, kde budou
lidé z vysSich kruht, v jeho auté. Dokonce ani na pohibu.

"Nevedel jsem, Ze ty a Austin jste byli tak blizei pratelé," fekl ji Mac. Zacala brecet ve chvili, kdy vstoupili do kostela
a nepfestala jesté dlouho potom, co rakev zmizela v pohfebnim voze.

"Co jsi timmyslel?"

Mac védél, ze jestli se rychle nestahne, bude to pékné dlouha cesta domil. "Jenom nemam rad, kdyz t& vidim takhle
rozru$enou."

"Je to smutna véc, kdyz pétadvacetilety muz spacha sebevrazdu." Na chvili se odmicela a potom dodala: "Ne Ze bys
to mohl fict pfi pohledu na nékteré z jeho takzvanych ptatel. Nebo pii pohledu na rodinu jeho manzelky."

To byl mozna diivod, pro¢ pla¢ Jennifer vypadal tak nepatficné. Vichni ostatni vypadali netecné.

Jennifer jeste neskoncila. "MéI bys nést rakev."

"Nezacinej s tim zas. Austin a ja jsme si nebyli blizci."

"Pulka vasi tiidy nesla rakev."

"Ti vSichni chodili s Austinem na stfedni $kolu - nebo ho znali od détstvi."

Kdyz se ukazalo, ze jedin¢ ptimi pfibuzni se z(¢astni ukladani rakve do hrobu, Jennifer to rozcililo. Pro ni to nebyla
otézka piibuzenstvi, ale spise spole¢enské tifdy. Rekla, Ze se citi urazena, ze odmitli jeji pomoc. Neuniklo jeji pozornosti,
Ze zeny a nosici rakve byli vSichni usazeni do limuzin a odvezeni na hibitov.

Mac si nebyl jisty, jestli bylo vhodné zii¢astnit se pohibu, ale Jennifer o tom nepochybovala. Zameskala den v préaci,
takze mohli vyrazit.

"Co si mysli$ o flamu v domé?" zeptal se.

"To nebyl ,flam. Bylo to docela na irovni. A nenazyvej sidlo s pétadvaceti pokoji ,domem." jako by nikdy nebyla
schopna naucit Maca, jak se chovat ve slusné spole¢nosti.

"Stejné ale nechapu, jak se miize§ chovat stejné jako v den, kdy pohibivas svého zete?"

"Oni maji lidi na to, aby vSechno udélali za né. Krome toho si myslim, Ze to bylo hezké. Vedéli, Ze spousta z nas by
odjela pry¢ z meésta. Je to jako zodpovédnost, kterou maji. Tomu ty nemiizes rozumet."
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Mac na to reagoval mli¢enim. Posledni véc, kterou chtél, byl dalsi boj s Jennifer. Proc ji viibec nechal, aby ho
premluvila k ucasti na pohibu? Nikdo by ho nepostradal, kdyby se tam neukazal. Nikdo by nefekl: "Kde je sakra ten
Mac? M¢l by tu byt."

Byla ale pravda, ze Mac chtél piijit. Myslel si, Ze by se mohl néco dozvédét.

"Chci, abychom si to jesté jednou prosli, Jen."

"Nezacinej, Macu."

"No tak. Stejné nemame nic jiného na praci.”

Mac hodné pfemyslel, protoze se snazil zacit od zacatku. "Za prvé vime, Ze se Delacroix snazil zjistit hladinu digoxinu
v téle Havliceka. Pro¢ to ud¢lal?"

"Sam jsi to fekl, Macu. Havlicekovo EKG vypadalo jako u¢ebnicovy piiklad otravy digoxinem."
aby to bylo spravné. "Tak pro¢ se snazil zjistit hladinu digoxinu?"

"J4 nevim, Macu. Rekni mi to ty." Rekla to opravdu znudénym hlasem, ktery se Mac snazil ignorovat.

"Déale potom vime, Ze Delacroix pozadal o zméfeni hladiny digoxinu u Annie Williamsové. Ani ona nebyla jeho
pacientkou. Nepfedpokladalo se, Ze by byla na digoxinu. A co se stalo? Zasah. Jeji hladina digoxinu byla astronomicky
vysoka. A samoziejme jeji EKG piesné odpovidalo toxické hladiné digoxinu."

"Mohlo dojit jenom k chyb¢ v laboratofi, Macu. Nebo si Annie jenom vzala Spatnou injek¢ni stiikacku. Myslela si, ze
si vstiikne né¢jaky druh narkotika, a omylemsi dala digoxin."

"Nebo mozna," fekl Mac, "ji nékdo dal $patnou davku digoxinu a snazil se to zatajit. Delacroix vidé€l, co se stalo, a
zadal zméfeni hladiny."

"Tak pro¢ se Delacroix zabil?" zeptala se Jennifer. "Myslis, Ze ji dal digoxin? Ale pokud ji dal digoxin, pro¢ nechal
zimefit jeho hladinu? A proc, kdyz hladina se opét zvétsila - coz musel védet - proc spachal sebevrazdu?"

"Mozna ji nespachal."

"VSechno jsme to prosli, Macu. To je jasna véc, Beano Smith zabil Austina, protoze Austin vidél Beana zabit Annie
Williamsovou. Oba vime, Ze digoxin neni Beantiv styl. Jestlize se chystal zabit Annie Williamsovou, v zddném piipadé
to nemohl udélat digoxinem. A i kdyby se nakonec Annie n&jakym zpiisobem dostala k heroinu, neni nic, co by
naznacovalo, Ze to zpusobilo jeji smrt."

Mac souhlasil, alespon v duchu, s tim, Ze Jennifer mé¢la pravdu.

"Podivej, Macu, Austin Delacroix je mrtev a neni nic, co bys mohl ud¢lat, aby se to vratilo zpét. Policie to oznacila
jako sebevrazdu, a ten piipad uzaviela. Nikdo nenasel ani nejmensi diikaz, ze byl zavrazdén. Annie Williamsova je taky
mrtva. Pokud nékdo udélal chybu a dal ji davku digoxinu, kterou neméla dostat, pak je to velmi Spatné, ale nemtizes pro
to ted’ nic ud¢lat - nic, co by mohlo Annie jakkoli pomoct."

Mac nic nefikal, jenom dal fidil auto. Nebyl zadny diivod zaplést se do toho, co méla Sharon Baileyova s Jennifer. Uz
byli skoro doma.

"Mohl bys zastavit pro benzin?" zeptala se Jennifer. "Jsi na fadé."

Délali to tak, Ze jenom tehdy, kdyz jeli n€kam spole¢né, brali si jeji auto. Takze kdyZ se méli podélit o naklady na
benzin, bylo to vZzdycky jenom pro jeji auto.

Nasel pumpu a zacal tankovat benzin. Bezolovnaty. Zacal mit nepiijemny pocit a nahmatal penézenku. Jedna
petidolarova bankovka. To bylo vSechno. Prestal tankovat prave vcas a zaplatil benzin obsluze. Jennifer nebyla piilis
nadsena.

"To stalo pét dolara?"

"Penéz je malo, Jen." Méla by to pochopit.

Jeli v tichosti, dokud se Jennifer nezeptala: "Nechces zastavit a dat si néco k jidlu?"

Mac citil ubohost svoji prazdné penézenky v zadni kapse a chté nechté ho to uvedlo do rozpakd.

"Musim se ucit, Jen."

"Nebo," fekla, "bychommohli jit do sprchy."

DVACET JEDNA

Pripozdivalo se a na JIP nebylo uz nékolik hodin co délat. Mac mél pocit, Ze je tam jenom proto, aby hlidal monitory.
Pacienti vétSinou spali. Podle toho, co védéli, nebylo na obzoru zadné nové piijeti. Na JIP bylo Sero, svitilo jenom
bodové osvétleni u hlavni sesterny. Mac tam jenom tak sed¢l, pozoroval malé body na obrazovkach a premyslel, jestli
by se mohl odvazit zkusit se vytratit do knihovny. Potom se podival na hodinky. Bylo po ptlnoci. Knihovna byla
zaviena.

Neékdy kdyz byla volna noc, jako je tahle, mohli jit studenti mediciny domi. Nebylo potieba, aby se tam jenom tak
poflakovali, hlavné museli byt na telefonu. Lékati samoziejmeé museli ziistat. To proto dostavali velké ptiplatky (okolo
tfi dolarti za hodinu). Zatim mu Ruby neftekla, Ze by mohl odejit, a nechtél si o to fikat sdm - byla by to znamka slabosti -
, dal by tak Ruby $anci, aby zacala vypravét o tom, jak bylo vSechno jiné, kdyz ona studovala.

"Asi si ptijdu dat néco k jidlu," ekl ji Mac. "Chces néco?"

Ruby zavrtéla hlavou. "Nechod’ moc daleko. Myslim, Ze jsem zaslechla vrtulnik."

Ruby vzdycky slysela vrtulniky.

"Kdyby se to secetlo, Ruby, tak jsi ted’ slySela devatenact z naSich poslednich sedmi pfijeti vrtulniku."

"Minuly rok jsem méla na starost sarkastického studenta," odpovédéla Ruby. "Posledni, co jsem slysela, bylo, Ze se
snazil dostat na pravnickou skolu."

"Myslim, Ze to byl n¢jaky stary pfitel. Mas takovouhle reputaci, Ruby. Najit je, vyhodit je a zapomenout na né."

Mac se na ni trochu usmal na rozlou¢enou a zamitil ke schodisti. Jidelna byla o pét pater niz; Mac zacal stoupat, patro
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za patrem, nahoru.

Opravdu Ruby nelhal. Kdyby chtéla piinést néco z jidelny, hned by zamifil tim smérem. Ale nékde mezi JIP a
schodistém zase jednou ziskaly navrch staré znamé vytrvalé, hlodavé pochybnosti a neoblomné ho tahly nahoru.

Mluvit o jeho znepokojeni s Ruby nebylo mozné. To ho naucila Jennifer. Jennifer fekla, ze se z Maca stane Sileny
nenapravitelny ptipad. Nechtéla uz déle poslouchat jeho teoretizovani o imrtich Austina Delacroix, Annie
Williamsové, Jana Havliceka a Sharon Baileyové. Jennifer navrhla, Ze by si mohl fikat Oliver Stone a ze by mohl
vytvofit néjaké filmové dilo.

V desatém patie byly otevieny dvoje dverte. Jedny slouzily jako vychod z oddé€leni Cislo 10, z onkologie. Dvefe
nemohly byt otevieny ze strany schodisté. Druhé dvete vedly do staré véze.

Asi pied sto lety byla véz orientaénim bodem a turistickou atrakei. Bylo ji mozno vidét z celého mesta a lidé na ni
chodili, aby se mohli podivat po okoli. Nyni slouzila spi§ jako misto tajnych schiizek romantickych povah. Neni to tak
davno, co se z véze zfitil Austin Delacroix, aby nasel smrt dole na chodniku. Vedeni nemocnice bylo pro to, aby tyto
dvete byly neustale zapeceténé, ale velitel hasi¢ii o tom nechtél ani slySet. Nakonec bylo rozhodnuto, Ze se na dvefe
piipevni alarm a cedule s varovanim, Ze je 1ze pouzit pouze v piipadé velkého pozaru a ze - pokud nékdo dvefe otevfe -
alarm bude reagovat. Zajimav¢ je, Ze osoby neznamé - o kterych si vSichni mysleli, Ze jsou studenty mediciny - byly
ziejme zb&hlé v tajemném oboru vyfazovani alarmu z provozu. Bylo vSeobecné zndmo, ze alarm nikdy nefungoval.

Ale to bylo predtim a tohle bylo ted’, a Mac mél dobry diivod se obévat, ze nedavné udalosti opét dostanou dvere,
kterymi se vstupovalo do véze, do centra pozornosti vedeni nemocnice. Stal tam v prazdném patte, uprostfed noci, a
premyslel, co by udélal, kdyby alarmzacal fungovat. Potom natahl ruku a nahmatal kliku. A pfipravil se na
nevyhnutelné.

A témef vyskocil zktze.

Ve chvili, kdy se dotkl kliky, se pfed nim dvefe oteviely. Bylo tézké fict, kdo se vic polekal, jestli Mac nebo Turner
Frost.

Mac zareagoval prvni. "Co se d¢je, Turnere? Nemiize§ spat?"

"Pravé mam za sebou Sestihodinovou operaci a potfeboval jsem trochu klidu a ticha. A co ty tady?"

"Dnesni noc je na jednotce volnéjsi. Myslel jsem, ze by me¢ trochu Cerstvého vzduchu mohlo probrat." Mac
premyslel, jestli je jediny, kdo lhal.

Mac ustoupil stranou, aby mohl Turner projit, a potom vyrazil nahoru.

"Dej pozor tam nahote," fekl Turner. "Je tam... ," a potom se t€zké kovové dvete, které byly mezi nimi, zaviely a Mac
byl opét sam.

A nebyl to pfijemny pocit.

Vnitiek véze byl chladny a mdle osvétleny. Rozviklané dievéné schody vedly nahoru podél starobylych cihlovych
zdi véze. Stfedni Cast prostoru byla oteviena a byla hlubsi a hlubsi s kazdym krokem kterym Mac postupoval nahoru.
Schody se zdaly byt piili§ Gzké a Mac se piistihl, jak se drzi co nejblize cihlové zdi, protoze se tak citil bezpecné&ji. Kdyz
se podival dolu, napadlo ho, ze projekt této véze poskytuje moznost si myslet, Ze sebevrazda je aktivita, ktera se da
"provozovat" venku i uvnitf.

Mac tento vystup naposled uskuteénil v 1ét€ a za denniho svétla. Slibil si, ze pokud to piezije, uz nikdy nebude
pokouset osud takovymto blaznivym ¢inem. Bylo t€Zké si pfedstavit, Ze nékdo jako Turner Frost el sem nahoru jenom
proto, aby si odpoc¢inul. Mac radsi ani nepfemyslel o tom, co se Austinovi Delacroix honilo hlavou, kdyz naposled
zdolaval tyto schody. Stisnénost? Naprosta beznad¢j? Nebo jenom slepd, bezmocna, psychoticka deprese?

Nahote se schodisté zménilo spise v jakysi zebiik, ktery vedl do malého obdélnikového otvoru v podlaze vyhlidkové
plosiny. Jakmile jste se na ni dostali, zavladl pocit bezpeci - ktery se dostavi, pokud jste nedavali piili§ pozor pfi
vystupu na staré tramy, které podpiraly podlahu.

Byla to nejvétsi vyska, kterou kdy Mac zdolal, aby se postavil tvaii v tvar svému strachu z hloubek. Chladny vitr val
nejprve z jedné a potom z druhé strany a smutné hvizdal, kdyz se prohanél vézi. Mac se vSak nebal toho, ze by ho vitr
mohl sfouknout z véze nebo ze by mohl vlastni nepozornosti vypadnout pies néktery z portali ve zdech véze. Mac se
bal nejvice toho, co bylo podstatou jeho strachu z hloubek, Ze existuje redlnd moznost, zZe by podlehl nepotlacitelnému
nutkani vrhnout se do temnoty.

Potom se najednou iluze stala realitou a Mac upadl.

Led. To bylo to, pfed ¢im se ho snazil Turner Frost varovat. "Je tam..., " Led!

Ale jeho pad neznamenal vypadnuti na ulici, &eho se Mac nejvic bal. Slo o néco jiného. Zlovéstny tmavy obdélnik,
ktery se nad nim objevil, kdyz stoupal po schodech, byl nyni dirou v podlaze. Otvor, kterym prolezl, byl nyni bezednou
propasti, do které mohl spadnout.

Spadnut na zada, a potom se udefil do hlavy o néco tvrdého. A potom nebylo nic.

Nevédél, jak dlouho byl v bezvédomi. Pravdépodobné ne moc dlouho. Patrné zlistal omracen nékolik vtefin. Byl v
bezpeci v nejvyssim patie véze. Byl v poradku, ale vypadalo to, Ze se v nejblizsi dobé nebude schopen pohnout.

A potommu zazvonil operator.

To bude asi Ruby, pomyslel si. Dostane se k ni ale az za par minut. Byl totiz docela daleko. Nevrati se zpatky, dokud
nepohlédne smrti ptimo do o¢i.

Mac se postavil. Bolela ho zada a nemohl s nimi hybat, ale to bude v pofadku. Hlava mu bolestivé pulzovala s
kazdym uderem srdce. Vypadalo to, Ze bude trvat dlouho, nez mu bolest hlavy odezni. Citil zavrat’, ale bylo tézké urcit,
jestli je to kvili tomu padu nebo jestli je to disledek jeho opakujici se fobie. Svét kolem néj se zacal tocit.

Opatrné zamitil k jednomu vysokému portalu véze a zdmérné piitom pouzil nizkou chiizi alkoholikil. Potom se snazil
zachytit hrany zdi. Vypadalo to, Ze nic neuvidi. Bylo tam jenom nékolik mihotavych svétylek patnact pater pod nim.
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Co mmize piim¢t ¢lovéka ke skoku do té temnoty? Byla to odvaha, nebo zoufalstvi? Nahlédnuti, nebo zmatek?

Predtim, nez provedl tento vystup na véz, byl Mac neochvéjné piesvédcen, ze byl Delacroix zabit nékde jinde, tfeba
uderem do hlavy, potom ho nékdo donesl na véz a hodil ho pies parapet. Ted’ si byl jisty, Ze to muselo byt jinak.

Dokonce i pro dva lidi by to bylo fyzicky velmi naro¢né, a predevsim by to bylo pro pachatele nebezpeéné.

At uz se stalo cokoli, Austin Delacroix vylezl na véz dobrovolné. Zbyvala jedin€ otazka: Byl sam?

Macuiv operator opét zazvonil. Chlipna doktorka Rubensteinova byla nedoc¢kava. Musela byt uspokojena.

Otocil se a Sel velmi opatrné, daval velky pozor na neviditelny led. Byl Austin Delacroix obéti ledu? Byla jeho smrt
pouze désivou nehodou?

Odpoved Maca napadla jesté predtim, nez byla poloZena otdzka. Lidé neptfedpovidaji nehody zpravami na
rozloucenou.

Navic psanymi na stroji.

DVACET DVA

"Ve stru¢nosti," fekl Peter VanSlyke, "pacient je dvaapadesatilety chronicky alkoholik, ktery v disledku zavislosti na
alkoholu trpi kone¢nym stadiem onemocnéni jater. Protoze jeho zmenSena, cirhdzou postizena, nefunkeni jatra uz
nemohou filtrovat ¢pavek a dalsi toxické substance v jeho krevnim ob&hu, hromadi se tyto substance v jeho mozku.
Vysledkem je jaterni encefalopatie. Pacientiiv duSevni stav se pohybuje mezi zmatenim, otupélosti a apatii. Bez
razantniho 1ékafského zédkroku by mohl upadnout do komatu.

A nyni se ptame, jestli mime tomuto muzi dat druhou Sanci. Ptame se, jestli mame sahnout do vetejnych zdroji -
abychom ziskali alespot 100 000 dolart a pravdépodobné mnohem vic, které jsou potieba k financovani transplantace
jater. Bude tézké pfijit s mén¢ vhodnym vyuzitim drahocennych vefejnych finanénich zdroji. Spole¢nost se musi také
naudit fict ne."

Ve skutecnosti byl na fadé¢ s prezentovanim néjakého piipadu na seminaii Austin Delacroix, ale to se samoziejmeé
nemohlo uskutecnit. Peter VanSlyke souhlasil, Ze bude prezentovat piipad misto Austina Delacroix, i kdyz m¢l na
piipravu mén¢ nez ctyfiadvacet hodin. VEtSina studentl se zabyvala ptipravou takové prezentace i nékolik tydnii. Ne
tak Peter VanSlyke. Seminaf pokazdé daval moznost lidem jako VanSlyke a Turner Frost pfedvést jejich brilantnost.
Dnes m¢l Peter moznost pfedvést, jak je to vSechno opravdu snadné. Jeho shrnuti tohoto pfipadu vypadalo, Ze ma za
cil diskusi spi$ potladit nez vyvolat.

Mistnost upadla do naprostého ticha. Bylo slySet jenom obcasné zakaslani a zvuky, kdyz se posluchaci snazili Iépe
uvelebit na zidlich. Jeden nebo dva studenti si uz zacali rovnat svoje véci v ocekavani blizkého konce dnesniho
setkani.

Kdyz tu najednou, bez varovani, se z temnoty ozval osamély hlas. "Vetim," fekl Mac, "Ze by se k tomuto vypravéni
dalo jesté néco malo pfidat.”

"Opravdu?" Rict, Ze ton hlasu VanSlyka byl sarkasticky, by bylo asi jako fict, ze Adolf Hitler byl zlobivy.

Nasledné ticho bylo vyplnéno sotva patrnym zvukem, ktery vznikl tim, jak si studenti sedali zpét na sva mista. Bitva
byla zah4jena.

"Za prvé," fekl Mac, "je zde problém, jakou roli sehraje hepatitida C."

Mac védél, o éem VanSlyke premysli. Jak sakra miize Mac védét tolik o jeho pacientovi? Mac se na Petera
povzbudivé usmal.

"Pro¢ zrovna hepatitida C?" VanSlyke byl zfeteln¢ vyveden z miry a snazil se z toho vykroutil.

"Test pacientovy krve byl pozitivni na hepatitidu C. Hepatitida C je pfi¢inou chronického onemocnéni jater, které se
Casto vyvine v cirhdzu nebo i v rakovinu plic. Neni mi viibec jasné, jak dalece, jestli viibec, je nemoc jater tohoto
pacienta zpusobena alkoholem."

"A neni snad?" Opét feceno se silnym sarkasmem. VanSlyke zdrzoval - hlavné asi kvili tomu, aby ziskal kontrolu nad
stoupajicim rozhot¢enim a vztekem, Ze nékdo miize mit tu drzost odmitnout jeho peélivou a obratnou prezentaci.

Mac se na n¢ho opét povzbudiveé usmal.

"Nechei ten piipad délat jesté komplikovanéjsim," VanSlyke byl zietelné v defenzivé. Nevédel kudy kam. "Tento
pacient byl pfed nékolika lety zavisly na nitrozilni aplikaci drog. Podle vSeho v té dobé ziskal virus hepatitidy C.
Drogova zavislost je jenom dal§im divodem, pro¢ by nen¢la byt provedena transplantace."”

"Ale," namital Mac, "pokud je jeho onemocnéni jater diisledkem hepatitidy C a on uz neni zavisly na alkoholu nebo
jinych drogach ... "

"U lidi s hepatitidou C by v zadném ptipad¢é nem¢la byt provadéna transplantace. Je velka pravdépodobnost, Ze virus
bude odolavat a poskodi nova jatra." VanSlyke se opét dostal do role, do které chtél.

"Souhlasi s tim chirurgové, ktefi provadéji transplantace?" zeptal se Mac.

"Ptat se chirurgt, jestli je nékdo kandidatem na operaci, je jako ptat se holice, jestli je nékdo kandidatem na ostiihani
vlast. Je to velky konflikt zajmi. Moje stanovisko je, Ze né¢kdo by m¢l byt schopen fici ne."

"A ten n€kdo jsi ty?" Mac nemohl odolat, aby si do n¢ho jesté jednou nerypnut. VanSlyke nen¢l zadny zajem
ponofit se vice do historie tohoto ptipadu, protoze to neodpovidalo jeho vlastnim potfebam. Hlavnim cilem tohoto
seminafe vSak bylo podivat se na komplikované piipady ze vSech stran.

Ale VanSlyke pokracoval dal, jako by nesly$el Macovu poznamku. "I kdyby se tento pacient vzdal piti - o emz
pochybuji -, neexistuje nic, co by ho v tom podpofilo. Az opusti nemocnici - pokud ji opusti - , nebude tam nikdo, kdo
by mu pomohl. Jenom jeho kumpani, se kterymi chodi pit. Odhaduji, ze pravdépodobnost pachani trestné ¢innosti se
blizi ke sto procenttim."”

Mac odolal pokuseni fict: Opravdu tolik? Uvazoval o tom, Ze uz mu pro tuto chvili zptisobil dost bolesti. Lidé jako
Peter VanSlyke jsou tak velci, Ze je musite jednou zacas jenom popichnout Spendlickem. Jinak byste jim prokazali
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laskavost.

Podle pohledu, jakym se dival, si byl Mac zatracené jisty, ze VanSlyke nesdili jeho ndzor na véc. Nebyl tam zadny
opravdovy naznak porozumeéni.

"Tak, a jsme opé&t u toho." Byl to hlas doktora Lawa, ktery nakonec pferusil ticho. "Jak nejlépe pouzit drahocenné
zdroje? Tento seminaf se snazi neustale a znovu odpoveédét na tuto otazku jiz vice nez tficet let a s pfichodem kazdé
generace studentd se meni fakta, ale problém ziistava stejny. Piilis mala nabidka, piili$ velka poptavka.

Za cenu jediného organu k transplantaci miizeme naockovat deset tisic déti. Politici nam fikaji, Zze nemame prostredky
na oboji.

Mohli bychom zakazat urcité 1é¢ebné postupy jenom z toho ditvodu, Ze jsou piili§ nakladné? Nebo bychom meéli
rozhodnout, Ze pouze urciti lidé jsou hodni téchto vydaji? Je pacient se zdédénou poruchou, jako je tieba Wilsonova
nemoc, vice hoden transplantace jater nez n€kdo zavisly na alkoholu nebo drogach? A kdo ma €init tato rozhodnuti?
Lékaii? Politici?"

Mac navstévoval tento seminai méné nez rok a vzdy ho nefesitelnost téchto otazek velmi unavovala. Pfemyslel, jak
Law mohl po tolika letech viibec udrzet zajem a nadSeni pro néco tak chronicky nefesitelného.

Kdyz seminaf skoncil, Mac zjistil, ze VanSlykovo znepokojeni bylo vice nez pozemské a okanité. "Od tedka se,
McCalle, drz zatracené daleko od mych piipadi."”

"Kdyz ony jsou tak fascinujici. A krome toho, kdybych si nepfecetl kartu, nemohl bych ocenit tvij tvofivy talent.
M34s pted sebou velkou budoucnost ve svéte beletrie."”

VanSlyke zrudnut a tiasl se mu hlas.

"Varoval jsem té, McCalle. Jsem ten posledni na svété, koho bys chtél mit za nepfitele." Piitom se oto¢il a mél se k
odchodu.

"Petere," ekl Mac.

VanSlyke se zastavil a podival se pfes rameno.

VanSlyktiv oblicej jesté vice zrudnul. "Sving!" zatval.

Sving?

DVACET TRI

Pokud by byly Macovy studijni vysledky, feknéme, primérné, a ne jedny z nejlepsich, mohl by byt pravdépodobné
jednimz téch studentt, kterych by si ¢lenové fakulty nikdy nevsimli. Nebyl typem studenta, ktery mél béhem vyuky
mnoho dotazti. Nebyl moc spolecensky - coz znamena, Ze nad ramec vyuky se s nikymz fakulty moc nestykal. A uz
vubec nebyl jednim z téch, ktefi pofadali soukroma setkani ¢lent fakulty, aby se zviditelnili.

Takze kdyz vstoupil do kabinetu profesora Arthura Sterlinga Lawa ten vecer po seminaii, bylo to poprvé - a na Maca
to udélalo nalezity dojem.

Zatimco ostatni kabinety a kanceléfe na fakulté byly vétSinou vybaveny kovovymnebo difevénym nabytkem, Lawtv
kabinet byl stejné elegantni jako jeho dim: luxusni smésice skladajici se z hustého koberce, drahé kiize a exotickych
dfev. Oblozeni stén bylo obtézkané plaketami a certifikaty naznacujicimi, ze Law obdrzel téméi kazdé myslitelné
ocenéni, kterého je mozné v Iékatské profesi dosahnout.

Stul, ackoli byl obrovsky, se skvéle hodil k tomuto Velkému muzi, ktery za nim sed¢l, jako by navstivil krejciho, ktery
se specializuje na mahagon. A deska stolu byla stejné peclivé udrzovana jako ten muz. Na stole byla jedind kniha, ktera
patfila mezi nejvetsi v kizi vazané svazky, a ve které, jak kazdy védél, mél Law prepeclivé zaznamy o kazdém pacientovi,
jehoz piipad kdy byl prezentovan na seminaii etiky. Podobné svazky, které zabiraly blizkou polici, obsahovaly historii
seminafe za n¢kolik desetileti jeho existence. Bylo by fascinujici, pfemyslel Mac, prolistovat si rané zaznamy a zjistit
jaké etické problémy upoutavaly pozornost studentt pied tficeti lety.

"Takze, Macu, vy ur¢ité nejste castym navstévnikem tohoto kabinetu," fekl doktor Law. "VEfim, Ze se nestalo nic
vazného."

"Nejsem si tim tak jist, doktore Lawe."

Profesor Law si sedl na druhou stranu té rozlehlé masy lesténého dieva, bélovlasy a dustojny - muz, jehoz pouhy
piichod by utisil hledisté plné kolegi -, a trpélivé ¢ekal az uslysi o problémech dalSiho studenta.

"Tyka se to Austina Delacroix," fekl Mac.

"Myslel jsemsi to." Law trpélivé ¢ekal a potom dodal - povzbuzujicim zptisobem: "Nejste prvni, kdo projevuje
znepokojeni."

Mac si nebyl jisty, kde zacit. "Byl posledni osobou na svété, u které by mé napadlo, ze by nékdy spachala
sebevrazdu."

"Zdani," fekl Law, "mohou byt zcela mylna. Za tou skvélou fasadou, kterou Austin vystavoval svétu, se skryval
velmi nestastny mlady muz."

"Ale co ta na stroji psana zprava s tvrzenim, ze nemiize dostat misto, které by chtél? Myslim, Ze je trochu tézké to
pochopit."

"Pokud jste pfesvédcen, ze jeho smrt byla nécim jinym nez sebevrazdou, tak k tomu nemate zadny divod. Policie
provedla velmi diikkladné vysetfovani. Na druhé strané, pokud jste fekl, Ze je v tomnéco vic, neZ bylo napsano v té
zprave, jsemssi jisty, Ze mate naprostou pravdu."

"Je to pravda? Opravdu nesmél Austin Delacroix ziistat v této nemocnici? Nebyl snad tietim studentem ve tfide?"

Law vypadal, Ze vaha, jako by si nebyl jisty, kolik toho miize prozradit.

"Dovolte, abych vam odpovédél timto zptisobem.. Nékdy zrazujeme i nejlepsi studenty od umyslu zistat po Skole v
této nemocnici - obzvlast kdyz mame dojem, Ze by se mohli chtit pozdé&ji vratit sem a stat se ¢leny fakulty. ZkuSenost
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odjinud mize byt velmi prospésna."
"Prave proto jsemsi tak jisty, Ze v ptipadé€ jeho smrti muselo jit o néco vic nez o problém se zaméstnanim."
"Jak uz jsemfekl, jsem si naprosto jisty, Ze v tomto bod¢ mate pravdu."

"Austin mé pfiSel navstivit chvili pfed smrti. Nebyli jsme si blizei. Nikdy jsme nebyli spolu, kromé nahodnych setkani.

Nikdy pfedtim nebyl v mém byté. Ale z néjakého diivodu mé vyhledal. Néco mi chtél fict."

Macovy myslenky se vratily zpatky k tomu dni a snazily se néjak nahlédnout do chovani Austina Delacroix.

Byl to hlas profesora Lawa, ktery ho vratil zpét do pfitomnosti.

"Co?"

"Promitite?" Macova mysl bloudila piili§ daleko. Nem¥l tuSeni, na co se ho Law pta.

"Co vam chtél Austin fct?"

"Nevim. Kdyz jsem se k nému otocil zady, najednou se zvedl a odesel. Musel zménit nazor. Nebo ztratit nervy."

Potom bylo opét chvili ticho. Tentokrat to byl Mac, kdo si nebyl jisty, kolik toho miize prozradit. Nakonec fekl
jednoduse: "Bylo v tom jesté néco jiného."

Kde zacit? "Byla jedna pacientka, Annie Williamsova, ktera zemfela kvili otravé digoxinem - o které nikdo
nepiedpokladal, Ze je na digoxinu."

"Né&co jsem o tomslysel," fekl Law. "Reditel nemocnice tento piipad fadn& vysetiil a dospél k zavéru, ze doslo k
chybé v laboratofi. Jiny pacient v nemocnici mél ve stejnou dobu skute¢né zvysenou hladinu. Je pravdépodobné, ze
doslo k zdméné zkumavek."

"Nevim o tom, ze by to nékdo vySetfoval."

"My se neschovavame pied nasimi chybami, Macu, ale neni diivod nékoho znepokojovat diive, nez budeme znat
fakta. Takovéto ptipady se Cas od Casu stavaji. Snazime se je vySetfit v klidu a nenapadné, jak jen to je mozné." Z
Lawova pohledu byl piipad uzavien.

"Ale pro¢ tedy Austin zadal o zméfeni hladiny digoxinu?"

"J& to chapu tak, e srde¢ni rytmus té ne$tastné mladé Zeny piesné odpovidal zvysené hlading digoxinu v krvi. Rekl
jsem, ze nebyla Austinovou pacientkou, takze pozadal o test, aniz by véd¢l, Ze se toxicita nepfedpokladala. Potom se
piihodila ta nest'astna zamena v laboratoii. Shoda okolnosti, nic vic."

"Potom je zde jesté dalsi pacient," fekl Mac, "u kterého se Austin Delacroix snazil zjistit hladinu digoxinu."

"Domnivam se, ze je nékolik dalSich pacientd, se kterymi se Austin setkal pfi plnéni svych béznych povinnosti. Na
tomneni pfece nic Spatného."

"Je to pacient, ktery zemrel."

"Pokud jste znepokojen, Macu, feknéte mi jméno pacienta a ja zjistim, jaky byl vysledek Setfeni."

Mac citil, jak zem, na které stal, byla s kazdou pfibyvajici vtefinou mén¢ pevna.

"Ne, to je v poradku, doktore Lawe. Uz jsem vas pfipravil o pfili§ mnoho ¢asu." Mac se postavil a €l se k odchodu.
Zoufale si potfeboval utfidit mySlenky, chtél si to vSechno znovu projit a v§echny informace dat znova do souvislosti.

Profesor Law se také postavil. "Poslyste, Macu. Néco vam povim. Nest'astna smrt Austina Delacroix znamenala ranu
také pro mnoho vasich spoluzaki. Dalo se to ¢ekat. Bohuzel to byl velmi slaby mlady muz. Brilantni, ale slaby."

"Prochazite zavéreCnymi mesici vaseho studia. Dosahl jste vysledkd, které by vam mohli mnozi zavidét, a mate pred
sebou skvélou budoucnost. Ale je velmi snadné se nechat rozptylit. Zivot je plny neoéekavanych zvratii - a také
tragédii. Nesmite ohrozit vasi kariéru.

Nejlepsi véci, kterou mtizete udeélat v dobach, jako je tato, je plné se ponofit do své prace. To je to, co jsem vzdy
delal, a nikdy jsem toho nelitoval. Pfedev§im nedopust'te, aby tento druh znepokojeni nepierostl v néjakou obsesi.
Vidél jsem, jak se to stalo n¢kolika studentim, a pokazdé to skoncilo $patné."

Law vysel zpoza svého stolu a podal Macovi ruku. Druhou rukou mu afektované stisknul rameno.

"A pamatujte si, Macu, moje dvefe jsou vzdy oteviené. A pokud byste si chtél popovidat s nékym jinym - odborng,
myslim - , budu $t’astny, kdyz vam tuto schtizku budu moci zaiidit."

Mac ho ujistil, Ze to nebude nutné. Jeding, co ted’ mohl potiebovat, bylo, aby si doktor Law myslel, Ze potiebuje
doporuceni k psychiatrovi.

Dvere Lawova kabinetu byly jedny z téch, které se zaviraly automaticky. Kdyz Mac odchazel, v§iml si, Ze se dvefe
uplné nezaviely. Chybélo takové to cvaknuti na konci.

Mozna to byl Lawtiv zpiisob, jak dat na srozuménou, ze jeho dvete jsou vzdy oteviené, doslova. Nebo to mozna byla
metafora. Dvefe za sebevrazdou Austina Delacroix se zatim nezaviely.

Nebo mozn4, opravdu jenom mozn4, to znamenalo, ze zaves téchto dveti potiebuje opravit.

DVACET CTYRI

Nejdiive Maca napadlo: Toto neni stejna Zena. Promifite, pfiSel jsem za vdovou Delacroixovou. Myslim, ze m¢
ocekava. Potom dospél k presvédceni, ze navzdory telefonickému ohlaseni schiizky pfijel v nevhodnou dobu. Byla
oblecena, jako kdyz se chysta jit ven. Nékam se bavit.

"Ahoj, Macu!" fekla s notnou davkou nadSeni. "Jsem tak rada, Ze jsi pfijel." Takze nedoslo k zaddnénm omylu. Byl
ocekavan.

Otocila se, aby ho provedla domem, a on si v§iml, Ze jeji Saty mély vzadu vétsi vystiih nez vepredu. Nasledoval jeji
dobfe opalena zada pfes dievem oblozenou vstupni halu a skrz dvojité dvefe do utulného piedniho pokoje, ktery mel
vyhled na maly park pftes ulici. Pfed chvili zalozeny ohen praskal v mramorovém krbu.

"Ja vim, jak vy kluci tvrdé€ pracujete," fekla Eleanor Delacroixova. "Ani nemate ¢as se najist. Takze jsemfekla
kucharovi, aby piipravil né¢jaky predkrm.

A ja jsem pripravila dzbanek martini."
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Och.

Mac si sednut na kanape, které mu nabidla a které oznacovala jako gauc. Kdyz se potom pfedklonila ve svych Satech
s vystiihem, aby mu ukazala tac s predkrmem, doprovodny vizualni efekt byl docela povzbudivy.

"Ty malé véci na dn¢ jsou opravdu lahodné," fekla.

To se klidné vsadim, pomyslel si.

"Mate pozoruhodny dim," ekl Mac. Byl to typ domu, jaky by si koupil Arthur Law, kdyby byl nékdy schopny
nashromazdit dostatek penéz.

"Zda se mi ted’ tak prazdny. Tohle misto opravdu potiebuje muze, aby to vypadalo jako domov."

To jsou mi véci.

"Je mi velmi lito Austina," fekl Mac. "Citil jsem se hrozné, Ze jsem ten den obtézoval. Samozfejme¢ nem¢l jsem
nejmensi tuseni, co se stalo. Ted’ mam pocit, ze opét obtézuji."

"Nebud’ hloupy, Macu. Jsemrada, Ze jsi zavolal. Jsem si jista, Ze to na tebe neudé€lalo dobry dojem, v§echen ten plac
a bouchani dvefmi pfed nosem. To bylo proto, Ze jsem se citila tak oklamana."

Oklamana?

"Chtél jsem se t& zeptat na Austina, Eleanor.

Doufam, ze ti to nevadi. Stale se snazim pfijit na to, co se stalo."

Vstala, aby pfinesla martini, potom se pfed nim pfedklonila, aby mohla nalit.

"Jednu olivu nebo dveé?" zeptala se.

"VSechny," fekl. Potom dodal: "Opravdu bych nemél nic pit. Dnes v noci musim jes§té néco precist."”

"Nesmysl. Sama prace a Zadna zabava - tak néjak se to fika."

Eleanor Delacroixova si nalila piti a za¢ala zamySlen¢ upijet. "Co se ty¢e Austina, myslim, ze toho opravdu neni
mnoho, co by bylo nutno pochopit. Byl slaby a nestastny. Myslim, Ze to byl nedostatek sily, ktery byl pficinou
nestésti."

"V ¢em byl ,slaby ?"

"Ve v§em. Odmital se postavit proti mé rodin€. Dopustil, Ze ho Peter VanSlyke a Turner Frost sekyrovali. Bojim se, Ze
by m¢ klidné nechal, abych po ném chodila. Zadna Zena to nemiize respektovat."

"Ale spousta véci mu vychazela. Byl nejlepsi ze tfidy. Mél pied sebou skvélou budoucnost. M¢l tohle v8echno."
Mac udé¢lal gesto, které naznacovalo, Ze ma na mysli diim a veskeré vybaveni.

Potom, aby si nemyslela, Ze ji zahrnuje mezi Austintiv majetek, dodal: "A krasnou manzelku." Hned jak ta slova
vypustil z Gst, védél, ze budou $patné interpretovana.

"Uz nikdy," fekla. "Myslim tim, ze uz nikdy nebudu manzelka." Na konci véty se trochu usméla.

"Bylo néco, co Austina trapilo? Zejména néco, co se tykalo nemocnice?"

"Austina stale néco trapilo. A nikdy s tim nic neudélal. Jenomkioural a trucoval. V posledni dobé byl hodn€ nevrly."

"Takze se nestalo nic zvlastniho?"

"Myslim, Ze se neustale délo néco zvlastniho. Rekla jsemmu, at’ to vyiesi a piestane kviili tomu kitourat."

"Ale nebylo to nic kvili néjakému pacientovi nebo néjaké nest'astné nahod¢, ktera se mohla stat, tak feknéme, Ze by
dal pacientovi piili§ mnoho léku na srdce nebo néco takového?"

"Nic, o ¢em by mi fekl."

Mac trochu upil svoje martini. Nebylo Spatné.

"Podivej, Macu, jsme oba dospéli. Nemusime si na nic hrat. Mas vztah, ktery pfili§ nefunguje.”

Mac zacal protestovat, ale ona ho prerusila.

"Znédm podrobnosti, Macu. Chapu, ze chces byt diskrétni. Nedavno jsem ovdovéla, takze potfebuji byt také diskrétni.
Rikam jenom to, Ze neni divod, pro& bychom nemohli byt diskrétni spolu."

Mac se ji snazil Setrné zastavit. "Promini, Eleanor. Jsem polichocen, ale bojim se, ze bych neustale citil Austina, jak se
nad nami vznasi."

"To je nesmysl. Vzdyt vy dva jste se skoro neznali. A krome toho, jestli ti to né¢jak pomtize, Austin t&é nikdy nemél
piilis rad. Neustale ho Stvalo, jaké mas sebevédomi. Jak snadno se ti vSechno dafi. Mohu t¢ ujistit, ze kdyby to bylo
naopak, Austin by ani chvili nevéhal."

Dtivod ¢islo dvacet sedm, aby Austin Delacroix spachal sebevrazdu: nevéra jeho manzelky. Mozna to nebylo jeji
prvni povyrazeni.

Mac se naposledy podival na martini, které pevné sviral, a postavil se, Ze pujde. "Jak jsemfekl, Eleanor, jsem velmi
polichocen, ale tohle neni pro m¢ asi ta prava chvile."

"AzZ si vzpomenes, Ze je pro tebe ta prava chvile, tak uz mize byt po vS§em." Byla vice nastvana nez urazena. Potom si
stoupla a naposled si ho zmefila pohledem. Trochu se rozveselila, kdyz fekla: "Mozna to s tebou jesté jednou zkusim."

Mac zaslechl tu optimistickou poznamku, kdyz byl na odchodu. "Jesté jednou dékuji, Eleanor, Ze jsme se mohli
setkat." Potom se snazil najit cestu ven.

Kdyz za sebou zabouchl vchodové dverte, ozvalo se kovové cvaknuti.

V tom zvuku byl jakysi ndznak kone€nosti. Mohlo by to znamenat, Ze se za sebevrazdou Austina Delacroix zaviely
dvete. Nebo by to mohlo znamenat, Ze se za nim navzdy zaviela moznost mit intimni vztah s vdovou Delacroixovou.

Nebo mozn4, opravdu jenom mozn4, ten zvuk naznacoval, Ze bohata Zena, jako tieba Eleanor Delacroixova, miize
zaplnit svoje vstupni dvefe nejlepsimi kovovymi ozdobami, jaké lze koupit za penize.

Otocil si limec nahoru, aby mu nefoukalo a neprselo za krk, a vyrazil smérem ke svému autu. Kdyby jeho myslenky a
pozornost nebyly upfeny jenom do jeho nitra, asi by si v§iml toho auta, mozna by i pochopil, Ze tam ¢ekalo na ného -
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¢ekalo, az vyjde z domu Eleanor Delacroixové.

Kdyz Mac zahnul na ulici, auto, které bylo asi ptl bloku za nim, se rozjelo a udrzovalo rychlost. Bylo to nizké ¢erné
kupé s tmavymi skly. Silny motor tiSe predl a fidi¢ trpélivé ¢ekal s vyslapnutou spojkou, az bude Mac ptechazet ulici.

Mac prosel mezi dvéma zaparkovanymi auty a Sikmo pres ulici zamifil ke svému autu, ke kterému to bylo stale jesté asi
padesat metri. Podvédom¢ si v§iml toho ¢erného auta, kdyz se ohlédl ptes rameno, ale nevidél zadny pohyb a
predpokladal, Ze stoji v druhé fad¢ a na nékoho ¢eka. Maca ani ve snu nenapadlo, Ze ¢eka na ného.

Rev pneumatik a buraceni motoru zaslechl, pravé kdyz dosel doprostied ulice. Ztratil drahocenny, mozna Zivotné
dulezity cas tim, Ze se otocil smérem, odkud pfichazel ten hluk. Auto se fitilo na néj a nebylo dal nez patnact metrii.
Byla to vzdalenost, kterou mohlo projet asi tak za vtefinu.

Nebyl ¢as pfemyslet. Nebyl ¢as to pochopit.

Mac nebézel; neuskocil; nevykiikl. V té rychlé vtefin€ se Mac jednoduse vyhnul - jako hra¢ baseballu, ktery klouze
po hlavé ke druhé meté - do fady aut parkujicich podél ulice. Dopadl na hrudnik, coz mu vytlaéilo v§echen vzduch z
plic. Jeho télo potiebovalo kyslik. Mac to ignoroval. Vyuzil svou pohybovou energii a ptekulil se pfes bok a nakonec
se zastavil pod zaparkovanym autem. Teprve potom dovolil svym plicim, aby prudce vdechly vzduch.

Byl tam velky napor vzduchu od projizdéjicich aut, ale nic ho nebolelo. Mac zaslechl dalsi fev pneumatik a potom
zvuk krouceného a ohybaného plechu. Pak bylo ticho.

Lezel na mokrém chodniku a snazil se popadnout dech. V tu chvili se spokojil s prostou skutecnosti, ze je stale nazivu
azenenina kusy. Kdyz kone¢né vylezl zpod toho auta, zjistil, Ze je ipln¢€ sdmna ztichlé ulici. Vyrazil smérem ke svému
autu, smérem ke zvuku té srazky.

Stopy od pneumatik na silnici jasné svéd¢ily o tom, Ze fidi¢ prudce brzdil, aby mohl na nejbliz§im rohu zatocit, a
potom opét seslapl plynovy pedal. O¢ividné prudce zménil smér a potom auto opét srovnal. Odhodil stranou nékolik
aut a vyrazil pifimo na zaparkované auto na protéjsi strané. Okolo vraku se zacal shromazd'ovat dav lidi.

Mac si v8iml, Ze dvefe na strané fidiCe zlistaly oteviené. Kdyz se podival do auta, uvidél, Ze dratky zapalovani byly
vytazZeny ze sloupku fizeni. Auto bylo ukradené.

"Ten mladik utekl tudy," slySel nékoho fict.

"Nepiipadal mi jako mladik," ptidal se nékdo dalsi.

Mac $el ke svému autu. Policie pfijela brzy, ale on nevédél nic, co by jimmohlo né&jak pomoct. Nastésti nikdo nebyl
zranén. Né&jaky mladik ukradl auto a Mac se malem stal nevinnou obéti.

Kdyz jel kolem, podival se na dim Eleanory Delacroixové. Ironicky se usklibl. Odmitnuti jeji romantické nabidky ho
malem stalo zivot. Nebylo by to spravedlivé.

DVACET PET

Kdyz privezli Franka Hartmana na JIP, Mac si hned neuvédomil, o koho se jedna. Pochopil to, az kdyz vidél Petera
VanSlyka a operacni tym pobihal okolo lizka. Napadlo ho, ze se jedna o stejného pacienta, jehoz piipad Peter neddvno
prezentoval na seminafi - muz, u kterého zvazuji transplantaci jater.

Ackoli byl pan Hartman pfevezen na JIP, nebyl za néj Mac zodpovédny. Byl totiz na pfedoperaénim oddéleni. Piesto
se ale Mac rozhodl, Ze se na chvili vytrati do sesterny a mrkne se do jeho karty. Treba Peter potiebuje poradit.

Pri ¢teni karty Mac zjistil, Ze stav Franka Hartmana byl az skoro do ptilnoci stabilizovany, a potom se najednou rychle
zhors$il. Nejprve se stalo - z ni¢ehonic -, Ze pacient upadl do komatu. Nebylo mozné ho z toho dostat. Potom zjistili, ze
krvaci.

Kdyz privezli Franka Hartmana na JIP, za¢alo jit opravdu do tuhého.
mnozstvi krve. Nastésti Frank Hartman byl jiz v komatu a jeho rodina ho dlouho pted tim opustila. TakZze jedini lidé,
kterym mohl nahnat strach, byli jeho doktofi.

"Kdybys mi sakra uhnul, abych mohl jesté dnes tomuto pacientovi provést endoskopii!" vysvétloval osetiujici
chirurg technickou zalezitost asistentovi.

"Zatraceng, tohle jsou jenom samostatné krvinky. Rekl jsemti, Ze je potfeba kompletni krev!" Asistent predvadél
lékarskou verzi Sokratovy metody na mladém internistovi.

"Odeberte dalsi krev kvtili typologii a kiizeni, a jestli se vratite s dalsi jednotkou Cervenych krvinek, tak vam je nacpu
do pusy." Vzdy trpé€livy internista se na chvili zastavil v tom rusném dni, aby poucil svoje studenty.

"McCalle! Vypadni od té karty!" Peter VanSlyke si hral na chirurga.

"Stale si myslis, Ze chirurgové maji stejnou soudnost jako holi¢i, Pete?" Mac se snazil, aby panovalo mezi Peterem
VanSlykema jeho dohliZejicimi lékafi na pfedoperac¢nim vétsi porozumeéni.

"Varoval jsem t&é, McCalle."

Mac ho ignoroval. "Uz ses podival na charakter jeho sraZzenin? Obavam se, Ze jehla a nit mu moc nepomizou."

Osetiujici chirurg hodil endoskop ve smeéru, kde stal jeho asistent a vytrhl Macovi z ruky vysledky z laboratofe. Asi
deset vtefin si je prohlizel a potom vybuchl.

"Kde je sakra ta mrazend plazma? Pro¢ mi nikdo nefekl o téch vysledcich?"

"Petere," fekl Mac, "budu na jednotce cely den. Staci jenomfiict, kdybys potfeboval néjakou pomoc." Vyrazil smérem
k sesterné a cestou se jesté jednou otocil. "Budu na tebe dohlizet, Petere."

VanSlyke se doslova tfasl vztekem. Mac se rozhodl, Ze mu radéji nebude piat dobry den.

Otazka transplantace jater Franka Hartmana byla zodpovézena velmi rychle. Stale krvacel z nékolika mist. Nikdo pro
né&j nemohl nic udélat. Po dvou hodinach, které stravil na jednotce intenzivni péce, zemrel.
Dlouho ptedtim, nez se to stalo, byl Mac opét zaméstnan potiebami jeho vlastnich pacientd. AZ po vice nez
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osmactyficeti hodinach si nasel trochu Casu, aby si procetl kartu Franka Hartmana. Pfi jejim ¢teni Mac opét citil, Ze se
do tohoto pfipadu zapojil pfili§ malo a pfili§ pozdé.

Podle karty se Hartmanovi den pfedtim, nez byl pfevezen na JIP, dafilo napadné Iépe. Chirurgové rozhodli, Ze jeho
stav je dostateéné dobry na to, aby ho mohli zapsat do seznamu transplantaci - to znamenalo, Ze pokud by vyhovovala
jatra od darce, pan Hartman by byl zplsobily je pfijmout. Potom se jeho stav velmi zhorsil.

Pfi pohledu zpét bylo velmi snadné vysvétlit, pro¢ pan Hartman upadl do komatu. Nejdiive krvacel do zazivaciho
traktu, coz zptisobilo vznik ¢pavku a dalSich substanci, kterych se jeho jatra nemohla zbavit. Nahromadéni téchto
substanci v krvi bylo pfi¢inou komatu. Tento prab¢h je bohuzel zcela bézny u pacientt, kterym selzou jatra. Proc ale
krvacel?

Pacienti s poruchou jater jsou nachylni ke krvaceni z n€kterych mist v zazivacim traktu. Ale kdyZ se nakonec podivali
endoskopem do Hartmanova jicnu, zjistili, Ze krvaci snad Gipln¢ odevsad. Nebylo tam zadné jednotlivé krvacejici misto,
které by se dalo chirurgicky oSetfit.

Problémem Franka Hartmana nebylo, ze mél poskozeny travici trakt. Problémem bylo, Ze se mu nesrazela krev.

"Tak co, Macu?" Na Jennifer neudé¢lalo jeho patrani zadny dojem. "Lidé s poskozenymi jatry maji problémy se
srazenim krve. To vi kazdy."

"Jisté, Jen, ale podivej se na tohle." Mac ji ukazal udaje, které pecliveé okopiroval z Hartmanovych nemocni¢nich
zaznamu. "Jeho srazlivost krve byla naprosto normalni jenom nékolik hodin predtim, nez zacal krvécet. Potom najednou
jeho udaje z karty zmizi."

"Tak to je vazné, Macu. Co to dokazuje?"

"To je piili§ vazné. Nékdo dal Frankovi Hartmanovi cely naklad prostfedki proti srazlivosti krve - nejspis§ heparinu.”

"Pro¢ by to chtél nékdo udélat?"

"Nevim, Jen. Stale na tom pracuji."

Byli v loznici. Mac piisel domil pozdé. Dlouho to vypadalo, Ze Jennifer spi. Nem¢l v imyslu ji né¢im takovym
obtézovat, ale kdyz uz vstala. Ted’ uz byla uplné vzhiiru. Kdyz se posadila a rozsvitila, zjistil, Ze je naha. Toho si muzi
vzdycky v§imnou. Snazil se, aby udrzel svoje myslenky ve hie.

"Opravdu se o tebe za¢inam bat, Macu. To nejsi ty. Obvykle jsi uvazoval stiizlive."

"Nemiizu si pomoct. Néco se déje a ja tomu chcei pfijit na kloub."

"V, co 1ikas? Rikas v podstaté to, Ze ten muz byl zavrazdén."

"J4 tikam, ze mu n¢kdo ,pomohl’ stejn¢ jako nékdo ,pomohl' Austinovi Delacroix."

"To je Sileny, Macu. Zkus se poslouchat!" Z jejiho hlasu bylo patrné, Ze je opravdu nastvana. "Co, to je néjaké
spiknuti - nékdo obchazi kolem a zabiji pacienty a studenty mediciny? Ocenim, kdyZ m¢ upozornis, az zatnou zabijet
zdravotni sestry."

Mac pokréil rameny. Bylo to jako jeden z téch trojrozmérnych magickych obrazka, které si ted’ vSichni prohlizeli.
Budto vidite, co je tam ukryto, nebo to nevidite. Nemiizete to vysvétlit nékomu jinému. Kazdy se musi divat samza
sebe. Vytahl zasuvku no¢niho stolku.

"Co delas?"

"Hledam vizitku, kterou tu nechali ti detektivové."

"To nedélej, Macu." Upénlivé ho prosila. "Dé&las ze sebe blazna."

Mac nasel tu vizitku a zacal vytacet Cislo, ale Jennifer mu vypnula telefon.

"No tak, Macu. Aspon se na to vyspi. Neni diivod spéchat. Ten ¢loveék je uz mrtvy. Uz nemiize znova umiit."

Mac vahal. Jennifer ze sebe shodila pefinu. "Pojd’ sem," fekla. "Popovidame si o tom."

Mozna m¢la néjaky napad.

DVACET SEST

Detektiv Mallory stal za svym stolem, s hrnkem kafe v jedné ruce a s telefonnim sluchatkem v druhé. Hrnkem kafe
nasmeéroval Maca k nepohodIné vypadajici zidli z um¢lé hmoty. Na druhou stranu nikde blizko nebyla zidle, ktera by
vypadala pohodlné.

Cela policejni stanice vypadala stejné jako ty z televiznich seriali. Byl tam policejni Gfednik spéchajici ze schodt,
ktery neochotné Macovi ukazal, kudy se dostane do Malloryho kancelafe. Budova byla nejspis postavena ve tficatych
letech a od té doby nebyla znova vymalovana. Malloryho "kancelai" byla vlastné takova mistntstka, vytvofena ze
¢tyt kovovych desek umisténych v prostoru, kterou sdilel se tfemi dalsimi detektivy. Elegantné oble¢eny Mallory
vypadal, jakoby tam viibec nepatfil.

"Vysvétlim ti to jesté jednou, Dwayne." Mallory vyslovil to jméno jako Dee-wayne. Tén jeho hlasu se pohyboval
nékde mezi podrazdénosti a absolutni beznadgji. "Nejprve nam poskytnes informaci, a penize dostanes az tehdy, kdyz ji
budeme moci pouzit." Mallory se podival na Maca a pokrc¢il rameny.

"Poslouchej, Dwayne." Mallory musel pockat. Dwayne ocividné nebyl schopen poslouchat. "Dwayne, drz hubu.
Dwayne. Dwayne."

Mallory vzal sluchatko a nékolikrat s nim tfisknut o stiil. Potom si ho dal zpatky k uchu, Dwayne uz nu asi opét
vénoval pozornost.

"Podivej, Dwayne, kdyz ziskas informaci, mizu ti dat stovku. Vic ne. A to jenom tehdy, kdyz se mi ta informace bude
opravdu libit. Kdyz zjisti§, co potiebuji, zavolej mi. Do té doby t€ neznam."

Mallory zavésil sluchatko a prudce si sednul na zidli.

"Problém s Dwaynem je ten," fekl, "Ze nic nevi. Kdyby néco védel, neobtézoval by me¢ tim telefonatem. Ale Dwayne
si potfebuje Slehnout a byl by nejradsi, kdyby to za néj zaplatilo mésto. Mésto, abyste védél, je Dwaynovym jedinym
legalnim zdrojem pifjmil. Kupujeme informace od praskaci, jako je Dwayne. Nékdy mam pocit, jako by mesto kupovalo
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polovinu heroinu a kokainu, ktery se tady kolem prodava.

Ale kdybychom je neplatili, (a) nedostali bychom informace, (b) drogy by si obstarali tak jako tak a (c) penize, které
potiebuji, by ziskali spole¢ensky neakceptovatelnym zptisobem, ktery uz zajistil Dwaynovi dvoji pobyt ve statnim
vézeni."

Mallory se podival na hodinky a zamracil se. To gesto jasné naznacilo, Ze ho tlaci ¢as. "Tak," fekl, "jak vam mohu
pomoci? Rikal jste, Ze se to tyka sebevrazdy Austina Delacroix?"

Mac byl zde. Nebylo cesty zpét. "jak moc jste si jisti, Ze to byla sebevrazda?"

"Naprosto." Malloryho ton byl pteziravy. K tomu nebylo co dodat.

"Zpréva psand na stroji?"

"To se stava."

"Kvili zaméstnani?"

"Slysel jsem o podivnéjsich divodech."”

Mac zakroutil hlavou. "J& jenom prosté nevéfim, Ze spachal sebevrazdu."

"Skutecné&? Ja nechci, aby to znélo hrubg, ale to, cemu vérite, opravdu neni podstatné. Vy si myslite, Ze byl
zavrazdén, ze ano?"

"Mate né&jaky dukaz, ze byl zavrazdén?"

Mac zavrtél hlavou.

"Mate né&jaky motiv, néjaky divod, pro¢ by ho chtél nékdo zabit?"

"Ne.l'

"Takze, co tu vlastné mame, mame zde n¢jakého muze, vas - muze, ktery mi fekl, ze zemrelého moc dobfe nezna -,
muze, ktery ma pocit, ze zemiely byl mozna zavrazdén. Je to tak?"

"Je v tom jesté néco vic."

"Napjat¢ posloucham." Ale kdyz to Mallory fikal, opét se dlouze zadival na hodinky.

Mac se zhluboka nadechl. "Piedtim, nez zemiel, proSetfoval Austin néjaka tmrti v nemocnici."

"Zanedbani péce? Timmy se nezabyvame. Je to soukroma pie, dokud prokurator nerozhodne, Ze to byl trestny ¢in.'

"Ne. Myslim, Ze mluvime o vrazdg."

" Dalsi vrazdy?" Mallory se viilbec nenaméhal zakryt svoji nedivéru. "Kolik?"

"Myslim, Ze ¢tyfi - kdyZ nepocitam Austina Delacroix."

Mac podrobné vylicil vSechno, co védél, zatimco znudény detektiv Mallory stfidavé neochotné poslouchal
informace a prohliZel si hodinky. Nepferusil ho, jenom nechal Maca vypovidat. Nakonec uz toho mel dost.

"Podivejte se," fekl, "opravdu toho moc neni. U prvniho pacienta, Havliceka, se objevil zvlastni srdecni rytmus a
zemiel. Rikate mi, Ze jeho srde¢ni rytmus mohl byt zptisoben digoxinem, ale mohlo se to stat spontanng, a neexistuje
zadny dikaz, ze by ten muz né€kdy pfisel do styku s drogami.

Baileyova si, podle vlastniho piiznani, aplikovala do Zil v§echny mozné druhy bakterii. Nevime, jak ziskala ten
posledni virus, ale vime, ze tam byl jiny pacient, ktery ho m¢l. Nasel jste injekéni stiikacku v jejim pokoji. Tady neni nic,
co by se m¢lo vySetfovat.

Hartman vykrvacel k smrti. Rikate mi, Ze to je bézné u pacientd s poskozenymi jatry. Neexistuje zadny dikaz, ze by mu
n¢kdo ublizil.

Jedinym zamotanym piipadem je ta Annie Williamsova. Budu o ni muset piemyslet. Vy jste mi ale fekl, ze nemocnice
to uz vysetfila. Pochybuji, Ze se mi podaii zjistit jesté néco navic."

Mallory se zvednut ze zidle. "Zapomnél jsem na néco?"

"Ne," fekl Mac. "Ale jak jsem vamfekl, to vSechno je jedna mozna interpretace toho, co vime. Ale nevysvétluje to
sebevrazdu Austina Delacroix a nevysvétluje to, pro¢ méla Annie Williamsova tak vysokou hladinu digoxinu."

"Ale také mohlo jit o chybu v laboratofi. To jste ptipustil.”

Mac pokré¢il rameny.

Detektiv Mallory vysel zpoza svého stolu. "Podivejte se, vazimsi toho, Ze jste pfisel. Podivdm se na ten pfipad Annie
Williamsové, a pokud budu mit n¢jaké otazky, zavolam vam. Zatim bude nejlepsi, kdyz se vratite do Skoly a budete se
vénovat kniham. Je to vSechno pry¢ a vy uz na tomnic nezménite." Potom dodal: "A ja musim vyfesit spoustu
opravdovych vrazd."

A potom odkracel.

Damy a panové, detektiv Mallory opustil budovu.

DVACET SEDM

Mac se vratil mysSlenkami na setkani disciplinarniho vyboru, kde byl Diego Valenzuela obvinén z podvadéni pii
zkouSce. Mac se tenkrat snazil vcitit se do jeho situace, snazil se pochopit, jak se asi Diego musel citit.

Mac ale selhal. Ted’ si to uvédomil. Pfemyslel o tom, jak by se Diego zachoval na jeho misté. Piemyslel o ponizeni, o
stra§ném plytvani vS§emi t€émi roky studia. To Maca znepokojovalo na prvnim misté. Ale Diego, jak Mac pochopil, m¢l

vvvvvv

vvvvvv

zen€ neslySeli nic. Krome toho, Ze byla zdravotni sestrou. A Ze byla doma a pecovala o jejich dité. Ani zminka o jeji
nemoci - 0 jejim celozivotnim boji s cystickou fibrozou.
Byl to boj, ktery ted’ mohl skoncit kazdou chvili. A kdyby skoncil piili§ brzo, nebyl by to boj, ktery by vyhrala.
Maria Valenzuelova stala vedle svého Itizka na JIP, byla opfena o stolek a snaZzila se nadechnout. Byla tak
drobounka, tak vazné nemocna a tak velmi, velmi hezka.
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"Ahoj, jsem Mac McCall, jeden ze studentt, ktefi jsou na praxi na JIP."

Maria velmi zt€Zka dychala, takze mu nemohla odpovédét, ale usmala se na ného srdcervoucim zpisobem.

"Ziskal jsem néjaké informace z karty a od doktorti - a od Diega. TakZe t&€ nebudu obtézovat otazkami, na které jsi uz
odpovédéla nejméné desetkrat nékomu jinému."

Opét se tak nadherné usmala. A jeji Gista zaseptala slivko dékuji.

"Jenom ztistan, jak jsi, a ja si rychle poslechnu tviij hrudnik, jestli je v poradku."

Mac potadné promnul membranu svého stetoskopu, aby ji trochu zahftal, a snizil tak pravdépodobnost Soku pii
kontaktu chladného kovu s holou kiizi. Timssi zaslouzil dalsi vdé¢né dekuji.

To, co Mac slysel, nebo spis co neslysel, kdyz poprvé vesel do toho pokoje, bylo pfinejmensim tak zlovéstné jako jeji
vzhled. Stala tam, opirala se o stolek a navzdory usili co nejvice dychat stézi dostala néjaky vzduch do plic. Byl zazrak,
ze byla viibec pii védomi.

Mac se snazil, jak nejlépe mohl, zakryt svoje znepokojeni.

"VSechno jsme probrali s tvymi plicnimi doktory," fekl ji, "abychom zjistili, co miizeme udélat, aby ses citila co
nejdiive 1épe."

Za normalnich okolnosti by Macovo setkani s pacientem trvalo pfes hodinu a béhem té doby by zjistil v§echno
ohledné pacientovy minulosti a aktudlniho stavu. Ale v piipadé Marii, v§im co d¢lal, kazdou otazkou, kterou ji polozil,
se jenom nejisté snazil odvratit ji od potieby vénovat veskerou pozornost a energii dychani. Byla tak kiehka.

"Za chvili se vratim," fekl ji, "abych zjistil, jak se ti dafi, a abychom se domluvili, co dal."

Podivala se na né¢j zptisobem, ktery vyjadioval vdé¢nost a povzbuzeni, ale z néhoz byl také patrny naznak rezignace.
Kdyz odesel, citil, jak se mu svira hrdlo.

Mac si opét peclive prostudoval jeji kartu. Nasel typickou chronologii vytrvalé nemoci. Béhem téch let méla Maria
stale Casté&jsi infekee plic. V soucasné dobé byla infekce chronicka, byl to trvaly problém, nenapravitelné poskozeni
plic. Obdobi docasnych zlepSeni, béhem kterych mohla vykonavat témet vSechny normalni ¢innosti, byla ted’ velmi
vzacna.

Mac premyslel o té mladé zené, ktera se ve vedlejSim pokoji snazi popadnout dech, a o tom, jak velkou ma smilu, ze
ma cystickou fibrozu. Vyskyt genetické vybavy, ktera vede k této nemoci, je az neskute¢né maly. Pokud bychom si
veskery Mariin geneticky material pfedstavili jako obsah dvou opravdu rozsahlych dilt encyklopedie, chyba o
velikosti jediného pismena na jediné strance by mohla zpisobit cystickou fibrozu. Tato neskute¢né mala chyba v
genetickém kodu zptisobila malou zménu v dilezitém proteinu. Zménény protein pak zptisobil $patnou funkci bunék v
celémtéle, a zvlast’ v plicich. To vedlo k opakujicim se plicnim infekcim a k postupnému, nevylécitelnému zniceni plic.

Pred tficeti lety naprosta vétSina pacientt s cystickou fibrozou zemrela béhem détstvi. V soucasné dobé kvuli
pokroku v 1é¢b¢ antibiotiky a dalSim podpirnym opatienim se stale vice a vice pacientti dozije dospélosti, ale pouze
jeden z deseti dosahne tficeti let. V posledni dob¢ se objevila na obzoru nova nadgje - transplantace plic.

Béhem dlouholeté 1é¢by poznala Maria Valenzuelova mnoho dalSich pacientt s cystickou fibrozou. Vétsina z nich uz
byla mrtva. M¢la tragické détstvi. Nejenom ze svadéla sviij vlastni boj, ale ztratila také mnoho pratel a vidéla, jak se jeji
vlastni budoucnost zrcadli v jejich kratkych Zivotech. A bylo opravdu pozoruhodné, jak to v§echno zvladla s takovou
gracii, dstojnosti a odvahou.

"To je sila, co?"

Mac se otocil a uvidél Karen Andersonovou, jak mu koukd pfes rameno. Vsiml si jejiho zdznamu v karte. Jako
studentka se starala o Marii na plicnim odd¢leni.

"Je tak statecna a trpéliva."

Karen piikyvla. "A to neni vS§echno."

Mac napjaté o¢ekaval, co mu fekne.

"Dvé t€hotenstvi," fekla Karen.

"O tom jsem ani nepfemyslel." T¢hotenstvi by mohlo ohrozit Zivot pacientky s cystickou fibrézou. "Doufam, Ze mi
nechces fict, ze Diego trval na tom, aby meli déti."

"Ne," fekla Karen. "Nato je znam oba az moc dobfe. To Maria zoufale chtéla déti. VSechno, co chtél Diego, byla
Maria. Myslim, ze ho prelstila."

"No jo, zeny," fekl Mac.

Karen se usmala.

"Déti jsou v poradku?" Maria méla dvojité mnozstvi genu cystické fibrozy, proto se u ni projevila tato nemoc. Jeji déti
od ni automaticky obdrzely poloviéni mnozstvi tohoto genu. Tohle mnozstvi bylo pfili§ malé na to, aby zpasobilo
cystickou fibrozu. Priblizné jeden ¢lovek z dvou a pul tisic lidi ma takové mnozstvi genu a nema vaznéjsi zdravotni
problémy. Ale pokud by m¢l Diego toto mnozstvi, potom by mohly jeho déti mit defekt, ktery zptisobuje cystickou
fibrozu.

"Podle toho, co vime, se détem dafi dobie," fekla Karen. "Jediny, o koho mame pravée ted strach, je jejich matka."

"Jaky bude dalsi postup?"

"Zvysime davky antibiotik a budeme se snazit zlepsit jeji dychani. Dale se budeme snazit zabranit tomu, abychomji
nemuseli provést intubaci."”

Intubace znamena zavedeni trubice do Mariina hrdla a pfipojeni na ventilator, pfistroj, ktery se pouziva k dodavani
vzduchu do plic. U pacientti s cystickou fibrozou je ale problém, ze by uz nemuseli byt schopni dychat bez ventilatoru.

"Pokud bude i nadale dychat timto zplisobem, bude velmi unavena."

Karen piikyvla. "Zatim plicni doktofi fikaji, Ze kyslik a ostatni plyny v krvi jsou adekvatni. Mysli, Ze se jeji stav stale
jesté mize zlepsit. Je to bojovnice."
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"Jak se daii Diegovi?"

Karen pokréila rameny. "Je to t&zké. Doma dvé déti. Zena na jednotce intenzivni pé&e. A on se snazi dokongit
Iékaiskou fakultu. Vétsina z nas by uz jenomto samo o sob¢ povazovala za velmi t€zké.

A kdyz si predstavis, Zze Valenzuelovi nejsou bohati lidé, nevim, jak to v§echno dopadne."

"A co transplantace?" Jedina Mariina nadéje na delsi zivot.

"Byla na seznamu, ale vytadili ji, kdyz se jeji stav zhorsil. Plicni doktofi si mysli, ze by musela byt v lepsim stavu, aby
mohla podstoupit operaci.”

Mac slysel sdm sebe, jak témef kfici: "Ale bez operace uz mozna nikdy v leps$im stavu nebude."

Prave tady ho pferusila Laura Rubensteinova. "Mas telefon z kabinetu doktora Lawa, Macu. Rad by s tebou mluvil."

Mac se podival na hodinky. Bylo po Sesté hodiné. "Zavoldmmu rano."

Ruby zakroutila hlavou. "Bylo pouzito slovo ,ted’, McCalle."

A sakra.

Karen a Ruby se na né¢j ob¢ uzkostlivé podivaly.

"Je to snad moje chyba," zeptal se Mac, "Ze ten ¢lovek neni schopen ucinit nejjednodussi rozhodnuti ve svém Zivoté
bez konzultace se mnou?"

DVACET OSM

"Posadte se, prosim, Macu. Potfebuji, abyste mi pomohl néco pochopit." Profesor Law vypadal klidny, ale hovotil
ztrapenym hlasem.

"Kdyz to bude v mé moci," fekl Mac a posadil se.

"Volal mi policejni detektiv jménem Mallory."

A sakra.

"Oba o vas mame velkou starost." Doktor Law to nechal chvili viset ve vzduchu, ziejm¢ doufal, Ze se toho Mac chyti.

Pro Maca to nebyla nejvhodné;jsi chvile, aby se pustil do néjakého dlouhého vykladu. Bylo lepsi nejprve zjistit, co si
mysli Law.

"Myslel jsem," fekl nakonec profesor Law, "Ze jsme vas zbavili vSech vasich ... " zde se na chvili odmicel a hledal to
spravné slovo, " ... pochybnosti tykajicich se Delacroixovy sebevrazdy."

"Hovotili jsme o tom, doktore Lawe, a ja si vaZzim toho, ze jste ob&toval trochu svého ¢asu, abychom vS§echno
prodiskutovali. Pfesto mam stale jesté néjaké pochybnosti. Stale."

"Zda se, Macu. Zda se."

Arthur Sterling Law byl velmi rozvazny. Hral se zakrytymi kartami - vzdy bylo tézké uhodnout, o cem pravé premysli.
To byl jeden z diivodil, pro¢ byl tak dobry pifi moderovani seminafe etiky. Byl schopen rozpoutat diskusi, aniz by se
piidal na néci stranu nebo héjil svoje vlastni stanovisko. Mac ¢l ale nutkavé podezieni, ze profesor Law si uz stranu,
na kterou se pfida, vybral.

"Musim piiznat, Macu, ze kdyz jste zamnou poprvé piisel se svymi pochybnostmi, myslel jsem i, Ze je to vSechno
trochu divné, nedomyslené az do konce. Mozna jenom kombinace vasi nezkusenosti, 1ékafsky feceno, a piilis§ zivé
predstavivosti. Dokazal jsem pochopit, pro¢ jste byl rozruseny ze sebevrazdy spoluzaka a z ostatnich ptipada, zkratka
mél jsem néjaké pochybnosti, ale nechtél jsem Cinit ukvapené zavéry. Pfisel jste za mnou se svymi podezienimi a ja jsem
je provertil. A feditel nemocnice je proveéril. A policie je provefila.

Vsechny sporné otazky, které jste vyvolal, maji naprosto rozumna vysvétleni a tato vysvétleni vam byla predlozena.
A vy pfesto fikate, Ze stale mate néjaké pochybnosti. Pro¢ tomu tak je, Macu?"

"Jenom nejsem spokojeny. Je v tom jednoduse pfili§ mnoho nahod."

"Je zde snad néco, co jste nesdélil detektivu Mallorynu, nebo mné?

Existuje snad néjaky dikaz, ktery si schovavate jenom pro sebe?"

Mac zakroutil hlavou. Zacéal premyslet o tom, kam to v§echno sméfuje, a zacinal si piipadat jako ¢lovek, ktery chodi
na dlouhé prochazky po kratkém molu.

"To, s ¢im se snazim vypofadat, Macu, je, pro¢ inteligentni mlady muz jako vy neni schopen akceptovat tak logicka
vysvétleni. Kazdy s tim v§imuz stravil piili§ mnoho ¢asu. Fakta jsou jasna jako den."

Toén Lawova hlasu byl najednou velmi sarkasticky. "Myslite si, ze znate medicinu 1épe nez primat oddéleni?"

"Samozrejme Ze ne."

"Potom asi budete vEtsi expert na policejni zaleZitosti nez detektiv Mallory?"

Mac zakroutil hlavou.

"Dival jsem se do vasich materialt." Law ukézal na desky z manilového papiru, které lezely pfed nim. "Vase vysledky
pii studiu jsou vynikajici. Vase prace na lékatské skole je také vyjimeéna. Ja osobné jsemsi vzdy velmi vysoko cenil
vasich odbornych znalosti. To proto jste byl vyzvan k Gi¢asti na seminafi.

Takze se musim ptat sam sebe, kdy se vase vystupovani tak najednou dramaticky zmenilo, co mohlo byt pfic¢inou
téchto problémi?"

Mac ztuhnut. "Nejsem si védom, ze by nékdo naznacil, ze se moje vystupovani najednou zménilo."

"Dobfe, mozna jsem zvolil Spatné slovo. Je to spiSe problém chovani."

Problém chovani?

"Reknéte mi, Macu, byl jste v posledni dobé pod né&jakym mimotadnym tlakem? M&l jste n&jaké dusevni vypsti?"

"Naprosto ne, doktore Lawe."

"Protoze pokud nebudeme moci najit néjaky zasadni faktor, néjaky stres nebo néco takového, na ¢emje to vsechno
zalozeno, jak budeme potomfesit tento problém?"

"Myslim, Ze tomu tplné nerozumim, doktore Lawe. Reknéte mi presné, co nazyvate ,problémem'?"

Page 39


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Ja to vidim tak, Ze bychom k tomu méli pfistupovat ze dvou stran. Za prvé, mame se zabyvat psychiatrickym
problémem?"

"Psychiatrickym problémem?" Mac se snazil, neuspé$né&, aby jeho hlas zistal klidny.

"Macu, ta zalezitost se jevi jako nutkava obsese. Fakta jsou jasna vSem ostatnim, zatimco vy tvrdo§ijné trvate na
svém, Je tfeba pfemyslet o tom, jestli tamneni z vasi strany naznak sebeklamu."

"Ja nejsem psychoticky, doktore Lawe." Mac se dokonce snazil vykouzlit nepatrny usmev, kdyz fikal: "A nejsem vic
neuroticky nez primérny medik - nebo doktor, kdyz na to piijde."

"To nas piivadi ke druhé moznosti.

To, ¢im se zabyvame, je naprosto jasn¢ disciplinarni problém."

"V jakém smyslu?" Mactuv hlas byl zase p€kn¢ nabrouseny. M¢l silny pocit déja vu. Byl zpatky na stfedni skole, v
feditelné. Nekdo se snazil uklidit zafizeni budovy rozbuskou a on byl podeziely ¢islo jedna.

"Zajisté uznate, Macu, ze zatimco jste b&hal okolo jako kufe bez hlavy, porusil jste snad vSechna pravidla Skoly. A to
ani nemluvim o profesionalni etice."

"Naptiklad." Jeho hlas byl stale nabrouseng;jsi.

"Naptiklad, dtivérnost informaci o pacientech. Lidé maji pravo pfijit do nasi nemocnice, aniz by museli mit strach, ze
se udaje o jejich zdravotnim stavu vynesou na vefejnost."

"J& jsem zadnou informaci nevynesl. Hovofil jsem soukrome s policejnim detektivem. Véfim, stale veétim tomu, Ze byly
spachany velmi vazné zloCiny."

"Pak je tu zaleZitost," pokracoval profesor Law, "duvérného razu seminafe etiky. O vSech pacientech, jejichz piipad
jste provéroval, jste se dozvédél diky Gi¢asti na seminaii."

"Ne o vsech."

"Nechytejte m¢ za slovo, Macu. Je to vazné. Prvni véc, kterou jste slibil, kdyz jste pfiSel na seminaf, byla, Ze nic, co
uslysite, nesmi byt zopakovano mimo mistnost. Jinak by tam existovala nepfijatelna urovenl zabran. Nikdo by nebyl
schopen mluvit otevien¢. Zda se mi, ze jste nepochybné porusil toto pravidlo. Pfesn¢ stanovenym trestem je okamzité
vylouceni ze seminate."

Mac zalapal po dechu. Byla to pro n¢ho tézka rana.

"Obavam se, Ze to bude mit za nasledek fetézovou reakci. Kdyz budete vyloucen ze seminaie etiky, nedovedu si
predstavit, ze byste mohl ziistat v disciplinarnim vyboru. A to v§echno bude samoziejmé zaneseno do vasich
materiald. Nevidim Zadny zptsob, jak by $kola mohla neposkytnout tyto informace nejriiznéjsim vybortim rozhodujicim
o0 praci v nemocnici, na které jste se obratil. To by m¢lo zcela urcité negativni efekt. Potomuz by nebyla otazka vasi
prace zde piili§ aktualni. Mohl bych se dokonce obavat, ze pokud by mél takovy zptsob vaseho chovani pokracovat,
samotné dokonceni vaseho studia by mohlo byt ohroZeno.

To proto, Ze tohle obdobi je obzvlast t€zké, a v pozdéjsich letech by se mohly objevit vazné problémy. Bylo by velmi
obtizné se z toho vzpamatovat."

Maca by nikdy nenapadlo, Ze je mozné vidét jeho Ciny v takovém svétle. VEfil, ze jednal ¢estné, dokonce i statecné.
Law popsal jeho chovani jako trestuhodné a opovrzenihodné. Mactv vztek byl uz pry¢.

Citil jenom ponizeni a strach. Strach z toho, ze vSechno, o co se ve svém zZivoté snazil, kvili ¢emu tak tvrdé pracoval,
je najednou tém¢t ztraceno.

"Jak vite, Macu, rozhodnuti o vylouceni ze seminafe etiky piislusi vyhradné mné. Citim jako svoji povinnost vas
informovat o tom, ze véfim, Ze vase vylouceni ze seminafe by bylo zcela pfiméfené. Jedina véc, ktera m¢€ od tohoto
kroku prave ted’ zrazuje, je nest’astny sled udalosti, které by nevyhnutelné nasledovaly. V tuto chvili mam pocit, ze ty
nevyhnutelné dusledky by ovlivnily vasi kariéru zptisobem, ktery by byl naprosto negativni."

Mac citil, jak se mu zlepSuje nalada. Law nabizel paprsek nadéje.

"Co bych od vés dnes chtél, Macu, je slib, Ze to viechno hodite za hlavu, jednou provzdy. Ze se vase chovani
nebude opakovat. V&fim, Ze by se mi mohl potom opét vratit pocit, Ze jste jednal v dobré vife. M¢l jste n&jaka
podezieni. Ta se neprokazala. Mohli bychom vase pfedchozi jednani oznacit jako momentalni selhani, jako mladickou
nerozvaznost."

Mac o tom premyslel, ale ne moc dlouho. M¢l pistoli u hlavy a pochopil, Ze zalezi jenomna Lawovi, kdy zmackne
spoust’.

"Chapu, jak vdm to v§echno muselo piipadat, doktore Lawe. Dé€lal jsem to v dobré vite, jako reakci na velmi vazné
pochybnosti, které jsemmél." Mac slySel sam sebe fici "mél", ackoli to byl hlas nékoho jiného. "Oceniuji, Ze mi davate
druhou Sanci. Budu se co nejvic snazit, abych vas nezklamal."

Law vysel zpoza svého stolu a podal Macovi ruku. Viele mu ji stiskl, a kdyZ ho vyprovazel ke dvefim, konejsiveé ho
objal kolemramen. Law se tak velmi snazil, aby to vSechno bylo za nimi.

Mac odchazel, plny emoci a nebyl si jist, co ma délat. Slysel, jak se dvefe Lawova kabinetu zabouchly. Nebo si
alesponi myslel, Ze to slySel.

DVACET DEVET

Mac se nemohl pfinutit k tomu, aby el rovnou zpatky na JIP. Musel si to nejprve vSechno srovnat v hlavé. Takze
vyrazil smérem domui. Ale nespéchal. Netouzil po tom slySet vSechny ty komentafe Jennifer. UZ nékolikrat mu fikala
vSechno to, co fekl Law. Jako by to oba Cetli ze stejného scénafe.

Mac pochopil, jaké m¢l §tésti. Law mu dal milost. Jediné, co musel Mac udélat, bylo zistat ¢isty, dokud nedokon¢i
Skolu. To ale bude pekné t&zké.

Ta nejtézsi prekazka uz byla za nim. Mac uznal, Ze se mylil. Ne Ze by nemohl opét vzkiisit svoje pochybnosti, ale
neuspél pii obhajob¢ prava na objektivitu tvari v tvar nevyvratitelnym vzajemné si odporujicim dikaziim. Jeho chybou,
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jak fekl profesor Law, byla nezkusenost. Mladi.

Kratce trvajici vztek na doktora Lawa byl tplné pry¢. Kdyby Law nemél pochopeni a soucit, Mac by ted’ n€l opravdu
velmi vazné problémy. Law celou tu zalezitost taktné vyfesil. Mac premyslel, kolik studentd béhem téch let profesor
Law zachranil pfed sebeznicenim.

Ted, kdyz ziskal novy pohled na véc, Mac premyslel, jak tomu v§emu vibec mohl podlehnout. Kazdy, kazdy mu fikal,
ze se myli. Jennifer, Law, detektiv Mallory. Primaf provedl vlastni Setfeni. Ale Mac si myslel, Ze to zna 1épe. A malemza
to velmi draze zaplatil.

Ale ted’ dostal Mac milost. Chvili byl jesté trochu v rozpacich, ale to bylo to nejmensi. Za nékolik malo mesict
dokonci lékatskou skolu. Nechybélo mnoho a milemto vSechno ztratil.

Mac oteviel dvefe od bytu a napadlo ho, ze jediné, co opravdu potiebuje, je néfeho se napit. A dobfe se vyspat.
Bohuzel ale oboji nebylo mozné. Predpokladali, ze se vrati na JIP. Dal uz se nemohl ulejvat.

V obyvacim pokoji bylo rozsviceno. Dvete do loZnice byly zaviené. Dobie. Mac se mohl posadit a dat se dohromady,
aniz by musel mluvit s Jennifer - snad to tak vydrzi az do zittka.

Sesunul se na zidli a zaviel o¢i. Nékolik malo minut si povidal sam se sebou. Potom nahmatal lampicku vedle zidle a
zhasnut ji. Okamzit€ usnul.

Mac netusil, jak dlouho podiimoval. Moznd jenom n¢kolik minut. Venku byla uplna tma. Snazil se vymést ten nanos
prachu z mozku. Mé¢l silny pocit, Ze se nevzbudil sam od sebe, ale Ze ho néco probudilo.

Potom si najednou uvédomil, Ze v pokoji neni sam. A Ze tou druhou osobou neni Jennifer.

Zadrzel dech a velmi se snazil, aby nevydal ani nejnepatrnéjsi zvuk. Byl si jisty, Ze si ten druhy ¢lovek mysli, Ze je v
pokoji sam. Ur¢ité to byl muz. Ta obrovska, tmava silueta ur€ité¢ nebyla Zena.

Maca nejdiive napadlo, jestli je Jennifer v poradku. Vloznici bylo naprosté ticho.

Co ho to probudilo? Byl to vykiik? Narek? Mac si myslel, Ze to bylo néco jiného.

Jennifer byla nejspis§ v pofadku - pokud vtibec byla v byte.

Kolik je vlibec hodin? Mac v té tm¢ nevidél na hodinky.

Ten muz chodil kolem a néco hledal. Asi lupi¢. Pravdépodobné posledni véci na svété, kterou ten vetfelec chtél, byla
konfrontace.

A krom¢ toho v byt¢ bylo sotva néco, co by mélo opravdovou hodnotu. Mac nemohl pfijit na nic, kvili ¢emu by
stalo za to se prat - kromé Jennifer. Zatim jenom sed€l bez hnuti. Vyhoda piekvapeni byla na Macové stran¢. Vrhnul by
se do akce, kdyby bylo potfeba.

Mac se snazil vymyslet, jakd potencialni zbraii by mohla lezet v dosahu jeho ruky. Velka Skoda, ze nekoufili. Tézky
popelnik by se mohl hodit. Kdyby byl blizko telefon, mohl by vytocit 911.

Ozval se néjaky hluk, jak ten muz do néceho narazil, potom tlumené zaklel.

"Proc¢ sakra nerozsviti§?" Hlas patfil Jennifer.

"Nemiizu najit vypinac," fekl druhy divérné znamy hlas.

"Pro¢ teda potom nejdes rovnou zpatky do postele?" snazila se o co nejdrazdivé;si hlas.

"Hned tam jsem."

Mac pockal, dokud ta tmava silueta nezmizela v loZnici a potom se potichu vytratil ven z bytu.

Hned jak dorazil zpatky na JIP, zavolal domi.

"AZ mi zitra v noci skon¢i sluzba, stavim se doma a sbalimsi svoje véci," fekl Jennifer. "Ocenil bych, kdybys tam
nebyla."

"Ale Macu. Pro¢?"

"Také bych ocenil, kdyby tam nebyl George Williams."

Pomalu polozil sluchatko. Tady opravdu nebylo o ¢em diskutovat.

TRICET

"Jak to §lo, Macu?" chtéla véd¢et Laura Rubensteinova.

Mac se na ni podival a mél dojem, ze by mozna mohla védét o nevére Jennifer. Nejprve ho viibec nenapadlo, ze se pta
na setkani s Lawem.

"Ale docela dobte," nakonec odpovédél Mac. "Bude mit projev pfed Narodni akademii véd. Chtél jenom znat muj
nazor. Taky mohl pockat do rana."

Ruby se na n¢ho vyznamné podivala.

"Jak se dafi Marii?" zeptal se Mac, kdyz zahlédl dav shromazdény u jejiho pokoje.

"Spatné. Snazi se rozhodnout, jestli ji pfipoji nebo nepfipoji na ventilator."

Mac zpomalil, kdyz mijel houf plicnich specialistii a chirurgt, kteii postavali prede dveifmi do Mariina pokoje a
hovoiili o jeji budoucnosti. Nasel ji v pokoji Gpln¢ samotnou.

Maria byla schopna dychat 1épe, kdyz byla vzpiimena, ale uz neméla silu stat nebo sedét. Proto zvedli ¢ast postele,
kterou méla pod hlavou, co nejvys a dali ji polStafe pod zada. M¢la na obliceji masku, ktera ji zajist'ovala piisun
zvlhéeného vzduchu bohatého na kyslik. Ruby méla pravdu. Vypadala $patné.

Oc¢iméla zaviené v soustiedéni. Jeji vlasy a obli¢ej byly vlhké. Veskera sila, kterou mélo jeji télo k dispozici, byla
soustfedéna pouze na dychani. Maria zapojovala bii$ni svaly do procesu dychani a pii kazdém mélkém nadechu se
celé jeji télo rozvlnilo.

Mariiny oci se otevfely jenom lehce. Mac nevédél, jestli ho vidi nebo jestli si dokonce uvédomuje, co se déje v jejim
okoli. Povzbudivé se na ni usmdl, ale nevidél Zadnou reakci. Necht€l ji vyruSovat. VSechny jeji zdroje energie musely
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byt pfipravené k uspokojeni potieby dychani.

Mac se otocil a pfipojil se ke skupince 1ékaiti a personalu, kterd se sesla, aby ucinila t€zké rozhodnuti. Ve skupince
byli také dva medici, Karen Andersonova v tymu plicnich specialistti a Peter VanSlyke v tymu chirurgti. Chirurgové
byli pfizvani, protoze se zvazovala moznost transplantace plic.

Otazka byla jasna, odpovéd’ nikoli. Pokud Marii nebude provedena intubace a nebude umisténa na ventilator,
nepfiezije noc. Neni pochyb o tom, Ze ventilator by ji zachranil zivot - ale jenom pro tuto chvili. Ale nebude to nakonec
jenom prodlouZeni jeji agonie?

Mariina nemoc byla v takovém stadiu, Ze se jeji stav uz nemohl zlepsit natolik, aby mohla piezit bez respiratoru.
Umoznit ji pfezit dnesni noc jenom proto, aby stravila n€kolik dal§ich dni nebo tydnl na respiratoru, to by opravdu
nebyla zadné laskavost. Na druhou stranu, respirator by ji mohl dat Sanci odpoc€inout si a nacerpat energii. Plicni
terapeuti by byli schopni pouzit umélou trubici k odsani §kodlivych vymésku z jejich plic. Jeji stav by se mohl zlepsit a
mohla prezit tuto krizi. Maria by tak mohla.dostat navic n¢kolik malo tydnti, nebo dokonce mésicti smysluplného ¢asu,
ktery by mohla stravit se svymmanzelem a détmi.

A jesté néco. Maria Valenzuelova ted byla na seznamu transplantaci. Pokud se najde vhodny darce, plicni
transplantat by ji mohl dat roky. Vhodny darce se mohl objevit dnes v noci, nebo nemusel byt nalezen za cely Mariin
zivot. Bylo k tomu nutné jenom to, aby nékdo se zdravymi plicemi - a pomérné dobrym sladénim tkéni - zemrel. Nékdo
musel zemiit kviili tomu, aby Maria Valenzuelova mohla zit.

Diskuse jesté néjaky Cas pokraovala. Mac si nev§iml Diega Valenzuely, dokud nepromluvil.

"Maria a ja jsme to probirali nékolikrat," fekl. "Ted’, kdyz je na seznamu, chce byt udrzena pii Zivoté tak dlouho, jak
jen to ptjde - dokud se nenajde vhodny darce. Ma dvé malé déti, které potiebuji svoji matku, aby je pomohla
vychovat. To neni jenomjeji zivot, o kterém musime rozhodnout." Diego se snazil mluvit bez emoci a bylo to pro néj
velmi tézké. Jeho hlas se jenomna konci velmi nepatrné zadrhl.

Byla to nesmirné stresujici situace pro kazdého zii€astnéného, ale zvladli ji s pozoruhodnym klidem, dokud si Peter
VanSlyke netroufl fict svlij nazor.

"Intubace téhle Zeny by v soucasné chvili nebylo ni¢im jinym nez krimindlnim ¢inem."

Byl to druh extrénniho postoje, ktery mohl byt piijatelny na seminéfi etiky. Ale ne v realném svéte. Ne pied rodinnym
piislusnikem. Mac na chvili zachytil pohled Karen Andersonové. Nevéficné koulela ocima.

V tu chvili uz Diego Valenzuela nemohl déle kontrolovat svoje emoce. Klepal se, kdyz mluvil. Jeho hlas se tiasl.
"Nikomu nezalezi na tom, co si myslis, VanSlyku. Jsi medik. Nechci, aby ses jakymkoli zptisobem podilel na péci o moji
zenu. Jestli usly$im, Ze jsi byl v jejim pokoji, jestli se pokusis ji vysetfit, obvinim t¢ z napadeni. Viibec se k ni nepfibliZis.
Pokud ano, udélam vsechno, co je v mych silach, abys nedostal 1ékatskou licenci.”

V jednom okanviku se zdalo, jako by se VanSlyke chystal zareagovat. Potom se radéji otocil a odesel z JIP.

Art Smith, plicni 1ékaf, fekl: "Tahle tézka rozhodnuti znamenaji, ze jsme kazdy pod velkym tlakem. Mozné bychom si
meli udélat malou prestavku a opét se sejit pozdéji a u€init rozhodnuti."

Valenzuelu tato fe¢ otravila. "Rozhodnuti bylo u¢inéno. Chci, aby byla provedena intubace. Ted hned. Pokud to
nehodlate udélat, feknéte to rovnou, aby mohl milj pravni zastupce vzbudit soudce a aby se to vyfesilo soudni cestou.
Doufejte jenom, ze nezemie béhem ¢ekani na to, nez bude pfipojena na ventilator!"

Art Smith véahal, ale ne moc dlouho. Mac mohl fict, Ze Smith neni rad, kdyz mu nékdo vyhrozuje. Na druh¢ strang si
opravdu nemohl moc vybirat.

"Myslim, ze vSichni chapeme, jaké mohou byt mozné disledky," fekl Smith, "a dobrou eventualitou miize byt oboji,
intubace nebo jeji odmitnuti. Pokud jsou Diego a Maria pevni ve svém piesvédceni provést napojeni na ventilator, je
jasné, co bychommeli udélat." Potom se otocil k Diegovi a fekl: "Pokud byste se rozhodli odmitnout intubaci, tohle
rozhodnuti bych také podpofil."

Diego pouze piikyvl, neschopen divérovat svému hlasu.

Opustil skupinu a vratil se k lizku své Zeny.

Jak noc postupovala, byl Mac stale vice zaneprazdnény. Dvé nova pfijeti a kontrola Mariina stavu. VSechno bylo v
poradku. Zalezitost s profesorem Lawem byla vyfeSena. A co se tyce Jennifer a George Williamse, opravdu nebylo co
fesit. Ta lod’ uz odplula.

TRICET JEDNA

Jediné, co si Mac pfdl, bylo, aby Jennifer nebyla doma, az tam vecer pfijde. Mac necht¢l scénu. Bylo to pry€. Jenom si
chtél vzit svoje véci a jit.

Nebyl si jisty, kam ptijde. Mozna prespi v né¢jakém motelu. Potom zkusi pies vikend najit néjaké stalé bydleni. Nutné
potieboval spolubydliciho, nejlépe muze. Jinak viibec nevédél, jak to vSechno dopadne, nez dokon¢i skolu.

Do vcerejska mohl pocitat s tim, Ze ho George Williams necha piespat na pohotovosti. Alespon gauc na spani a
sprcha. Ted’ tam nikdo nebyl. Nebo tfeba vdova Delacroixova. Ta by mohla byt schopna najit mu pohodlné mistecko.
Ale to nebyl Macuv styl.

Alesponi tedy doufal, Ze Jennifer bude mit slitovani a nebude tam, az Mac otevfe dvete. Ale vSechno bylo jinak.

Byla tam, sed¢la na zidli a ¢ekala, az pfijde domt. Mac si v§iml plnych krabic a neékolika kufii, které tam byly
piipraveny.

Jennifer byla oble¢ena, jako kdyby se chystala na vylet. Nevypadalo to, Ze by si za poslednich ¢tyfiadvacet hodin
vyplakala oci.

Mac pokréil rameny. "Kam ptijdes?"

"Néco jsem si nasla. Na druhém konci mésta. Uz jsem si tam odvezla spoustu véci."
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Mac si v8iml, Ze jedna nebo dvé véci chybi. Piemyslel, jestli si pomohla. Vétsina jejich nabytku byla ale pronajata
spolecné s bytem.

"Vim, Ze jsem neplatila moji ¢ast najmu, Macu, takze jsem zasla za spravcem a zaplatila jsem do konce kvétna. Poprvé
a naposled jsme zaplatili ten mésic, kdy jsme si to tu pronajali, takze ted’ to mas bez problémi az do konce $koly."

"Nesnasim pomysleni, Ze se jesté vic topis v dluzich, Jen." Divodem, pro¢ Jennifer nezaplatila zadny najem, bylo, ze
utracela penize za jiné véci. Tolik penéz mohla ziskat jediné tak, Ze vybrala veskerou hotovost z jedné z jejich kreditnich
karet.

Nebo mozna usetfila néjaké penize na tom novém byte, ktery si nasla. Mozna bydli s Georgem Williamsem. A ne na
gauci.

"O m¢€ nenmusi§ mit strach," fekla. "U¢im se 1épe hospodafit se svymi penézi. A myslim, ze mozna budu mit novou
praci. Néco jiného nez prace v nemocnici. A za vic penéz."

"Pokud budu chtit ziistat tady," fekl Mac, "myslim, Ze si budu muset nalit néco k piti." Nabidl jednu skleni¢ku
Jennifer, ale ona nechtéla. Rekla, 7e uz musi jit.

Mac nasel Bourbon piesn¢ tam, kde predpokladal, ale fekl si, ze by az do skonceni skoly m¢l trochu méné pit. Nic
nefikal.

"Macu," fekla Jennifer, "nikam jsme nechodili. To neni jenom chozeni do prace." Potom dodala: "Jsi nékde tiplné
jinde, nez chci, abys byl."

Nebyl si jisty, co to m¢lo znamenat. Jak mohla pfedpokladat, ze George Williams bude bliz ¢emukoli, nez byl on?
Mozna si myslela, ze by béhem nékolika let vyrostl, aby byl stejné velky jak George. Mac nic nefikal. Pouze upijel
Bourbon.

"Podivej, Macu, omlouvam se. Sta¢i?" Jejich oci se poprvé setkaly. Potom dodala: "Netvrd’ mi, zes nemél néjaké
postranni zajmy."

"Jestli 1ikas, ze jsem t¢ podvadél, Jennifer, tak se mylis. Nepodvadel jsem té."

"Dobr4, jsem si ale jista, ze jsi o tom mnohokrat premyslel."

Mac se chystal odpovédeét, ale potomusoudil, Ze na jeji komentai neni tieba odpovidat. Napil se jesté trochu
Bourbonu a snazil se to celé pfezit, aniz by se musel roz¢ilit nebo fikat néco urazlivého. Bylo to pry¢. Méli by se snazit
si zachovat co nejvEétsi moznou distojnost. Snazit se chovat civilizovang.

Potom Jennifer najednou zménila taktiku. "UZ mas pry za sebou tu obsesi, kterou jsi mél kviili Delacroixoveé
sebevrazdé¢ a tém ostatnim tmrtim. Lidé se rozpovidali."

"Kdo?"

"Kazdy. Hodné lidi si mysli, Ze ses choval jako Silenec, Macu."

"Slibil jsem, ze teti uz budu hodny chlapec.”

"Slibil komu?"

"Na tomnezalezi. Zjistil jsem, Ze jsem to pfehnal. Asi jsem byl zasazen Austinovou sebevrazdou vic, nez jsem chtél
piipustit - i sam sobé&. Byl stary jako ja, spoluzak. Byli jsme pod podobnymi tlaky. Jsemsi jisty, Ze se to projevilo doma
vic, nez jsem myslel."

"Rada slysim, Ze ses zmenil, Macu."

Jennifer vstala ze zidle a pfesla pokoj. Mac tam jenom tak stal a drzel sklenici. Byli jenom kousek od sebe. Mac ze
zkuSenosti védel, kam to povede.

"Promin, Macu," fekla a divala se mu do o¢i. "Moc se ti omlouvam."

"J4 se ti taky omlouvam, Jennifer, ale tohle se nemélo stat."

Pokréila rameny a slabé se na n¢j usmala. "Nemiizes vinit divku, kdyz se snazi. Vinit ji z né¢eho, co je davno pryc."

"Mozna bych ti mél radsi pomoct s tvymi vécmi," fekl.

K autu $li nékolikrat. VetSinu véci uz m¢la uvnitt. Nakonec ji posadil za volant a zaviel za ni dvete. Stahnula okénko.

"Mg¢j se, Macu."

Vypadalo to, jako by chtéla Maca polibit na rozloucenou, ale on se k tomu nemohl pfinutit.

"Pro¢ mi nedas svoji novou adresu a telefonni Cislo," fekl, "pro pfipad, ze bych té potfeboval najit?"

"Zatim nemam telefonni ¢islo. Adresu jsem nechala nahote."

Potom neohrabané dodala: "Vedle postele."

"Mg¢;j se, Jennifer."

Potom vyrazila do noci.

Nahote nasel Mac adresu napsanou na polstafi. Byla to ¢ast mésta, kde bydli smetanka. Modni. Draha. Mohl si byt
naprosto jisty, ze George Williams nebude jejim novym spolubydlicim - pokud ovSem spolu nebudou sedét v base.

Mac dopil sviij Bourbon, potom si nalil dalsi. Nechtél sam sebe litovat. VEtSinu problémi si zpsobil sam. A kromé
toho, vypadaly velmi nicotn¢ ve srovnani s bfemenem, které nesli Maria a Diego Valenzuelovi.

TRICET DVA

V tuto chvili bylo Marii Valenzuelové alespon o trochu Iépe. Jakmile za ni tu nesmirné tézkou praci, kterou m¢la s
dychanim, obstaraval ventilator, mohla si kone¢né odpocinout. Dnes rano uz ji opét zafily o¢i a velmi se zajimala o
vSechno, co se délo kolem. Dorozumivala se pomoci posunkti a psanych zprav. Mac si pomyslel, Ze Maria je tak
krasna, jak jen mize zena s dychaci trubici v krku byt.

Spodni konec trubice m¢la v hrudniku, v horni ¢asti dychaciho ustroji. Trubice potom vedla skrz jeji hrdlo a ven z ust.

Na ni navazovala dalsi trubice, ktera obstaravala spojeni s ventilatorem. Ventilator vydaval pravidelné tlumené zvuky,
jak dodaval vzduch bohaty na kyslik do jejich plic.
Mac si peclive poslechl jeji hrudnik a citil jeji puls, ktery byl o mnoho silnéjsi nez rano.
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"Celkov¢ se ti dafi 1épe, nebo ne?" zeptal se.

Zvedla palec na znameni souhlasu a snazila se o co nejvetsi usmév. Muselo to byt velmi obtizné s tou trubici v krku.

Maria ted’ m¢la zavedenou novou hadi¢ku do zily v hrudniku ptimo pod kli¢ni kosti. Toto opatieni m¢lo zlepsit jeji
vyzivu a dodat jejimu té€lu antibiotika, aniz by bylo nutné neustale ménit hadi¢ky na ruce. Méla také katétr v radialni
tepné v pravém zapésti. Pouzival se pti méfeni kysliku a dalSich plynd v krvi, aniz by bylo nutné pokazdé pouzit novou
jehlu.

Kdyz ptijde vSechno dobfe, bude Maria za nékolik dni schopna podstoupit transplantaci plic. Potfebuje uz jenom
n¢jakého darce.

Maria naznacila Macovi, ze chce napsat né¢jakou zpravu. Podal ji poznamkovy blok a tuzku a byl si pfedem naprosto
jisty tim, co bude chtit - stejnou véc, na kterou se ptala kazdého. Rychle mu vratila blok se zpravou.

"Kdy budu moct vidét svoje déti?"

"Myslim, ze bychom to mohli zafidit," fekl ji, "ale musime byt velmi opatrni. Tvoje déti by sem mohly vnést néjaky
virus nebo néco, co by nemuselo byt dobré pro n¢kterého z ostatnich pacientil na jednotce. Budeme se snazit to néjak
udé¢lat."

Prikyvla a snazila se, aby nevypadala, Ze ji to vadi.

"Ptijdu se na tebe podivat pozd¢ji," slibil ji Mac, kdyz odchazel. Kdyz vysel z jejiho pokoje, v§iml si, Ze ruch, ktery asi
hodinu panoval na druhém konci JIP, kone¢né skoncil. Kdyz to vSechno zacalo, nabidl Mac svoji pomoc, ale Ruby to
odmitla. Rekla, Ze uz pomaha piili§ mnoho lidi. Podle vieho to neslo piili§ dobie.

Turner Frost se tisnil na jednom konci sesterny, znovu se dival na vysledky z laboratoie a psal zavére¢nou zpravu do
karty. Mac si sedl vedle né;.

"Neudé¢lal jsi to?" zeptal se Mac.

Frost zakroutil hlavou. "Ten muz Zil ne¢ekané dlouho. Cekal na transplantaci déle nez rok."

"Srdce?"

Frost piikyvl. "Pfed n€kolika tydny se mu dostalo posledni vymozZenosti, co se tyce 1é¢by. Dostal balonovou pumpu.
Od té doby s tim jsou problémy."

Aortalni balén je zafizeni, které je umisténo do aorty, kvili snizeni zatéze slabého srdce. Je pfipojen na mechanickou
pumpu vedle pacientova lizka. Po dobu, co je balon zaveden, musi pacient lezet v posteli s trubici zavedenou do
artérie, obvykle v tfiselni krajing, ktera spojuje pumpu s baléonem. Systém funguje skvéle - po kratkou dobu a s
naslednymi komplikacemi. V idealnim piipadé by se m¢la pumpa pouzivat pouze den nebo dva. Ale stale vice a vice
pacientti bylo napojeno na pumpu i n¢kolik tydnii - obvykle po dobu, nez se najde vhodny darce. Situace byla v
mnoha ohledech podobna jako v piipad¢ Marii Valenzuelové. Balonova pumpa, stejné jako respirator, poskytne néjaky
Cas, ale nemiiZze nic zménit na prubéhu nemoci.

V tuto dobu se JIP jednoduse stala ptedopera¢nim oddé€lenim pro transplantace. Byla plna pacientil ¢ekajicich na
vhodné Zivotné dilezité organy. Zvlasté v piipadé srdce poptavka velmi prevysuje nabidku. Neni neobvyklé, kdyz
pacienti ztistanou na seznamu ¢ekateli nékolik let - pokud ovSem vydrzi zistat nazivu tak dlouho.

"Co se nakonec stalo?" zeptal se Mac.

Frost se zamradil. Vypadalo to, jako by nechtél odpoveédét na otazku. "Arytmie," fekl nakonec. "Za poslednich par
dni mel nékolikrat zrychleny srdecni tep."

Mac se zacal nepiitomn¢ probirat stohem papirti, ktery byl pfed nim na stole. Turner Frost po ném ostrazité
pokukoval. Kdyz se Mac podival na EKG, zacal mit diveérné znamy sviravy pocit v zaludku.

"Byl na digoxinu?" zeptal se Mac.

Frost si zhluboka povzdechl. Z jeho hlasu byla patrna zlost.

"Hele, Macu, nezaéinej s tim zase, jo."

"Tenhle zaznam srde¢niho tepu naprosto odpovida otravé digoxinem."

"A taky mnoha dal$im vécem."

"Byl ten pacient na digoxinu, Turnere?"

"Macu, vzdycky jsem té respektoval," fekl Turner. To bylo poprvé, co to Mac slysel. "Nevim, co se ti stalo, jako by
ses v posledni dobé zblaznil. Ale m¢€l bys s tim prestat. Cela fakulta se ti sm&je. Jestli v tom budes pokracovat,
nemyslimsi, ze t€ nechaji dokoncit skolu." Frost se oto€il na zidli, takze se dival na Maca, kdyz mluvil. Snazil se o co
nejvaznéjsi vyraz v obliceji.

Mac se mu dival ptimo do oéi. "Turnere, byl ten pacient na digoxinu?"

Frost si opét zhluboka povzdechl a otoéil se zpét ke karté, ktera lezela pfed nim.

"Jestli mi to nefeknes," fekl Mac, "podivam se na to pozdéji."

"Ne, McCalle," fekl Frost, "nebyl na digoxinu."

Macu! Kde jsi sakra byl?" Harvey Jessup byl jako obvykle vesely. "Ty uz jsi uplné skoncil s basketem?"

"Ty vis, jak to je, Harve. Matka medicina."

"Beres to piili§ vazné, Macu. Musis taky trochu zit. Jinak nebudes pro své pacienty Zadnym piinosem."

"Pouze kdyz t€ udélaji dékanem, Harve." Mac se zhluboka nadechl. "Potfebuji laskavost."

Harvey Jessup byl najednou opatrny. Uz to nebyl ten stary Harv. "Jakou laskavost?"

"Potiebuji zjistit hladinu digoxinu u pacienta."

"Tak si to objedne;j."

"To neni tak snadné."

"Pro¢ jsemuz predem védel, co mi feknes?" fekl Harvey. "V ¢em je problém?"
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"Pacient je mrtvy."

"A dal?"

"Byl to mij pacient."

"Mas né&jakou pravomoc natidit takovy test?"

Mac zavrtél hlavou. Rekl jenom: "Je to dulezité, Harve."

"Macu, ty vis, Ze jsem tvij pritel, ale nékdy i pritel musi fict ne." Harvey svrastil oblicej. Vypadalo to, ze premysli,
jestli néco fekne nebo ne. Nakonec fekl: "Je toho hodné, co bych ti chtél fict, Macu. Tyka se to tebe. Lidé fikaji, Ze se ti
to néjak vymklo z rukou. Jako kdybys viibec nevnimal realitu. Jdou feci o tom, ze pokud budou né&jaké dalsi problémy,
nenechaji t¢ dokoncit skolu. Mozna nikdy nebudes mit titul."

"Kdo to iika?"

"Kazdy, Macu. Ty o tomnevi$? Kazdy t€ ma jako svoje oblibené téma. Kazdy chce védét, co se déje s McCallem."
Potom dodal: "Mrzi n€ to s Jennifer," jako kdyby to byl jeden a tyz problém.

Jak mohl sakra Harvey Jessup takhle brzo védét, Ze se s Jennifer rozesli?

"Meéli jsme néjaké momentalni problémy," vysvétloval Mac.

"Nem¢élo to cokoli spole¢ného s ... ," hledal ta spravna slova -, "se v§im ostatnim.”

Podle toho, jak se Harv tvafil, nemohl Mac poznat, jestli mu véti nebo ne.

"Potiebuji tvoji pomoc, Harve."

"To neni tak jednoduché, Macu. Taky bych tim hodné riskoval. Nemiizu si dovolit ztratit praci. Susan je t€hotna."

"Tak to gratuluji! Kdy se to narodi?"

"Ne diiv nez za Sest mésicl. Opusti ale zam&stnani. Byli bychom radi, kdyby mohla travit hodn¢ ¢asu s ditétem.
Kdybych piisel o praci, nevim, co bychom dé¢lali.”

"Ty vis, ze bych t¢ nikdy nezadal o nic, co by t¢ mohlo ohrozit," fekl Mac. "Potfebuji od tebe jenom to, abys mi fekl,
jestli je tu nékde sérum, které bys mohl pouzit ke zméfeni hladiny digoxinu u Ralpha Perkinse, muze, ktery zemrel.
Vyftidim veskeré papirovani a pfevezmu plnou zodpoveédnost. Obdrzi§ zddanku, provedes test. Tak, jak to d¢las kazdy
den. Nikdo se nikdy nedozvi, Ze jsme spolu mluvili."

Harvey kroutil hlavou, kdyz promyslel v§echny mozné nasledky Macovy zadosti. Nakonec se zvedl a doSoural se k
jedné z laboratornich lednic. Byl pry¢ jenom par minut.

Kdyz se vratil, fekl: "Je tam velké mnozstvi séra, které odebrali na JIP tésné pred tim, nez zemrel."

"Diky, Harve."

"Asi bys mi nem¢l dékovat. Opravdovy pritel by ti nejspis fekl, at’ jdes k certu.”

"Jak jsemftekl, je to dulezité." Mac premyslel, jestli se snazi pfesveédcit Harveye nebo sebe. Harvey jenom pokréil
rameny. "A Harve, nezapomen Susan poblahopfat. Je to skvéla zprava.”

"Spolehni se, Macu." V Harveyho hlase byly patrné zndmky nadSeni. Souhlasil, aniz by ho musel pfemlouvat.

Kdyz se Mac dostal zpatky na JIP, vyplnil nendpadné nezbytny formulat a poslal ho do laboratofe. Blizil se vecer.
Odpoved dostane az zitra. Nezbyvalo mu, nez ¢ekat. A dé€lat si starosti. Moznd, pfemyslel Mac, si mél délat vétsi
starosti pfedtim, nez zazadal o zjisténi hladiny digoxinu v téle Ralpha Perkinse.

Vsechno se sebéhlo tak rychle, ze nemél dostatek ¢asu, aby si promyslel svoje jednani. Nemocnicni telefonistka mu
piepojila hovor z venku.

"Tady je Eleanor Delacroixova, Macu. Potfebuji s tebou mluvit."

Mac ji fekl, Zze potfebuje jeste asi hodinu, aby dokon¢il svoji praci na JIP, a Ze se u ni stavi potom.

TRICET TRI

Kdyby to Mac neznal, klidn€ by si mohl myslet, Ze vdovu Delacroixovou piekvapil. Mozna to byl zptisob, jakym se
vys§i tfidy oblékaly, kdyz doma pfijimaly hosty - zptisob pohodIného Ziti, ktery Jennifer vzala za svij, kdyz si zlepsila
postaveni na spolecenském zebficku.

Maca napadlo, ze neni tak dobfie informovan o zakonitostech zenské mody, jak by mél byt. Prvni, éemu Mac vénoval
pozornost z Eleanofiny vybavy, byla "no¢ni kosile".

"Macu! jsem tak rada, Ze jsi pfiSel." Jako kdyby pofadala néjakou party. Mac se citil provinile, Ze nepfinesl lahev vina.
Bylo to hedvabné, odvazné cerné kombiné. Nejspis se pies n¢ mélo nosit jesté¢ néco malého. Ona ale v tuto chvili urcité
nic jiného na sob€ neme¢la. A Mac byl stoprocentné presvédceny, ze pod nim také nic nema.

"J& vim, Ze uz nemusis byt na telefonu, Macu. Proto té nepustim, dokud si nevypije§ dobry drink. ZaslouZis si to. Co
tteba bourbon?"

Chtel se ji zeptat, jak to sakra miize veédét, ale rozhodl se, Ze s tim nebude obtézovat.

"Led?"

"Jasné."

Byli v mistnosti, kterou by Mac oznacil jako obyvaci pokoj, ale byl si jist tim, ze Eleanor by m¢la elegantné&j$i nazev.
Vybaveni bylo na jeho vkus piili§ zdobné. Na druhou stranu, lidé z Architectural Digest se ho v posledni dobé neptali
na jeho nazor. VSechno bylo ve zlaté barv€. Asi z Francie. Pfedchozi majitelé se s nejvétsi pravdépodobnosti rozloucili
se svymnabytkem ve stejnou dobu, kdy se rozloucili se svymi hlavami.

Eleanor mu podala piti a potom pfed néj polozila teply predkrm. Kuchaf s tim musel mit hodné prace. Ale Macovi se
spodni pradlo.

"Tak, Macu, jak pokracuje tvoje vySetfovani?" zeptala se ho jakoby nic. Sedla si vedle néj. Pfimo vedle né;.

Mac se snazil napit Bourbonu. Pfitom se jeho loket nevyhnuteln¢ dostal do kontaktu s tou ¢asti Eleanofina t¢la, ktera
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by byla za normalnich okolnosti zakryta spodnim pradlem. I velmi tenkym spodnim pradlem.

"Stale jsem nepfisel na zadny dobry divod, pro¢ Austin spachal sebevrazdu," fekl. Rozhodl se, Ze nefekne: Pokud
spachal sebevrazdu.

"Uz bych nechtéla ztracet vice ¢asu premyslenim o tomhle. Cim vic o tom premyslim, tim vic jsem pfesvédéend, ze
Austin spachal sebevrazdu hned, kdyz zacal mit néjaké problémy."

Chladna zena.

"Ale co ty dalsi véci, na které jsi pfisel? Vsichni ti pacienti, ktefi zemreli, a to vSechno kolem?"

"Jak ses to dozveédéla?"

"Kazdy o tommluvi, Macu. Lid¢ si fikaji, kam az jsi to kwiili té zalezitosti dopracoval."

"Vypada to, ze v tomhle ohledu panuje konsensus," fekl Mac.

"Rekni mi 0 tomnéco." Rekla to s nevazanosti §kolni roztleskavacky.

"Opravdu tady neni nic, co bych ti mohl fict." Macovi se nechtélo svéfovat se Eleanofe Delacroixové. V zadném
piipad¢ se nechtél svéiovat s poslednim piipadem, s Ralphem Perkinsem. "Myslim, Ze jsem se nechal trochu unést, ale
ted’ uz to je vSechno za mnou."

"To rada slySim," fekla Eleonor. "M4s na fakulté hodné pratel, kteti by jenom chtéli vidét, Ze se ti daii dobie."
Podivala se na jeho poloprazdnou sklenici. "Pockej, ja ti doleju.”

Kdyz se vratila s jeho pitim, byla najednou vaznéjsi. "Mrzi me, ze od tebe Jennifer odesla. Opravdu."

Maca napadlo, Ze si mél koupit ranni noviny. Odchod Jennifer musel byt na prvni strance. Pokr¢il rameny. "Uz
dlouho bylo jasné, ze to jinak nemize skon¢it."

"Nékdy je to nejlepsi feSeni," fekla Eleanor.

Zdalo se mu to, anebo se k nému opravdu vic pfitiskla, kdyz mluvil?

"Ty vi$, Macu," - jeji hlas byl najednou zasnény -, "Ze je néco, co jsem nevysvétlila, kdyz jsi tu byl posledné. Vim, ze
sis asi myslel, Ze jsem pekné bezcitna, kdyz ti projevuji tolik zajmu tak brzo po Austinoveé smrti. Ale abys tomu rozumél,
nas vztah byl uz hodn¢ dlouho mrtvy. Je mi lito, Ze Austin zemiel, Ze spachal sebevrazdu, ale v tu dobu uz mezi nami
nic nebylo. On byl jenom n¢kdo, o kom jsem se ndhodou dozvédéla, ze ndhodou zemrel. Zni to chladné?"

Ne chladnéji nez mosazna zdchodovéa misa na Severnim p6lu, Eleanor.

"Zkratka a dobfe, Macu, ja jsem zdrava zena s normalnimi, zdravymi potfebami, a Austin neuspokojoval tyhle potieby
po velmi dlouhou dobu."

Eleanor se trochu natocila, aby se mu mohla divat do obliCeje, a jak se pohnula, periferni pohled mu naznacil, ze
predni cast jeji nocni kosile se rozevfela a zaCaly se dit véci. Byl jako muz, ktery stoji nékde hrozné vysoko, je pfemozen
zavrati a pada po hlavé do propasti.

Mac si byl naprosto jisty tim, Ze dal$im pohybem v Eleanofiné rutinnim postupu bude, Ze si na n¢ho obkro¢mo sedne.
Patrné si myslela, Ze je to zadany manévr. jeji rty se pfiblizovaly k t¢m jeho. VySpulila rty nejspis kvuli efektu.

Mac ji pevné chytil za ramena.

"Eleanor, to se nestane. Jak uz jsemfekl predtim, jsem polichocen. Jsem si jisty, Ze jsi nadherna osoba, ale na mé je
toho ted’ pfili§ moc, nez abych pfemyslel o novém vztahu."

Eleanor vypadala uraZzena. Nebylo mozné, aby se necitila odmitnuta - potom, co ji odmitnul timto zptisobem.

"Je mi to lito," fekl. "Myslim, ze bych m¢l asi jit."

"Ne, nebud’ hloupy." Snazila se tvafit vesele. "Zistan a dopij si sviij drink. Néco si snéz. Slibuji, Ze uz na tebe nebudu
znova uto€it." Snazila se, aby vSechno na jejim odévu bylo na svém misté, a vrhla na Maca lehce rozpacity usmev,
kdyz to dokoncila. Nemiizete vycitat divce, Ze se snazi.

Mac ji oplatil tsmév a zavrtel hlavou tak laskavé, jak jen to bylo mozné. "Diky," fekl, "ale ja opravdu musim jesté
néco vyfidit. Obavam se, Ze cela ta zalezitost v nemocnici mé pfinutila, abych se zase zacal uéit."

Kdyz Mac odesel, premyslel, jestli dal Eleanoie moznost sdélit mu vSechno to, kvili ¢emu ho vlastné volala.
"Potiebuji s tebou mluvit," fekla do telefonu. Mac dokonce pfemyslel, Ze by se vratil, aby se ji zeptal, jestli mu nechtéla
fict jesté néco.

Uvazuj trochu, ekl si. Pfi jejich kratkém setkani nebyla minuta, ktera by nebyla doptedu pfipravend. Snad kromé toho
konce.

TRICET CTYRI

KdyzZ druhy den rano Mac dorazil na JIP, nasel tam Lauru Rubensteinovou a Karen Andersonovou, ob& byly
oc¢ividné rozru$ené. Mac si byl jisty, Ze vi proc.

"Maria Valenzuelova?" zeptal se.

Ale Ruby zavrtéla hlavou. "Maria je v poradku. Jeji stav je stabilizovany."

Obé¢ mladé Zeny se najednou zacaly divat jinak.

Karen fekla: "Uvidime se pozd¢ji, Macu. Zavolej mi, kdyz si budes chtit popovidat." Jeji o¢i vypadaly uslzené.

"Okay, Ruby," fekl Mac, "co se sakra déje?"

"Zase volal Law. Chce s tebou ihned mluvit."

"O cem?"

"Ale Macu, ty piece vi$ moc dobfe o ¢em."

"Bude mit dal$i projev pted Narodni akademii véd?"

"To neni legrace, Macu. Mluvili o tom, Ze by té dali pry¢ z JIP. Jestli to udé€laji, nedokonc¢is skolu - rozhodné ne letos
na jafe." Potom dodala: "A samoziejmé na mé vyvijeji velky tlak. Rikaji, Zze kdybych pofadné dohliZela na tvoji praci,
nezapletl by ses takovymto zptisobem."

"Omlouvamse, Lauro. To neni fér, aby té kdokoli obviiioval."
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"Tvoje akce poskozuji ostatni lidi, Macu. Maji vliv na tvé kolegy, nemocnici, 1ékaiskou fakultu. Je ¢as, abys to
pochopil. Akce mivaji také nasledky."

"J& to musim délat. Lidé umiraji."

"Tohle je nemocnice, Macu. Lidé tady budou umirat."

Nemélo smysl pokracovat v tomto rozhovoru. "Podivej, Lauro, udélal jsemto, co jsem musel udélat. Je mi lito, Ze jsem
té do toho zatahl. Radsi si pijdu promluvit s Lawem. Vratim se hned, jak budu moct."

"Oni uz ti mozna nedovoli vratit se zpatky, Macu."

& %k ok

Mac si nebyl jisty, co mize od profesora Lawa o¢ekavat. Nejspi$ asi zlost. To, co citil on, bylo ale horsi. Zklamani.

"Myslel jsem, ze jsme méli néjakou dohodu, Macu. V&fil jsem vam." V jeho hlase byly patrné opravdové emoce, kdyz
fikal: "UZ to nikdy neudélam."

"Doktore Lawe, rozhodl jsem se, Ze vSechny ty pochybnosti hodim za hlavu, a myslel jsem to upfimné. Ale pak se
stalo néco, co jsem nemohl ignorovat."

"A co to bylo to ,néco?" Do Lawova hlasu se vplizily nepochybné znamky tinavy.

"Dalsi pacient zemiel. Muz jménem Ralph Perkins. Je dal$im z dlouh¢ fady pacientd, jejichz 1écba byla komplikovana a
draha, a ktefi zemreli neocekavané. Jeho srde¢ni tep na EKG odpovidal vysoké hladiné digoxinu - a nepfedpokladalo
se, ze by byl na digoxinu."

Law se pii téchto slovech zamragil. "Reknéte mi, co vite, Macu."

Mac zacal mluvit o anamnéze Ralpha Perkinse. Kdyz skoncil, Law kroutil hlavou.

"Rekl jste, Ze tento muz zemiel neodekavang. Mné to spis pfijde, jako kdyby unikal smrti jiz vice nez rok."

"Oni nezabijeji lidi, ktefi jsou zdravi. To je to celé." Mac sotva stacil tuhle myslenku zformulovat ve své mysli a uz ji
mél na jazyku.

"Kdo jsou ,oni', Macu?"

Mac pokr¢il rameny. Jesté nebyl zcela pfipraven, aby na nékoho vefejné ukazal prstem. "Neékdo, kdo mel piistup ke
v§em témto pacientim. N&jaky amoralni psychopat. Nebo n€kdo, kdo je jasny psychotik."

Profesor Law si povzdechl, jeho trpélivost byla u konce.

"Dnes rano jsem vas zavolal do svého kabinetu proto, Ze se mi doneslo, Ze jste zazadal o zméfeni hladiny digoxinu u
pana Perkinse. Je to tak? Zazadal jste o to u muze, ktery nebyl vasim pacientem - na zéklad€ pouze vaseho vlastniho
rozhodnuti?"

Mac prikyvl.

"Ceho jste doufal, Ze tim dosahnete?"

"Jak jsemfekl, neptedpokladalo se, Ze je na digoxinu, ale jeho srde¢ni tep odpovidal digoxinové toxicité. Pokud by
mél vysokou hladinu digoxinu, byl by to diikaz, Ze to byla nedbalost - pfinejmensim - a mozna vrazda."

"Reknéte mi, Macu, jaka je normalni hladina digoxinu?"

"To je tézké presné specifikovat," fekl Mac. "Asi tak mezi jednickou a dvojkou."

"Aha, to neni spravné. To, co mi tu fikate, je terapeutickd hladina digoxinu. Normalni hladina je nula. Veétsina lidi
samoziejmé nedostava digoxin.”

Mac na to nic nefekl. Nebylo to profesorovi Lawovi podobné, ze byl tak pedanticky. Potom Law pokracoval.

"Obdrzel jsem vysledky meéfeni hladiny digoxinu v krvi pana Perkinse. Viibec mé nepfekvapilo, Ze hladina byla
normalni - to znamena nula. Kdyz nebyl na digoxinu, dalo se o¢ekavat, ze v jeho krvi nebude zadny zjistén."

Mac citil, jak se mu podlamuji nohy. Perkins byl jeho posledni Sance, jak dokazat svétu, Ze neni blazen. Co dal?
Doktor Law mél odpovéd’ hned po ruce.

"Mozna," fekl, "jsem ¢aste¢né vinen tim, Ze jsem to nechal dojit tak daleko. Mozna jsem mel byt méné pfistupny k
vasim podezfenim béhem naseho prvniho rozhovoru, o trochu méné laskavy k vasim - jak bychomto nazvali - k vasim
vystiednostem. KdyZ jsme spolu opét hovoiili, mél jsem vam vysvétlit, ze vase chovani vybocuje z mezi slusnosti.

Ale to by bylo poiad dokola. Musime se pohnout z mista. Za prvé, vase dalsi ti€ast na seminafi etiky je
bezpfedmétna. Vyuzivam svého prava a vylucuji vas bezodkladné. Je také jasné, ze nemtizete dale posuzovat chovani
svych spoluzaku jako ¢len disciplinarniho vyboru. Muzete také ocekavat, ze brzy obdrzite formalni dopis, ktery vas
bude informovat o iimyslu disciplinarniho vyboru vySetfit vase chovani. Zprava o této epizod¢ bude také zanesena do
vasich materiald. Nic z toho vam pfili$ neprospéje, az budete zZadat o misto v nemocnici."

Profesor Law se na chvili odmicel. Mac cekal.

Potom se Law zeptal: "Mate n¢jaké otazky?"

Mac zadrzel dech. V&d¢l, ze by mohl byt zni¢en Lawovym rozhodnutim, ale jediné, co ho napadlo, bylo - To je
vSechno? Opravdu mize pokracovat v praxi na JIP? Neodvazil se na to zeptat. Byla zde stale Sance, ze by mohl
dokoncit skolu se svoji tiidou. Nebylo divodu poskytnout doktoru Lawovi néjaké dalsi napady.

"Omlouvam se, doktore Lawe. Ja vim, Ze jsem vas zklamal. Opravdu vefim, Ze to, co jsem udélal, bylo pfimeétené, a
dokonce nezbytné. Ale uz se to nestane."

Law nic netikal. Mac v&d¢l, ze uz minule mu néco slibil. Law nem¢l diivod, aby mu ted’ véfil.

"Vazim si toho, Ze jste mi vénoval svij as, doktore Lawe. Pokud je to vSe, vratim se na JIP, ke své praci.”

Law prikyvl.

Mac mohl stale jesté dychat, ale jenom stézi.

TRICET PET
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Mac proklouzl na JIP postrannim vchodem a nenapadné si sedl v sesterné, kde byla Kacen Andersonova zahloubana
do vysledku z laboratofe.

"Tak jaky je verdikt, Macu?"

"Jsemna dng," fekl Mac, "ale mohu dal chodit do $koly."

Karen se na né¢ho podivala.

Mac tekl: "Uz zadny seminaf etiky, zadny disciplinarni vybor - pokud nebudu ¢estnym hostem. Nemtizu chodit na
vecirky, tancovat nebo na zkousky kapely."

"A néjaka omezeni pii praci v nemocnici?"

"Z4dna dalsi vySetfeni Zijicich pacienti. Law v tom mél naprosto jasno."

Karen Macovi stiskla ruku. "Macu, n€l bys to zacit brat vazné."

"Ja to beru vazné, Karen. Otazkou ztistava, co je dulezitjsi, jestli moje kariéra nebo vSichni ti pacienti, ktefi umiraji
jako mouchy."

"Jenom se snaz byt opatrny, Macu. Stale t& jesté mohou vyhodit z JIP a nenechat t&¢ dokon¢it Skolu. Law
pravdépodobné nema pravomoc to udélat, ale disciplinarni vybor urcité ano. A oni udélaji vzdycky to, co chce on."

Mac neutralné pfikyvl a potomzméenil téma hovoru. "Jak se dafi Marii?"

"Velmi dobte, jeji stav je stale stabilizovany."

"Je Sance, Ze uz by se ji mohla vytdhnout ta trubice z krku?"

"Zatimne. A pokud ji nebudeme moct odpojit od ventilatoru - a vhodny transplantat nebude k dispozici - , velmi brzo
se lidé zacnou ptat, jestli bychom m¢li nebo neméli provést tracheotomii.”

Tracheotomie by jim umoznila piipojit ventilator k trubici, ktera by byla zavedena pfimo do pridusnice vzduchovou
mezerou v krku. Bylo by potieba provést mensi chirurgicky zakrok, pii kterém by se vytvofil otvor v kiizi na predni
¢asti krku. Potom uz by nemusela mit Maria trubici v tstech, ale m¢la by otvor v krku - po zbytek zivota, pokud by
nebylo mozné ji odpojit od ventilatoru. To ale nikdo nechtél.

"Je tady nékde Diego?" zeptal se Mac.

"Byl tady pted chvili, je mi ho lito."

"Asi se mu nedafi moc dobie?"

"Horsi uz to snad byt nemiize. Zena na JIP. Doma dvé déti. Blizi se étvrtletni zkousky. Na jeho misté bych uz byla
zrala pro blazinec."

Zbytek Macovy sluzby na JIP byl velmi rusny. Tii nova pfijeti. Nemél moc ¢asu premyslet o svych problémech. Law
mél pravdu - ponofeni se do prace je velmi dobrou protilatkou na Macovy trable, pfinejmenSimna chvili.

Ale kdyz se vratil domtl1, vSechno to na n¢j opé€t dolehlo. Byt byl prazdny. Prazdnéjsi, nez kdyz Jennifer pouze nebyla
doma. Jennifer odesla. Navzdy.

A on byl zbaven mimofadného uspéchu své kariéry na lékarské fakulté, Gcasti na seminaii profesora Lawa. A také
bude ptedvolan pied disciplinarni vybor. Bylo to jenom nékolik malo tydnii, co byl na setkani vyboru a snazil se vcitit
do situace Diega Valenzuely, ktery byl pokofen Turnerem Frostem a Austinem Delacroix. Ted’ byl na fadé Mac.

Polozil postu na still, aniz ji vénoval piili§ pozornosti. Vypadalo to, Ze jsou to vétsinou, ucty. Mac si nalil Bourbon,
piitom zjistil, Ze m4 n&jaké nemotorné ruce. Ze by hodné pil? Neda se nic délat. Je to dobré na srdce.

Vzal si sklenici s pitima zagal se probirat postou. Mél pravdu. Uéty. Byl tam také jeden dopis, v malé obélce, adresa
napsana na stroji, zadny odesilatel. Uz to jednou vidél. Kdyz Jennifer nékomu dluzila penize. Dali to do takové obalky,
ktera mohla ziistat oteviend. Tahle byla adresovana Macovi. Co provedla tentokrat? Bylo to docela piithodné, Jennifer
odesla se vSemi zaplacenymi ucty. Bylo to snad prvni z dlouhé fady pronasledovani Maca véfiteli ve snaze ziskat zpét
pohledavky, které u nich méla Jennifer?

Podival se na dopis a chtél ho nejdiiv zahodit, ale pak si to rozmyslel. Nic by neziskal tim, Zze by to ignoroval. Asi mu
bylo dnes dano vidét v§echny $patné zpravy, které mu den pfinesl.

Roztrhl obalku a naSel tam zpravu psanou na stroji. Jeji sdéleni bylo stru¢né a vyhruzné.

Macu McCalle,

prestan s vySetfovanim smrti Austina Delacroix,

nebo skoncis jako on.

Mac hled€l nevéticné na tu stranku, potom se usmal a nakonec zacal fvat smichy. Nemohl pfestat. Byl snad nékdo v
minulosti vic potéSen tak vaznou vyhrizkou?

Hodim ti to do obliceje, Arthure Sterlingu Lawe! Tady je diikaz, ktery jsem potieboval. Nejsem blazen. Jsem na
spravné stop¢ a néjaky Silenec by mé hrozné rad vytadil ze hry. Dost Sileny na to, aby mi hrozil vrazdou.

V té radosti Maca ani nenapadlo, Ze by mohl byt v n€jakém nebezpeci. V tu chvili to pro néj znamenalo jenom to, Ze je
ocistén.

Nasel vizitku detektiva Malloryho a vytocil ¢islo.

TRICET SEST

Kdyz el Mac na policii, bylo tam vSechno stejné jako naposled. Stejny serzant za stolem. Stejné typy lidi chodici
okolo. Serzant m¢l hlavu sklonénou nad néé¢im, co vypadalo jako né&jaky palubni denik. Mac pfemyslel, jestli ho ma
vibec rusit.

Pospichal nahoru po schodech a tak napil ocekaval, ze uslysi: "Hej, ty! Kam si myslis, Ze jdes?" Ale nikdo nefekl ani
slovo. Asi neméli zadné problémy s lidmi, kteff nasilim vniknou na policejni stanici.

V kancelafi nikdo nebyl, krome serzanta, ktery tenkrat piisel k Macovi s detektivem Mallorym. Mac si nemohl
vzpomenout na jeho jméno. Ten muz koukal do néjakych papirti. VSude kolem sami odbornici.
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"Promiiite," fekl Mac. "Mél bych se setkat s detektivem Mallorym."

"Jo, v poradku," fekl. "Jsem serzant Polanski. Byl jsem tenkrat u vas. Mallory m€ pozadal, abych pievzal zpravu."
Podle tonu hlasu neby1 Polanski tim tikolem piili$ nadsen.

"Rekl vam, o co jde?"

"Néco kvuli té sebevrazde a pacientiim, o kterych se domnivate, ze byli zavrazdéni. Pry jste kvili tomu mél ve skole
velké problémy."

To nebude snadné.

"Nékdo mi vyhrozuje smrti," fekl Mac.

HKdO?H

"Nevim."

Polanski se na néj podival, jako kdyby fikal: "Co s timmam asi délat?"

"Byl to anonymni dopis." Mac podal obalku Polanskému. Vypadalo to, Ze se zdraha si ji vzit. Mac zacinal chapat, ze
bude mit problém s divéryhodnosti. "Mozna bych si mél promluvit s Mallorym," fekl.

Polanski si vzal obalku a zacal ji otvirat. Mac si fikal, Ze to nedéla moc opatrné.

"Mohly by tam byt otisky," upozornil ho.

"To by m¢ v zivoté nenapadlo," fekl Polanski. "Pracujete dlouho u policie?"

Polanski se podival na tu zpravu a potom se postavil. "Chvili tady pockejte," fekl. "Chtél bych si néco ovéfit."

Polanski odesel z mistnosti, za chvili se vratil a ze stolu vzal dopis a obalku. Potom se na Maca neduvéfivé podival.

"Za chvili se vratim," fekl. "Nesnazte se odejit."

Nesnazte se odejit? O co tu sakra jde?

Mac tam ¢ekal skoro dvacet minut, nez se Polanski vratil. Za nim $el detektiv Mallory.

"Ahoj, doktore McCalle," fekl Mallory. "jak se dnes mate?"

"Dobie," fekl Mac, "teda krome té vyhruzky." Znélo to jako Spatny vtip. Jiny, nez ten o pani Lincolnové.

"A ted k té vyhruzce, doktore," ekl Mallory, "co byste chtél, abychom s timudélali?"

HMaC."

"Prosim?"

"Muzete mi fikat Mac. Nejsem doktor."

"Jasna véc, Macu. Ted’ namfeknéte, co byste chtél, abychom udélali s tim dopisem?"

Macovi nebylo jasné, jakou hru to s nim hraji. "Nevim, co tim myslite. Ten dopis jsem nasel v posté. Je to vyhrizka.
Vypada to, ze to ma spojitost se smrti Austina Delacroix. Pfedpokladam, ze to budete chtit vysetfit."

Polanski fekl: "Nevypadate, Ze by vas to néjak rozrusilo. Kdyby mé nékdo fekl, ze se m¢ chysta zabit, asi bych byl
trochu rozruseny."

Mac se snazil, aby ho to nevyvedlo z rovnovahy.

"Myslim, Ze jsem se zapletl do vSech téch umrti, takze prvni, co m¢ napadlo, bylo, ze by to mohla byt stopa."”

"Vy byste chtél byt dobrym doktorem," fekl Polanski. "Houby vam na sobé zalezi. Jediné, o co se starate, jsou ostatni
lidé." V Polanského hlase byl vic nez jenom naznak sarkasmu.

"Dejte mi pokoj. Vy vite, pod jakym tlakem jsem byl. Nikdo nechtél véfit tomu, co se déje. Kazdy to chtél jenom
zamést pod koberec. Ten dopis je prvni dikaz, ktery by mohl vést k objasnéni toho, Ze se zde opravdu néco déje."

Mallory fekl: "Takze tenhle dopis vas z toho konecné dostal, nebo ne? Z nic¢ehonic mate pravdu a vSichni ostatni se
myli?"

Z ni¢ehonic. Mac védé¢l, kam tim miti. "Myslite si, Ze jsem ten dopis napsal ja? Tomu snad nevéfite!"

Ted’ byl na fadé Polanski. "Nikdo nefekl nic o tom, Ze byste napsal ten dopis. Co vas pfimélo si to myslet?"

Mac uz toho zacinal mit plné zuby. Tihle dva muzi si mysli, jak jsou mazani.

"Podivejte se," fekl Mac, "splnil jsem svoji povinnost. Pfinesl jsem vam ten dopis. Pokud v této véci nechcete néco
podniknout, nemiiZzu vas nutit. Myslim, ze bych mél jit." Mac vstal ze zidle.

"A to se viilbec nebojite o svou bezpecnost?" zeptal se Polanski.

"Pokud néco nepodniknete, budu se muset ziejmeé o sebe postarat sam."

"Je jasné," tekl Polanski, "Ze pokud jste napsal tu zpravu, musite védét, Ze se neni ¢eho bat."

"Podivejte se, ja vim, ze mi nikdo nevéfi ohledné vsech téch mrtvych. Snazil jsem se udélat, co jsem pokladal za
spravné. Ale pokud mi zatnete naznacovat, ze jsem spachal né¢jaky zlo€in falSovanim té zpravy, najdu si nejlepsiho
pravnika ve mésté a budu se s vami soudit. At’ je to se v§im vSudy."

"To by mohl byt dobry napad," fekl Polanski, "vzit si pravnika."

"Nebo, pokud si nemiizete pravniho zastupce dovolit," dodal Mallory, "bude vam ptidélen."

Mac se podival na Malloryho. "O ¢em to mluvite?"

"Me¢l byste védeét," fekl Polanski, "Ze mate pravo nevypovidat. Cokoli feknete, miize byt, a bude, pouZito proti vam."

Mac tomu nemohl uvéfit. "Zatykate me?"

"Zatimne," fekl Mallory.

"No tak, ven s tim. O co sakra jde? Nemlizete piece tvrdit, Ze jsem napsal ten dopis."

Oba pokr¢ili rameny v dobfe nacvi¢eném unisonu.

"Pro¢ bych to délal?"

"Meéli jsme tady pied nékolika lety muze," fekl Polanski. "Jak se jmenoval?"

"Jackson."

"To je ono. Diky, Lou. Jackson. Zkratka a dobfe, ten Jackson nam pfisel fict, Ze jeho Zena byla zavrazdéna. My jsme
mu Tekli, at’ si ned€la starosti, Ze jenomutekla. Bud'to se vrati, anebo ne. Nem¢li jsme s tim nic spole¢ného, kdyz se jeho
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zena rozhodla prasknout do bot. Nékolik let mu slibovala, Ze ho opusti. VSichni sousedé¢ to védéli.

Zkratka a dobfe, ten muz na nas byl stale vic a vic nastvany, protoze mu nevéiime. A tak jednoho dne pfiSel s velkym
feznickym nozem a fekl, Ze to je vrazedna zbran. My jsme fekli: Jaka vrazda? Nemame v evidenci zadnou vrazdu. Dalsi
den zacal nosit ¢asti téla."

"Skvély piipad," fekl Mallory.

"Dalsi muzi, se kterymi jsme méli co do ¢inéni," fekl Polanski, "si mysleli, Ze jsou chytfejsi nez my. Uvadeéli rizné
mozné stopy, trochu si z nas d¢lali srandu. Asi néco na vas zptsob, doktore."

Mac citil, jako kdyby ho opustila veskera sila. Sedl si zpatky na zidli. "Ja jenom nevim, co se to tu déje." M¢l co délat,
aby znovu ziskal klid, aby ziskal kontrolu nad svymi mySlenkami. Potom mu instinkt napovédél, Ze néco chybi. "Néco
jste mi, panové, ale jesté netekli, Ze je to tak?"

Polanski a Mallory rychle zm¢nily vyrazy ve tvafich. Mallory kyvnul, jako Ze mohou zacit.

"Podival byste se na dopis, ktery jste pfinesl?" Polanski ho ukazal Macovi.

Mac se pro néj natahl.

"Nedotykejte se toho," fekl Polanski. "Jenom se podivejte."

Mac se podival. Nevidél nic vic, nez vidél predtim.

"Vidite, jak vypada e?" fekl Polanski. "Ten znak je poruseny. Je to velmi zietelné."

No a co? Mac pfemyslel. Podival se na Polanského.

"Na stejném stroji," fekl Polanski, "byla napsana zpréva tykajici se Delacroixovy sebevrazdy."

TRICET SEDM

KdyZ se Mac vratil do svého bytu, jeho pocit naprosté klaustrofobie se jesté zvétsil. Ten pocit nemél kviili zdem, ve
kterych byl uzavien. Mac se mohl vyrovnat s tamtim. Ale ne s timhle. Ne s dojmem, Ze je pohiben zaZiva.

Byl jakoby pfiduseny. Minutu za minutou, hodinu za hodinou, z néj vysavali zivot. To byl diivod ¢islo jedna, pro¢
nemit v domé pistoli: pokusent, ve chvili, jako je tato, piilozit hlavei k vlastni hlavé. Uleva. Okamzita a trvala.

A bylo jedno, jak daleko se dival, protoze znameni tlevy nebylo na dohled. Mac si mohl fict, Ze uz je na dné, ze
hloubéji uz nemiize klesnout. Ale to by byla leZ. To, co ted vidél na obzoru, byla velmi neradostna budoucnost. Zivot v
ni by byl daleko horsi, nez si viibec lze predstavit.

Byl si jisty tim, Ze bude piedvoléan pied disciplinarni vybor. Zdalo se, ze Polanski a Mallory maji v imyslu najit néco, z
¢eho by ho mohli obvinit. Mac mél velky strach, aniz by musel myslet na to, Ze mu nékdo vyhrozuje smrti. Kdyby ho
nékdo tam venku chtél opravdu zabit, mohl by to udélat rovnou.

Jenom pied nékolika malo tydny vypadalo dokonceni Iékatské fakulty velmi realné. Nyni uz to byla jenom utopie.

Cim vic kopal, tim byla jama, ve které se nachazel, hlubgi. Nebylo pochyb o tom, Ze to, co by mél ted’ udélat, co mel
udélat uz na zacatku, bylo snazit se dostat z toho krateru, ktery si sam pro sebe vykopal. Nejhloupéjsi, co by mohl
udélat, bylo kopat hloubé&ji. Mac potfeboval zebiik, ne lopatu.

Tak pro¢ sedi tady, v temnot¢, s lopatou v ruce? Protoze néco se opravdu déje. Vyhruzka smrti to dokazuje.
Bezpochyby.

Mohl by ten dopis brat jako vtip, pokud by ale nebyl napsan na stejném psacim stroji. Nékdo m¢l pfistup k tomu
stroji a znal jeho hodnotu. A je naprosto jisté, Ze to nebyl Austin Delacroix. Mrtvi jsou nadobro zbaveni syntaxe.

Takze pouziti stejného psaciho stroje nemohlo byt brano jako vtip nebo jako shoda okolnosti. Ale pro¢ by n¢kdo
pouzil stejny psaci stroj? Pouha hloupost? Mohl si nékdo, kdo poslal tu zpravu, myslet, Ze ten stroj nikdo nemiize
objevit? Urcité nikdo neni tak hloupy. Mac ptedpokladal, Ze vSechny psaci stroje zanechavaji urcité stopy, podle
kterych se daji najit. Mozna ne tak ocividné jako tento.

Chtél odesilatel, aby Mac ved¢l, Ze je to stejny stroj? Dava to smysl. Kdyz by Mac zjistil, Ze to byl stejny psaci stroj,
potom by v&dél, Ze to odesilatel mysli vazné. Ale nebylo mozné, aby nékdo piedpokladal, ze Mac pozna druh pisma,
kdyZ tu zpravu vidél jenom jednou, velmi kratce.

Nebo to byl jednoduse pokus, aby byl Mac falesn¢ obvinén? Predpokladala osoba, ktera napsala tu vyhruzku, ze ji
Mac odnese na policii a Ze policie ur¢ité¢ pozna druh pisma? Ted’ to dava smysl.

Ale jaky to ma vyznam?

Mac se citil prazdny. Az sem ho dovedly jeho tvahy. Bylo to jako na mapach Zemg, které vznikly pred Magalhdesem.
Dostanete se az na konec znamého svéta a dal je to samy had a drak. Kdo to zna?

Mac nahmatal lampu a rozsvitil. Bylo pozdg, skoro plilnoc. Ale nebyla Sance, Ze by usnul. A byl piili§ rozruseny, nez
aby mohl studovat. Za téhle situace nebyl divod ztracet mnoho ¢asu uéenim.

V byt¢ byl nepotradek. M¢la na tom podil také Jennifer. Rozkramovala, co se dalo, kdyz se snazila najit svoje véci pred
tim, nez odjela. Mac ale béhem nékolika poslednich dni nepovazoval uklizeni za svou prioritu. Pfevladla entropie.

Sel do kuchyng, ktera byla prazdngjsi, nez si viibec dovedl predstavit. Vétsina nadobi patiila Jennifer. Potom prosel
obyvacim pokojem a zamifil do loZnice. Rozhodl se, ze uklidi skiin.

Nejprve ji chtél vyhodit - i se v§im ostatnim. Nikdy pro néj nic neznamenala. Sed¢l tam na zemi v tureckém sedu a
drzel v ruce kus papiru.

Byla to vzkaz od Jennifer, ktery mu poslala chvili po tom, co spolu zacali chodit. Bylo to legrac¢ni. Jedna z té&ch
hloupych véci, které lidi délaji na zacatku vztahu.

Macu, sejdeme se o pulnoci na vézi.

Tvoje Tajna ctitelka

Na to setkani uz zapomnél. Nikdy nemél rad tu véz. Nikdy nepochopil, pro¢ je pro jiné takovou vyzvou. Ten vzkaz
samotny byl jen dal§i ddvno zapomenutou vzpominkou.

Odhalil vSak velmi mnoho. Konecné se ty nescetné rozhazené kousky zacaly spojovat do jednoho obrazu.
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Vzkaz byl napsany na stroji. Na dobie znamém psacim stroji.
TRICET OSM

Musel tiikrat zmacknout zvonek u vchodovych dvefi do budovy, nez to mélo néjakou odezvu. Nebylo to daleko od
jeho bytu. Jak piihodné, fikal si Mac.

Chtize chladnou noci nezchladila Macovo rozc¢ileni.

Nakonec se ozval rozzlobeny hlas. "Co je?"

"Tady Mac. Musime si promluvit."

"Vi§ vtibec, kolik je hodin?"

Mac neodpovédél. Jenom poctvrté zazvonil. UslySel bzucak, ktery uvoliiuje zdmek dveri.

Kdyz dorazil nahoru, George Williams tam stal obleceny do pil téla, jenom v kalhotach od pyZama, bosy. Vypadal
velmi nastvané a jako by mefil Styfi metry.

"Je tady tviyj syn?"

"Bydli ted’ u mé matky. Aby mohl chodit do jiné skoly."

"Dobra," ekl Mac. A bez néjakych dalSich zdvorilostnich frazi mu dal svoji nejlepsi ranu. Pésti piimo na solar plexus.
To bylo nejvys, kammohl Mac dosahnout.

George Williams Sel k zemi jako metrak cihel. MozZna jako dva metraky. Mac ho piekrocil a zavtel dvete.

"Musime si promluvit, Georgi."

George Williams sed¢€l na zemi a snazil se popadnout dech. Nakonec ze sebe vypravil: "Myslel jsem i, Ze pfijdes.
Omlouvam se za Jennifer. Myslim, Zze vy muzi jste si kvit. To mi fekla. Spole¢ny Zivot, protoze to bylo vyhodné."

"To nebylo za Jennifer, Georgi. Rozhodné ne piimo. To bylo za Annie."

"O ¢emto mluvis?" Z Georgova hlasu bylo patrné pfekvapeni, ale jeho o¢i fikaly néco jiného.

"Hele, Georgi, ja uz vim v§echno."

"V8echno o ¢em? Nevim, co to v§echno ma znamenat."

"No tak, ja myslim, ze to vis," fekl Mac. Pochopil, Ze to nebude jednoduché. George nefekne pravdu, dokud nebude
jasné, Ze nema jinou moznost. Mac ho musi piesvedcit, ze nema na vybeér, Ze pravda je jeho jedina zachrana.

"Rekni mi to, Georgi."

"Co ti mamiict?"

"Rekni, Ze jsi nezabil Annie."

Georgovi uz se dychalo 1épe. Podaiilo se mu dostat se na nohy, potom ud¢lal par krokti ke gauci a ztézka na ngj
dosedl. Dival se Macovi piimo do o¢i.

"Nezabil jsem Annie. Piekvapuje té to?"

"A co Austina Delacroix?"

"Ne, toho jsem taky nezabil. Nebo Johna F. Kennedyho. Nebo kohokoli dal§iho, abych fekl pravdu."

"Pro¢ ti nevéiim, Georgi?"

"Protoze jsi idiot. Nebo jsi mozna jenom nastvany kvili Jennifer. Mozna mysli§ néjakou jinou ¢asti téla. Jinou, nez je
tvlj mozek."

"Hned ti to predvedu, Georgi. Ze mi mozek poiad funguje. Kdybych nezjistil, Ze to je psaci stroj Jennifer, nikdy bych
nepiisel na tvij plan. Jakmile jsem zjistil, Ze je to psaci stroj Jennifer, musel jsem se sam sebe zeptat: Kdo k nému mél
piistup? Odpovéd je ,George Williams. Potomuz vSechno zacalo do sebe zapadat.”

"Pofad nemam ani nejmensi tuseni, o cem to mluvis."

"Dobte, Georgi. Takhle jsem si to pospojoval dohromady. Chtél ses zbavit Annie, dostat ji pry¢ od tvého syna. Ale
¢im vic ses snazil, tim vét§i méla na malého George vliv. M¢l jsi strach, Ze bude Zit dostate¢né dlouho na to, aby ho
stahla s sebou do stejné Spiny, v jaké byla ona sama.

A tak jsi ji zabil. Ale Austin Delacroix se n¢jakym zptisobem dovtipil, co se stalo. Snazil se dokazat, Zes to udé¢lal.
Proto zazadal o zméfeni hladiny digoxinu u Annie. A proto jsi ho zabil.

Potom jsem piemyslel, co ti vSichni ostatni. Havlicek a dal$i. Pro¢ museli zemfit? M¢lo to jenom zahladit stopy, nebo
snad ne, Georgi? Pokud by tu byl vétsi pocet vrazd, smrt Annie by nebyla napadna.

Austin ziejme véd¢l, ze Havlicek byl zavrazdén. To proto se snazil ziskat hladinu digoxinu po Havlicekove smrti.

Tak jak to je, Georgi. Jak moc jsem blizko?"

George se mu podival piimo do o¢i. "Nevis viibec nic, Macu."

George se opét postavil. Sel k pultu, ktery oddéloval obyvaci ¢ast od kuchyné. Stal zady k Macovi, ktery zrovna
premyslel. Potom, aniz by se otocil, se zeptal: "Chces néco k piti, Macu?"

"Jasné, pro¢ ne?"

"Mam pivo a skotskou."

"Po pivu se tloustne," fekl Mac.

Slysel, jak George chodi po kuchyni. SlySel otevirani a zavirani dvifek kredence, cinkani kostek ledu o sklenici. Potom
se George vratil, podal Macovi piti a sedl si na gau¢. Mac sed¢l proti nému na jediné zidli v mistnosti. M¢€l silny dojem,
ze se George chce pfiznat.

George se dlouze napil skotské, jeste chvili premyslel a potom fekl:

"Je to Delacroix, VanSlyke a Frost. Oni zabijeli pacienty, od té doby, co nastoupili na praxi do nemocnice."

Mac na né&j povzbudiveé kyvl. "Jak to vi§?"

"Prosté to vim, ¢lovéce. Staci je jenom pozorovat. Pacienti, jejichZ piipady prezentovali na seminafi etiky, mysli si, ze
je plytvano penézi, potom jsou pacienti najednou mrtvi - to je jejich pfedstava o poskytovani péce."

"Kdyz jsi védel, co se déje, proc si néco netekl?"
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"Rekl jsem, ze to vim. Netekl jsem, ze to mohu dokazat. Nemusim ti fikat, co se miize stat, kdyz vznese§ obvinéni, ktera
nemuze§ dokazat. Nemysli si, ze bych nechtél. Ti tfi si mysli, Ze jsou bohové, nebo tak néco. Mysli si, ze maji pravo
rozhodovat o tom, kdo bude zit a kdo zemfe. Tii studenti mediciny."

"A co ty, Georgi? Myslis si, Ze jsi Buh?" Kdyz se podival na Georgiv oblicej, byl si jisty, ze George vi, co timmyslel,
ale pokracoval dal, jenom proto, aby bylo jasné, Ze nic neskryva. "Kdyz jsi prezentoval ptipad Annie na seminafi etiky,
veédél jsi, co ti tii udélaji. Myslel jsi, Ze ji zabiji, nebo ne?"

"Nejsemna to hrdy, Macu, ale udélal bych to zas. Annie si znicila zivot. Nebylo mozné ji zachranit. Ona se ale
rozhodla, ze malého George stahne s sebou dolti. V zadném piipad¢€ jsem to nemohl dopustit, bez ohledu na nasledky -
pro Annie nebo pro me."

Mac se snazil utfidit vS§echna ta fakta, ktera se mu honila hlavou. VSechno to bylo p¢kné zmatené. Skotska ziejmé
nepomahala. Zatim George potvrdil jenom to, co Mac jiz tusil. Stale zde bylo jesté mnoho nejasnosti.

"A co Delacroix?" zeptal se Mac. "Pro¢ kontroloval hladinu digoxinu?"

George zakroutil hlavou. "Kdo vi? Mozna se mu ozvalo svédomi. Mozna provadél n&jaké experimenty, tfeba podobné
jako nacisti. Byl to podivin. Asi uz nikdy nepochopime, co se mu honilo hlavou.”

"A co ten psaci stroj, Georgi? Jak to miize§ vysvétlit?"

"Jak miizu vysvétlit co? Nevim, o ¢em to mluvis. Jaky psaci stroj?"

"Dostal jsem dopis, ve kterém stalo, ze pokud se nepfestanu zajimat o to, co se stalo Austinovi Delacroix, budu dalsi
na fadé. Bylo to napsano na stejném stroji, na kterém byl napsan takzvany Delacroixiiv dopis na rozloucenou. Ten
psaci stroj patii Jennifer."

"Chapu. Podle toho, co tikas, jsem si zacal néco s Jennifer proto, abych se dostal k tomu psacimu stroji."

Mac prikyvl.

"Mrzi m¢, Ze to musim byt ja, kdo ti to fekne, Macu, ale kdyz uvazujes takto, byl by to pékné dlouhy seznam muzi,
kteff méli pristup k tomu psacimu stroji."

To byl zavér, ke kterému Mac dospél jeste pred tim, nez odesel ze svého bytu. Nemohl pfijit na presvédcivy diivod,
pro¢ by se George podilel na jiné smrti nez smrti Annie, a témét okanzité Maca napadlo, Ze George urc€it¢ nebyl jediny,
kdo mél pristup k psacimu stroji Jennifer. Mac pochopil, Ze by m¢l vzit na védomi fakt, Ze je mnoho véci, které o
Jennifer nevédél.

"Hele, Macu, mrzi m¢ to. Znélo to chladné, ale je to pravda. Nic bych si s ni nezacal, kdyby m¢ neujistila, ze nejsem
jediny. Rekla, 7e o tom vi§. Rekla, 7e mate takovou dohodu. Rekla, Ze uZ jsi mél nékolikrat postranni zajmy."

"Kdo dalsi mél jeste néco s Jennifer?"

George pokrcil rameny. "Nezndm zadna jména."

"Jen tak pro uplnost, kdo by m€l podle v§eho byt mym postrannim zajmem?"

"Karen Andersonova," fekl George. Jako kdyby si o tom povidalo celé mésto.

Mac se témet zasmal. "Pfinejmensim se zd4, Ze se mij vkus, co se tyce Zen, zlepsuje."

Maca uz nenapadaly zadné dalsi otazky. Nejspis jich vymysli spoustu, hned jak se za nim zaviou dvefe. Ptipadal si
jako policajt. Mé&l by fict Georgovi: Neopoustéjte mésto, aniz byste m¢ upozornil. Mozna budu mit n¢jaké dalsi dotazy,
které vam budu chtit polozit.

Ale neudélal to. Jenom vstal a odesel.

TRICET DEVET

Mac si byl pln¢ védom toho, Ze nema zadné pravo vplizit se na seminaf etiky. Bylo mu jasné feceno, zcela jasné, ze uz
se nebude dal GiCastnit seminafe. Mac ani pfesn€ neveédel, pro¢ tam je. Kazdopadné to vypadalo, Ze si ho nikdo
nevsiml.

Cela atmosféra seminafe se dramaticky zmenila. Bylo tam vice studentii nez kdy predtim, byli hlu¢ni, div ne sprosti.
Mac si stézi nasel v tom davu misto a n¢kolikrat do néj n€kdo vrazil, kdyz se snazil dostat na vrSek amfiteatru.

Law zavedl novou metodu. Pacient, jehoz pfipad byl prezentovan, byl dopraven do mistnosti. To bylo zvlast’ obtizné
u Marii Valenzuelové kvili vS§em tém piistrojim, které ji udrzovaly pii zivoté. Ale byla tam, leZela na svém luzku a vedle
sebe méla respirator. Podél [izka bylo taky nékolik drzaki, na kterych visely sacky s nitrozilnimi roztoky. Mac byl
zaskocCen kontrastem mezi Mariinym klidem a karnevalovou atmosférou v mistnosti.

Diego Valenzuela stél v Cele jejiho lizka a prikladal ji na ¢elo studené obklady. Hled¢l vzdorovité do neukaznéného
davu, ktery zhlizel na n¢j a na jeho zenu.

Potom najednou vSechno ztichlo. Svétla amfiteatru potemnéla, jenom lizko dole na pddiu zistalo osvétleno
bodovymi reflektory.

Turner Frost, pro tuto piilezitost zvlast’ elegantné obleceny, zacal prezentaci tohoto piipadu.

"Dnesni pacientka je Ctyfiadvacetileta hispanska zena s konecnym stadiem cystické fibrozy." Mac se pozastavil nad
uzitim terminu ,konec¢né stadium v piitomnosti pacientky a jejiho manzela. Bylo to umysIn¢ bezcitné. Ale Frost teprve
zacal.

"Pacientka a jeji manzel pfed vas nyni pfedstupuji s pozadavkem na transplantaci plic. Je to zadost, kterou musime mit
odvahu odmitnout."

"Ale ona ma déti!" zakiicel Diego Valenzuela. "Kdo se postara o jeji déti?"

"Na to méla myslet predtim, neZ je m¢la," odpoveédél Frost.

Nékdo z publika vykfikl: "Ano, na to méla myslet predtim." Z hledisté se ozval hlasity projev souhlasu.

Cela véc se zacala uplné vymykat z rukou. Kde je doktor Law? Je to velka chyba, Ze je pacientka pfitomna v mistnosti.
To ti lidé nemaji v sob¢ ani kousek citu?

Potom v rohu mistnosti zacal néjaky znamy hlas skandovat. Mac napnul usi, aby slySel, co fika. Snazil se ten hlas
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poznat. Byl velmi znamy, ale jako kdyby sem nepatiil.

"Vypni" néco. Skandoval ten hlas. Austin Delacroix! Hlas Austina Delacroix, nebylo o tom pochyb.

Nyni jesté hlasitéji. "Vypni proud. Vypni proud." Ostatni v amfiteatru se zacali pfidavat. "Vypni proud! Vypni
proud!" hlasitéji a hlasitéji. Zdi se doslova trasly.

Vsude okolo sebe mohl Mac vidét stojici studenty - ruce v pést nad hlavou, jako v jednom z téch noénich televiznich
portadu -, ktefi kiiCeli z plnych plic: "Vypni proud! Vypni proud!"

Mac si teprve ted vsiml, ze velka ¢ast studenti je zvlastné oblecena. Mac vypadal na to, Ze by radéji lezel, nez sedél.
Karen Andersonova se vznasela nad nim, méla na sobé né&jakou tuniku. Nabizela hrozny a vino. Kdyz se piedklonila,
jeji tunika se rozepnula.

Potom, z ni¢ehonic, bylo ticho.

VSechny o¢i byly najednou upfeny nahoru na samy vrchol amfiteatru. Tam, obleceny do togy, vénec ve vlasech,
lezel Arthur Sterling Law. Jeho leva ruka, natazena k obloze, nafizovala ticho. Kdyz ruka klesla, dlai se oto¢ila vzhiiru.
Gesto, kterym se jasné tazal: Co mam udélat?

Pozornost se obratila na Turnera Frosta, ktery stal na dné amfiteatru. Zvedl ruku do vzduchu a dramaticky ukazal
palcemdolt. Austin Delacroixa Peter VanSlyke udélali totéz. Ostatni je nasledovali. Ktik opét zesilil: "Vypni proud.
Vypni proud."

Arthur Sterling Law se postavil a upfel pohled dolti na své poddané. At se podival kamkoli, vSude palce ukazovaly
smeérem doll. Turner Frost stal piipraveny s elektrickou $nirou. Stacilo jenom malé skubnuti. Odevsad znél silici kiik:
"Vypni proud! Vypni proud!"

Law jeste jednou zvedl ruku a okanvité tak utisil dav. Co mohl délat? On nebyl opravdovy Gcastnik. On se jenom fidil
diktatem svych poddanych. Otravené pokréil rameny a ukazal palcem smérem k podlaze.

Do naprostého ticha se ozval jediny hlasity vzdech. Mac uvidél Jennifer, jak stoji v rohu a hledi s otevienymi usty.

Potom se v§echny o¢i upfely na dno amfiteatru. Bylo tam ipIné ticho.

Diego Valenzuela tam stal stale vyzyvave. Jeho zena lezela v tichosti na svém lizku, smifena se sebou a se svétem.

Potom Turner Frost zatahl za elektrickou $iitiru a v§e se ponofilo do temnoty.

Mac se najednou v té temnot¢ probudil, studeny pot mu stékal po téle a prosakoval do jeho postele. Jedind
mySlenka, ktera ho probudila, byla, Ze je Maria Valenzuelova ve smrtelném nebezpeci.

CTYRICET

Béhem nasledujiciho dne Mac neustale kontroloval Mariin pokoj. Nikdo nevkro¢il dovnitf, aniz by o tom Mac
neveédeél. Ale nemohl sam hlidat ¢tyfiadvacet hodin denné. A nechtél Marii jakymkoli zpisobem znepokojovat. Méla
svych starosti dost. Mac nevédel, jak dalece miize diivéfovat Diegovi Valenzuelovi. Ur€ité ale véd¢l, ze nemize
duvérovat nikomu jinému.

Takze kdyz se Mac kone¢né vecer dostal z JIP, prvni zastavka, kterou udélal, byla stejna jako posledni zastavka,
kterou udélal minulou noc. George nebyl praveé potésen, ze ho uvidi.

"No tak, fekl Mac. "Otevii ty dveie."

"Je ti jasné, Ze uz dneska nehodlam schytat dalsi rany?"

"Na dnes$ni noc mam jiné plany," fekl Mac.

Uslysel bzucak, ktery odjist'uje dvere. George tam stal, svoji postavou zabiral cely vchod a tentokrat byl kompletné
oblec¢en. Mac si nebyl jisty, jestli ho pusti dovnitr.

"Tyka se to Marie Valenzuelové," fekl Mac. George se okanvité uvolnil.

"Chces néco k piti?" zeptal se.

"Ne, jesté¢ mam néjaké dalsi vyfizovani."

"Dobie, ja ale ne," fekl George.

George zamiiil do kuchyné a Mac uslysel stejné zvuky jako noc predtim. George se vratil se sklenici skotské a posadil
se.

"Chapes, ze se ji budou snazit zabit, nebo ne? Je to jasné, jako ze tady sedime."

"Marii?"

Mac prikyvl. "Spliiuje piece ten vzorec? Drahé, mozné smrtelné onemocnéni. Jediné, co ji mize zachranit zivot, je
velmi nakladny zakrok - transplantace plic."

"O tom jsem nepfemyslel. Mas pravdu, jasn€. Vypada to, Ze je typem pacienta, po kterych jdou. Tak co navrhujes?
Zavolat policii?"

Mac n€l co délat, aby se nezacal smat. "Uz jsem s nimi m¢l parkrat tu ¢est. Nemyslim, Ze by nam praveé ted’ néjak
pomohli."

"Tak co udélame?"

"Jedina véc, kterou ted’ miizu vymyslet, je dohlédnout na Marii. Mtizu ji hlidat, kdyZ jsem na jednotce, ale nemizu tam
byt porad. Potiebuji pomoc."

"Dobte," fekl George, "jsem pro." Loknul si skotské. "A co Diego?"

"To necham na tobé&. Jeho pomoc by mohla byt uzite¢n4, ale nedovedu si pfedstavit, ze bychommu pravé ted’ nalozili
na zada jesté dalsi starosti. Je t€zké si predstavit, jak se viibec miize rano dostat z postele. Ma na starosti déti."

"A co tvoje ptitelkyné?" zeptal se George.

"Jennifer?" Mac si nedovedl pfedstavit, Ze by jim mohla né&jak zvIast’ pomoct.

"Karen."

Tentokrat se Mac zasmal. "Nerad té piipravuji o iluze, Georgi, ale mezi Karen a mnou nic neni. Ani mezi mnou a
kymkoli jinym."
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"Snazim se pfijit na nékoho jiné¢ho," fekl George. Odlozil sklenici. "Myslim, Ze bych to nem¢l pit. Ne pokud se
chystam stravit celou noc na JIP."

"Jsemsi jisty, ze nikdo z nas se v¢era moc nevyspal," fekl Mac. "Co d¢la biicho?"

"UzZ jsem schytal i tvrds$i rany," fekl George, "ale ne takhle neo¢ekavané." Vzal sklenici a zamitil do kuchyné ji vylit.

Mac se zvednul, Ze pujde.

"Co ma$ dnes v noci na progranu, Macu?"

"Chercher la femme," fekl Mac. "Chercher la femme."
CTYRICET JEDNA

Mac $el nejprve do svého bytu, aby se pievlékl. Kdyz oteviel dvere, nasel na zemi dvé obalky. Nastésti zadna dalsi
vyhruzka smrti.

Vjedné byla kopie povoleni k domovni prohlidce. Letmy pohled na jeho byt mu prozradil, Ze prohlidka jiz byla
vykonana. Podle vieho hledali psaci stroj. Stastny lov, pomyslel si Mac.

Druhé obalka byla od domovnika. V podstaté chtél védét: Co se to tu sakra déje?

Mac se dlouho dival na neporadek, ktery za sebou zanechala policie. Polanski nechal na stole svoji vizitku. Lezela tam
a pres cely pokoj se Macovi vysmivala. Mac pietrhl vizitku na dvé ptilky a hodil ji do kose. Pravdépodobné ho v
nejblizsi dobé Polanski nepozve, aby se spolu napili.

Kdyz hodnotil vzhled domu, ve kterém ted’ Jennifer bydlela, musel uznat, ze si opravdu polepSila. Méla bud’ nového
spolubydliciho, nebo néjakého hodného strycka - nebo oba dva.

Mac si v8iml, ze na vchodovych dvetich bylo vedle ¢isla jejiho bytu pouze jedno jméno. Zazvonil.

Ozval se znamy hlas. "Ano?"

"Tady Mac."

Ticho.

"Vzpominas si na mne?"

Po chvili: "Pojd’ nahoru, Macu." Rekla to bez n&jakého vétsiho zajmu stejné jako za starych &ast.

Budova byla uvnitt jesté piisobivéjsi. Samé sklo a mramor. Mac vyjel vytahem plnym zrcadel do nejvyssiho patra a
zaklepal na oblozené dvefe, které vedly do jejiho bytu.

"Macu, to je prekvapeni," fekla Jennifer, kdyZz otevfela dvete.

To se klidn¢ vsadim.

"Pojd’ dal. Mzu ti nabidnout néco k piti?"

"Ne, diky, Jen."

Meéla na sobé néco lehkého a Zenského. A nového. Maca opét zradila jeho znalost svéta mody. Nekde slysel termin
obleceni pro denni noSeni. To by mohlo byt ono.

"Vidim, ze nepostradas ten stary nabytek, Jen."

Vsude, kam se podival, bylo pfepychové nové vybaveni.

"Myslela jsem si, ze kdyz zaCinam novy zivot, m¢la bych ho zacit s novymi vécmi," fekla. "Posad’ se." Jennifer ho
nasmérovala ke gauci u okna, které bylo od zem¢ az ke stropu a dominovalo hlavni stén¢ v interiéru. "Dam si sklenici
Sampanského. Opravdu si nedas?"

Sampaiiské? "Ne, diky."

Jennifer zmizela a za nékolik minut se vratila s pohdrem Sampanského v ruce. Vypadalo to jako kfist'al. Usadila se na
druhy konec gauce.

"Jsemrada, Ze jsi pfiSel, Macu. jsemrada, ze mam piilezitost se ti omluvit. Nevéd¢la jsem, Ze to vSechno takhle
dopadne. VSechno je to moje chyba. Nem¢l jsi z toho obvinovat George."

"Tohle ti George taky tekl?"

Jennifer se na ngj trochu usmala. Nebyla si jista, jestli si to nevymyslel. "Tak co pro tebe mohu ud¢lat, Macu?"

"Cht¢l jsem jenom vidét, jak se ti dafi. Chtél jsem se piesvédcit, Ze jsi v poradku."

Pro piipad, Ze by me€l né¢jaké timysly, ho nenechala na pochybach. "Vazim si toho, Macu. Ale vi§ pfece, ze to mezi
nami skoncilo. Neni cesta zpatky."

Mac pokréil rameny. "Nemiize$ vycitat chlapovi, ze se snazi." Nebylo na §kodu nechat Jennifer v domnéni, ze se
piisel usmifit. Mozna se tak trochu sniZi jeji ostraZitost.

"Jsem polichocena, Macu. Opravdu jsem."

"Jak ti jde nova prace?"

Vypadala trochu zmaten¢. Potomfekla: "Ale, dobte."

"Co vlastné presné delas?"

"To je tézké vysvétlit. VetSinou jde o prazkum."

"Pro koho?"

"Pro hodné soukromych osob. Tak trochu podnikam."

"Oc¢ividn€ to hodné nese."

"Poprvé, Macu, mam néjakou budoucnost." Vjejim hlasu bylo patrné dojeti.

"Mimochodem," fekl, "musim napsat néjaké dopisy, kvili praci a tak. Napadlo mé, jestli bych si mohl pijéit ten tviij
stary psaci stroj."

Jennifer vahala piili§ dlouho na to, aby se prozradila. Potomiekla: "A, ta stara v&c. Dala jsem ji pryc."

"Kdy to bylo, Jen?"

"Nevim. Nékdy predtim, nez jsem se odstéhovala."

Page 54


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Komu jsi ho dala? Mozna bych si ho mohl ptijcit od né;j."

"Armade spasy, nebo nékomu takovému." Odpoveéd pfisla rychle. Byla pfipravena.

Byl to typ odpovédi, kterou Mac ¢ekal. Ovétitelna lez. Nebylo mozné, aby dala psaci stroj nahodné vybrané charité a
tam ho nékdo ¢irou nahodou vzal a napsal Macovi vyhruzny dopis. Byla by to pfili$ velka shoda nahod na to, aby se
tomu dalo vefit.

"Dostal jsem vyhruzny dopis, Jen."

"Opravdu?"

"Varuje me, abych pfestal s vySetfovanim smrti Austina Delacroix - jinak budu dalsi na fade."

"To je strasné!"

"Jo, Jen, opravdu osklivé. Ale to neni vSechno. Ten dopis byl napsan na tvém stroji."

"Rekla jsem ti, Macu, Ze jsem ten stroj dala pry¢. Nevim, kde je."

"Uplna ndhoda, Jennifer. N&jaky neznamy ¢lovék mi vyhroZuje a pouZije pii tom tviij psaci stroj."

Hodila do sebe zbytek Sampanského. "Zvlastni véci se déji," fekla.

Mac na ni uptené hledél. Veéd¢l, ze 1ze. Ona védé€la, Ze on vi, Ze ona 1ze.

"Ten vzkaz jsi napsala ty, nebo ne?"

Chvili se na ného divala a potom pfikyvla.

"Proc?"
toho, co se stalo. Byl jsi tama dostaval ses do vSech téch problémii. Myslela jsem, Ze ti ta vyhruzka otevie o¢i."

"Policie ten stroj hleda, Jen. Uz prohledali mij byt."

Nevypadalo to, Ze by ji ta zprava vyvedla z miry. "Rekl jsi jim, Ze je mi1j?"

"Zatimne."

"Tak jim to nefikej. Ano? Neni diivod."

"Jak jist¢ vis, udajny dopis na rozloucenou byl taky napsan na tomto stroji. Policie se o to zajima. Ja se o to zajimam."

Mac zakroutil hlavou. Trpélivé ¢ekal, s jakou historkou piijde tentokrat.

Kdyz se vratila, zeptal se: "Kdo napsal Delacroixilv dopis na rozlouc¢enou, Jen?"

"Austin."

"Jak se dostal k tvému psacinu stroji?"

"J& nevim, pro¢ to napsal na mém psacim stroji, jasny?"

"Jak, Jennifer? Jak se dostal ke tvému psacimu stroji?"

Napila se Sampanského, potom jesté jednou. To nebyla otazka, na kterou by chtéla zas az tak moc odpoveédét.

"Jen?ﬂ

"M¢I1kli€ od bytu, staci? Mohl pfijit a odejit, kdykoli chtél. Pokud jsi tam nebyl, coz bylo, jak sam dobfte vis, skoro
porad."

"Jak dlouho to trvalo?"

"Chvili."

"Mé¢la jsi s nim pomer?"

"Ano, Macu, m¢la jsem s nim pomer. Chces po mn¢&, abych ti nakreslila obrazek?"

"A co George Williams?"

"Prost¢ se to stalo. Jenom jedna z téch véci."

"Jenom jedna z téch blaznivych véci, co?"

"Macu, my jsme skoncili. Neni diitvod to ted’ vS§echno znova rozpitvavat. Myslim, ze bys mél radsi jit."

Mac na to nic nenamital. Bylo toho jesté hodné, o ¢emmusel premyslet.

"O ten psaci stroj je velky zajem, Jen. Policie si mysli, Ze jsem si tu vyhrizku poslal sam. Pokud byly spachany
vrazdy, budou si myslet, Ze jsem v tom zapleten."

"Jsi nevinny, Macu. Kdyz t¢ z né¢eho obvini, budes mit alibi."

"Mas to vSechno hezky vymyslené, nebo ne?"

"Ano, Macu. Uplné v§echno." Jennifer na vrcholu svéta.

Kdyz Mac odchazel, jesté jednou obdivoval v§echno kolem. Odkud jsou sakra vSechny ty penize? Poprvé v zivoté
Maca napadlo, Ze mozna vsichni ti muzi v Zivoté Jennifer nebyli jenom pfatelé. Mozna se s nékterymi z nich schazela
profesionalné.

To by mnohé vysvétlovalo.

CTYRICET DVA

Dalsi den, dalsi dopis. Tentokrat ze skoly. Formalni oznameni, Ze se Mac ma dostavit pfed disciplinarni vybor, aby
reagoval na obvinéni - za tfi dny. Opravdu neztraceji ¢as.

Dopis byl poslan jménem profesora Lawa, jako vSechna oficialni korespondence tykajici se vyboru. Law pfipojil
strué¢nou ru¢né psanou zpravu: Macu, je mi velmi lito a jsem zklamany, Ze to muselo takto skoncit. Podepsan: Arthur
Law.

Ta poznamka na Maca siln¢ emocionalné zapisobila, protoze na to absolutné nebyl pfipraven. Law byl pro vétSinu
studentii néco jako otec. VSichni ho obdivovali. Instinktivng jste ¢ekali na jeho pochvalu. Pokud jste udélali chybu,
stydéli jste se za to, Ze jste doktora Lawa zklamali.

Mac se opét snazil projit si, co vSechno védél, a co ne. Jennifer byla slepa ulicka. Vyhruzny dopis, ktery Mac bral
jako ditkaz, Ze se néco d¢je, nebyl rucim vic nez dokladem, ze Jennifer véfi v jeho poSetilost. A pouziti stejného psaciho
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stroje k napsani dopisu na rozlouc¢enou se také vysvétlilo. Podle toho, co se Mac dozvédél o dvojim zivoté Jennifer, by
to vysvétleni davalo smysl. Ostatni by to mohli pfijmout. Mac by to mohl také piijmout, kdyby stale nemél ten sviravy
pocit v bfiSe, ze Austin Delacroix nespachal sebevrazdu.

Ale Mac n¥l ted’ neoéekavaného spojence v Georgu Williamsovi, ktery se pfinejmensim podilel na Macové Salebném
systému. George byl ve sluzbach Macovy viry z odli§ného diivodu. George vypustil pokusny balon, Zivot jeho Zeny.
Mohla byt jeji smrt jenom tragickou shodou okolnosti? Sotva. Ale ostatni by uvéfili, Ze tomu tak bylo. Pokud George
néco nezatajil, nemohl uz od néj ocekavat dalsi pomoc. Pokud by George fekl sviij piibéh pied disciplinarnim vyborem,
mohl by se rozloucit s 1ékatskym titulem. Bez ohledu na fakta, George doufal, Ze jeho ¢iny budou mit za nasledek vrazdu
jeho zeny. Lékaiska komunita takovy druh chovani odsuzovala.

Vkazdém piipadé Mac musel piijit s vice dikazy. M€l tuseni, jak by to mohl udélat. Jedinym problémem bylo, jako u
mnoha jeho pozdéjsich napadu, Ze riziko bylo piilis veliké. Plan byl jasny. Mac potieboval dtikaz, ze Frost, VanSlyke a
Delacroix zabijeli pacienty. Vypadalo to, Ze si svoje obéti vybirali z ptipadl prezentovanych na seminafi etiky. Mac mél
v umyslu porovnat umrtnost pacientll prezentovanych tento rok s imrtnosti podobnych pacientl prezentovanych v
minulosti. Pokud by umrtnost vzrostla, mohlo by to byt diikkazem, ze se déje néco velmi §patného.

Mac potieboval jenom seznam pacientl a diagnozy.

VSechno bylo v zaznamech v Lawové kabinetu.

Lawiiv kabinet byl na pomérné€ rusné chodbé. Kdyz tam Mac poprvé nekolikrat prosel, chodili tam lidé, takze nemohl
zkusit otevfit dvefe. Mohlo by se stat, ze by se nékdo objevil na rohu, pravé kdyz by Mac vchazel do Lawova
kabinetu. Bylo to riziko, které by musel podstoupit. Nechtélo se mu tam vejit piimo pfed nékym, o kom védél, ze se
diva. Nebyl tak hloupy.

Dalsi, co nemohl udélat, bylo vlézt tam oknem nebo odemknout Sperhdkem. Nevédél presné, kolik rokli ve vézeni by
ted mohl dostat za vloupani, ale byl pfesvédceny, Ze by to bylo vic, nez by tammél chut’ stravit.

Mac si v8iml, Ze dvere do kabinetu se samy Uplné nezaviraji - piinejmensim cas od casu. Diive nebo pozdéji, uvazoval
Mac, by tammohl prosté jenom vejit. Kdyz ne dnes v noci, tak mozna zitra v noci. Kdyz ne zitra ...

Dnes vecer byl ale seminaf etiky. Dalo se pocitat s tim, ze Law bude témét dv€ hodiny pryc. Jediné, co Mac
potieboval, bylo trochu §tésti. Uz by si ho kone¢né taky zaslouzil.

Kdyz prochézel kolem dveti potfeti, chodba byla prazdna. Mac slysel néjaké kroky, nékde za nim, za rohem, ale
nikoho nevidél. Ted’, nebo nikdy.

Oprel se do dveii. Byly oteviené. Najednou byl uvnitf, stal v naprosté tme.
zpusobem vysvétlit. Jen pojdte a nasad’te mi pouta, strazniku. Jsem vam plné k dispozici.

Mac to celé promyslel, znova a zase. Co by fekl, kdyby ho chytili? PfiSel za doktorem Lawem. Dvete byly oteviené.
Law tady nebyl, tak praveé odchazi. To pfece neni zadny zlo¢in. Pokud ho ov§em nikdo nevid¢l vejit dovnitt a rozsvitit.

Pravidlo ¢islo dvé: jednat rychle.

Vesel do samotné Lawovy pracovny, do vnitini svatyné. Opét musel najit vypina¢. Nemohl se nechat chytit a piitom
stat tady v této tme. Na stole byla lampicka. Ze vseho nejdiiv by ji m¢l rozsvitit.

Mac stal za Lawovym stolem, ve tmé, kdyZ najednou zaslechl, jak se oteviely vstupni dvefe. Zadny kli¢ v zamku.
Z4dné varovani. Prosté je nékdo rovnou oteviel.

Hajzlové!

CTYRICET TRI

VSechny Macovy peclivé pfipravené plany byly najednou k ni¢emu. Bylo to zdmérné rozhodnuti uplné nezaviit
dvete. N¢kdo dalsi, premyslel Mac, kdo zjistil, Ze jsou dvefe do Lawova kabinetu odeméené a stejné jako on vstoupil
dovnitf, by nem¢l tusit, Ze je tam Mac piitomen. Za piedpokladu, Ze Maca nepfistihne v Lawovée pracovné. Za jeho
stolem. Ve tmg.

Mac si vlezl pod still a pritom odstrcil Lawovu zidli. Kolecka Zidle pii pohybu trochu zaskfipala. Macovi to ale znélo
jako boufe.

Slysel, jak se zabouchly dverte. Z jejich zvuku bylo patrné, Ze tentokrat se zaviely uplné. Mac byl v pasti, naprosto a
dokonale. Nebude uz schopen pfijit s né¢jakou dostatecnou 1zi, kterd by to vSechno vysvétlila.

Slysel kroky. Nékdo byl uz v pracovné. Kdyz se Mac podival zpod stolu, uvidél par chodidel.

Vbotach s vysokym podpatkem.

A potomnohy. Pékné nohy.

Opravdu moc p&kné nohy.

A potom hlas.

"Macu?"

Vylezl zpod stolu s nejvetsi moznou diistojnosti, jaké byl schopen. Potom se natahl pres stil a rozsvitil lampicku.
Musela ho vidét, kdyz vchazel do Lawova kabinetu. Nemélo cenu piedstirat, Zze tam neni.

"Macu, co to sakra dé€las?"

"Zabloudil jsem," fekl Mac.

Podivala se na né¢ho pohledem, pod kterym by zvadly vSechny rostliny.

"Pfisla jsi sem uklidit?"

"Mam o tebe strach, Macu." Rekla to tonem, ktery naznadoval, Ze uz nehodla ztracet dalii Gas tim, Ze se o n&j bude
bat. Otocila se a chtéla odejit.

"Promin, Karen," fekl. "Podivej, ptece se do toho nechces zaplést."
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"Nékdo by se do toho mél zaplést, Macu, nez se v tom utopis."

Mac do toho nechtél Karen zatahovat, ale myslel si, Ze si zaslouZi, aby ji to trochu vysvétlil. Tak ji podal zkracenou
verzi. Nakonec uz se na n¢j nedivala jako na blazna. Dokonce mu nabidla pomoc.

"Pro¢ bych nemohla opisovat jména z jednoho svazku, zatimco ty bys opisoval z druhého? Tak se odsud dostanes o
polovinu ¢asu diiv - pokud uz ovSem nebudu zdrzovat."

Karen vypadala odhodlan¢ a Mac nechtél ztracet dalsi drahocenné vtefiny vysvétlovanim. "Tady je nejnovéjsi
svazek," fekl a piitom ukéazal na knihu na Lawové stole.

Stali tam vedle sebe za Lawovym stolem, kdyz najednou zaslechli klice v zamku.

Bez premysleni se oba schovali pod stil. Mac si vy¢ital, Ze do toho Karen zatdhl. Musel by fict, Ze ji unesl nebo tak
néco. Polanski by tomu pravdépodobné uveétil.

Z vedlejsi mistnosti byl slySet velky hluk, nejprve néjaké kovové zvuky, potom huceni. Mac pochopil, o co jde, diiv
nez Karen. Asi proto, Ze uz to vSechno dobfe znal.

"Rolo." Naznacil ji jenom pomoci rtd, ale v této cernocerné tm¢ nemohla pochopit, co se ji snaZi fict. Proto to fekl
potichu: "Rollo."

Hluk z vedlej$i mistnosti se ozyval stale nezmenSenou silou.

Karen se snazila, neuspé$n¢, pfemoci smich. Jeji vybuchy smichu byly nakazlivé. Cela ta situace byla tak absurdni a
smeésna - asi jako n€kterd epizoda serialu I love Lucy. Dvojice se schovava pod stolem, zatimco domovnik uklizi
mistnost.

V televiznim serialu by Lucy nejspis§ zpod stolu natahla ruku s odpadkovym kosem. Domovnik by ho vysypal a vratil
by ho zpatky, aniz by si né¢eho vS§imnul.

Rollo pracoval na fakulté uz asi tak sto padesat let. Mél jednu nevyhodu, byt piiiillliii$$§ pooommmaaalllyyy. Mac a
Karen se ziejm¢ k sob¢ na chvili piitiskli. Rollo m¢l jednu vyhodu, byl hluchy jak paftez.

Mac premyslet, ze by jim mohl né&jak zkratit éekani. "Vis o tom, Ze jsme spolu méli pomér?" zeptal se.

"Slysela jsem, ze uz to skoncilo," fekla Karen.

"Nechtéla by ses trochu projit?"

"Jsi az na druhém misté."

"Myslel jsem, Ze to byl tvij loket."

"Ne, tohle je milj loket." Laskovné Macovi jednu vrazila do Zeber.

Mac teatralné zakaslal.

"A ted’ oto€ hlavu a zkus kaslat na druhou stranu, prosim."

"Nemg¢la byste mit rukavice, doktorko?"

Zvuk vchodovych dveti je opét vratil do reality. Kabinet za¢inal byt tak trochu pteplnény.

Nastésti to byl jenom Rollo - kdyz odchazel.

Kdyz byli Mac a Karen opét sami, rychle nasli zaznamy a zacali opisovat jména. Snazili se, jak nejlépe mohli, srovnat
soucasné pacienty s témi z minulosti, co se ty¢e véku, diagndzy a roéniho obdobi.

Kdyz byli hotovi, Mac trval na tom, aby Karen odesla prvni.

"Uz jsi toho udélala dost, Karen. Nechci, aby t€ vidéli odchazet se mnou. Pokud t€ nékdo uvidi, chovej se normalné.
Shanéla jsi doktora Lawa. Vzpomen si, jestli je tady vSechno, jak ma byt. S ni¢im jsme nehybali. VSechno je na svém
miste."

Mac m¢l velkou chut’ ji polibit na cestu, ale misto toho jenomfekl: "Diky, Karen."

Pockal n¢kolik minut a potom vySel ven na chodbu. Byla prazdna. Dvefe se za nim pomalu zaviely. Mac neslySel
zadné cvaknuti.

CTYRICET CTYRI

Asi nejhorsi na predvolani pred disciplinarni vybor byl fakt, Ze kazdy ve Skole o tom védél. Veédeli, ze Mac McCall
provedl néco strasného a m¢l by byt vyhozen ze skoly. Zvé&sti byly dosti neurcité.

Vybor n€l dva nové ¢leny - studenty. Jeden byl jmenovan misto Austina Delacroix. Druhy prevzal ¢lenstvi po
Macovi. Kdyz Mac vidél Turnera Frosta sediciho vedle Petera VanSlyka, hned ho napadlo, Ze Frost se chysta svédcit
proti nému. Potom si uvédomil, Ze Frost je vlastné jednim z nove jmenovanych ¢lenti vyboru.

Byla tam Karen Andersonova. Mac ji nyni bral jako neobzalovaného spoluspiklence. Vzhledem k situaci mél Mac
problémy s tim, aby se na ni vibec usmal.

Ostatni se snaZili tvafit pfirozené, jako ptatelé - nebo alespon jako byvali piatelé. Se vSemi pracoval, se studenty a se
Cleny fakulty, kdyz byl jesté ve vyboru. Ale dnes to vypadalo, Ze n€ktefi z nich jsou tak néjak v rozpacich, ze se hodn¢
snazi, aby se vyhnuli Macovu pohledu.

Vybor uz zasedal chvili ptedtim, nez byl Macovi povolen vstup do mistnosti. Byl zavolan, az kdyz byli pfipraveni
slySet jeho vypovéd. Byl to zvlastni pocit. Inkvizice.

Profesor Law sed¢l na jednom konci stolu, Mac na druhém. Po obou stranach sed¢li ¢lenové vyboru.

"Pane McCalle," zacal doktor Law, "vybor byl pozadan, aby prosetfil oznameni, Ze jste jednal v rozporu se statutem
studenta mediciny. Byl jste sem pozvan, abyste se vyjadril k tmto obvinénim."

Law byl daleko vice formalni, vice $krobeny nez pii jejich setkanich v kabineté. Byl to zptsob, jakym mohl udrzet auru
nestrannosti béhem téchto jednani - stejny postoj zvolil pro seminaf etiky - ve snaze zabranit tomu, aby jeho osobni
pohled na véc mél vliv na ostatni. Byl dokonalym ptedsedou.

"Pane Turnere Froste," pokracoval Law, "mohl byste pfednést prvni obvinéni?"

Mac se v Turnerovi zmylil. Nem¢l nic dobrého za lubem. Dnes pracovali ob¢ strany stolu. Ale néco tam opravdu
neklapalo. "J& tomu nerozumim," fekl Mac. "Figuruje zde Turner jako svédek né¢jakého nespravného chovani?”
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"Ano," odpoveédél Law.

"Mohu se zeptat jakého?"

"Jste tu, abyste poslouchal."”

"Ne," trval na svém Mac, "chci pfesné védét, ¢eho se to tyka, predtim nez se pusti do néjakych invektiv pted vSemi
témito lidmi."

Law vypadal unavené a znudéné. "Tyka se to skutecnosti, ze jste zaddal o zmeteni hladiny digoxinu v krvi osoby,
ktera nebyla vasim pacientem."

Mac n¥€l co d¢lat, aby ztstal sedét. Obratil se na Turnera. "Tvrdis, Ze jsi byl svédkem takové véci?" Mactv hlas byl
vzdorovity a rozhnévany.

Frost se podival na Lawa. Law piikyvl. Frost zavrtél hlavou.

Mac, v tuto chvili rozzufeny, se postavil Lawovi. "Jsem opravdu piekvapen, Ze jste vzal v ivahu svédectvi z druhé
ruky. Toto neni zpisob, ktery vybor pouzival v minulosti. Pokud ma nékdo dtikaz, Ze jsemnéco takového udélal, mel
by pfijit sem a obvinit mne tvaii v tvar. S timhle se nemohu spokojit."

Turner Frost byl Cerveny v obliceji, ale nic nefikal. Dival se na Lawa.

Law fekl: "Myslim, ze vase fe¢ byla velmi dobfe podana, pane McCalle. Domnivam se, ze bychom méli toto obvinéni
odlozit a projednat ho tehdy, az ptedstoupi doty¢ny svédek."

"Je tu jesté néco dalsiho?" zeptal se Mac.

Law chvili vypadal zmatené. "Je tady skutecnost, Ze jste porusil davérny raz seminafe etiky."

"To uz jsme my dva spolu dikladné probrali, doktore Lawe. Odmitam tvrzeni, Ze jsem porusil duvérny raz seminafe.
Me¢l jsem silny dojem, Ze urcité skuteénosti bych mél ohlasit na policii. Vy jste m¢l zase stejné silny dojem, Ze jsem
nejednal spravné. Trest za poruSeni divérného razu seminafe je zcela jasny. Okamzité vylouceni. Vyloudil jste me.
Nem¢l jsem v této véci zadnou moznost odvolani. Jsem presvédcen, ze jste mym vyloucenim udélal chybu, ale
akceptuji vaSe rozhodnuti beze zbytku. Tato zalezitost je uzaviena."

Mac premyslel, jestli nezasel prili§ daleko. Chapal, Ze se Law jenom snazi délat svoji praci. Mac se nechtél dostat do
né¢jaké osobni valky s profesorem. Byla by to bitva, kterou by Mac diive nebo pozdéji urcité prohral.

Law se pokusil zménit taktiku. Jeho hlas jako by byl najednou soucitny. "Lidé vyjadiili znepokojeni nad vasi
posedlosti uréitymi vécmi, pane McCalle. Dokonce zde byly pochybnosti o vasi dusevni stabilité.

Mac to zacinal chapat. Doma se obaval, Ze cely ten disciplinarni vybor je nepfekonatelna prekazka.

Ale zde, na dennim svétle, v§echno vypadalo jinak. Nemaji viibec nic!

"Za prvé, doktore Lawe, s mym duSevnim stavem je vSechno v potadku. Za druhé, pokud bych byl pominuty
psychotik, nebyla by to zalezitost tohoto vyboru. Tento vybor se zabyva vyhradné disciplindrnimi otazkami." Z
Macova hlasu bylo citit opravnéné rozhotceni. Pro¢ taky ne?

"M¢1 byste pochopit, pane McCalle, Ze smyslem tohoto vyboru neni jednoduse trestat. Jsme tu proto, abychom
pomohli studentdm, ktefi maji néjaké potize. Abychom nasli zpiisob, jak zabranit tomu, aby se problémy stupriovaly."
"Ocenuji vas zajem, doktore Lawe, ale v tuto chvili opravdu nevidim, Ze bychom zde pojmenovali né€jaky skute¢ny

problém." Mac n¥l co délat, aby udrzel svilj temperament pod kontrolou. "Mate jesté néco dal§iho?"

"Dobfe, nechtél jsem to tady vytahovat, ale je zde jesté zalezitost moznych obvinéni ze strany policie."

Ten zatraceny dopis! Polanski a Mallory museli mluvit s Lawem. "Jsem pfesvédcen, ze pochopite, doktore Lawe, jak
Skodlivé je pro vas naznacovat, ze policie se chysta vznést n¢jaka nespecifikovana obvinéni. Abych fekl pravdu,
nemam nejmensi tuseni, na co narazite. Ja vim, ze jsem nikdy nespachal jakykoli zlo¢in. Kdokoli, kdo tvrdi opak, je lhat."

Mac se postavil. "Pokud vybor nema néco dal§iho?" Protoze nikdo nefekl ani slovo, Mac odesel.

CTYRICET PET

Karen Andersonova dohonila Maca o ptl hodiny pozdé&ji na JIP a vitézoslavné ho zdravila.

"Nikdy jsemnevidéla Lawa, Ze by tak téZce hledal slova," fekla.

Mac pokréil rameny. "Nemyslel jsem to tak, ze bych se ho snazil znemoznit. Nepotiebuji ho mit nepfitele.”

"Ty vis," fekla Kacen, "Ze Law nikdy nikomu nestrani. Takze si nemyslim, ze by mu zas az tak moc zalezelo na
vysledku."

"Myslim, Ze mas pravdu.”

"Jen tak mimochodem, co se déje s Georgem Williamsem?"

"Co myslis?"

"Vypada to, jako kdyby se piestéhoval na JIP."

"Ach tak." Mac uvazoval, kolik toho miize Karen fict. "Pomaha dohliZet na Marii Valenzuelovou."

"Myslis, Ze je v nebezpeéi?"

"Ona je jenom ten typ pacienta, ktery umira neocekavané. Dlouhotrvajici zasadni onemocnéni. Velmi nakladna lécba.
Jeji jedinou nadéji je transplantace. Pokud je tady nékde v okoli néjaka uderna skupina, ona je ¢islem jedna na jejich
seznamu."

"Takze kdy dokon¢ime nasi malou analyzu umrtnosti?" zeptala se Karen.

"My nebudeme nic dokoncovat," fekl Mac. "Citim se uz takhle dost provinile, Ze jsem t¢ do toho zatdhl."

"Opravdu uz se nemiizu doc¢kat, az se podivame do téch karet, Macu, abychom zjistili, jestli skute¢né soucéasni
pacienti ze seminafe etiky maji vys$$i imrtnost nez ti predtim. Vsadim se, Ze to bude zajimavé."

Mac zakroutil hlavou. "Karen, ja t¢ prosté jenomnechci do toho jesté vic zatdhnout. Uz jsi kvtli tomu pfilis riskovala.
Nechces piece skoncit pted disciplindrnim vyborem jako ja."

"Pfipada mi, Ze jsi je pravé ted’ pékné zahnal do tzkych, Macu. Jestli se dostanu do néjakych problémi, jenommé
prosté budes zastupovat pied vyborem. Budou mit pé¢kné nahnano."
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"To ti nemizu dovolit,' fekl Mac a doufal, Ze to je definitivni. "Ani nevim, jestli budu schopen projit tolik karet. Nékdo
je odhodlan zjistit, co vSechno jsem schopen unést. Vypada to, Ze se to potahne nekolik tydnt, je tfeba ziskat mnoho
udaju a snazit se nevzbudit pozornost."

"To je ono, Macu. Ja uz provadim kontrolu karet pro plicni oddéleni. Obvykle jim davam seznam padesati pacientd.
Staci jim jenom dat seznam pacientl ze seminafe etiky. Nikomu to nebude divné."

Opravdu to nevypada jako Spatny napad. Karen se pii tom nemiize dostat do zadnych problémii. Nikdo nebude mit
ponéti, ze néco hledaji. A€ nerad, musel s ni Mac souhlasit.

Z dlouhého seznamu pacientt, ktery opsali z Lawovych spist, se rozhodli zam¢fit na dvé skupiny: na soucasné
pacienty a na pacienty z doby pied péti lety. Mac posuzoval nové pacienty. Karen si vzala na starost staré pacienty.
Pouze pocitali umrti, ke kterym doslo v nemocnici béhem Sesti tydnd od prezentace pacienta na seminafi etiky.

Pracovali oddé€lené, aby se pii pocitani navzajem nerusili, a potom se sesli v Macoveé byté, aby porovnali vysledky.

Mac citil velké zadostiu¢inéni. Osmdesat procent pacientli prezentovanych na seminéfi etiky v poslednich dvou
letech zemrelo béhem Sesti tydnd.

"A mame je!" fekl ji. "Neni pfece mozné, aby byla pted péti lety osmdesatiprocentni tmrtnost."

Karen se ale netvafila tak nadSené, jak doufal. "Sedmdesat pét procent," fekla.

"D¢las si legraci." Mactv balon najednou splaskl. Brano statisticky, sedmdesat pét a osmdesat procent bylo
vzhledem k velikosti zkoumaného vzorku v podstaté stejné Cislo.

"Ptala bych si, abych si délala legraci. Nemohu tomu uvéfit."

Pokud nikdo z nich neudélal Zadnou chybu, tmrtnost v téchto dvou obdobich byla pfiblizné stejna. To znamenalo, Ze
jejich vySetfovani neposkytlo zadny dikaz proti Delacroixovi, Frostovi a VanSlykovi.

Naopak tato ¢isla mohla byt brana jako ocisténi toho tria.

Béhem nasledujici hodiny Mac a Karen znovu prochézeli tdaje a snazili se najit néjakou zésadni chybu. Na nic
nepfisli. Jejich mala studie nic neobjevila.

Kdyz skoncili, sedéli spolu na gauci a najednou si oba uvédomili pfitomnost toho druhého.

Potom si pohlédli piimo do o¢i.

Karen se usmila.

Mac se usmal.

Karen fekla: "Chystas se m¢ polibit?"

"Snad," odpovédél Mac.

"Brzy?"

"Snad."

"Dnes?"

Polibil ji. Je tfeba fict, Ze mu polibek vratila. S velkym zaujetim.

"Myslim, ze ty drby o nas musely byt pravdivé," fekla.

"Neni koufe bez ohynku," fekl Mac.

CTRICET SEST

Mac m¢l ze zaCinajiciho vztahu s Karen obavy. Takové zalezitosti byly ¢asto velmi vazné a mely rychly spad. Nebyl si
Jisty, jestli Mac McCall ptedstavuje v tuto chvili pro néjakou zenu dobrou investici.

Jeho obhajoba pied vyborem mu ziskala ¢as, mozna dokonce dostatek ¢asu, aby dokon¢il skolu. Jediné, co na ného
meli, bylo, ze zazadal o zméfeni hladiny digoxinu, aniz by k tomu m¢l opravnéni. Mohlo se to jesté vratit a piidélat nu to
starosti, ale bylo tézké si piedstavit, ze by ho kvtli tomu mohli vyhodit ze Skoly.

Co se ty¢e smrti Austina Delacroix, byl stale na nule. V podstaté nemél nic jiného nez vlastni pfesvédéeni, ze
Delacroix byl zavrazdén. A u ostatnich amrti na tom nebyl o mnoho 1épe. Zadny opravdovy diikaz o emkoli. Mozné by
celou tu zalezitost mél nechat byt.

Mozna by m¢l jenom piestat dychat.

Protoze mu chybélo jakékoli voditko, rozhodl se vratit na zacatek. Presné jak fekl Georgovi Williamsovi, chercher la
femme. S tim rozdilem, Ze tentokrat to bude jina femme.

Mac se rozhodl, ze nebude volat pfedem, protoze se snazil vyhnout dal§imu dopfedu peclivé pfipravenému svadéni.
Me¢l dojem, ze vztahy Eleanory Delacroixové s muzi byly zcela jednostranné. Tento pocit mél jesté zesilit.

Kdyz zaparkoval auto, vidél piimo na vchodové dvefe do domu Delacroixovych. Mohl proto vidét Petera VanSlyka,
jak odchazi. VanSlyke prosel dveimi pfimo, bez otaceni a s nikym pfitom nemluvil. Nikdo ho nevyprovazel. Mac
premyslel, jestli se Peterovi dostalo péti-hvézdickového pfijeti.

"Macu, to je prekvapeni," fekla. "Asi jsem musela na chvili usnout."

"Omlouvam se, ze jsem t¢ vyrusil, Eleanor. Napadlo me par véci, o kterych bych chtél s tebou mluvit. Zavolal bych ti,
ale ... ," bylo tfeba to formulovat velmi opatrn¢ - , "nechtél jsem, abys to brala tak, ze t€ za kazdou cenu chci dostat do
né&jakych problémi."

Ustoupila ze dvefi. "Poj”D dal. To je v poradku."

Byl z ni citit alkohol. Na stole u gauce, kde Eleanor, podle Macovych zkusenosti, rada pifijimala panské navstévy,
byly sklenicky.

"V noci jsem tu méla pratele," omlouvala se Eleanora, "a kuchat mi dnes volno. Zatim jsem neméla ¢as to uklidit."

"Nenusi$ se omlouvat, Eleanor. Je to moje chyba, Ze jsem sem takhle vpadnuL."

"Das si néco? Tieba k piti?"
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"Ne, diky. Zdrzim se jenom chvilku."

Sedli si na gauc. KdyZ se pohnula, jeji zupan se trochu odhrnul. Mac si mohl byt naprosto jisty, Zze pod nim uz nem¢la
zadnou no¢ni kosili.

Mac nevédél jak zacit. Chvili bylo trapné ticho.

"Co ze jsi to vlastné chtél, Macu?"

"Myslim, Ze vis, Ze s Jennifer je to uz definitivni."

Eleanor prikyvla. Vypadalo to, jako kdyby to védél kazdy na zapadni polokouli.

"A 1kdyz jsme jesté byli spolu, tak Jennifer nebyla, abych tak fekl, vérna."

Eleanora povzbudivé piikyvla. Mac nemohl fict, Ze by ji toto odhaleni né&jak piekvapilo. Stejné tak by ji mohl fict, ze
George Washington zeniel.

"Zkratka a dobfe, napadlo me¢ , jestli bys nevédéla, s kym," - jak to podat? - "no vSak vi§, s kymmi byla nevérna?"

"Macu, za prvé, nevim, jak t€ napadlo, ze bych mohla mit tenhle druh informaci. Za druhé, i kdybych takovou
informaci mela, nefekla bych ti, kdo spal s tvoji byvalou pfitelkyni." Eleonor to fekla velmi ostfe. Méla zasady. Smysl
pro slusné chovani.

"Promin, Eleanor. J& vim, Ze je to velmi zvlastni otazka, ale je to dilezité." Mac se rozhodl pokracovat dal. "Co bych
opravdu chtél védét - a neptal bych se, kdyby to nebylo velmi dilezité - , jestli je mozné, Ze Austin a Jennifer m¢li spolu
pomer?"

Eleanor rychle vstala. Mac si pomyslel, Ze se chystd ho pozéadat, aby odeSel. Misto toho fekla: "Myslim, Ze si dam
néco k piti. A ty?"

Mac zakroutil hlavou. V tichosti sledoval, jak Eleanor pfesla k baru a namichala si néco s velkym mnozstvim ginu.

Kdyz se vritila, fekla: "Moc se ptas, Macu."

"J& vim, Eleanor. Promin."

"Ne, nevis. Ptas se vic, nez si dovedes predstavit." Dlouze se napila a srovnavala si myslenky v hlave.

Kdyz o tom Mac ptemyslel, byl ptekvapen jeji diskrétnosti.

"Austin je mrtvy," fekla. "A kdyz byl nazivu, m¢l problémy. To nepopiram. Ale existuji takové véci jako soukromi.
Existuje néco jako ucta k mrtvému."

Mac ¢ekal. Eleanor vypadala spise piemyslivé nez rozzlobeng. Nebyla si viibec jista kolik toho miize prozradit.

Nakonec fekla: "Myslim, Ze bych ti to mohla fict, ale musi$ mi slibit, Ze to nerozhlasis vSude kolem."

Mac ptikyvl a napadlo ho, Ze kolem této otazky déla hrozné cavyky. Premyslel, co by tak asi s odpovédi na tu otazku
mohl udélat.

"Nebyla to zalezitost psychiky," fekla Eleanor. "Bylo to jednozna¢né télesného pivodu. Vsichni doktoii se na tom
shodli." Zhluboka se nadechla, odvratila pohled a potomfekla: "Austin byl impotentni. Vzdycky byl. Pfed svatbou mi
to zamlCel. Myslela jsem si, Ze je jenom dzentlmen. Abych fekla pravdu, myslela jsemssi, Ze si uziva jinde. Ty vis, Ze byl
jednim z téch, co si vzdycky dobfe vymysleli." Na chvili se odmicela a pfitom upiené hledéla do svého piti.

"Abys to nepochopil $patné. Austin mél rad zeny a ony uréité mély rady jeho. Ja jsem nebyla jedina, kterou zklamal.
Byl bys prekvapeny."

Mac pfi téchto slovech zvednul obo¢i, ale Eleanora zakroutila hlavou. "Ne, nemluvim o Jennifer," fekla a potom se
odmicela.

"Promin, Eleanor. To jsem samoziejmé netusil."

"Nikdo to netusil," fekla. "Cela ta véc byla pro nas oba velmi t¢zka."

Mac se zvednut, ze ptjde. Uz vyruSoval dost a urcité naposled.

"Ocetiuji, ze jsi mi to fekla, Eleanor. Vim, Ze to pro tebe muselo byt té¢zké, ale velmi mi to pomiize, abych to vSechno
pochopil."

Natahl ruku a dotknut se jejiho ramene. Zistala sedét na gauéi, nepodivala se na ného.

Mac se rozloucil a odesel, asi podobné jako Peter VanSlyke, kterého vidél pred nékolika minutami. Mél o ¢em
premyslet.

Pokud byl Austin Delacroix impotentni, ur¢it¢ nemohl mit pom¢r s Jennifer. Ale pokud neméli pomér, pro¢ Jennifer
tvrdila, Ze ano?

Mac se vratil myslenkami na zacatek, zpatky ke dni, kdy zemiel Austin Delacroix Celou cestu k Jennifer se snazil
vybavit si vSechny udalosti tak, jak se staly.

KdyzZ jeho auto zastavilo pted domem, kde bydlela Jennifer, myslel si, Ze uz to v§echno pochopil.

CTYRICET SEDM

Zmagkl tlacitko zvonku vedle jejiho jména u vehodu do budovy.

"Ano?"

"Tady Mac."

"J& myslim, Ze ano," fekl Mac.

"A o ¢em?"

"Tteba o skutecnosti, Ze jsi neméla pomér s Austinem Delacroix."

Dalsi dlouha pauza, potom se ozval zvuk bzu¢aku, ktery oteviral dvete do chodby.

Jennifer na n€ho ¢ekala ve dvetich svého bytu. "Pro¢ si myslis, Ze Austin a ja jsme spolu neméli pomér?"

"To neni dilezité. Ty vis, Ze jste nemeli pon¥r, a ja to vim taky. Musime si promluvit o tom, pro¢ jsi mi tvrdila opak."

Otocila se a vesla zpatky do bytu. Potomzt¢zka dosedla na gauc. Netvarila se tak, ze by mu cokoli chtéla fict.

"To ten tvlij vzdech tenkrat mi vSechno prozradil, Jen. Tenkrat, kdyz k nam piisli Polanski a Mallory s Austinovym
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dopisem na rozlouc¢enou. Omlouvala jsi to tim, Ze nemmize§ uvéfit, ze by Austin spachal sebevrazdu kviili zamestnani.
Ale pravdou je, ze kdyz ses podivala na ten tdajny dopis na rozlouc¢enou, najednou sis uvédomila, ze byl napsan na
tvém psacim stroji. A jakmile sis to uvédomila, véd¢la jsi, Ze Austin nespachal sebevrazdu."

Delacroix."

Jennifer slySela kazdé slovo, ale nesnazila se odpovédét. Nenamitala nic proti tomu, co Mac fekl.

"Kdo je ten vrah, Jennifer? Frost? VanSlyke? Nebo oba dva?"

Jennifer stale nic nefikala. Neodtrhla pohled od koberce.

"Tvoje nejveétsi chyba, Jennifer, je tohle vSechno." Mac udélal rukou gesto, které zahrnulo vSechno kolem.
"Neexistuje zptisob, jakym bys mohla viechno tohle ziskat. Zadné zaméstnani na svéts. Takovou ptijcku by ti nikdo
nenabidnut. Dokonce jsi méla hotovost na zaplaceni najmu za nas byt. K mé vlastni hanb& musim pfiznat, ze se mi
ulevilo, kdyz jsem mél ten zatraceny najem zaplaceny, takze jsem se ani nezajimal o podrobnosti."

Mac si ji prohlizela Vypadala naprosto porazena.

"Mam o tebe strach, Jen. Vydirani je tézky zlo¢in. Krom¢ toho ufady by se mohly rozhodnout, Ze té na jeho zakladé
obvini jako spoluvinika. Jako spoluvinika vrazdy, Jen.

Ale nejvic m¢ dési, koho jsi vydirala. Jsou to vrazi. Proto jsi je vydirala. To sis myslela, Ze t€ nechaji jen tak odejit? To
té nenapadlo, Ze se t& zbavi, az pfijde vhodna chvile?"

Jennifer poprvé zvedla hlavu. "Nemusis se o mne bat."

"Nékdo musi. Pro¢ jsi napsala ten stupidni vyhruzny dopis? To t&€ nenapadlo, Zze s tim ptijdu na policii?"

"Nebyla jsemsi jista. Kdybys tam nesel, ten dopis by poslouzil jedné véci, ptestal bys do toho strkat nos."

"To mé piece zna§ mnohem Iépe, Jen. To mé jenom presvédcilo, ze mam pravdu."

"Pokud bys $el na policii, myslela jsemsi, Ze je to nikam nedovede, mozna snad jediné k tomu dopisu na rozlouc¢enou
- pokud by se jim podafilo prokazat spojitost."

Mac o tom nékolik minut pfemyslel. Potom zacal chapat jeji spletity zptisob mysleni.

"Musi$ na n€ vyvinout tlak, nebo ne?" Vyraz na jeji tvaii mu napovedél, ze ma pravdu. "Budou se snazit ignorovat
tvoji cenu?"

"Nevéfili mi, ze to myslim vazng."

"A ty jsi mi poslala tu vyhruzku, protoze jsi védéla, Ze s ni ptijdu na policii. Véd¢la jsi, Ze si policie da do souvislosti
vyhruzku s dopisem na rozlou¢enou. Chtéla jsi tak presvédéit vraha, Ze nad nimmas stale pfevahu. Varovat ho, ze ti
nebude délat problémy tuhle ptevahu uplatnit.”

"Chtéla jsem, aby m¢ brali vazné."

"Kdo to je, Jen? Koho vydiras?"

"Lituji, Macu."

"Hele, Jen, kdyz ted’ pijdes na policii a v§echno jimfteknes, vsadim se, Ze se z toho dostanes. Mohla by sis vzit
pravnika a snazit se pfedem dosahnout néjakého kompromisu. Bylo by to velmi nepiijemné, ale aspon bys nesla do
vézeni. Mohla by ses nékam odstéhovat - nékam, kde o tom nikdo nebude védét. Stale mas cely Zivot pred sebou."

"Ale jaky Zivot, Macu? Zivot zdravotni sestry? Zase nemit nic a kazdému dluZit penize? Nebo bych si méla vzit
né&jakého prachace a nechat se vydrzovat?"

"Muzes si délat, co chces, Jen. O to tady nejde.”

"O to tady jde. Proc si myslis, ze jsem do toho viibec §la?"

"Jsi v nebezpeci, Jen. Copak to nevidi§? Oni t€ nenechaji, abys je dal vydirala. Jsou to vrazi!"

Musel do toho néjak proniknout.

"A co ti ostatni, co zemfeli, Jen? Co vSichni ti pacienti? A co sakra vSichni pacienti, ktefi zemtou, jestli je nékdo
nezastavi?"

"Z4adné dalsi zabijeni uz nebude, Macu. To je sou¢ast dohody."

"A jak to chces ohlidat? Uz nejsi na JIP. Jak zjistis, ze umrel nékdo, kdo nemeél?"

Jennifer na to neméla odpovéd’. Samoziejme, fekla jim, Ze uz nebudou dalsi tmrti. Udélala to proto, aby zmirnila svoji
vinu.

"Nemiizu ti pomoct, Jen, kdyz nebudes chtit." Mac citil, jak jeho zklamani roste. "Pfedpokladam, Ze ten psaci stroj mas
schovany nékde, kde si myslis, ze je v bezpec¢i?"

Jennifer piikyvla. "S dopisem, ve kterém je vSechno. Nemizou si dovolit mi néco udélat. Jinak v§echno vyjde
najevo."

"Jak?"

"Nemgj strach. Vyjde."

"Diiv nebo pozdé¢ji, Jennifer; na to pfijdou, nebo se rozhodnou, Ze nechat t¢ nazivu je piili§ velkeé riziko. Potom té
zabiji. O tom bys vlibec nen¢la pochybovat."

"Umim se o sebe postarat."”

"Ne, Jennifer, neumis."

Mac se postavil. Nebylo mozné ji n€jak pomoct. Snad zméni nazor predtim, nez bude pfili§ pozde.

"Zavolej mi," fekl, "az zméni§ nazor. Udélam cokoli, abych té z toho ve zdravi dostal."

A s tim odesel.

Kdyz odchazel z té prepychové budovy, nemohl si pomoct, ale napadlo ho, kolik ji asi plati. Hodné, kdyz n€kdo jako
Peter VanSlyke a Turner Frost nekouka na penize.

Mac néjak citil, Ze se dostal bliz k rozmotani celé té véci. Stale vic a vic chapal, o co tu vlastn€ jde. I kdyz byl v jistém
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smyslu stale na zacatku. VEdel, ze byly spachany zavazné zlociny, ale nemél ani nejmensi ditkaz, aby mohl né¢koho
obvinit.

Bylo zde stale n€kolik volnych konci, které by mu mohli poskytnout diikaz, ktery potfebuje. Jeden se tykal Austina
Delacroix. Kdo ho zabil - a pro¢? Néco Maca napadlo, néco z jeho cesty na zac¢atek. Mohlo by to mnohé vysveétlit.

A potom tady bylo jesté néco dalsiho, néco, co fekla Eleanora Delacroixova. Kdyz se Mac dostal domi, prvni, co
udélal, bylo, ze zavolal Karen Andersonové.

"Ja nevim, Macu. Je piili§ pozdé¢ a ja mam zitra hodn¢€ nabity program.”

"Ne, Karen jde o néco jiného. Jenom bych se chtél podivat na n¢jaké dalsi karty."

"Cert aby to vzal."

"Chtél bych zjistit tmrtnost pacientd ze seminafe etiky pied patnacti lety."

"Ty jsi prosté neuvéritelny romantik, Macu."

"Nechtél bych, aby sis myslela, Ze jsem n&jaky citlivka."
CTYRICET OSM

Stacey Martinova byla napjata. Chovas se hloupé, fikala si. To neni, jako kdyby se chystal s tebou opravdu
promluvit nebo tak néco. Cim vic se k ni blizil, tim vic se citila nervozngjsi. Podivala se pres rameno. Na chodbé byli
jenomoni dva - ona, bezvyznamna studentka druhého ro¢niku; on, skvély fotbalista z vyssiho ro¢niku. Stacey
schovala hlavu jesté hloubéji do své skiiiky.

PriSel jeste bliz. Zastavil se vedle ni. Myslela si, ze umfe.

"Ahoj, Stacey."

"Ahoj, Mitchi." Stezi se pfinutila se na ného podivat.

"Premyslel jsem o tom, Stacy, jestli uz mas nékoho, s kym ptijdes na skolni ples?"

Byla v pokuSeni mu fict, at” neni hloupy; samoziejmé ze nema s kym jit. Je teprve ve druhémro¢niku. Nebyla si jista,
jestli mohou druhaci jit na ples.

Presto fekla: "Ne." Stacey sotva slySela svij hlas, takze pofadné zakroutila hlavou, aby nedoslo k néjakénu
nedorozuméni.

"A chtéla bys jit teda se mnou?"

Ted’ se na n&j Stacey podivala. To ma byt vtip? Rozhlédla se, aby zjistila, jestli je nékdo nepozoruje, ptipraveny
vysko it a vysmat se ji, Ze ho brala vazné.

"Myslela jsem, Ze chodis s Jessikou." S nejpopularnéjsi holkou na celé skole. A jesté ke vSemu z vyssiho ro¢niku!

"Rozesli jsme se."

Stacey stale nevédéla, co ma délat. Zesmeésni se tak?

"Tak chces jit nebo ne?" Mitch byl najednou netrpélivy - nebyl zvykly cekat.

"Jasng," fekla Stacey.

"Dobte. Zavolam ti pozdéji a domluvime se." Potom se otocil a odesel pry¢.

k %k %k

Staceyina matka byla potéSena, jeji mala holCicka ptjde na velky ples. Jeji otec nebyl presvédceny o tom, Ze to je
nejlepsi napad. Nebyl si tak jisty tim, Ze by jeho mal4 hol¢icka méla jit ven s nékym starim. Rekl, Ze by rad&ji neméla
chodit nékam za zabavou.

Dopadlo to tak, ze hodné starich klukii pozvalo na ples holky z druhého ro¢niku, aby dali t¢ém nafoukanym star$im
holkam lekci. Misto aby se citila urazena, Stacey potésilo, Ze je tam vice holek jejiho véku.

A potom prisel ten velky den a Tom Martin mohl sotva uvéfit, ze jeho dcera vypada tak zatracené dospéle v téch
krasnych Satech, s vlasy vycesanymi nahoru. Pfipomnélo mu to, jak Sel na velky Skolni ples s jeji mamou, bylo to uz
velmi davno.

Poskakovali kolema fotili si ji. Stacey m¢la jenom jednu prosbu. "Prosim," naléhav¢ je zadala, "prosim, neuved’te m¢
pied Mitchem do rozpakd."

Potom m¢li maly proslov. Pied ptilnoci doma. Stacey je prosila, jestli by to neslo o hodinu prodlouzit. Tom zastaval
nazor, ze jedendcta hodina je uz dost pozdé. Pokud bude mit Stacey jakékoli problémy, zavola jim. Oni piijedou a
odvezou ji.

Potom pfijel Mitch, ve smokingu, peclivé oholeny, a snazil se byt co nejpiijemné;jsi.

Tom Martin byl vysoky muz, o hodné¢ vyssi nez tahle fotbalova hvézda a mél o néco vic sily, kterou ziskal za témet
pétadvacet let v tovarn€. Nebyl pfili§ naklonén tomu, aby tohle décko sem piislo, trochu se na n¢ usmalo a odtancilo
pry¢ s jejich dcerou, aniz by se na cokoli zeptalo. Chtél se ujistit, Ze ho ten mlady muz pIn€ vnima.

"Ahoj, jsem Tom Martin," fekl. Stisknul Mitchovi ruku tak, ze mu vyhrkly z o¢i slzy. "Opravdu té rad poznavam."

Tom objal Mitche svoji obrovskou pazi a pevné mu stisknul rameno. Velmi pevné, takze nemohly byt zadné
pochybnosti o tom, Ze to mysli vazné. "Jsme opravdu velmi potéseni, Ze Stacey pijde s tebou, protoze vime, Ze na ni
das pozor. Vime, Ze tam nebude zadny alkohol nebo néco takového.

Oc¢ekavame, ze budete zpatky nejpozdé&ji o pulnoci. Samoziejme uvitame, kdyz dorazite diiv. Miizes privést néjaké
kamarady. Budeme vzhiiru. Budeme cekat."

Potom Mitche pustil a na oba se usmal. "Tak, déti, hezky se bavte."

A taky Ze se dobfe bavili. Mitch a Stacey spolu odtancovali nékolik tancti, ale on byl vétSinou nékde se svymi
kamarady a ona mohla byt se svymi kamarddkami. To bylo pro Stacey dobré. Obavala se, aby nedoslo k néjakym
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problémim, Mitch byl pfece jenom starsi. Potiebovala oddychovy cas.

Ples probihal ve staré télocviéné stfedni $koly, ktera byla cela vyzdobend pentlemi a barevnymi lampiény. Clovek
sotva poznal, Ze tancuje na palubovce pro basketbal. Vechno bylo nadherné. Jako v pohadce, opravdu.

Mitch a jeho kamaradi $li ven. Stacey premyslela, jestli $li koufit, coz by pfece sportovci nen¢li, ale vypadalo to, Ze se
dobfte bavi. To bylo nejdtlezitéjsi. Kazdy by se m¢l dobfe bavit.

Ples jesteé neskoncil a Stacey se zacala obavat, ze se Mitch mozna bavil az piili§ dobie. Nikdy predtim ho nevidéla tak
veselého.

Nakonec se zeptala: "Mitchi, ty jsi pil?"

"Co jestli jsem?" fekl, najednou podrazdéné.

Stacey si v§imla, Ze auto zacalo klickovat. "Prosim t€, zpomal," naléhala.

Kdyz o ptl dvanacté zazvonil zvonek, Tomova Zena se na ného usmala.

"Prestan se smat," fekl ji. "Viibec jsem nem¢l strach. Myslim, Ze jsem to tomu klukovi hezky vysvétlil."

Kdyz oteviel dvete, stale jest¢ s usmévem na tvafi, stal najednou tvaii v tvar dvéma policistim.

"Obavam se, ze mame Spatné zpravy," fekl ten vysoky.

Rekl, e Mitch zemiel okamité v diisledku narazu. Stacey Zije, ale utrp&la nékolik poranéni hlavy. Odvezli ji do
univerzitni nemocnice.

Zbytek noci a cely dalsi den ztstali Martinovi v nemocnici. Nejprve na JIP, potom pied operacnim sdlem a zase na
JIP. Pokazdé, kdyz s nimi 1ékafi hovofili, zpravy byly horsi nez piedtim.

Rano druhého dne tekl jeden z Iékaiti néco o transplantaci. Tomfekl, Ze toho mnoho o transplantacich nevi, ale véd¢l
urcité, ze to je néco, co by mohlo Stacey pomoct. Doktor se omluvil a fekl, Ze ho asi Spatné pochopil. Myslel tim to, ze
by Staceyiny organy mohly pomoct nékomu jinému.

CTYRICET DEVET

Mac se poprvé asi po hodiné podival na hodinky. UZ byl nejvyssi ¢as, aby odesSel z JIP - pokud ovSem jesté chvili
bude v8echno v klidu. George Williams uz nékolikrat prosel kolem, pfipraveny ptevzit dohled nad Marii Valenzuelovou,
hned jak Mac odejde.

Mac kyvl na George. George mu znameni opétoval. Jenom vzajemné potvrzeni si ptitomnosti druhého, nic vic. Mac
pochopil, ze uz nikdy nebude pohlizet na George Williamse jako pfedtim, Ze oni dva uZ nikdy nebudou mit mezi sebou
takovy vztah, jako méli predtim - bez ohledu na to, jak se cela ta zalezitost bude vyvijet dal.

Jistym zpisobem Mac chapal to, co George udélal, ale s takovym pochopenim by se jen tézko smifil.

Stav Marie Valenzuelové byl i nadéle stabilizovany. Respirator ji konecné umoznil, aby si trochu odpocinula. Uz
nenusela vénovat veskerou energii, kterou m¢la, na vyCerpavajici dychani. Na druhou stranu, jak se obavali, se
nezdalo, Ze je sebemensi nadéje na tispésné odpojeni od pfistroje.

Presto vSechno zlstala Maria Valenzuelova trpéliva a nezdolna. Mac doufal, ze nikdy nebude vystaven takové
zkousce, které musela Maria dennodenné odolavat, ale pokud by ho néco takového potkalo, modlil se, aby mél alespon
polovinu jejiho ptivabu a distojnosti.

Také jeji manzel vzdoroval tomu tlaku obdivuhodné dobte, ale Mac mél pocit, ze toho je na Diega Valenzuelu moc.
Jako kdyby se s tim neum¢l vyrovnat.

Kdyz Mac vidél Diega stat uprostied JIP se slzami v o€ich, jak upfené hledi do prazdna, vlidné mu polozil ruku na
rameno. Diego podal Macovi zmackany vzkaz, ktery drzel v ruce: Nejdrazsi, nusim vidét déti. Dnes vecer. Potom bych
rada vidéla otce Patricka. Miluji t&.

Dokonce i jeho mala zkuSenost Maca naucila, ze nékdy pacienti védi daleko pfesnéji nez jejich doktofi, kdyz se piiblizi
konec. Byla to prvni puklina, ktera se objevila v lesklém povrchu nekompromisniho optimismu Marie Valenzuelové.

"Co tady sakra celou tu dobu délas?"

Ten hlas byl tak silny, ze Mac pfestal vénovat pozornost Diegovi Valenzuelovi. Slova byla pronesena hlubokym,
hrdelnim zabru¢enim a vypadalo to, Ze jsou procedéna skrz zuby.

Mac se otocil a uvidél v rohu JIP George Williamse a Petera VanSlyka, ktefi se uz témef zacali prat. Zalezelo jenomna
tom, kdo da prvni ranu. George byl vyssi a mél vyhodu vétsiho rozpéti rukou, ale oba mohli vazit piiblizné stejn¢. Oba
byli tézka vaha.

"Nékdo by m¢€l toho hajzla zastielit," fekl Diego. "Doufam, Ze ho George zabije."

Z vyrazu v jeho tvati Mac pochopil, Ze to Diego mysli doslova.

"Jenom se na tebe divam, Petie," fekl George. "Snazim se zjistit vSechno, co se da, o tvoji technice.”

"Ja vim, co si myslis, ze délas," fekl VanSlyke.

"A co jako?"

Tim se VanSlyke dostal do trapné pozice. Ve skutecnosti se nechtél zminit o tom, ze George hlida, aby zjistil, jestli
nechce zabit n&jaké pacienty. Rekl jenom: "Ml by sis rad&ji davat pozor, Williamsi, nebo skonéis jako tviij kamos
McCall."

"Treti v mé tiide," fekl Mac, kdyz Sel pies mistnost. "George mohl udélat hai."

VanSlyke se zlovéstné podival na Maca.

"Krome toho," dodal Mac, "nékolik dalSich sebevrazd okolo a m¢ se nic nestalo."

"Je mi z tebe zle, McCalle."

"Mimochodem, Pete," - VanSlyke nesnasel, kdyZ mu nékdo fikal jinak nez Peter - , "bylo mi t¢ lito, kdyz jsem slySel o
tvoji svatbe."

"Co to ma znamenat?"
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"Pochopil jsem, Ze se vidas s Eleanorou Delacroixovou."

V tu chvili to vypadalo, jako by VanSlyke chtél Macovi jednu vrazit. George Williams piiSel trochu bliz, aby
VanSlykovi piipomnél, ze jsou tam dva. VanSlyke stale pfemyslel, co udéla, kdyZ najednou byl od vchodu do JIP slyset
n¢jaky rozruch a potom vesel dovnitf jako jeden muz kompletni chirurgicky tym.

Pfinesli dobré zpravy. Byly ziskany plice od darce témeéf na druhém konci zeme. Plice byly ted’ v letadle a mifily semk
Marii.

Diego byl tak dojaty, Ze ze sebe sotva mohl néco vypravit, aby se o tu zpravu podé¢lil se svoji zenou. Maria najednou
projevila zajem, ktery nebyla schopna vyjadfit pomoci znakové feci, kterou vymyslela spole¢né s Diegem, zatimco byla
na respiratoru.

Napsala tézko Citelnou zpravu: "Kdo je darce?"

Diego ji fekl, co slysel. Mlada divka, ktera zemfela pfi autonehodé.

Mariiny o¢i se nejprve zalily slzami. "To je smutné," napsala. Potom k tomu pfidala: "Bez ohledu na to, jak to
dopadne, prosim, feknéte jeji roding, jak jsme jim vdééni. Slibujete?"

Diego ji to slibil. Maria m¢la jesté jednu prosbu.

"Ted opravdu potiebuji vidét svoje déti. A potom otce Patricka.”

PADESAT

Ruby zastihla Maca, pravé kdyz vychazel z Mariina pokoje. "M4s novy pifjem," fekla.

"To nejde, Ruby. Je po ptl osmé a ja nejsem na telefonu. Musimjit dold do archivu prohlédnout néjaké karty, potom
jdu pry¢." Karty, o které Mac zadal Karen, na néj ¢ekaly dole v archivu. Pokazdé, kdyz se tam Mac snazil dostat, se na
JIP vzdy objevila né&jaka krizova situace.

Ruby najednou zménila svij pristup. "Potiebuji tvoji pomoc. Kromé toho bys mohl ziskat né¢kolik zvlastnich bodt za
péci o toho specifického pacienta. To by nebylo na skodu."

Mac se na ni podival. Specificky pacient? "Dobra, protoze jsem docela pékny kluk a protoze ty jsi divka, zstanu tu
malou chvili. Co je tak zvlaStniho na tom specifickém pacientovi?"

"Jmenuje se Constance Lawova."

"Néjaka piibuzna?"

"Manzelka."

Pokud Mac nékdy slysel jeji kiestni jméno, uz ho davno zapomnél. Rychle se mu vybavil nasledujici obrazek: peclivé
nali¢ena zena lezici na své posteli tenkrat na vecirku, neustale upfené hledici na strop, predstavu smrti rusi jenom
obcasny pohyb jejich o¢nich vicek.

"Co se ji piihodilo?" zeptal se Mac.

"Jejim akutnim problémem je pravdépodobné pneumonie - jeji stav se o¢ividné zhorsil béhem nékolika poslednich
hodin - jeji zdsadni problém je vSak neurologicky. Pied vice nez Sesti mésici méla krvaceni do mozku - jeho ¢ést prestala
fungovat. Od té doby je uzaviena ve svémtéle."

Mac zakroutil hlavou, najednou pochopil to, ¢eho byl svédkem té noci v Lawové dome. Bylo tézké si predstavit
podminky vice psychologicky a dusevné devastujici nez tento syndrom. Pacienti trpici timto syndromem - ktery je
obvykle nasledkem n&jakého tideru - ztraceji schopnost hybat konéetinami a nejsou schopni mluvit. Jediné spontanni
pohyby, které jsou zachovany, jsou vertikalni pohyby o¢i a zvedani vicek. Vysetteni EEG ukazuje naprosto normalni
funkci mozku. Pacienti jsou plné pii védomi - jsou pouze uzavieni ve svém téle.

"Vime, pro¢ m¢la to krvaceni?"

"Neméam tuSeni," fekla Ruby. "Stava se to. Casto mladym Zenam."

Mac se podival do karty. Constance Lawové bylo ¢tyficet dva. Musela byt nejméné o dvacet let mladsi nez jeji
manzel. Tato myslenka ho pfinutila se rozhlédnout okolo po JIP. "Je tady nékde doktor Law?"

Ruby zakroutila hlavou. "Nikdo nebyl schopen ho najit. To sestra, ktera se stara o pani Lawovou, zavolala sanitku.
Tym z pohotovosti hovofil s ni. Nevédéla ani, kde by Law mohl byt."

Byla to zvlastni noc a vypadalo to, Ze bude mozna jesté o mnoho zvlastnéjsi. Je ironii, pfemyslel Mac, Ze pani
Lawovou piijali pravé, kdyz se Mac chystal jit dolti do archivu. Mohla ho zdrzet, ale nemohla ho zastavit.

Macova pacientka vypadala mnohem star§i a mnohem nemocné;jsi, nez kdyz ji vidél minule. Ted’ byla v bezvédomi.
Tenkrat vypadala, Ze by si s nimmohla popovidat, kdyby jenom chtéla. Tentokrat ne. Méla teplotu 103,6 stupiiti. Tep
méla 130. Dychala rychle a s velkou namahou. Z hrdla ji vychazel chr¢ivy zvuk, ktery vznikal kviili nahromadéni hlent.

Mac k pani Lawové hovotil, kdyz ji vySetioval, vysvétloval ji sviij postup, ale naprosto urcité véd¢l, Ze to neni nic
platné. Kdyz poslouchal jeji plice, slySel Selesty a chréeni na praduskach - odpovidalo to pneumonii. Byla to velmi
nemocna zena.

Rentgen hrudniku pani Lawové ukazal postupujici, oboustrannou pneumonii s nékterymi piiznaky abscesu. Kdyz
pozorovali jeji sputum pod mikroskopem, uvidéli organismy, které vypadaly jako stafylokoky. Rychle zah4jili
piislusnou 1é¢bu antibiotiky.

Doktora Lawa nemohl stale nikdo najit. PfiSel Stan Schell, §¢f neurologického tymu. Byl pfitelem rodiny a pomahal
pecovat o Constance Lawovou, kdyz se ji to stalo, takze ho zavolali, aby jim poradil.

"Velkou otazkou," fekl Mac, "je, jestli bychom m¢li provést intubaci.”

"Myslim, ze bychomm¢li pockat,” fekl Schell, "dokud se bude jesté drzet a dokud si nepromluvime s Arthurem.
Pravdépodobn¢ to uz probirali, protoze pneumonie a problém intubace se daji u tohoto typu neurologického poskozeni
ocekavat. Myslim, ze v tom maji jasno."

"Je pozoruhodné," dodal Schell, "Ze spolu komunikovali pomoci pohybu jejich o¢i. Opravdu se ji vénoval. Nevim, co
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se mu mohlo stat."

Schell napsal do karty strué¢nou poznamku, néco na zptisob poznamek typu "Byl jsem zde, Kilroy", které, jak se zda,
za sebou nechavaji osetiujici 1ékafi. Ne pfili§ mnoho informaci. Jenom stru¢na poznamka. Celkem asi ¢tyfi nebo pét
radkd. Asistent by mohl pfidat stranku. Internista dejme tomu dvé nebo tii stranky. Od medikd se ocekavalo
nekoneéné mnozstvi stranek. Pro studenta mediciny byla desetistrankova zprava témef nic.

Mac napsal zpravu o piijeti - odpovidajici, ale ne desetistrankovou - , potom se otocil na Ruby. "Myslis, ze bys to
mohla po zbytek noci zvladnout sama?"

Hodila na né&j pohled s velkymP.

"Dobra, v archivu budu jenom chvilku," fekl Mac. "Muize§ mi dat védét, kdyz mé budes potiebovat, ale problém
nejprve promysli sama, nez mi zavolas. Je to dobré zkuSenost."

Jeji Pohled byl jesté intenzivnéjsi.

Mac se na ni libezné¢ usmal a zamifil do archivu. Karty pacienti mu dala Karen stranou a ¢ekaly jenom na n¢j.

Jednotlivymi kartami se pfili§ nezabyval. Potieboval je jenomrychle a zbézné prohlédnout. Mac byl napuil
presvédceny, Ze najde jenom to, co ocekaval. Za mén¢ nez dvé hodiny byl hotovy.

Vysledky byly jednoznac¢né. Pied patnacti lety byla imrtnost pacientd prezentovanych na seminafi etiky méné nez
ticet procent. Cislo to bylo vysoké, ale ne plné neo¢ekavané, vzhledem k povaze piipadii prezentovanych na
seminaii - a bylo to ndpadné mén¢ nez sedmdesat pét az osmdesat procent, které on a Karen zjistili nedavno.

Casti skladanky byly nyni jiz téméF na svém misté. Mac premyslel, co udéla dal, kdyz v tom mu zazvonil operator.
Vytoéil ¢islo na spojovatelku a pfitom premyslel: Jestli mé chces v tuhle no¢ni hodinu, Ruby, bude§s mé muset opravdu
velmi hezky poprosit.

"Mac McCall," tekl.

"Mate hovor z venku," fekla spojovatelka. Hovor z venku? V tuhle hodinu?

"Macu," - to byla Jennifer - , "musim s tebou mluvit."

"Napjaté posloucham.”

"Osobng."

Mac vahal. Nebyl si jisty, jestli to vSechno stihne. "Co tfeba zitra? Mohli bychom zajit na ob&d nebo tak néco."

"Musim s tebou mluvit jesté dnes v noci." Zacal ji vynechavat hlas. "Bojim se."

"Tyka se to toho, o ¢em jsme spolu mluvili?"

"Ano - myslim, Ze ano -, ale nemizu o tom mluvit po telefonu."

Potom dodala: "Mam opravdu strach, Macu."

"Mé¢la bys to fict policii, Jen."

"Udélam to, Macu. Slibuji. Ale nejprve musim mluvit s tebou."”

"Dobte, za chvili jsem tam."

"Diky, Macu. A, Macu, omlouvam se. Za v§echno."

PADESAT JEDNA

Jennifer prechazela po svém ztemnélém byté, kazdou chvili se vratila k oknu, nepatrné odhrnula zavésy a podivala se
na ulici. Tu mohutnou postavu ve stinu uz ale nevidéla. Ulevilo se ji, Ze uz odesel, ale mrzelo ji, Ze zpanikatila a zavolala
Maca. Mohl by se snazit z ni vytahnout néjaké informace. Mohl by opét trvat na tom, aby $la na policii. To v Zadném
piipad¢ nepfichazelo v tvahu.

Jeste jednou vykoukla zpoza zavésti. Cela se rozklepala. Hnulo se tamnéco? Ne. Nebud’ hloupa. On uz odesel.

On. Pouze podle toho, jak se plizil, usoudila, Ze je to muz. Nikdy ho pofadné nevidé€la. Nejprve ji sledoval v autg,
potom ¢ihal u jejiho domu. Predpoklédala, Ze to byla stejna osoba. Mozna se ji to celé jenom zdalo.

Zaslechla bzuc¢ék, ktery oznamoval, Ze je nékdo u vchodovych dvefi. Kdyz prochazela bytem, rozsvitila malou
lampicku.

"Ano," fekla.

"To jsemja."

Oteviela mu vchodové dvete, potomzamifila do koupelny. Myslela si, Ze bude mit dostatek ¢asu, aby si upravila
vlasy a nalicila se, nez Mac vyjde po schodech nahoru. Ale jesté nez dosla do koupelny, uslySela lehké zaklepani na
dvete od bytu.

"Musel jsi to vybéhnout," fekla Macovi, kdyz otevirala dvefe - potom ale zjistila, Ze to neni Mac, kdo tam stoji.

Snazila se zabouchnout dvete, ale on je zablokoval. Hned jak se pokusila vyktiknout, zacpal ji rukou usta.

Drzel ji zezadu, mohutnou pazi pfes hrudnik tak, Ze nemohla hnout rukama, a vyzvedl ji par centimetrd nad zem.
Druhou ruku ji drzel pres usta.

Jennifer se snazila ho kopnout, ale nemohla se pofadné trefit.

Vypadalo to, Ze se mu ten jeji boj libi.

"Jsi dokonce hez¢i, nez jsem si myslel," fekl.

% 3k Xk

Mac si nejprve myslel, ze jestli nakonec Jennifer dostala strach z Boha, bylo to hlavné proto, Ze ji tlacil ¢as. Zahravala
si s ohném pfili§ dlouho. Bez ohledu na to, jaka byla jeji vira ve schopnosti pravniho systému, cokoli bylo lepsi nez
¢ekani na VanSlyka a spol., az se pomsti.

Mac si myslel, ze by bylo nejlepsi, kdyby Jennifer §la rovnou do kancelafe okresniho statniho zastupce a Giplné se
vyhnula Mallorymu s Polanskim. Oni uz m¢li Sanci ten pfipad rozlousknout. Okresni statni zastupce by mohl
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dosahnout vic, kdyby mu bylo umoznéno ukazat policii pii procesu v pravém svétle. Potom Maca napadlo: To je
nesmysl, ona si nejprve musi najit svého vlastniho pravniho zastupce. Mac by ji nemohl v pravnickych otdzkéch
poradit.

Dalsi véc, ktera Maca napadla, byla, Ze se cela tato zaleZitost rychle blizi k rozlusténi. Brzo vyjdou najevo fakta.
VanSlykovi a spol. se co nevidét dostane zaslouzené odmény. A co bylo nemén¢ dulezité, Mac bude ocistén.

Takze po celou dobu, co jel Mac k Jennifer, nemyslel na nic jiného nez na to, co se stalo béhem nékolika poslednich
tydnd a co ho zcela pohltilo. At uz z jakéhokoli diivodu, Jennifer kone¢né& pochopila vaznost své pozice. Ze je ona ted’
v piimém smrtelném nebezpeci, ho ani nenapadlo.

Mac zmackl zvonek vedle jejiho jména u vchodu do budovy.

"Ano," fekla.

"To jsemja."

Ozval se bzuéék, ktery uvolnil dvefe, a Mac vstoupil do dobfe osvétlené chodby. Kontrolky ukazovaly, Ze oba
vytahy jedou nahoru, takze si Mac fekl, Ze se mu piece nic nestane, kdyZz pijde po schodech.

Patrné nebyl jediny, kdo dostal ten napad. Mac slysel, jak nad nim nékdo bézi do schodu.

Ty kroky byly tézké, spis byly citit nez slySet, dokonce i kdyZ Mac byl o patro nebo o dvé niz. Jejich nasilny rytmus
rusil klid jinak naprosto tiché budovy a spustil poplach v Macové mozku.

Mac pfidal, bral schody po dvou, po tfech. Potom slySel, jak se oteviely dvefe. Mac se dostal na patro dfiv, nez se
zavfely. Na konci chodby zahlédl tmavou postavu, kterd zmizela v byté Jennifer. Zaslechl tlumeny vykfik.

Bouchal pésti na dvefe, zkusil kliku. Bylo zamceno.

"Jennifer!" Zadna odpovéd'.

Ustoupil a potom zkusil dvefe ramenem rozrazit. M€l pocit, jako by si zlomil rameno, ale dvefe zatim vydrzely. Zkusil
to jeste jednou a byl uvnitf - v temnot¢ - jediné svétlo prichazelo z chodby za nim. Premyslel, jestli uz nékdo ze sousedu
zavolal policii.

"Jennifer!" Zadna odpovéd:.

Mac nasel vypinac. Na stropé€ nad jeho hlavou se rozsvitilo svétlo. Nasel dalsi vypinac. Rozsvitila se lampa v
obyvacim pokoji. Zavesy byly zatazené. Byt mu pfipadal maly. Citil pot.

Zacal pomalu prochazet byt, pfitom daval pozor, aby byl neustale mezi vetfelcem a moznosti uniku.

U vchodovych dvefi byl zachod. Rozrazil dvete. Nic. Nikdo.

Pomalu vstoupil do obyvaciho pokoje. Byl prazdny. Nikdo nebyl schovany pod gau¢em. Koupelna - prazdna. Zadny
pachatel za zavésem ve sprse. Kuchyi - prazdna.

Mac se blizil ke ztemnélé loznici. Dvete nebyly tiplné doviené. Musel byt tam, vetfelec. A taky Jennifer - pokud byla
vibec v byté.

Kopl do dvefi od loznice. Oteviely se a bouchly o zed’. Za dveimi nikdo nebyl.

"Jennifer." Zaslechl néjaky pohyb, asi ¢tyii metry daleko ve vzdaleném rohu mistnosti.

Mac se snazil nahmatat vypina¢ a za chvili nasel jeden blizko dvefi. Byl naptl pfedklonény, pfipraven se branit, kazdy
sval v pohotovosti. Zmackl vypinac. Rozsvitila se lampa vedle postele. Byli ve vzdaleném rohu, odkud slysel hluk.

Beano m¢l jednu ruku pfes jeji tsta; druhou ji drzel pod krkem ntiz. V misté, kde ji fiznut, méla slaby prouzek krve. O¢i
méla vyvalené strachem.

Maca nejprve napadlo, Ze nesmi vyplasit Beana.

"Vypada to, jako bychom si tady dali sraz, Beano."

"Jeste krok a podfiznu ji krk."

Mac ptikyvl. "M¢ je dobfe, kde jsem, ale ty mas taky problém. Jak se odsud dostanes?"

Beano se zasklebil. "Nuz."

"Mohl bys zabit Jennifer," fekl Mac, "ale ne mé. Pfibliz se ke mné s timnozem a ja ti vyfiznu srdce." To byl jediny
zpusob, kterému Beano rozum¢l. Mac si v§iml, ze na né¢ho udé¢lal dojem.

"Mohl bych té srazit k zemi, kdybych m¢l prilezitost."

"To jsi cely ty, Beano. Pracujes pro nékoho nebo jenom tak na vlastni pést?"

"Je to osobni."

"A co dnes vecer, Beano? Kdo t€¢ sem poslal?"

"Je na tob¢, abys to zjistil." Beano Smith, u€eny a sofistikovany jako vzdy.

Mac pozoroval Jennifer. Byla vydésena. Méla malou feznou ranu. Ale jinak byla v potadku, zatim. Zaméfil pozornost
na Beana. Potom si né¢eho vsiml.

"Je ti zima, Beano? Vypada to, jako kdybys mél husi kiizi." Beano védél, co tim mysli. Zac¢inal se trochu tfast. "Urcité
jsi neutekl z metadonového programu, nebo snad jo? Vypadas, jako kdyby sis néco Slehnul."

"Nemas néco, co bys chtél vymenit, doktlirku - za tu holku?"

"Bohuzel. Jsem Cisty, co se tyce drog. Budes si muset najit n¢jaky jiny zdroj."

"Radsi bys m¢l néco vytahnout, doktirku, nebo ji podfiznu."

Beanovy priority se rychle zménily.

"Podfizni ji, Beano, a necham t&, aby sis vyzkousel tu radost z odeznivani drog v kufru mého auta, nékde v piirode."

Beano se béhem minuty tasl jesté vic. Jeding, co ho ted zajimalo, byla dalsi davka. Nic jiného.

"Néco ti povim," fekl Mac. "Ja tady ted’ proklouznu podél zdi na druhou stranu postele a uhnu ti tak z cesty. Jediné,
co bys mél udélat, je pustit Jennifer a odejit." Piitom se Mac pomalu posunoval doprava.

"Tohle na mé nezkousej."

"Neboj se. Ja chci jeding to, abys odesel."
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Beano se zacal posunovat ke dvefim, pfitom stale drzel Jennifer.

"To ne, Beano." Mac ud¢lal krok zpatky ke dvefim. "Dokud budes$ drzet Jennifer, budu stat mezi tebou a dveimi.
Nezbyva ti, nez ji nechat byt."

Macovi bylo jasné, Ze Beano chce odejit, ale véd¢l, ze Jennifer je jeho jedinou vyhodou. Beano uz se taky presveédcil,
ze Mac nema z jeho noze strach. Mac opét trochu ustoupil doprava, aby ukazal dobrou vili.

Beano zacal uvoliiovat sevieni Jennifer. Trochu poklesla na zem.

Beano byl najednou sam, trochu se prikrcil a bokem, jako krab se zacal pfiblizovat ke dvefim. Na chvili to vypadalo,
jako kdyby se chtél pokusit o n¢jaké zbytecné gesto, jako tfeba hozeni noze.

"Ned¢lej to," varoval ho Mac. "Pokud bys hodil ten ntiz, mohl bys me zabit a radsi ani nepfemyslim o tom, co by se
potommohlo stat."

Beano hodil niz asi tii metry od Maca. Ten pokus nestal za fe¢. Stacilo, aby Mac ud¢lal jeden krok, a Beano byl pry¢.
PADESAT DVA

Mac nasledoval Beana ven z bytu a snazil se zavfit, jak nejlépe umél, to, co zbylo ze vstupnich dvefi. Potom se vratil k
Jennifer - zvedl ji z podlahy a opatrné ji polozil na postel. Slzy ji stékaly po tvaiich a méla rozmazané liceni, ale drzela se
obdivuhodné dobfe. Réna na jejim krku byla velmi mélka.

"Ten ¢muchal me sledoval celé odpoledne,” fekla chvéjicim se hlasem. "Postaval venku, kdyz jsemti volala."

"Réno jsi mohla zavolat policii a vznést obvinéni. Neptedpokladal jsem, Ze je nutné spéchat. Dilezité je, Ze jsi
konec¢né pochopila, v jakém jsi nebezpeci. Je nacase to v§echno skoncit."

Jennifer najednou nebyla tak citliva, byla vzdorovita. "Nemyslim si, Ze by to mélo néco spoleéného s tim, co se déje v
nemocnici. To se jenom Beano snazil sehnat néjaké penize na svilj navyk. Nemame nejmensi divod se domnivat, Ze by
to souviselo s ¢imkoli jinym."

Mac nevéfil svymusim. Najednou ho mrzelo, Ze nechal Beana utéct. "Jennifer, to je blaznivy. Méli jsme tady co délat
se zabijakem."

Ale zacinala vefit tomu, Cemu chtéla véfit. Nebylo mozné ji ptesveédcit, coz znamenalo - alespoii pro tuto chvili -, Ze se
nechysta poskytnout néjaké svédectvi, které by mohlo Macovi pomoct.

Byl schopny ji pfemlouvat, aby ted’ §la do hotelu, protoze by tak o ni nen¥¢l strach. Mac pockal, az usne, presvedcil
se, jestli ho nékdo nesleduje, a potom zamifil do nemocnice.

Na JIP bylo vSechno tak, jako kdyz odesel - s jednou velkou vyjimkou. Pokoj Marie Valenzuelové byl prazdny.
Neziistalo tamnic, co by napovidalo, Ze tam Maria viibec nékdy byla. Nékolik lidi tam uklizelo. Na posteli bylo nové
povlec€eni. Mac citil, jak se mu sevfelo srdce.

Jiz mnohokrat predtim vidél prvni hlaseni smrti. Kdyby pfiSel do nemocnice rano, nasel by prazdnou postel. Pacientka
zemrela béhemnoci. V Mariin€ pfipad¢ byla nadé€je na $tastnéjsi vysvétleni.

"Maria Valenzuelova je na operaci?" zeptal se Mac sestry.

"Odvezli ji pred nékolika hodinami," odpovédéla.

"Medici §li s ni?"

Prikyvla. "A obavamse, ze ti dva zustali dole.”

VanSlyka a Frosta nem¢l nikdo piilis v lasce.

Mac zamifil doli do nitra nemocnice a pfitom hledal VanSlyka a Frosta. Operacni sal, stejné jako marnice, byl v
suterénu. Z divodd, které Mac nikdy pln€ nepochopil, byla tam dole neustale zima. Citil, jak mu do téla pronikl chlad.
Za chvili znovu.

Zmackl desticku na zdi a dvoukiidlé dvete, které slouzily jako hlavni vchod k opera¢nim saltim, se oteviely. Uvidél
dlouhou chodbu, ze které se dalo jit do Satny, na oddéleni pooperacni péce a do hlavni sesterny. Nebylo tam ani
zivacka. V tuhle no¢ni dobu byly v provozu pouze jeden nebo dva operaéni saly. Nevyplatilo by se, aby byly
pooperacni mistnosti v provozu, takze nektefi pacienti, ktefi vyzadovali intenzivni pooperacni péci, byli vétSinou
pievezeni na JIP.

Mac prochazel chodbou tam a zpatky. Dosel az tam, kam to bylo mozné v bézném obleceni. Chtél se jenom ujistit, ze
VanSlyke a Frost jsou tady dole. Potom mohl jenom ¢ekat. Nakonec nasel sestru, kterd m¢la sluzbu.

"Na kterém sale je Maria Valenzuelova?" zeptal se ji Mac.

"Ty dvé plice?"

Mac piikyvl.

"Je na dvojce."

"Jsou tam néjaci medici?"

"Je tamasi tisic lidi. Nektefi z nich jsou nejspis medici. A nektefi ziejme hokejovi fanousci z mésta."

"Je u dvojky hlediste?"

Sestra piikyvla a Mac opét hledal schodisté. Je jasné, ze dvojitou transplantaci plic provadéji v jednom ze salti s
hledistém. Maca napadlo, ze by mohl na VanSlyka a Frosta 1épe vidét seshora, nez kdyby stal piimo v operacnim séle.
Jakmile by je objevil, stacilo by uz pouze cekat.

O patro vys naSel dvefe ozna¢ené OS-2. Hledisté uvnitt bylo tlumené osvétlené. A samoziejmé tam byla zima. Jedna
osoba tamuz sedé¢la a divala se. Kdyz Mac vstoupil, tmava postava v operacnim plasti se oto¢ila. Karen Andersonova.

"Macu! Vzdyt’ nemas sluzbu. Mohl bys byt doma a spat." Potom, po pfimétené pauze, dodala: "Sam."

Usmal se na ni. "Dopadlo to tak, Ze uz dal nemizu spat sam." Za chvili si vSiml, Ze v tom opera¢nim plasti vypada
opravdu sexy.

Objala ho v tom Seru, pfitiskla své télo k jeho a zaseptala mu do ucha: "Co budeme délat? Dvojita transplantace plic
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me¢ pekné rozpaluje." Kousla ho do ucha, aby tonu dodala diraz.

"Mozné pozdéji," fekl Mac. "Jak probihéd operace?"

"Teprve zacali, ale v§echno vypada dobfe."

Mac se naklonil nad sklo, které tvofilo strop operaéniho salu a upfené hledél na scénu, ktera se odehravala pod nim.
Sestra byla napravo. Bylo tam docela hodné¢ lidi. Maria m¢la otevieny hrudnik. Vypadalo to, jako by se chystali
vyjmout plice, se kterymi se narodila - nutny krok pfedtim, nez mohou byt implantovany plice nové.

Mac si prohlizel oblic¢eje schované za rouskami. Nékoho poznal, nékoho ne. Nemohl rozeznat ani Frosta, ani
VanSlyka.

"Kde jsou Zlati hosi?" zeptal se Karen.

"P1isli jsme sem dolil spolecné, ale bylo jasné, Ze se vSichni na operacni sal nedostaneme. Ja jsem se §la divat sem
nahoru; museli jit zpatky nahoru po schodech."

"Jak je to dlouho?"

"Asi pul hodiny."

Mac se ponofil zpét do svych myslenek. Myslel na Jennifer a opét mél pocit, ze se to vSechno blizi ke konci. Jennifer
ho zklamala. A ne poprvé.

Mac védél, co se déje, ale jak fekl George Williams, je velky rozdil mezi tim, co vi$, a tim, co miize§ dokazat. Mac
potieboval dukaz.

Jeste jedna véc ho trapila - karty pacientt, které prohlizeli s Karen. Mac vidél nejnovéjsi karty a karty staré patnact
let. Byl zde velky rozdil v amrtnosti. Karen mu fekla, Ze tmrtnost pted péti lety byla v podstaté stejna jako ta v
soucasnosti. Pouze to od ni slysel. Ty karty nevidél.

Co kdyz mu Karen lhala? Co kdyz v tom jede s VanSlykem a Frostem? Jeji zjisténi, ze imrtnost pacientll ze seminare
etiky byla pfed péti lety stejna jako ted’; o€istilo Frosta a VanSlyka.

Ale Mac n¢l jeste dalsi teorii, kterd vysvétlovala vSechno krome ucasti Karen. Jak to ale dokazat?

"Reknes mi, na co mysli§, Macu?" Karen ho uz nékolik minut pozorovala.

"Vzpominky, vzpominky," fekl Mac.

"Umrel dalsi pacient?"

Mac zakroutil hlavou. Nebyl zatim pfipraven fict cokoli o dobrodruzstvich s Jennifer a Beanem. "Myslim, Ze jsem
jenomrozru$eny," fekl. "Asi se vratim nahoru na J1P a zjistim, jestli je tam v§echno v poradku."

Kdyz odchazel, lehce polibil Karen na tvar. Nechtélo se mu véfit, Ze by do toho byla zapletena, ale m¢l jesté v zivé
paméti, jak to dopada, kdyZ jsou na nécem zainteresovany zeny.

PADESAT TRI

Na JIP byla pozdné no¢ni nalada. Svétla byla ztlumena. VSechny navstévy uz davno odesly. Personal mluvil Septem.
Jediny rozeznatelny hluk vydavaly pfistroje - pomocnici moderni mediciny. Huceni respiratort, cinkani a zvonéni
nejruzngjsich monitort, ob¢asné zabzuceni telemetrického zafizeni, kdyz vyjizdél papir se zaznamem EKG.

Jedina neobvykla véc, kterou Mac v tuto hodinu nikdy pfedtim nevid¢l, byla, kdyz spatiil $§éfa neurologie, Stana
Schella, sediciho v sesterné a prohliZejiciho si néjakou kartu. Mac se v tichosti posadil vedle néj, nic nefekl, dokud
doktor Schell nezvedl oci.

Potomtekl: "Jak se daii pani Lawové?"

Schell zakroutil hlavou. "Ne moc dobfe. Vypada to, ze bude potfebovat respirator. Posledni véc na svété, kterou chei
udélat, je pripojit ji na respirator bez souhlasu jejiho manzela. Ale pokud nesezenu Arthura, nevim, co jiného bych mohl
udélat."

Mac se necitil na to, aby radil §¢fovi neurologie. Schell se vlastn¢ s Macem nebavil. Bylo to spis, jako kdyby nahlas
premyslel.

"Zadné zpravy o doktoru Lawovi?" zeptal se Mac.

Schell zakroutil hlavou. "Nakonec jsem zavolal na policii a pozadal jsem je, aby se poohlédli po jeho auté. Opravdu ho
potfebujeme, aby ucinil to rozhodnuti."

Mac dosel na druhy konec JIP, kde Ruby psala néco do karty. "Slysel jsem, Ze s pani Lawovou to nevypada moc
dobie," fekl.

"Z4dna reakce na antibiotika. Je jestd piili§ brzo na n&jaké zavéry."

"Nevidéla jsi Frosta a VanSlyka?"

"Byli tu oba. VanSlyke byl velmi dlouho u pani Lawové. Myslim, Ze ji velmi dobie zna."

"Me¢la néjaké problémy se srde¢nim tepem?”

Ruby na ného vrhla pohled s velkym P.

Mac pokréil rameny a zamifil do pokoje pani Lawové. Nevypadalo to, Ze by se ji néjakym zptisobem zlepsilo dychani.
M¢la stale zvysenou teplotu. Tlak méla velmi nizky.

Mac si poslechl jeji plice a zjistil, Ze se ji do plic nedostava dostatek vzduchu. Ktizi méla vlhkou. Vypadalo to, zZe si
neuvédomuje jeho pfitomnost, ale stav jejiho védomi bylo vzhledemk jejimu postizeni velmi t&€zké posoudit.

U luzka byl velmi silné citit penicilin, coz nebylo neobvyklé, kdyZz pacienti dostavali tento druh antibiotik. Mac zahlédl
prazdné plastikové sacky od nafcilinu, které stale jesté visely nad posteli.

Presto se zdal ten zapach nezvykle silny. Mac zacal za pomoci ¢ichu prohledavat okoli ltizka. Potom to nasel, v pefiné
u jeji levé ruky.

Mac nasel sestru, ktera zapisovala do karet podané 1éky. "Kdy dostala pani Lawova posledni davku nafcilinu?"

Podivala se na hodinky. "Asi pied pil hodinou."

"Byly né¢jaké problémy?"
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Sestra zakroutila hlavou. "Pro¢?"

"Byl u toho n¢kdo dalsi, kdyz dostavala nafcilin?"
"Jenom jeden medik."

"Mohla byste byt konkrétnéjsi?"

"Vysoky blond’ak."

Mam te¢! pomyslel si Mac.

Dalsi hodina utekla velmi rychle. Mac si byl jist, Ze nebude schopen kazdého presveédcit a v§echno vcas zafidit.

Nebylo snadné Ruby piesvédcit. "Nestésti miluje spoleénost, Macu. Ty prosté délas v§echno proto, aby m¢ odsud
spolecné s tebou vyhodili."

"Viibec nic neriskuje$, Ruby. Mluvime o jedné davce antibiotik navic - coz opravdu neni nic zvlastniho - , a dale o
peclivém sledovani pacientky. jak by ses mohla dostat do néjakych problému?"
svété. Co by se mohlo stat?"

Presvédcit Schella bylo snadnéjsi nez Ruby. Cely ten napad vzbudil jeho zvédavost. "Pro¢ ne?" fekl.

Jakmile Laura Rubensteinova a doktor Schell byli na palubég, véci dostaly rychly spad. Mac si musel byt jisty, ze
vSechno bude ostatnimi zaznamenano. Az piili§ dlouho byl jediny, kdo v¢fil v pravdu. Pii trose sStésti by se to mohlo
brzo zménit.

V dob¢, kdy se domlouvali, hodiny bézely velmi rychle. Ted’ jako by se najednou zadrhly. Ub&hly dvé hodiny, béhem
kterych se nic nestalo. Ani stopa po Peterovi VanSlykovi. Podle toho, co Mac véd¢l, se Sel domil vyspat.

Nakonec Mac zamaval Ruby a odesel z JIP. V tuto chvili tam nebyl co platny. Jeho pfitomnost mohla tu hru jenom
pokazit.

Potom Gekal. Pétadvacet minut. Sel do jidelny, ale nemél hlad. Sel dolii na radiologii, aby si prohlédl n&jaké snimky,
ale nemohl se sousttedit.

Kdyz se koneéné piinutil vratit na JIP, po VanSlykovi stdle nebylo ani vidu, ani slechu. Laura Rubensteinova a Stan
Schell stali vedle lizka Constance Lawové.

Ruby unavené pokr¢ila rameny. "Je mi lito, Macu. Nic." Rukou prohledala Itizko a potom zakroutila hlavou.

"Byl tady?"

"Prisli jsme prave véas," fekl Schell. "Stal u ltizka s novou infuzi. Myslim, Ze jsi m¢l pravdu.”

Mac se nadechl. Ve vzduchu byl jasné citit penicilin. Jeho ruce ptekontrolovaly postel. Nic. Nadzvedl rohy matraci,
aby se pod n¢ kouknul. Nic. Podival se pod postel. V§iml si odpadkového kose u cela postele. Mél plastikovou vlozku.
Na vrchu byly papirové rucniky. Na dné byla néjaka tekutina. Pachla penicilinem.

"Tentokrat tu davku vylil do koSe," fekl Mac. "Staci jenom zjistit, o jakou tekutinu se jedna, a zjistit hladinu nafcilinu
v krvi pacientky." Viechno bylo naprosto jasné. Mac mél koneéné diikaz. Rekl jenom: "Mame ho."

PADESAT CTYRI

Sestra fekla, ze vidéla VanSlyka, jak odchazi z JIP po schodech smérem nahoru. Mohl by byt na nejriznéjsich
mistech, ale Mac védél moc dobfe, kde ho najde. Je to jasné, pomyslel si Mac.

Schody na véz byly tmavsi, nez Mac oc¢ekaval. A studenéjsi. Nahote mohl byt stale led.

Snazil se stoupat v co nejvétsi tichosti, jak mu jen rozviklané dievéné schody dovolily. Piitom si slibil, Ze toto je jeho
posledni vylet tam nahoru. Matné si vzpomnél, Ze uz si néco takového jednou slibil.

Pokazdé, kdyz stoupal nahoru, se nu zdal povrch mén¢ bezpecny nez predtim. Neustale se drzel blizko studené zdi z
cihel, aby se vyhnul propasti uprostied véze, ktera byla hlubsi a hlubsi s kazdym krokem vzhtiru.

Byl zvlast opatrny, kdyz stoupal po posledni piikré ¢asti schodu, ktera koncila na nejvyssim patie véze. Kdyz Mac
prostréil hlavu dirou v podlaze, uvidél Petera VanSlyka, jak stoji v jednom z obrovskych portali na vrcholku véze.
Nepiijemny vitr se prohanél vnittkem véze.

VanSlyke se oto¢il, kdyz Mac prolezl otvorem v podlaze. "Co ty tady délas?" zeptal se.

Mac nic nefikal, jenom pfesel k jinému otvoru asi tii metry od mista, kde stal VanSlyke, aby byl z jeho dosahu. Byl
vetsi nez Mac. O par centimetrd vysSsi a o nékolik kilo t€z81. Mac musel byt opatrny.

Nakonec Mac fekl: "Chtél jsem jenom, abych to byl ja, kdo ti to fekne. Blizi se soudny den."

"Co to ma znamenat?"

"Je konec, Petere."

"Ceho?"

"Tvé malé hry. Vieho. Zabijeni."

"To ma byt hrozba? Mam se zacit bat?"

"Vi§, kdo mi dal nejvic zabrat?"

VanSlyke pokr¢il rameny, aby Macovi naznacil, Ze je mu to Gplné jedno.

"Austin Delacroix," fekl Mac. "Ozvalo se mu svédomi, nebo snad ne?"

VanSlyke se podival Macovi pfimo do o¢i.

"Delacroix zabil Havliceka, protoze si myslel, Ze ma Alzheimerovu nemoc. Vypadalo to, ze Havlicek je nevylécitelné
nemocny. Potom se ukazalo, Ze se nejedna o Alzheimera. Havlicek nejspis trpél akutni depresi. Delacroix zabil muze,
ktery mel vylécitelnou nemoc."

"Austin byl zni¢eny. Snazil se zjistit hladinu digoxinu u Jana Havliceka, aby dokazal, ze byl zavrazdén. Potom se
snazil zjistit hladinu digoxinu u Annie Williamsové. Austin by to vSechno prozradil. Chtél se piiznat a stahnout t¢ s
sebou. Tak jsi ho zabil."

Page 69


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Dokaz to," fekl VanSlyke.

"Byl bys ptekvapeny, co vSechno miizu dokazat - s pomoci Jennifer. No tak, nemgj strach, Pete. Jennifer je v poradku.
Jenom malé Skrabnuti na krku. Beano to celé zpackal. Policie ho zatim nechytla, ale myslim, ze bude velmi hovorny, az
se jimto povede. Az promluvi Jennifer a Beano, myslim, ze t¢ obZaluji z jedné vrazdy a z jednoho pokusu o vrazdu -
minimalng."

Mac citil, jak mu ochabuji svaly. Na vézi byl mraz. Potfeboval se vyspat. Bez ohledu na svoji akrofobii si sedl na
fimsu. Kdyz sed¢l, citil se 1épe. Snazil se nemyslet na to, kolik je to metrti dolti na chodnik.

VanSlyke se zlovéstné podival na Maca. Jenom silny vitr rusil to ticho.

Mac zaméfil svoji pozornost zpatky na VanSlyka. "Pokud je pacient prezentovan na seminafi etiky, vis, jaka je Sance,
ze zemie béhem nésledujicich Sesti mésicti? Osmdesat procent. VEfil bys tonmu?

Trochu jsem to studoval, porovnal jsem soucasnou umrtnost s tou pied péti lety. Myslel jsem, Ze tam bude velky
rozdil a Ze to bude dikaz, co vy hosi provadite. Ale timrtnost pied péti lety byla skoro stejna jako ted Pred patnacti
lety, to uz bylo néco jiného. Pouze asi tiicetiprocentni umrtnost. Pro¢ si myslis, Ze to tak bylo, Petie?"

VanSlyktv vyraz se nezmenil. Nevypadalo to, ze by mél pravé ted’ druznou naladu.

"Co jsem potieboval najit," fekl Mac, "byla néjaka konstanta, ktera by platila pted n¢kolika lety, ale ne od zacatku.
Kdyz jsemna to pfiSel, zbytek byl snadny."

VanSlyke byl stale nervoznéjsi. Vypadal, jako by mohl kazdou chvili vybuchnout. Opakované zatinal a uvoliloval
pésti.

"Bylo to néco, co fekla Eleanora Delacroixova, co dalo vzniknout myslence v mé mysli, ze vztahy, které udrzovala s
tebou a Austinem, byly vic sexualni, nez intelektualni. Neobtézuje t&€ to? Byli jste jenom Casti jeji posledni sklizné
roztouzenych malych skolaku."

VanSlyke se zacal piiblizovat k Macovi, zatim velmi zvolna.

"Constance Lawova vas postavila, tebe a Austina, proti sob&. Soutézili jste o jeji ptizen. Jsemsi jist, ze takovou hru
hréla za ta 1éta nesCetnékrat. A Austinovi - s jeho handicapem - cela ta véc musela piipadat velmi nefér. Mozna kvtli
tomu se nakonec ozvalo jeho svédomi. Napadlo ho, Ze neni tak té¢zké vzit tebe a Constance Lawovou s sebou ke dnu.

A kdyz uz mluvim o Constance Lawové, byl to docela chytry napad. Misto podani néjaké smrtelné drogy ji pouze
piipravit o zivotn¢ dalezita antibiotika. Pokud bys nebyl chycen pii ¢inu, bylo by nemozné ti cokoli dokazat. Bohuzel
byl jsi chycen pfi ¢inu. Je na to mnoho svédku."

Mac se pomalu postavil a zacal ustupovat od Sirokého portalu a od obrovského prazdného prostoru za nim.

"Nemusis se bat, Petie, dali jsme ji vSechna antibiotika, o kterych sis myslel, Ze je nedostala." Mac na chvili prestal
Kwiili jeji nemoci nebo kviili t€ malé hte, kterou hréla s tebou a Austinem?"

Z ni¢ehonic VanSlyke vyskocil, rozptahl ob€ ruce a chytil Macovu kosili. Sevieni bylo velmi pevné. Spis by se
roztrhla kosile, nez by se uvolnilo jeho sevieni.

Mac se fidil jeho ptikladem. Jednou rukou chytil VanSlykovu kravatu a kosili, druhou chytil jeho pasek. Byli jako dva
zapasnici sumo. Vitézem je ten, kdo nebude vytladen z ringu. Kariéra porazeného bude u konce. Navzdy.

Zacal boj. Oba muzi se snazili udrzet velmi Siroky postoj. VanSlyke se snazil dotlac¢it Maca bliz k okraji. Velmi brzo oba
muzi balancovali na pokraji vé¢nosti.

"Hej!"

Vykiik vysel z otvoru v podlaze véze, kde koncila posledni ¢ast schodt. Mac a VanSlyke se oba otocili tim smérem a
uvidéli Turnera Frosta, jak se k nim blizi po Ctyfech..

Potom si Mac uvédomil, Ze pada.

PADESAT PET

"Podivejte se," fekl Turner Frost, "fekl jsem vamto, o ¢em jsem si myslel, Ze by vam mohlo pomoct pii vySetfovani.
Ale pokud se mnou budete mluvit jako s podezielym, chei tady mit pravnika."

Polanski fekl: "Jak jsem vamtekl, v tuto chvili nejste podeziely. Byli bychom jenom radi, kdybyste nam odpovédél na
n¢kolik dalSich otazek."

"Proc jste se rozhodl jit na véz?" zeptal se Mallory.

"Hledal jsem Petera," fekl Frost. "Sestra mi fekla, Ze Sel nahoru na véz."

"Jak védéla, ze tam Sel?"

"Nevim."

Opét do toho vstoupil Polanski. "Vedél jste, Ze je nahote Mac McCall?"

"Ne, nevédél."

"Vedel jste," zeptal se Polanski, "ze McCall obvinoval vas, Petera VanSlyka a Austina Delacroix ze zabijeni
pacientd?"

"Vedél jsem, ze si mysli, ze nékdo zabiji pacienty. Kazdy to védel. Neveédél jsem, Ze podezird me."

Polanski se na to zan¥fil. "Podilel jste se na zabijeni pacientil, pane Froste?"

"Rozhodné ne."

"Byl jste si védom toho, Ze by n¢kdo jiny zamérné zpisoboval smrt pacienti?"

"Ne.ﬂ

Mallory fekl: "Mohl byste nam jesté jednou piesné fict, co jste vidél, kdyz jste se dostal na vrchol véze?"

"Jak jsemftekl, zapasili spolu. Byl to spis boj. Navzajem se drzeli. Stali blizko okraje."

"Co jste udélal, kdyz jste se tam dostal?" zeptal se Mallory.

""Zakficel jsem na n€. Na vtefinu nebo na dvé piestali bojovat. Ale potom hned zase zacali."
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"Co se stalo potom?"

"Sel jsem k nim."

"Sel?" zeptal se Polanski.

"No, spis jsem béZel. Snazil jsem se k nim dostat co nejrychleji."

"Proc?"

"Pro¢? Abych zabranil pravé tomu, co se potom stalo."

"Co se stalo potom?"

Frost se zhluboka nadechl a snazil se to vylicit. "Oba byli blizko okraje. VSude byl led. Najednou to vypadalo, jako
kdyby oba ztraceli rovnovahu. Vypadalo to, Ze se oba ziiti. Jenom jsem naslepo machnul rukou a snazil se nékoho
zachytit."

Polanski se sklonil velmi blizko Frostovu obliceji. "Jste si jisty, ze jste n€koho zachytil? Nemohlo to byt tak, Ze jste
spi$ nékoho strcil?"

"Ne. Nikoho jsem nestréil. A tohle je posledni otazka, na kterou jsem odpovédél bez pfitomnosti mého pravnika."

Mallory se podival, jako kdyby se chystal k dalsimu utoku, potomse ale stahl. "Dobra," fekl, "to je zatim v§echno.
Muzete jit. Abyste to védel, prave ted se chystame promluvit si s vasim kamosem. Pokud nebude moct potvrdit
vSechno, co jste fekl, jest¢ o nés uslysite."

Vmistnosti pro vyslechy na konci chodby zacal mluvit Mallory. "Myslim, Ze v4§ kamos Frost se uz skoro pfiznal,"
fekl. "Jestli to udéla, a vy budete stale vS§echno popirat, hodné si tim polepsi a vy na tom budete velmi Spatné."

"A k ¢emu bych se mel priznat?"

"Ze jste do n&ho vy a Frost trochu stréili. Ze jste ho cht&li zabit."

"Podivejte se, fekl jsem vam, Ze jsem s Frostem sotva promluvil. Myslel jsem, Ze je zapleteny do téch vrazd. Kdyz jsem
vidél Turnera, jak stoupa na véz, myslel jsem, Ze ja jsem ten jediny, kdo zemre."

"Hledal jsem VanSlyka."

"Proc?"

"Abych mu fekl, ze hra skoncila."

"Nebylo to proto, abyste mohl byt soudcem, porotou a katem?"

"Ne'"

Mac tomu nemohl uvéfit. Chtél jim dohodit pfipad stoleti a oni se neustale snazi na néj néco najit! Vypadalo to, jako
by se stal jejich oblibenym podezfelym a oni by se neustale drzeli ptedstavy, Ze je nécim vinen.

"Uz jste nasli profesora Lawa, panové?" zeptal se Mac.

Polanski a Mallory zakroutili hlavami.

"Pani Lawova stéle zije?"

"Podle poslednich zprav ano," fekl Mallory.

"Chystate se ji obvinit?"

"I kdybychom méli svédky," ekl Mallory, "nebo néjaky ditkaz, ktery by mel Sanci obstat u soudu, zadny prokurator
nepoda Zalobu - alespoii ne do té doby, nez se ona n&jakym zazrakem vylééi z mrtvice." Mac pokréil rameny. "Zadny
trest by se nemohl rovnat tomu, ktery ji piipravilo jeji vlastni t€lo. A v tuto chvili neni prakticky zadna Sance, Ze by se
jeji stav mohl zlepsit."

"Myslim, ze miizete jit," fekl Mallory. V jeho hlase bylo citit zklamani. "Zatim jste se ze smrti VanSlyka jesté
nevykroutil. Posledni slovo bude mit koroner."

"Snazil se m¢ zabit," protestoval Mac.

"To tika kazdy."

Co Mac ¢ekal, vielé podani ruky a sborové dékujeme?

Meésto, kterym Mac prochazel, bylo stale v pevném objeti ledové zimni noci. Mélo by pii nejmensim jesté nékolik
hodin trvat, nez prvni slunecni paprsky za¢nou zvédaveé vykukovat ze sevfeni noci.

Mac by n¥l jit donl1, dat si horkou sprchu a viézt do postele. Zaslouzi si to. A taky to ud¢lal - zahy. Malem to
skoncilo.

Malem.

PADESAT SEST

Kdyz Mac vchazel do nemocnice, v§iml si, ze se v prvnim patfe fakulty sviti. Snazil se vzpomenout si na rozmisténi
mistnosti na tom pate. Je to Lawtiv kabinet? Mac si pomyslel, Ze asi ano. Mozna se kone¢n¢ doktor Law objevil a
vsechno se nakonec vysvétlilo. Nebo to mozna je jenom policie, ktera diikladn€ prohledava Lawiv kabinet stejnym
zpisobem jako Mactv byt. Dfive nebo pozd¢ji dostane pfedvolani k soudu. Urcité budou chtit vidét ty jeho zaznamy,
kdyz uz nic jiného.

Na JIP panovala stale jeSté¢ no¢ni nalada, ranni hemzeni mélo teprve zacit. Mac nasel Karen u liizka Marie. Chytla ho
kolem krku.

"Och, Macu, to je strasné!" Potom ud¢lala krok zpét, aby si ho potadné prohlédla. "Jsi v poradku?"

Mac piikyvl. "Mél jsem §tésti."

"Rekni mi, co se vlastné stalo."

"Mrzi m¢€ to. Ty jsi byla dole u operacniho salu. VSechno se sebéhlo tak rychle. Potom jsem byl vlastné ve vazbe."
Podival se sméremk lizku. "Jak je Marii?"

"Tak dobfe, jak jen to je mozné. Vypada to, Ze operace probehla bez problémil. Vysledky vySetfeni vypadaji velmi
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dobfte. Pokud se neobjevi néjaké technické problémy z chirurgického hlediska, bude zalezet jenom na tom, jak t¢lo
piijme nové organy a jestli nevznikne néjaka infekce."

"To je v§echno?"

"Vidim, Ze udalosti v¢erejsiho vefera nezménili nic na tvém sarkastickém zalozeni."

Mac se usmal. "Promin. Bylo by skvélé vidét, Ze néco konecné probiha bez problémil. Maria si to zaslouzi."

Stiskl ji ruku a odesel do sesterny, kde sedéla Laura Rubensteinova.

"Jak se daii pani Lawove?"

"Macu! Kde jsi sakra byl?"

"M¢1 jsem mit v noci volno, vzpominas?"

"Piedpokladam, ze ted’, kdyz jsi tak velka hvézda, budes chtit volnou noc kazdy tyden." Starad dobra Ruby.

"Zmenil se néjak stav pani Lawové?"

"Nic pozitivniho. Piekvapuje mé, Ze je stale s nami. Vypada to, ze je septickd. Myslim, ze test jejich krevnich kultur
bude pozitivni na stafylokoky."

"Dostala vSechna antibiotika?"

"Podle toho co vime - pokud ovSem nema VanSlyke kamose ve vydejné 1éka, ktery by ji piidal néjaky roztok do sacku
s leky."

"A co jeji manzel?"

"Zmizel z povrchu zemského."

"Kdyz jsem pfichazel, vidél jsem, Ze se v prvnim patie sviti, myslim, ze to mohlo byt v jeho kabineté."

"Zkouseli jsme tam volat. Nikdo to nezvedal. Stejné tak doma."

Mac $el na fakultu - nebyl ani moc nervozni. Zatim jesté odolaval unavé, ktera na ného doléhala, ale zdalo se, ze uz to
nebude schopen dlouho vydrzet.

Dvete do kabinetu byly zaviené. Mac zaklepal a potom - asi z n¢jaké nostalgie - se o né opfel. Dvefe povolily.

Svitilo tam jediné svétlo, lampicka na profesorove stole. Profesor Law tam sedél, v Seru, pistoli v ruce - mifil na Maca.

Mac vesel dovnitt a v klidu za sebou zaviel dvere. Stal tam pfed vchodem do pracovny a upfen¢ se podival na
doktora Lawa. Profesor mu pohled opé&toval, s pistoli v ruce.

"VSichni vas hledaji, doktore Lawe."

Pokud ho Law slysel, viibec na to nezareagoval. Ten muz byl najednou stary a sely a porazeny. Zadné svétlo
nezistalo v jeho proslulych modrych ocich.

"Vase Zena je velmi nemocna, doktore Lawe. Pneumonie. UvaZuje se o tom, jestli provést intubaci a pfipojit ji na
respirator."

Nékde hluboko v tom nmuZi se néco pohnulo. "Chce zemiit," fekl. "Nevi, pro¢ by m¢la byt lécena néjak jinak."

"Jinak?"

"Jinak, neZ ti ostatni, kteti zemreli." Law se op€t na chvili stahl do sebe, potomtekl: "Vite, co udélala?"

Mac piikyvl.

"Dluzim vam omluvu, Macu. M¢&l jste pravdu. Ve viem."

"Ne uplné ve v§em. Ur€ité jsem se zmylil v piipadé Ralpha Perkinse." To byla ta hladina digoxinu, ktera Maca malem
stala kariéru.

"Védél jste, ze méla milence?" zeptal se Law. "Ze to byli studenti mediciny?"

Mac si nemyslel, ze by bylo nutné prozradit, ze na to pfiSel. Nebyl diivod, aby se Law trapil tim, Ze je to vSeobecné
znang.

"Rekla mi v8echno," ekl Law. "Nejprve jsem tomu necht&l uvéfit. Myslel jsem, Ze mé chce jenom rozéilit - abych ji
zabil." Po tvafich mu zacaly stékat slzy. Podival se na pistoli ve své ruce, jako kdyby si ji teprve ted’ poprvé vsiml. "Ta
pistole je jeji. Byla v zasuvce. Nevédél jsem o tom. Chtéla, abych ji zasttelil."

Law zacal pohlizet na tu pistoli s novym zaujetim, jako kdyby v ni vidél feseni.

"Nikdo vas z ni¢eho neobvini, doktore Lawe. Nic z toho neni vase chyba."

"VSechno je to moje chyba, Macu. Nevidite to? To kvili mné se ucastnila seminare. To kvtli mn¢ m¢la pfistup ke
v§em tém chlapcim."

Mac se trochu pfiblizil, aby mohl dosahnout na pistoli.

"Jak to ze si byli tak jisti, ze jsou v pravu?" zeptal se profesor Law. "Co byli za¢, ze rozhodovali o tom, kdo by mél
zenit?"

"To nikdy nezjistime," fekl Mac, hlavné proto, aby udrzel konverzaci.

"ME¢l jsem si v§imnout, co se déje. Bylo to piimo tady. Pfimo pod mym nosem. Pro¢ jsem to nevidél?"

"Byli v tom velmi dobii. Délali to nenapadné." Maca napadlo, Ze by m¢l rychle popadnout tu pistoli. Musel byt velmi
opatrny.

"Vy jste to vidél, Macu. Poznal jste, co provadéji."

"M¢1 jsem jenom §tésti," fekl Mac.

Udélal rychly pohyb a pravou rukou pevné chytil hlaven pistole.

"Dejte mi tu pistoli, doktore Lawe. Prosim."

Law pustil pistoli a své&sil hlavu. Rukama si zakryl obli¢ej. Zac¢al vzlykat. Pravdépodobné ne poprvé za poslednich
¢tyfiadvacet hodin.

EPILOG

Mac si udélal véera volno. Nikoho nezadal o svoleni. Jenom zavolal Ruby a fekl ji, Ze musi zaiidit par véci. Rekla mu

néco ve smyslu: Pro¢ mi tohle medici délaji? "Uvidime se zitra, Ruby," fekl ji.
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Dnes se pfinutil piijit, ale ze vSech sil se snazil, aby se nemusel Gcastnit péce o pacienty. Pacienti vyzadovali vice
pozornosti, nez jim Mac mohl v tuto chvili vénovat. Mozna zitra, nebo pozitfi, by mohl Mac zacit délat to, co po zbytek
svého zivota. Dnes na to nebyl jesté zcela piipraveny.

Mac se snazil jesté jednou pochopit Jennifer. Nebyla si ted’ jista, jestli by m¢la viibec vznést néjaka obvinéni proti
Beanovi a oteviit tak tu krabici plnou zmiji. Po VanSlykové smrti si myslela, ze by mozna méla celou tu zalezitost nechat
byt.

Mac nerad pfemyslel o tom, Ze by z toho Beano vysel jen tak, ale - na druhou stranu - on sdém byl sobé nejvétsim
nepfitelem. Dfiv nebo pozdéji, spis diiv, se Beano sam potresta.

Stan Schell, §¢f neurologie, prevzal zodpovédnost za Arthura Lawa. Schell a Law spole¢né ucinili rozhodnuti
nenapojit Constance Lawovou na ventilator. Zemrela o n¢kolik hodin pozdéji.

Mac si nemohl pomoct, ale pfemyslel o tom, co by se mohlo stat, kdyby Constance Lawova ziistala nazivu - kdyby
neméla mrtvici. Béhem téch let, kdy byla jeji ucast jedinou konstantou, byly spachany stovky vrazd, aniz by kdokoli
pojal sebemensi podezieni. Bylo by mozné na toto spiknuti pfijit, kdyby to ona celé dal fidila?

Mac nevidél Turnera Frosta od té doby, co spolu §li v€era velmi brzo rano dolti z véZe. Takze kdyz Turner Frost pfisel
na JIP, Mac vstal a podal mu ruku. Bylo to k Turneru Frostovi nezvykle zdvofilé chovani.

"Myslim, Ze jsem byl v€era rano trochu rozruseny," fekl Mac, "takZe jsemti ani pofadné nepodekoval za to, Ze jsi mi
zachranil zivot. A dluzimti omluvu - myslel jsem si, Ze si v tom zapleteny s Lawovou a VanSlykem."

Turnerova ruka byla jako neuvafeny studeny losos. Mac ji proto velmi rychle pustil a musel se velmi snazit, aby
odolal pokuseni utfit si svoji ruku do kalhot.

"Byla to jenom nahoda," fekl Turner, "Ze se mi podafilo zachranit tebe a ne Petera. Ty jsi byl jediny, na koho jsem
mohl dosahnout. Kdybych zachytil Petera, mél bys zitra misto néj pohteb ty."

Stary dobry Turner. Pan Viely.

Mac se snazil byt zdvofily, ale nepochoval nutnost v tom dale pokracovat. Proto zménil téma hovoru.

"Stejné by ale rad vidél Constance Lawovou, jak se zodpovida ze svych zlo¢ind," fekl Mac.

Nebylo pfekvapenim, ze Frost nesouhlasil. "Ne, takhle je to lepsi, je to vyfeSeno jednou provzdy."

"Takhle je to vhodnéjsi," fekl Mac. "Nejsemssi ale jisty, jestli je to lep$i."

Turner pokr¢il rameny a bez néjakého dal§iho komentate odesel. Mac Sel na druhy konec JIP, aby se podival na Marii
Valenzuelovou. U jejiho lZka stala Karen Andersonova. Maria méla zaviené oci.

"Jak se ji dafi?" zaSeptal Mac.

"Skvéle," fekla Karen. "Brzo ji budeme moct odpojit od ventilatoru. Pokud nebudou néjaké komplikace."

Mac ji chytnut rukou kolem pasu a ona udélala to samé. Nékdo by je mohl vidét. Macovi to ale bylo jedno. Prave ted’
potieboval trochu lidského tepla a pocitu jistoty.

"Je zvlastni," fekl, "Ze ona nema ani ponéti o tom, co se stalo."

"Doufam, ze se to nedozvi dfiv, nez se dostane z nemocnice," fekl Karen. "Alespoil je v bezpe¢i. Nemusime se bat, ze
jin€kdo bude chtit zabit kvili tomu, Ze jeji zachrana stoji hodné penéz."

"Chtél bych tomu vétit," fekl Mac.

Karen se na n¢ho tazaveé podivala.

"Nezapominej na malou studii, kterou jsme provedli," pfipomnél ji Mac. "Ze pétasedmdesatiprocentni imrtnost
pacientd ze seminaie etiky pied péti lety nezptisobili VanSlyke a Delacroix. Tenkrat tady jesté nebyli. Nékdo jiny zabil
ty pacienty."

"Takze si mysliS, ze by tady stale mohl byt nékdo, kdo zabiji pacienty?"

"Mozna," fekl Mac. "Vime, ze tady byli pied péti lety. Mozn4 jsou tady pofad; mozné se piesunuli do jiné nemocnice.
Mozné zacali se svym vlastnim malym seminafem etiky nékde na druhém konci zeme, aby vychovali celou novou
generaci Peterti VanSlykt a Austint Delacroix. Kdo vi?"

"Tak co bychomm¢li udélat, Macu?"

"Ted se mizeme tak akorat znova podivat do Lawovych spist, jak dlouho trvalo to zabijeni. Ale co bychom méli
udé¢lat dal," ekl Mac a zakroutil hlavou, "to opravdu nevim."

Maria Valenzuelova se probudila a uvidéla je, jak stoji u jejiho lizka. Mac a Karen se rychle piestali objimat.

Maria se velmi ostrazité podivala. Zatim tahle mlada statecné Zena zvladala pooperacni rekonvalescenci bez
nejmensich problémi. Ted’ poprvé mohla realisticky planovat budoucnost se svymi détmi - misto planovani jejich
budoucnosti bez ni.

Maria naznacila, ze chce néco napsat.

Karen nasla zapisnik a drzela ho, zatimco Maria se snazila, jak nejlépe mohla, napsat ¢itelnou zpravu.

Na prvnimtadku, ktery napsala, bylo: "Kdy uvidim svoje déti?"

Potom Maria nabrala trochu sily a napsala druhy fadek: "A co je vlastné mezi vami dvéma?"
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